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bn df e fa cil i (lì ma mete ciS fchec! u o , eh e 
nó babbi principio ncfluno del la 
tino, può impara r'rurre le ra 
gione della lingua 
Tofchana > 

> 

Et qucUi che fol fanno e ^rmi frìnciifi , come dicl'war* 

t nomh cr vrrbr: jhr le concordanz^e t p^/t-. 

fono mi^arar'ia Lrttindj ^ Tcy</;<fg^ftUGTECTA^ 

%^ ROMA 
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Cr deìh Ittuflrifs ♦ Senato Veneto* 
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O T V proprio 

diledim nobu m 
XZhrijlo Fili'^im J \> 

fejùlan ♦ (//ori? ♦ 

i naq; lucubraHi-^ 
1 neadeo preikr.i- 
^ (j^ fua Mifinua 
dd on mim vtiliMem , Tuuenm ac j^uercrmi di'i 
ÌHciàitionem^ opMi mouti^iVm d^ ytmfq\ vitigarìs, 
Cr l<itini ìdmìattt adro f^emihjììmm compofuijf: , 

miticdles wduumnes explanaffe , vr lanua^ cUufxs 
flpOTVc' y ifksejì^ Cmf kimtjmodi prouinmrti 
fcendìijv dig^ofcitur t ec^mn efi\t fui tanti lakrts 
premum aj(?j(4antiilm acquirct y yeliti]; htiiujniodi 
cpu4 wiprmi fhcere , cir in lua m edere. Sed yere^ 
turne cb imprejfcrm f & hìblicpolarm irìaduer^ 
tentiam^^ ignauim difim opt/n tm orto^raphia^ 
tm Ccmis pur.ftis ledi ^ tir nì:uularix ea^ro-^ 
fternobis fuppìicari jkcit neabfc^ipfmlicemad^ 
liquis ihd mpnmere dudeat , & freiudicimi if'>fi^ 
rat ♦ No/ tnm aduerten ^ huiufmcdi oft/^ tammn 




ffìm m-m politm im campar atm cetcrisprifcel 
l^f^j &quòdMjla petentibui nonejl denegandas 
ajjenfuf , volentes hmjm('di indcmmtati Confulere, 
ìàotu jimili ^ ex certa faentia, acd^ Apo fio lite 
foteflatis plenitudine eidem lomniìcabrmo djdum 
cfus .m^rmi , eir lucem edi per qufmlihet ISibiio^ 
J^lam [tAmprejjòrem yperem eligeìt, éudc^ yen^ 
éijfu y enaie teneri p j]it , liccmiam , e2r jiiLultatem 
ioncedmiH , elargmur^ InhibefUe.^ci:, propterea 
emnibiii al^f [vignlis bibliothecis , Imprejjori'S' 
bui alijs quibiifuis ad quos Jj^flat Sanéìce Ro^ 
mante Ecclefi^ rgediate ^yel immediate fubieftis,ne 
diflm opui ahffp ipftin loannis licentu imprimant, 
yendant , [cu yenalia teneant , fub excommicatio^ 
nislatce fententicf^(^qrìiftgentortmd:ic* auri pe^ 
nìt tpfoji^oincurrcn *abjf alia defuperdedara^ 
tìont 4*^ijfionisqy librorm , intra decennim à tem^ 
pore imprejjionis hmf n di computali ♦ Mandane 
iesij; , yenerabilibus fratnbi^ noìlris , Sanfi^e Ru* 
mani£ Ecclefiie CardmnalibuA , Epifcopis , Legatis , 
ViceUgatis , GiibernatorihiM } prctjidentibiiSj eo* 
rm UàcibiM , minijìris , Vt qaotiem prò parte 
loanriif ju.'ri^nt requifiti yjtu aliquis ipfonm 
juerkreqmfms y ejficacis d^jè/pjioms pr{fidio pre^ 
fieni , preHariq\ mandent , fiiciantinobedientes, 
f40f, & rebeHes percenfura^ Ecclefiaflica^ , et alia 
iurù , Jkìi remedia compefcen^ totiens , quotiens, 



Cr hmoi yandi , exfquantur , inuocdto etim aihoc 
( ft o^us juerit ) auxilio lrdccht\ fecuìarìs , ftamifé 
(te con^MWìonihus , eSr crdwarìcnihus Afojìolic 
cis yJìiloPalatijrfterrpi; tcntrarvis non chpdntihuf 
quibuf^iKp.yoltffrMsautm^ quid frefentis MoM 
froprhs fola fignatura ft ffuiat ,9^ ylifjcccrtm 
in iudicio 5 ex exiri eiufq; trdnfuìnpfis , exempìU 
ttiàm in ipftfofierihusimfreffis , mduhhatd ^^r^lec 
7ìd fldes adhihearur , ^n ut iprefmì orìgmaìi Viter'u 
Cam filaria ^(]fitbufuis m ctìntrarim ediiìs , non 
cbfìan^ 
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PLACET* A* 



A V a E H T I V S A M A ». 

O V I N'.qL V I N I V $ 
F I C I N A S , 

Diiìì Simonis ardito mus. S. D. 
loanni Fabrino'. ' 

Is phui iterm aà. rMù* CàJ^ 
Mai- tua4 atcfpi e ipilus iam 
f còndmatm ^ refle midum 
yepteri .gaudto^ Lftcr non 
hercle imnierìtc p ì^dm^onter 

^phchtpningrdmmatkis micumjiim imem^Vfo 
may^^niaj^^tin^ograthif, audio im fuper ex tuis, optrìy ^ 
c\uoi quii frn edere para^tmn deejje flrifitiatcrenyh 
V'ìgàtoresf qui ynquitm nufqum fereunt téiqi de 
tniriantur : cmnes honcscaìi^'nidnfurteisijì ifififwit, 
Cini, uìinam inuidia emmfan uryit i ia cedro: ifut rg 
nam iT^m lUjòpi imitantes crefenu ftfte Unw mm 
mortuis hit ari . [me càniculiU ìurf ìatrtìre v fyte Uìui 
didinuidos tahefcere ^ tT cpis tum ad urnhìluim 
p'o fina* fise ualea^,^ nosama. pyìdie.CaU^nMai^ 

D« XLIIII* fkrefi* ex d'ini Sìmcrtj,^. 
ouefla ìenera.dcuea ejjer dof^^ó la ma.ih'è duaear 
te if^ìu aiicìnn^ihe cctrmia ccfii^mwaduern.eì Co* 
fofìiGre 3 l^ka mal fcBa j^er non [erte ùue^t re. 



ì O. A'N N € S F A R R I N V s 
H Y P P O L I T O ESTENSI 
CARDINAL I, 

S» M A R I ffi IN AQVJRQ^ 
ÀTQ.VE ARCHlEPISa 
M E D I O L A N E N S I, 

Hobiliffimoterrdrienfi., 
S. P D. 

X cwni re ^euereniiffime i 
iUnd animuduerti y'nii hcminis 
i ejjc prcprius^quam de omnige 

nere hmano benemereritdecq; 
ottimo gratius , incundiusq-y , 
quàm in ea re maxime ceritene 
ieri , in hanc mem fententim me caufae per^ 
multa adduxerunt ,ftd ea imprirnis^ (juoniam iVe op^ 
timuf omniim rerm opifix idem ita dilexit ^ytìte^^ 
dm omnia tormentcrum genera iUiuf caufa fuhire , 
fed mortem denif capere uoluit • lìac igitur re dui^ 
flus y adhcc opus frciendum de interpretatione lath 
^^^iè^^lF^^ ft^^^^ihdfciens^non fitis ejje ^ (juc d 
fnciendum ejl [tire , fed jkcere cpcrtere ♦ yertm ne 

* iiij . 
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9n plurima^ caìmnìa^ ìncurrerem t yerehar • qaoi 
fàdc non ftais ac ipfe putaram fnflum efì. ftd ipfum 
( animo enim iam ad omnem iftum paratm ttm ) 
minime dolui . ied mittamus ifìa , nam reflius ni\ bo^ 
no decidere potejl , quam calumnti^ri ♦ peraftum i^i^ 
tur opuf diu etìdm , atcp edam piitaui , cui potiffìmum 
ikaremt dumq; ipfe in hoc ccgnatione verfì^bar, 
te Rcmam properare jhma incrrbuit ♦ ego au'em 
qui nsHÌtò ante de profapia yfama , ncbilitate , yirtu^ 
te , iu^itia , ÉT (quitate , totius dcmus Irjlenfis audi 
nerim , teq\ elaboratormy omnium^', fcieritia perjè 
fiorum ejp ?rmipem , atcj^ eos quam maxime ante^ 
ceUere t dignior^ teeo munere iudkauì neminem % 
nec immerito^tànta efl emm liberaìita4 , tuiif, animi e^ 
* latio, ut non Jò'um hmines tuo aduentu , [ed parie^ 
tes omnesgefhre uiderentur* expefl^am enìm ììlum, 
cuius fimilij jèrèhacnofìra tempejlate uideturne^ 
moé ftd/nm advrbem honorum incredikiH dcfide^ 
rio, maxima^j omnium expeflatione deuenerisx fuj^e 
xiadcflum g^atiof agensdeo immortales , quod m 
eam incidi fententiam. prceftrtim cum omnes uno ore 
ihd dicant , te male ejfe principem, quàm uideri.non 
enim te latetqùcf gloria , qui jj^rndor tuorum maio^ 
rum , ob tot , tantaq\ mirabilia , at^ preclara facino^ 
ra juerit ,iìlosc\\ ad fuprem^sgradus , non Cernite 
fortuna, feduit tute Huce afcendtffe. quare ihd unum 
tibi perfuajiém fiiit, nil honìini effe melius, quim 



emnì mfnfe jctoq-, df^ìmo' fcienttarwn Jlu^'^s uacao 
re ♦ quibus c mnibus rebus , iu wjìantatiifjùi , cm* 
rtesldbores ,^prì hco^ere lioluerm r/tì, tw/Vij;,fjJe 
jufcfpios . qHàfi^àm riéioiìum mietur , te enim cm^ 
nium fapientijjimujn huius rei nvn itìdigtre certo 
fcio^feifibidcrhi'à-icjuernej^^ nq otem ^^td quew hoc 
opur mmme fìat , ncn me fraterit ♦ cuius 
ingenij jòlertia^ , magnifìrerìtiarf^q-^ ammi ^xjM tfn 
nibus ce ebrc^pdd ejix quo dd potejì fer me^àdmari 
uolui^ ex quo non igncro quem jrufhm fu acceftu^ 
rus » dcape ergo , er fi non ejl yut dignità^ j^opnìdt 
tuaidi^ui e enim e\i)non id . jtd tui ìoannis^abri 
ni anirnunìj trjentemq^ acctf^ia^ ue!?m ♦ qui 
' [tm^er ubi in omnvre frffìo efl ♦ 



J» O A H A N. F A B R I* 



A LETTORI» 

One^a cofà èjche cefi come gV antiqui 
I wflrì fi fin ffòtXati jnr iimoke co^' 
fi, che fipeuéuo , che Icr f(pfri ìtcn 
haxeuan'hdufr'fruttoneffimo ,nia fil 
^noi iopfo lorhaueudn^àgmaretche noi anchor 
per e iifienienti noUri fitàan ^alcop , tff" non «o« 
ler^olper noi , tutto quel temj^ confimar\ che l*Om 
nitente DIO da iato, perche non altro fireb* 
he ficcenioficofi,ch*cjfcr>diuorator'MdKatura . 
pianta eì Jiuio Contadino jj^ejfo albori , de ^ali el 
frutto giàmai jjferaueder'y fàpendoyche cefi co-i 
me lui non firebbe potuto mer\ non fi emendo da 
fii'maggiori tal diligentia ufito , non poter anchor a 
e dipendenti fita in modo ne^un'uiuere ♦ pero io,che 
colle finche d'attriho imparato ygiudicaiychefiijfi 
honeflo , che altri anchor uolendo , coìU mia potejfi 
mf arare, U cofi meffi nan'ìi fir> <juefi' opera , 
per<\nefiawamaidane]fina ufita, ufindo quanta 
diligentia fitfji poffibile , parendomi ogni difiggio, 
er vigìlia , dolcie confòrto . Siche fi ben , uoi uedef 
fi , che (falche co fi fi poteffi , con più ficilitk , er 
chiarex?,a dire , ( il che è ficile ) confiderate , ch'io 
pojfo dire come iMcretio ♦ ama pyeridm peragro 
luJIm ante tada pede ♦ ^cU affii fi colui , che 



trotii U via '<Ji p'qual. ofa , er ia fmtìfw , 
^uni'Mui foUgmiìfiimtd. Si àe ii mcuo ui ài* 
(0 , che [e non ni par , ^ fc'io hdbbi detto a }f mto cgni 
co fa, come ^rft ji po'.'eua , fiate cento ch'io habbieo 
minciato , & nonjòrnuo . hcrs'aUmfùffr, fer eft 
fer'qufi'O^era mona, et non tenendo lo fìile de l'ai 
'treRegoìe ,che fm'à (]m fon jìate fatte che non. 
toft intendejfi l'ordm'diiHejìa , ilch è nece(jmfft* 
mo in tutte ì'Ojpere : uenghi <r me , che^ ftnz^a premio 
neffunojbenignmente iog'infegnero* 

IO, FAR. l, A V R E N T I O 

A M A D E O, 

Diui Simonis iEditom®,ctGa 
fpari Marifcocìo grama 
ticis periciflìmis prae 
ceptoribus Cuis . 

P. D, 

KimaJtuertì frceceftcres , ^(p fatres 
mei , qui iìlud cuniculi jpacium à mtu 
è ra drcunfcri]^tum , fer luxum , at^ 
ficordiam frofundunt , omnino i^ter 
iCJ, tr ^f^^^ intere jje^qtuifrof ter cm efjcm 
aU^uanióoàofus, aìiqucm Uhorcm fufcifcre ,mm 
folum mihi Htiìem, fcd jìudiofis decejlmim deaeui ♦ 



fidtn rem cm muhif cemmcaui fmaUm, Um iti fi 
(ìum f(fef(ut eorm fen'entiam melius auiperm ) 
^od pcerefarabam . kter quos , quidam fucphan 
tiXjUt mihi reìatumejl , muidU tahefcentes iHud tU 
jùttermt,meduobùofus ahflulijfc , vohis% mcr* ' 
tuh , vtin lucem edatur quamfrìmm cr^mendere ♦ 
yideatìsuelim , qmdgenuf hmkum ft ft^mum , 
Ufi behanm potìus, nam ita iuflitia uacm ^ut non 
fudfdt eos muquenf ueKe urgere , maxime mnitm 
principèf ejfe contendente s , idq; non iufìitia , at<p 
libfr alitate, (ut f roti utri) adipfci conantur, jid 
mjidijs , malitia ,trfunt, nemo efìemm,qm hac 
in re magìs perfiéIus,e!aboratUfq; fit , (^ucnm fui* 
titia , er ft omnibus mifiranda ejl , prouocat tamen 
aliquandouelprudentesadiram. fedmiHamus hcf, 
abeant in mdlacrucem,fra(laìgiturca\unia,anmc^, 
ad lenitati reuocatox qum ficpffme hminu impui- 
dentiam rift , rideboq; fmper t nam mihi dedertmtt 
quod femper ridere poffm ,ita^ad opus denuo me 
c*ntuli: idqi nmcperjtflum , cum primum mihi da« 
ta eri! fiiadta4 , imprimendum curalo , ex quo nec 
tempiis amifijfe:necprofi<di}]cldores,qHos inme ' 
docendo fufcepifiis cognitwos J^ero, 

Valete ♦ 

HonisAprilif^ M» D, XXXXIIII, 



GASPAR MARISCOTTVS 
IO ANNI FABRINO 
D I $ C I P VL O S V O* 
$ ♦ P ♦ D» 
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Vftrìoribustuis mice non rej^onii, 
f q:iod nomen ttium per not<u non fids 
txprejjum non cognouijfcm : nam 
lioq^M X qiianqiàm jineiius cmnem mi 
higrdj^him ademittnon facile commijìjfcm^ur ad 
te Alumnm pene meum non refcnbererff,cHm ab hu 
manitate ^quam annos admcdm f^imqujginta non 
fi le aliqudgUria prcjiteor : Mienus uiden pcjjem : 
fri^fenm Cicerone ipjò in offutjs a^ir mante yiocie^ 
tatishmafii^ prinapa duo ejjc.rationem uideiicet.O* 
^monem . qu{ duo fiqm ajp. rnetHr , hmanm 
((uo^ò Jòàetatem aj^ernari manijèflm eTt ♦ quodqui^- 
dem crimen [mpet refòrmidaui , ut aliquoties ini^uis 
^tiarn conditiombiis maluerim humanita:€m projiteri: 
quam tntamproiiilo^icijs omnibus ^ et humanitate 
traducere * Hem igitur Gajparem tibi fianquàm non 
midum^ aut uegetm^utie addolefcentnio.jtdta^ 
men nonadmodum ejfftum, atfldnguidHm;utple^ 
riqi omnes feptuagenarìj confifeuenmt : fedtrmiaU 
onere adhuc perjungentem.atcj^ eadem omnia offàa 
^Yi^jìantem ; qu^ adolefcens nec fine Qioria jòle* 




bm^ occurrmt (jiiàm ff\>mfc',. € nei Jifcij^HÌi t^ucn^' 
iam noHri ; ucì munf nM ; tjrii uno nobis ore tejìan 
turtnihilme ftbi im-nutatum [iiden ; aut imbe<tllio-r 
refu^utc^am quadrjgentim liiéij^nujti hisha^ 
flentis, te autem w comwt^nem MMatem intll^^^c ne^ 
fcio quid excudtjfe . quod qiiidem mihi uoluft^jì f er<^ 
ge igitur : nec wwdes : atipdeirdftcres refòrmidato, 
W dle.florentiit ]^ridie Cai * tAdia^ ♦ I y44» 

DELLA FORMA DELL'OPERA^ 

Armi necefjdrio ch'mdnz,i cWio uftr- 
p ^ gh\^W ordine di quest'opera dirui qtial 

habb^à ejJerHa fórma fuat acàoche 
neffuno nel pi imo a Inetto non finia-^ 
rawgliajjei uedendoU difforme amtie l'altre: che 
ftn'à qui fono fiate firitte dt qi<e^a forta. Sap^ia-^ 
te che l'mtemicfi'mia tfol è di dar'le Regole di trap^ ^ 
mutar'le parole yoli]ar'ifì latine : che quefì'opera 
folo habb'à ftri4ir'fer quelli , che fono eruditi de vri"^ 
mi elcmcmiiccmc è ppngh accidenti de nomi, et Vi?r 
bi ♦ Effendo adunque quefle Regole tale : (7 ififc^ 
gnando ciafcbedmWerbo t (he cafo ricerchi t efcetto 
• quelli , che uoi trouerrete fegnati a luoghi loro : non 
h-j uoluto parlar'di quefli accidenti : ne furfante di^^ 
uife'Ji Regoleiperchehauendoui affai di ciò parlato: 
tni farebbe purfo perder'H tempo t ma folo ho uoluto 
moflrarui e tempi d 'un yerbot aaioche con Ih fempic 



di queUìchì non uoVhauer'ì parJdr^arhfrefchdweH 
tetet impararci Tojchano infieme col latino po jjit di 
jfohj^erche fe fi dice a m fnnmUotcht anchora non 
fuo penetrar copi ne ffund per la tenerità del picciol 
fuo difcof^o,non effendo prima per ragion ^tto capa 
ce, (he lacrima u glia m ca fotta feconda altro: lé 
ier\a m^altrotet fimilmcte le altretcome kano dett^e 
Cramaticitnon darà mai aUa feconda m datiuox o un 
Ablatixomé molte u ohe elle ur gitano : ma feguiterìt 
ftmpre V ordine infegnatoli.verbi gratia sHo dico* Io 
ho comperato a Gitdio m camhx^ ho donato la ye 
f\e di fuluio al primo diri luhj tX l'dltro FuMox per 
la ragion fopradettat pero ho mluto infignar^ma re 
go/d, cWvn fegni loro colla ragione^ Cr non con /'orà* 
neiche jpejfojnlla. Ecci anchora: che fi dicetche v^r^ 
hi uogUono m l^omin.agentiimanTjxtr wno Accuji* 
patiente doppotqttando per fertajcome fj^effo accade^ 
farà Vagente doppo et UAccHt^inan^i^ybbidiranno a\ 
^ordin^detto : sfaranno tuttHl contrario x come jàrk 
queiìo ♦ Vanima/h^è nel nojlro corpo creo Dio fen^ 
"^ :^a pece atot luì dirà ♦ Anima qua habetno flrum cor 
pus creauit Deumx non potendo altrimenti dire, fi per 
il fen fo alloro o fcuroxfiper Vordmé loro mofìro.però 
'houoluto attenderei the fieno di quefli cafi tam^ 
periti: che non poffmoogni uolta cafchare ì si che 
yeduto queih difordine :wV parfo fcriuere que^^ 
fio modo qual : io penfo , habbi^à ejjer'graio à tutti 
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gVintelligenti.non ufando mi corfinnar^Ie cofe.ch^h 
ho detto jt non imi ffempi, qtim'io pen foche fien' 
neceffanj^accio'che no paia che di più libri io jncci un 
libro* De nohii la feto ftmilmente cgm co fa, per U me 
defima canfa efcctto che /V j^.fuione dm n<rtie , 
fegni /oro, [opra qnali dcbbun^ejjer\i nofl\ragicnd 
memi quali fon'quefiiJlJa,di,de,degli,dc lIe a.al.alli, 
dVe^Oydal à agli, per, con, in, fecond^e numeri, et gtf ne 
ri,come legèJo potrete ueder\perche il co^fua cmipa 
gnio^niii. Id non è fimin.et Accufne di co fuage 
netifio ne a, datimene o,wccamo, ne da co fua Abia. 
ne per Abla*con la propo,per,ne cotìxhbìs^com cuni : 
ma uariameme bi fognerà porgiitcicè qua do tnmca 
foxet qh in nm'altrot fecondo ei fign^fi aio lorr.iL he 
loro non fapendoxmaffmo efjendo Icrc in fegnato ( u# 
fufempre diranno el poeta, pcetaidel poeta^pcftfi al 
poeta ypoetf te poeta , o poeta:dal poeta^ab pceta*jCol 
poetaxcum pottaxK^c.etel pia delle uolte l^harannc a 
dire altrimcti come reUa tj^ofition del nome uci potè 
teueder^x doue ciafchedm cafo qua fi ha futile ftgni , 
& tofi con ftmili ftgni ; non foiamente Jurannor 
quefti nomi ordinar ijt ma molte HiJitetnherrete pc/i* 
. in lu go d'un nome m Q^rmdicxo uer infimtoxquali 
io ho ridotti Jotto la mcdefima regola, pero chi uol ue 
dex'benexet preflq intender quejio iibro'.infime ccUa 
prima parte del primo libro leghi la prima del T r# 
^o^tT cella ficondax la fecondai^- ce fi coTaltre^ 

Uyirtié 
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DELLA ESPOSITION 
DEL O M E ♦ 

A virmj àald virtù ♦ Nf o virtus^ 
7 'Della yirtù , alla virtù ♦ Gemino 

^ I v/rmrtV ♦ A//ii v/VfM ; L<< virtù j 

y/rtò , con la virtù ♦ Pé»r la 
yirtù ♦ D^rf///o v/rfr/ri 5 La virù , 
Deffit virtù^ alla virtìit, Ver la virtù^o virtu^hccu 
fatino virtutem ♦ O virtù ; VocatiuOy 0 virtus^ 
Dalla virtùì La virtu*^ Della virtti^ alla virtù ; 
Colla virtùì Per la virtùì AblatiuOjVirtute* 
Viterbij vn Cornee at<p feamio, tradito fexto 
^iburis^et j^aucis multa affari e fi fapietis, Cu fenis 

DELLA ESPOSITION 
DEL VERBO» 

S, Io amo^ Ego amo^ 

Tuawi^Tuamas^ 
\ Colui amaxllle amat^ 
P^ hloi amiamo^yNos amaniu^4 

Voi amate*^ Vos amatisi 

Coloro amano^ UH amante 
$♦ Preterito ifn]^erfitto*j Io amauo^ Ejo amala 

Tu amaui^ Tu amaba^ ♦ 

C\>lui amauaì mabaU 

11 
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t>loi amAUdfnol No/ amahamui ♦ 

Voi amaHate^Vosamahatis^ 

Coloro amauano^ UH amahiinU 

Preterito i^erjètt(\ io amai^ et ho amato ; E^o amauu 

Tu amajliy eSr hai amatot, Tuamauiili^ ^ 

Colui amOyO'haamatoilìle amanita 
?♦ Noi amammo j ?jr habbiano amato ♦ No/ amauimm 

Voi ama^ti^ Cr hauete amato. Vos amanijìis ♦ 

Coloro amorno ,&hanno amato * llli amauermt 
yel amauere^ ^ 
S, Preterito ]^iu che ]^erjètto^iohaueuo amato 4, igo 
amaueram. 

Tuhaueui amato ^Tuamaueras^ 

Colui haueua amato*^ lìle amauerat , . 

Nm hau^uamo amato* ìiosamaueramui. 

Voi haueui amato* Vos amaueratis*- 

Coloro haueuoTto amato^ Illi amauerant^ 
Sf Io amero, E^oamaho^ 
. T« amerai. Tu amabis. 

Colui amera* lìk amabit^ 
P* NoiamarenOfNosamabmuij f ' 

Voi amerete. Vos amaUtifl 
, Coloro amerano ♦ Vii amabmt* ^ 

Imperatiuo modo tempore frefentuAm^tuA^a tu* 

Ami cclui* Amet ille* 
Pt Amate y oi* Amate y OS* 

hmvn coloro* Amentilli* 
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^uturo^ Amerai tu. Amato tu% ^-f ^ ^ 

Amera colui Amato ille^ ^ « 

Amerete voi\ Amatote yos, 

Amerano coloro ♦ Amanto illu 
$• Opf <mo modo tempore ]^refenti^& j^reterito mpjè 
{To.Dio yolejfìj ch'io amajJt.Vtina ego marc^ 

Dio yolefjiche tu amaffu Wtmam amares, 

Dio yokjjiy che colui amaffu Vtinam Ole amjret ♦ 
?♦ Dio yolej]t/he nei amaJftmo.Vtina nos amarcmu^^ 

Dio wolefft , che voi amajfi ♦ Vtinam ros maretis* 

Dìo wokjfi/hc coloro amajfino.vtìna illi amarent^ 
$♦ Preterito ferjèttOj cr finche ferjètto ♦ Dio yolejft 
ch'io hauefji amato* Vthamego amamjjim. 

Dio yolejjìyche tu haucffi amato Ntimam amauijpu 

DioyolejJt,che colui hauejji amato ^ VtinamiUe 
amauijfet* 

P* Dio yole jji ^ che noi hauejftmo amato ♦ Vtinam nos 

amauijjemui* 
Voi hauejjì amato\ Vos amauijptif^ 
Dio yolejjij che coloro haueffmo amato ♦ Itti ama^^ 

uijfent^. 

$♦ Dio yoglia , ch'io amu Vtinam ego amem ♦ 
Dio yoglia, che tu ami. Vtinam tu ames^ 
Dio yog'ia, che colui ami. Vtinam ille amet. 

jP ♦ Dio yoglia^ che noi amiamo ♦ Vtinam nos amemui ♦ 
Dio yoglia, che voi miate. Vtinm yos ametis ♦ 
Dio yoglia, che coloro amino, Vtinam itti amenti 

A ij 
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St SuUmftiuomodotemj^ore Concio fta ^ chHo 
mi , ey amando io. Cm ego amemilu anii^& 
amando tuTuameSf 
Conciofta/hc colui ami amando colui, lite amet 
p4 Concio fia^ che noi amiamo , amando noi ♦ \Cm 
nosamemus^ . 
Concio ft a voi amiate, & amando voi ♦ V^s amen si 
Concio fia ♦ coloro amimo , ^ amando coloro ♦ 
amenU • 

$♦ Preterito wiperfitto , Concio fia cWio amajft, 
amerci, eir amando io* Cum e^o amarem. 
Concio fta, tu amajjì , ^ amerejli ^ eir amando tu^ 
. Cumtuamares* 

Concio fta. colui amajfty eir amerebbe, 0 ameria, & 

amando colui* Ctm ille amarci 
Conciofia, noi amajfimo, ameremmo , & aman^^ 

do noi. Ctm nos amaremi^* 
Concio fìa, voi ama jfJJ, & amerefìi^^ amando voi* 

Cm uos amaretiu 
Conciojia, coloro amajjino , & amerehbano, & 

amando coloro* Ctm Uli ameni* 
S* Preterito pretto. Concio fia, rb'io hahbi amatO:,& 

hauendo amato io , & io ama fji * Cwm ego a^^ 

mamm ♦ 

Conciona , che tu habbi amato , & hauendo amato 

tUj eir tu amaffu Cum tu amaueris. 
Concio fta , colui hahbi amato , cr hauendo colui a<^ 
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nidto, &am(tffu Cm ille amduerìU 
Condofia^ noihabhimo amato ^ 9!Thauendo noi 

amato j ^ amafjimo. Cm nos amauenmu4^ 
Concio fta^ voi Gabbiate amato ^9!!^ hauendo voi ama 

to^ amafft. Cm uos amaueritis. 
Concie fta ^coloro habbino amato , & hauendo colo^ 
' ro amatOy& amajjino ^Cmiìliamauemt i. 
S* "Preterito perfètto ^ più che perfètto^Conciofta^ che 

io hauejfi^ & harei amato ^ t^f hauend'io amato^ 

Cm ego amauijjem, 
Con^tuhauefji ^^harefli amato, & hauendo tu^ 
. amato* Cm amauijps^ 
Con* colui hauejft , eir bar ebbe amato , & hauendo 

colui amato* Cm iìle amauijjeu 
Pt Comnoihanejfimo^ & bar emmo amato ^t^hauen 

do noi amato* Cm nos amauijpmus*- 
Concio* voi hauejjt amato , eir hauendo voi amato* 

Cm yos amauiffetis*^ 
Con* coloro hauejjìnoy ey hauerrebbano amato\ tff 

hauendo amato^ Uh amauijpnt* 
! S* futuro j concio amero, o vero barò amato,& hauem 

do amato* Cm ego amauero* 
Con* tu amer ai, h vero barai amato y tr hauendo 

amato tu* Cm tu amaueris* 
Con. cclui amerà , ò vero bara amato, eir hauendo 

colui amato.Cmille amauerit* 
P* Con* noi mereno, o vero karemo amato, eir hauen^ 

A iij 
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io noi dmdto^ Cum nos amauermw* 
Con* yoi amerete y o wero har eternato^ tff hauendo 

voi dWdto* Cum VQS amaueritif^ 
Com coloro dmerano ^ eir hmeranno amato ,t;'ha 

uendo coloro amato* Cm iHi amauerm* ^ 
Infinitiuo modo tempore preferiti^ cr preterito im^ 

perjri%^ Amare , V amare , d'amare all'amare « 

Amare ♦ 

Preterito perfitto ^ et più che perfido , hauer amato, 

Vhauere amato d'hauerc amato, alThauere ama<' 

io ^Amauijfe^, 
Uaiiere amare , Vhauere amare , d^hauere mare , 

a Vhauere amare, Amaturim, 
Accufititw ftn.ram/m^eJfe^AccuJàtiuo pìu^rcsjrds, 

ra* ejfe^ 

* fine della e f^ofuione del Verbo* 

Di ìI^ejel^IajIe^glij&fimilL 

Segni y 0 ver artìcoli foprafiritti, cioè* T/, 
i co fua compagni fi ritroueranno coH No 

tninatiuo, Accufatiiio, AhlatiuOy& Dati-^ 
uo* Ma non tutti potranno ejfer con tutti i nomi* 
Perche quakhun hard il , al, ek altri, li,^li* Secon^- 
do e mmeri , & generi con che faranno* Diro 
adunque , che glie neceffario por quelle parole , 
che hdnno e fopradetti articoli , ne Vm de quat-^ 
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tro cdft , cioè y nel Nominatiuo ^ quando fia agen* 
te , ò ^aliente , ne PAccuJàtiuo ^ quando fta T^atien^ 
tey hi tempo ^ nel Djtiuo , quando fa patiente , nel 
Ablatiuo , quando fta temp^o ♦ Bi fogna adunque 
fàper c\e cojàè gente ^ patiente ^ <Sr temfo^ 

D E L'A GENTE, ET 
FATIENTE- 

Gente dico adunque , ch'è quella perfb 
4 na y che fa qualche cofa, o piange , ò r/^ 
de yO canta , o teme , ò porta , ò ama ^ o 
àijji^re7,7,a , ò vince , b perde , ò finalmente fa 
qualche attiene ; eir benché Vrifciano dica^ che 
ÌAetuo , Tww^o , ^« yoce atùua hahhia la fi^ 
gnificatione pajfiua , cr impaffun^ attiuatquaji 
come fediceff quefìo effcre, perche mentre che 
tif'i temiamo ^ patiamo vn certo affanno di mente^ 
Cr e ffcndo temuti j affatichiamo chi ci teme ♦ N/Vn^ 
tedimeno queflo non mi piace , perche non fola^ 
mente a Timeo ^ & Metuo ^ & fimili ^ ma qua fi à 
tutti e Verbi ^ queflo vnteruerrebbe , perche pianai' 
gOy porto y amOyfìudiOj leggo y medefimamente, 
in voce attiua , fecondo quella ragione harebbe'^ 
no la ftgnificatione paffiua 5 perche piangendo y 
portando , amando , cantando yjìudiando y noi af^- 
fatichiamo la mente nofìray co fi per il contrario 

A liti 
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in yoce pajjìua , harehheno la fiffiification atd^ 
ua ♦ Di modo che rejlerebbe T^ochi verbi , che non 
jhcejfm c^ejìo ♦ Coihe farebbe verbero , cedo 
^ercutio^^ar fimili. Perche y fe fìdice^li fchola 
ri ^ portante libri , Vagente farebbe i libri^ &il 
pdtiente gli fcholari , i^rche i libri jhn^ patir ^ alli 
fcolarij che li portano y eir cofi fanno ^li altri ^ 
Di modo ^ che folo agente chiamerò quella per fo^^ 
na , chìe fi qualche attione allegra , ò mefìa , ò fn^ 
. Cile , 0 dijficHe , ò buona , o cattiua , ch^ella fi fut, 
come io ho detto , perche anchor che Prifciano, 
babbi detto , queflo affai dottamente , è meglio fug'^ 
gir'quefle fotiiglie^:^e , che appartengono più 
al Logico ^ che al Grammatico ^ quali più nuocenOy 
chegiouinoy perche j ejfndo moflre awnfnnciuU 
lo de piccola età y fi confonde, ^ diuenta attoni"- 
io j&non fi che fi dire : fi che per non fare dif^ 
ficultà nelle cofe^doue non è dico di nuvuo , che 
dicendofi Giulio ama le virtù , Fuluio teme Dio^ 
trancefio porta e libri , bifogna dir^ che fuluio , 
Giulio y irancefcò yfiaVagente ,9^\e virtù^DiOy 
elibrijelpatiente»y perche quelli amano , temano^ 
portano y quefi fono amati y temuti y portatiyperò, 
fuluius amat virtutes y lulm timet Dem ♦ fran's^ 
cifcu4 firt libros ♦ Et cofi fi pone y? adente , eir 
patiente con tutti i verbi , eccetto con quelli , che 
voi trouerrete fegnati qui fitto -, quali lo vorra^S' 
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no chi mmcafo,& chi in un'altro^ come voi yedre 
te* Ma manTj ch'io feguitifiu tranci , vivo far* 
lare di certi nomi che fono nel Nominatìuo , Ac« 
cujàtiuo, fanT^a [egno^ ò ver' articolo* 

DI C E R T I NOMI CHE 
NON HANNO AR* 
T I C O L Ot. 

A hi fogna hor ben auuertire/he affai no^ 
m mi fi trouano che non hanno que^ìo artico 

Io* E quali nomi fono quelli che fi chiama 
' no propijj l^ropj fono quelli che noi diamo à um^huo^ 
mOy ò donna j o vera ma Città^o Cafletlo^ o mi Ca^ 
ne, cornee fiiouanni y Giulio yhhio , Maddalena^ 
Cajfandray Lucretia , Roma , FiorenTjt , Siena , Ff^ 
gline^ Buonconuento^ hraccianoy Cerbero , Giorda'^ 
nOy e quali nomi anchor\he non habbino articoli fo^ 
no nientedimeno , agenti , eir fallente , fecondo 
^li effetti y che fanno come quelli che hanno l^artico^ 
io , & quejlo ft vfx , i^erche non è ben dire , el , o, il 
Giouanni ama Giulio^ perche è copi inaudita* Nien 
tedmeno ft fuoleèben j^ejfoà' nomi delle donedar 
Varticolo ,y come affettionatiffme 5 amantijjime^ 
di queUo , & dirla Maddalena honora Dio yfòrft 
meglio che non è anchor^dir^ Maddalena ^ honora 
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DìoMd à quejìi altri non mi ricòì^do , ne hauer^ mai 
yditOy ne letto in antor^ne (Juno* ^ che ^er ccrclu'> 
dere io diro, Giouanni ama Giulio, non akrimen 
ti , Latin'diro che fefùjji un^altro nome, cioè^Ioan 
nes amat ìulim* S/ che guardate quando e^i yìe^ 
nevndi quejii nomilo altri fxn^a articolo ^fe altri 
juor'di quejìi.fe ne troua^il che facilmente efjcr pu\ 
queìlocì^e fs^ifica, &al fgnijicato obedite^ & 
hajìa^ 

DE VERBI CHE V0# 

^iano Vagente nel Ahlatiuo , eir el^atien^ 
te in Norninatiuo * 

. Ar più cai do*^ far dinentar più caldo 5 ri^ 
F fcaldare più ^far caldo 5 fhr diuentar cai 
doì Diuentar caldo j fcaldarfi j ejpr cah 
ào 5 Cale/co, fcis, lui^ 

Far più freddo, far diuentar più freddo ^&ytfu^ 

pra frigefcojcif. 
Far più graffo . ^cpinguefco^fcis , pingui 
Far più palido. Grc.PalefcoJcis, palluu 
Far più fecco4 &c.Arefco, fcis,arui^ 
Far più verde ^c*Virefco,fcis,yirui^ 
Far più tievido.&c.TepefcOjfciSy tepuu 
Farj^iu bianco*&c.Altefioyfiis,albta\ 
Far più nero^&c^ Nigrejco ^fcis^vigruik \é 
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Far fìu rojfo.&c^Rubefco,fcis/uht4t, 

Varpu fiorito^&aflorefcoyfcisyfloruì^ 

Far piti gonfiato.etCi Tmefio^fcis, tmui^et turge^ 

fcojcif.turfi, 
Far piujlupirc.^c^stupejco^fcisj f7«pw» 
F(tr fiu bollito^etcJeruefco.fcis^ jèruui 
Far j^iu horrido^&c.Horrefco, fcisjbcrruu 
Far pu Jj^lendente.9!iTc*SpìendefcOy fcis^jj^lendu 
Far p/« liqiiido.&cXiquefco^fcisJicuU 

COME E SOPRA DET# 

ti Verbi volti in latino ^mettano e lor^patien 
te in Nominatiuo,& agente 
in Ahlatìuo « 

Anno e fof radetti Verbi el Hominatm 
h ^atiente^ & Ahlatìuo agente ?/ in quei 
^rmì cinque volgariy cioè^ fhr ptt caldoy 
jnr diuentar caldo , cr rifcaldar pw ^ frr caldo , 
&'fiir diuentar caìdo, perche [e ft vorrà trafmutare 
^ quejlo yolgar in latino ^ Vacqua fiurifcalda^jn 
fiu caldoy fh diuentar caldo ^fr caldo , fh diuentare 
caldo le manetquando le la toccano fi dirà* Acqua 
caìefcmit manus* Acqua in Ablatiuo^perche è queU 
la che rifcalda ♦ Er manui in ÌSiominatiuo 5 Verche 
fin quelle che fino rifialdate , er non diro 4 Aqua 
calefiit manui^ Siche fi dirà, E venti fanno più 
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freddo jfhnnodiuentar^]^h< freddo , o r afreddano 
fiu la terra* f ^ fi dira ♦ Ventis in Ablatiuo, perche 
fl^ agente , cioè^ queUi che fanno cjuejìo effetto ♦ 
Terra frigefcit 5 Perche è quella che ci rajredda 
piii^ adunque* Wentis terra frigefcit ^ er lofì fi dh 
rà degli altrU 

C O M E ^ S'H A B R I A 
jhr^co gii altri volgari. 

On quejìi altri yolgari^cioè^diuentar^piu 
c caldo ^ rifialdarfi piu^ pm diuentar caldo ^ 
fca^darft, effcr caìdo^ Non accade vfdr' 
tanta diligentia^ferche al'hor'non è difficulta ne [fu 
na aconofcerli^ perche fe ft dira^ io diuento più caU 
do , più mi rifcaldoj diuento caldo ^ mi rifcaldo^ fi we 
demanifèJìamentechHo è l^agente ^ perche fò que^ 
fio effetto , che ho aVhor'a Jlare^nel Ncminamo^& 
Jèguitano gli ordini delli altri werbi^ che vogliano il 
ì>\omunatiuo agente^ in modo che ft diràlatino.Ego 
cale/co j fi che feft dirà co fui diuenta più ca^do, 
fi rifcalda più, diuenta caldo , fi rifcalda , è caldo, ft 
dirà 4 Uiccalefcitf Rifoluendoci, che coflui fa No 
mi/natiuo agente , perche fn quefo effetto di rifcaU 
darf, lafciando andar' le dij^ute, ch^io potrei far fo^ 
pra queflo , perche e Qr ammettici che hanno fcritto 
in fino à qui hanno wolfuto che ft^ Nominatiuo pa^ 

« 
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tténte^ quali ^ /7o ho à dire il vero, piuprejlo vn que^ 
fio mi pare , che^ìi hahhvno wolfutofiir Vojfitio del 
LogicOy che del Grammatico, lì che ude jjo^ io jùg 
go^perchenonmi parche fta mio vffìtio inquefla 
co fài. Mò fol trouar^ma yia , Cjfiol cqn hì>€uità , eir 
fen^a conjuftcne infegni quefta lingua latina ^ pert- 
che,fe fi comincia a entrar\on fanciulli in quefle fot 
ti^ieTX'^^fa tre anni che mai intende c^uefìa rego^ 
' la, EtioVhoprcuato^&'nelPinfegnar^^neU'm 
parare^del c a foche po ffi hauer^oltr'al NomifiatiuOy 
qui nonne parlo^ perche ^n^ho parlato nel articolo, 
per^ tD" ài^ co quali ^ può fol e ffere quel ca forche pop- 
fmo quejli yerhi hauere^ compio mi rifcaldo per la fa 
ticha^ Et mi alUgro delle yirtù^ il qual chi vo/ vede'^' 
rij guardi quiuiy e quali pur\anno nel Ahlatiuo nel^ • 
mede fimo modo difopra ♦ Siche^l mede fmo dira 
rolgare^che ?altro vn latino^ cioè ^ el Sol rifcaìda la 
terra, & la terra fi rifcalda per il Sole , Calefcit So 
ìe terra ♦ Ho fatto quejìa diui ftone di volgari , pr/^ 
ma perche io ho pnan:^i detto , che l ^intention mia è 
folo dar le regole di trafmutar^el yolgar^ in latino, 
eir effendo quejli volgari tra ft v^trij , & potendo fi 
tutti dirccoH mede fimo verbo latino , me par fi , che 
mi s'appartenga frrloj perche fe tu di a m frnciuUo 
che quefìi verbi mutati in latino, vogliano cheH p'a^- 
tientefuo fia Nominatiuo , & agente Ahlatiuo , & 
dipoi la terra ft rifcalda , per il poco , non faperì , 
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che fi rìj^ondere ; non potendo cono/cere quejla 
fattone y fi perche è difficile aloro. Si]^erchee [tè 
' a jjùejhtto a cono [cerio per aìtrayia.m^è farfo far co 
fvy fenjandofhr meglio , Cr per fj^erienda hauendo^ 
lo frouato* 

ESEMPI QVANDO E SIGNIFI4 
cane far pm caldo , fhr diuentar pw caldo , 
tifcaìdnr ^iu, diuentar piw caldo ^ 

Kgrefcìt medendo*j diuenta pw infirmo^ 0 yero l^eggio 
ra.^ ejfendo medicato t Vergi ♦ parlando di Turno^ 
f^coftdiDidone* 

Expleri mentem nequh ard<Jcitc[, tuendo/ioè^non fi 
polena fàtiarey& guardando ^iu ahrucciaiia*^ agim 
ge fi qualche yolta ^ Magis*^ come ne dua fottofirit 
ti efem^ifi vede, Tenuit confuetudo qu{ quotidie 
magis pnualefcit.quin.quanto plura ille mifcebat tan 
to hic magis connate [celai Cice* 
(iuejliefemp cViohodatinon bene in quelvolgar 
[i pof[ano trafmutare ;no^ ifhrpiu caldo^ i^rf^r di 
uentar più caldo } perche non ci è Vagente ma [evi 
fuffr^ molto bene fi potrebbe dire^come [arebbe que^ 
' ih ♦ quotidie medicina cegre[co ♦ Ogni dì io diuen 
to per la medicina più infirmo , la medicina mi fu 
più inférma j & mi fu più diuentar inférmo , il cui e^ 
[empio , adeffo io non pongo ^ perch^io non me ne ri 
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cordo* Hienteiimeno per ogni ragion fi f ho dire, 
come voi vedrete che di fitto fi ^otrà , do e faraPai 
gente nelli altri efempi, 

* 

ESEMPJ DI QVANDO E SIGnIFI* 

cagli altrivo'gariicicè', fiir caJdoìfiir diuetar caldo, 
rijcaldare, rifialdarfi-, dmentar caldoìejpr caldo, * 

Citoarefiit lacrima, Prefio fi fecca la ìacrima,Cice. 
N/7 enm Ucryma cifm arefcit, piente fi ficca mu 

prffio che la lacrima^ dee* 
Mare quia nmc à Sole collucetalbefcit 5 ^ vikrat, 
■ E/Mdrej perche adepdalSole è fitto rilucere, 
. è biancone; Cice.aca'd, ' * 

(iuìfihi inìeflo terrore mortis horrefitmU 
qualiejfindo jpauentati della morte, diuentano hor^ 
ridi', dee. definì, ^, , 

ì^ilefitam horridum^tam multm', quod non (blen 

defcat oratione* 
niente è tanto horrido ; eir tmo tnornatc, che non 

diaentijplendido per la oratione} h ver l'orativi. 

ne nonfiicci diuentar rifi^lendente', Qce* parade 

perche eie l'agente* 

^oria agitata ventistepefimr,Ejpndo e Mari agi-i 
tati da venti, diuentano tepidu 

Anmuifapientisnunquàm turgefcit, nmqmmtu* 
tnefjCice^adHor* 
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Alcmdvoltdhanno per agenti mo Abldtìuo con 
dyyelab*jBtdiceftel [angue rifcdlda el cuore ^ 
Cor' cdlefcit <t fanguwe, dee* de Sene* 

Anmd quce J^iritiiinpidmonesduciturcdlefcitah ip^ 
fi jl^/rffWj £r idem dead. L^anma /chejlallo Jpi 
rito è guidata nel polmone*^ è ddll'ijìejfc j^irito ri 
fca'datay cioè^ dallo j^irito riceue*^ ò yer piglia il 
calore^ 

Mare quia nmc a Sole cofiucet^ dlhcfcit & vihrat* 
Il Mare perche adejfo piglia la fua luce dal Sole è 
bianche &ri[^lende^ 

DE CERTI VERBI 

donde hanno origine quejìi che figni<' 
ficano el medefimo % 
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Vttìe Jopraddtiverbij cioè^ Cale/co^ fri 
gefco^ © ^^f^hanno origine da cer^ 
ti altri^qudli fino Cako^frigeo'jpingueo, 
Valleoie quali yerbift pofjano yfare'jin tutti quejli vi 
timi volgari jcioè^ frr^caldojhr diuctar\aldo^€tc,et 
come qllipropio ftcoflruifcano^come farebbe queflo* 
El vento mi rinfrefca^fafreddoyfadiuentar^fred^ 
do^ per el vento mi rajreddo, «sr diuento freddo ♦ 
Ego vento frìgeo^ & diclindnft come Doceo^eccet 
to che lor preteriti fono e foj^rafcritti ♦ 

Efempi 



PRIMO 



ESEMPI DI QVES TI 
VERBI. 

Vua vefiit(Q^<im}^ms^ nec modico tempore calet ♦ 

L^ma e jfendo da pampani y e fìtta , non per poco tem^ 
po fi ri/calda^ b diuenta caìda^ dee. sen^ 

Sine cerere & Bacche friget Venm 

SenTji mangiar, 9!sr bere, Venere è fredda^ er ♦ pftf^ 
ne^ lam bmtefrigeo* loho^ia freddo , Cice^ 
EpMcec arhor vna ter floret. quefìo jòlo arho^ 
ro tre volte jiorifce ♦ fernet ccfìu pelajus ♦ E/ 
ÌAar'è rifcaldato dal gran caldo , ò vero è cQcen<' 
te per il gran caldo 5 ò vero el gran caldo jh cuo^ 
cente^el Mare ^jndiuentar^cuocente el Mare , per^ 
che ci è l'agente^ dee* ora ♦ 

ìiecejje ejl quoniam pallet agrotajfe ♦ E neceffario 
ch'egli habbi hamto male , poi ch'egli è palido 
Cice^hor^ 

Rubeo ^mihicrede ^ftdiamfcripferam.delere nolui. 
Io mi vergogno credmi , ma gi^ haueno fcritfo , ^ 

non vo leuo fcancellarlo,Cice,At. 
Virtus lue et in tenebris y Jj^lendet^y per fefe^ 
Di notte riluce la virtù , tir da per ft rijj^lcnde , 0 ve^ 

ro ha Jj^lendorei CicCf prò ftxto^ 
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LIBRO 
REGOLA DI CONOSCE 
re tutti e yerbi^ che fi p.'IJano gonernar^ come quefli 
in fc(^ in co , cioè , che ]^c(Jano haucr^ il Ncmi^s 
ndfin.\et Ablatiuo/cme quelli^ et di cono/cere qual 
habbia [emi^re haejjer'ei ÌSìomina:ino , p- quale 
l'AbldtiuOy molto breue eir fadle^ 

Or fe quejìa via vi pareffi yn poro fca^» 
h hrofdy& Imga a conojcere qur jìo Nomi 

natiuoy & Ab atiuo * Ecccuene yn\iltra 
qual noi fi! amente quejli ycrbi , ma tutti gli altrij 
ancora yì in fegner acquali fi gouernano col Komina^^ 
tiuoì 9^ Atlatiucì anchcr che non fien di quelVor"- 
dine ♦ Dico neutri ^ eir deponenti ♦ Ciaf ernia yoU 
ta (he ycihauete m^di quefn yerbi alle majie^et non 
yifap fiate rifoluere, qurd fa [^agente , tr qual fu 
eì^atiente^ y^fite jm^re quefn dingentia^ Guarda 
teche fempre come io yi homo fro y voi potete per 
dua yìe con loro parlare^ cicè^ el Sol rif calda la ter^^ 
)raj^laterrapcriiSolfrifcalda''i& le yirtu mi 
ralhgrano.Et io mi rallegro per le yirtu^O' delle v/r 
f«5 pigliate adunque quella parola che voi yedete , 
che puv hauer^quel figno^ per^ tir di^qualeè il Sole, 
& le yirtu;& mettetela nei Ablatiuoi& l^altra nel 
HominatiuOj cicèjo^ ^ dite* Terìta Sole calette a^ ^ 
lefcit, lo diuento ogni di più fino , per le medici'»' 
wt'j le medicine ogni mifin^piu fanOf q^iotidie 
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iUinis conudkfco* l-a qual regola ^com'io ho deh 
tOj non filo infigna conofcer^ quejlo ♦ Ma anchora 
tuttieyerbijchepofjano effer^di quejl^ordine ^ & 
che f ojfcino hauer il Nominatiuo 5 eir AblatiuOj an<' 
chor\he non [len di qucfl^ordine^ perche ciafchedir- 
na wolta che Yoi potrete j con m yerbo parlar' per 
quejle dna vìe, che fia neutro, ò deponente dico , -voi 
direte^ che bifigna^come quefìigouernarlo^^ ancor 
che non ftano di quejl'ordinei come faranno qiiejìi. 
E ui manca danari^ voi manchate di dinari pruden 
ti non manca la diligentia j^r e prudenti non mani- 
cano di diligentia. quella co fa rhifa marauigìiare*^ 
lo mi marauiglio di quejla cofi 5 Io mi ratrijio ddla, 
fouertà j La poucrtà mi ratrijìa 5 Io mi raìkgro di 
r^j tu mi rallegri ♦ Vo/ caretis pecunia 5 prudentes 
non carent diìigentiai E^o miror hac re ; Ego trijior 
hacre^ Perche e denari jdFJ lentia, quejiacopitu 
la pouertà hanno quffto fegno di^o, per, potrajji an 
cor'dir afcahio di>quel dì^ò^per^da^ il che quando vi- 
^ccaggihaueteafar'come ftfiijfì^di^ò^per^come p^- 
. rà queiìoj le Virtù mi rail/^rano , io mi rallegro delle 
v/>m, fin rallegrato dalle virtù* Ego Gaudeo vir 
tutibu^ì ey notate t he noi non po ffiamo ufar\ fe non 
qucfli verbi^ ch'io ho di fopra fcritto ^ cioè j Calefco 
eyc ♦ Con queflo fegno y 10 diuento più caldo 5 0 
ro con yno che jia dejVordine loro di modo ^ che 
fe io dicejfi quanto più t^infigno piU manchi di dili^^ 

R il' 
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gentia, io non po ffo^dire ♦ q«o magis te àoceo ; eo 
carefcis diìigentia ^ Verchenon mi ricordo hauer 
trouato verbi in fcOyfe non dell^ordine fijf^radetto ; 
in modo che hi fogna dir\ <ìuo magis doceo^eo ma 
gis diligentia cares 4 r 

REGOLA DI CONO^ 
fcere quando fono debordine di calefco^ 

Vando voi trouate qualche verbo, come io 
' q vihodiJh]^radettOych'habbil^uno y & 

Valtro volgare y guardate fe quella ^aro<- 
la che ha di.^.^er.f<Q\ lei la cau falche fa far queU 
lo effetto et attione che fi fa da quella ^erfona che 
nel verboyp* aVhor dite che fia di quell'ordine , co^ 
m^è^el Mare diuenta cuocente pf r il Soie^doue voi ve 
dete che^l Sole, che ha i^er/ quel che jn il lAar\uo^- 
cerne y co fio mi rallegro deUe virtù , doue voi veden- 
te y che le virtù fin quelle che miftinno rallegrare ♦ 
Ma fe non foce jji far effetto neffunOynon farà di que 
jloordine^com^è^ Noi non manchiamo didiìigen* 
tiai doue voi vedete y che la diligentia non è quella , 
che fa che noi non manchiano ♦ Ma è quella di che 
noi manchiano y fero non farà di quejl'ordine 5 per^ 
chey quelle [tonificano la caufa efficiente ; & que fa 
la materia*:, le qual dua cofe, chi voi vedere j Guar^ 
di al luoco fio in di nel fine* 
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DELLA OPENIOn DI MOLTI 
Grammatici circa } qfejli verbi ^ in Sco* 

iranno afjàiyolfuto^ch^hamo fcritto di (jueili verbi, 
che jjgni^hino m certo principio^ c cominciar^ che 
noi ci yoglian dire j di modo che ft ft yolejft quejìo 
parlar tra/mutar in latino ♦ Nof cominciamo^a[caU 
darcì^farebbe neceffario dir\ No/ caìefcmmllchc 
à me niente pace^ fi per li efempi foprafcritti , quali 
Jì vede non hauer quejìo fìgnijìcato, ne mai mi ricor^!' 
do hauerlo trouato in author nejjuno ^ fi già quejìo 
non lo diceffi lui. Uortenfo florifcente Crafsus ejl 
mortuust cioèy apmto Graffo mcrje^quando Horten 
jiocomìncìaua a fiorire ^benché meglio mi parche 
facoft^j]^orlo,apmitoin fuH bel jìore d^Hortenfto 
Crajfo mori*yCiceJe.Clar.ft anchora per il parer 
di LaurentiOy Vati, eruditi fjmo della lingua Greca, 
Latìna.qual'il medefmo dice effer cefi, allegane' 
do pur e medefmi efmpi chno di Vir^& (^int.per 
the quando gli fcrittori han voluto vfar'quefio par^ 
lare, lo mi comincio a rifcaldare, han^vfato quello 
verbo in fco, er ift àpio, cioK Incipio cale f cere, co 
me per e [otto fu a fcritt^ efmpi da me rifiriti fi vede^ 

ESEMPI* 

Wìr. Maria incipiunt agitata tume jcere* 
Idem ♦ ^luduii vbi prmo cfpit cim a the fcere ponto^ 

B ili 
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Wem. Sin in Yrocejjum c{fu crude/cere morhu4i, 

Della opinione rhiaé ^ 

Io tengo certo che quefìi foprafcritti verbi non fieno fa 
ti dagli Aiithor^troudti jfe non per accopimodar^e 
lor^parlari^et quejlo credoy wedendojì manififlamen 
■ te per li eftmpi fcritticheHmedefmo fgnifica ImOy 
che r altro ^ eccetto qmndo-fgnijica diAcntar^piucal 
dot^ eir piufreddoj corneo v'ho mojlro 5 perche : in 
qualche parlare'^ qualche volta iti con fuonerà piu^ 
Ca'.efco'^ che caìeo^akma voltai caleo^ che calefco^ 
perche fi vede manifèjlamente in tutine Joprafcritti 
efempijdou'ècaleo fe fi mette fjì calefio non dareVa 
le paróle tanta dolccT^T^i 5 cof dou^è cale/co 5 caleo } 
eir queTtaè Vopenion mia di quefi yerhi, 

Delmedefmo fegno co verbi pafftuu 

El mede fimo artìcolo farà ancor' fempre andarH^agen 
te fuo nel Ablatitio^ quando e fa con m verbo pafft 
uoy la qnal cojàì chi voi veder'*^ guardi piuHnauTji dt 
Ih: gin loro* 

DEL T E M P 

T^mpo è dimoflro per parole temporale^ cornei è pun^ 
toi korai Seiimana, Uefe, Anno^Vernata^Pri 
mauera. State, Autumo Cr fmili^ Mette f nel Aca 
fatino^ & Ahlu fen^aprepoftione , con queflo fe - 
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gno cogli dìtri aìtrimentro come dvmctno in mmo noi 
wederete nel Accufithiot fi mette : cjuando fgnifica 
quanto^ Quanto jignifuherh Cjucindo quella parola: 
temprale: mortrerà quaKtots' è fiiHo^o fìfr^ o fifr-^ 
ra qudW)e ce Et dira ffi ♦ Tutta la Vernata : 
Statet tu jìudii'^ Tre dìt ho hauuto yclcnta di \enir<' 
te a vederci) Tutto Vanno mi dorrò de mia ca\umia> 
tori y^oue fi yede che ITnuernata t & Statei [igni 
fici quanto fìudi: & tre dt^quant^i'ho hauuto vo^ 
lonta di yederùyf^ tutto l'anno: quanto io mi d':ryo* 
Doue fi rif^onderà latino* Totam V.ycmcm: & 
fcjìatem ihdes * Tres dies anmuf meu4 tulit^te v/^ 
fere* vel per tres dies. Verche cgni volta cì \grè ad 
compagnato con m nome numerale^ cioè: wi]c\dua^ 
tre etc.Siyfa dargli la prepc>fume:j^,ccme voi ye< 
drete nelli E [empi . ìsìa ritorniamo al propo fìto:cofi 
Valtro ♦ Totm annmì de calm:niatorihuf dolebo ♦ 
Quando che ]is^ifica quando, nel Ahla. femprc.dicOy 
che cofìft dice^wolendo noi immitar^ Cicerone : qual 
fol hebbe la propietà del parlar'latino ♦ quando ^Jv- 
gnijicerct: o£ni volta: che mof.rerà quando fifn'^ojè 
ce:ojhrà qual co fa: come quefìo parlar: la notte pio 
ue: & irdì è Sole* Là Vernata: tu ingra ffi: ^ l'A* 
^ate di magri: doue voi vedete: che la ne tte f%n\fi<^ 
ca: quando pioue: il dì quand'è Sole : Vlnuemata t 
quando tuingrajjì: VEfìate : quando tu dmagrij^i 
raffilatine nof[{ pìuit: die fol lucet, Hyeme pin^{e< 

B iiij 
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fcis velpingiùstFtjìate macrefcis,yelmdcres.fe he 
ne fi trou^il contrario Jn molti fcrittori^non fi trcue-^ 
rà fòrjè in Cicerone'^ del quale io cauo ogni coJà^Et 
notate che quando quefU nomi non fignificant quan^ 
dot ne quanto*, non fi diràt che s^habbin'à gouernar 
cofit ma fecondo i fignificati loro* Come farà la Ver 
nata mi confumax doue voi vedete che la Vernata è 
la per fona agente x che confuma x qual farà No^ 
minatiuo ♦ 

ESEMPI ACC VsATI VI 

del tempo y quanto^ 

Nemo e fi tam ftnexx qui non putet fe annm poffe siue* 
re Cice^ Sen^^ 
Nejfuno è tanto vecchio x che non {enfi poter viuere 
m^annOé 

Carne ade s nonaginta vixìt annos^Cic^ 

Cameade vijfe nouant^anni* 

hdt mecumtjnmiliariter iUud tridum^Cìc^ 

Stette qui tre di meco domeììicamente^ 

Qui dies totos de officio dijferwnuCic ♦ poflquàm^ 

(luali il dìt eir la notte dijjf>ut<tn de Vofficio qui tot an^ 

nosx quothahet x difignatus con fui fidt.Cice. At^ 
quale^tanti anmxquantiegVhaxfu difilato Confole* 

ESEMPI DEL ABLATIVO 
del tempo quando^ 
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E(jtniem credibile non efì, quanmi fcribm D/VXi* Af# 
Certo è cofa incredibile quanto io ferme il Dù 
Vt ed die manerent ìp trebulsno^CLAt^^ 
Accioche quel di io flefsi in trebulano 
lUam diem^egabant, ejfe menfe Maio^Au 
f<ie^auan'che quei dìfujjt di lAaggio^ 
fu obuiam ei Clodiih^horaj^re midecma.Cì,froMi^ 
Clodioglififn incentro quaft àundic%re 
Clodius rej^ondit, illm triduo , ad fummm , quafri^ 

duot ejje periturum Cic.froMiL 
Clodio rijj^oft , chf morirebbe fra tre , o quattro dì 

* al fiu^ 

qftatriduo ante Vhilippi mortem. CicJe opf* 
i^attro di vnanTj la morte di Vhilifi^o^ 

ESEMPI CON PER QVANTO. 

Tdntf tenebria quondam ex ISìena eru^ermit ignìum , 
yt fer bidum nemojhominem homo agnof ceretta* 

Trarne tenebre:, di fuoco yjcimo del Monte Atena che 
tre dì fi flette, che non ft poteHe veder neffuno , & 
éitro ue in molti luoghi p«o jfi metter anchor con ad 
tome in quejli Efem]^i^ 

/ ESEMPI CONAD 

quando , quanto ♦ 
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QVo yafe vt^batur, àes fifios^ ad hcJ^ity^Kt 
éduentm* 

Il qual vafo egli jdoperaua il dì delle fifte^fy c^. -^y 

yevhhi fòrélieri. qmìJ.\ 
ì^ti^niiguur , fi(idi:entefvri:^^n Anmm vt'^ct f m^ 
élutis { em fpùteret : Ui\ de Seru 
Cr^dituche [e fiijfi yif\'m cent'cirim ,ch<^ Sj^fifi^Ift 

^ntìto dtlUfua yecchim : /.;:.i> ♦ 



DE V E R B CHE V 
G L I A I L P A T I 5 
TE x N D A T I V 



Seruirc cmaì* 
Gratificar quaU 
Ftóom quei 

Obcdire quah 

Pagare quaU 
CGnfìgli(ir\}(iaU 
Saiisjhr^ qucL 



Seriiio is mi 
OhfequoY ris m 
Gratifiararis tui 
Taueo. ts ui 
^ Ajjiiro di ui 

Studeo es ui 

0^ Pareo es rui 

Obedio is ui 

Obtcpero Of ui 

Aufculto as ui 

Soho is ui 

Confulo* cui 

Satisfiuio is ci 



tm 
fwm 
fum 
tutti 
ttm 

ttm 

tHf'é 

ium 
hiiwn 
tm 
tm 




Aiutare midi 

Cm Acct^fcttiuo. 

Inuidiare quah 0<C^ 

Lufin^are quaU 
Gouernare quaì^ 
Mifìdccictre cju^ì* 
Adulare quaìoufr 
Andare auuerft 
Medicare quaU 



IMO* 






Adminiculor arfs m fum 


Opitulor 


éris 


m fum 


Auxilior 


aris 


m fum 

j 


Suffra£or 


tis 


m fum 
j 


Inuideo 


ts 


di fum 


' /ipmuìor 


aris 


m fum 


Blandior 


iris 


m fum 


Impero 




ui tum 


lAinor 


aris 


m fum^^ 


Adubr 


aris 


m fum 


Afjentior 


iris 


m fum 


Medcor 


TU 


ftn* ^ret^ 



ì^on mi affaticherò in dami li Efimj^i per non yhfajli 
iire &]^erejfercofanotiffìma* 



DE VERRI CHE VOGLIA* 
no l^Ahìatiuo patiente • 

'Vfa!r^^ Vfor rìs fus fum 

Vfar quah con diìetio*^ruor rìs itm fum 
Vfar' qualmaìe Abutor rìs fus fum 
Tare Hffìtio fuo/uel debito fuo Imgor ris m fum 
Godere quaU Votior rìs m fum 
Mangiar' quaU Vefcor ris fwe prc f ♦ 
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Ne i' ^ejli anchora non darò li Bfemfi , ma auuertitf 
chf fmgpr p«ò hauer l'AccuJàtiuo, &- Ablatmo &• 
puojji dire iojò il debito mio, Furyor offido, iirof* 
fàm, trfotìor con Genitiuo, Accufitiuo , tr 
Ablatiuo . 

DI CERTI VERBI. CHE 

AbìitiHc agente % 

l£jfer bàttuto Vagulo ai uì tm. 

Ejfer venduto, Veno is m mm* 

Ejfer rtfreX^ato, Liceo .« cuHiàtm. 

Ejfermaritao, Uubo ù pfi ftm* 

Dimodo fe ^dirì0mae^robatUgUfcoìarì,io ho wen 
àuto e mia bendatemi 
Tu mi aprr^i^i^ 

Tu mariti le tua figliuole, fi rìj^onderi 
A prfce^tore vapulant iifci^H . 
A me yenermt bona patria ^ 
A, te ego liceo 4^ 
A te filif tuf mbunt^ 

fine ii^llVrima parte^ 
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PRIMO 
DI DI, DE, DEGLI, DEL* 

LE, ET SIMILI. 

Secondatane » 

Oftcomeiohoietto^<heilcojuacmf4 
€ gni^non folamente jitrucua col Hmh 

natiuo^ ma Datino^ Accujàtm, AhU^ 
ibio, cefi dico^ ch^è fcpra detti [egni^yogiian^he le 
parole loro fieno non folamente Qenitiuo , ma Déti-^ 
' «0, Aceti fatino^ eir Ablatiuo: ftgnificando, ynapof^ 
ftfftone, anione, pajjwne, materia, trattar e, Donde 
c uer moto de luoco, trafmutatìone, o yer contierfto^ 
nei far qualcofa del fuo^odi quel d^altri ♦ Cafato , 
^aeft, patria, fatto^ moto^ Al luogo, fra, o trat ya* 
lore, comparatione ♦ Stato nel luogo , tempo , caufà 
e fficiente^Ecceffo,t:r materia, moto delluogo ^ 

DELLA P OSSES SIONE^ 

Sisnificheranno adtmque , quejli fegni ma pofejfione, 
^ quando e mojlrer anno, che quel nome, col qudle fac 
no accompagnati, Tenghino, hakbino, o uer poffe^ 
ghifio qualche co fa , o y eriche di quel nome, fa 
qualche co fa, come faraquejlo. Il Regno di Piero, 
doue voi yedete, che quel di cVè con Piero fgnif-^ 
ca, che Piero pojfiede, o yero hailRegno, o per dir 
meglio, mofìra che'l Regno fa di Piero ♦ Et alW 
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fi dir} RegnmVetru Perche quando ftgnì^ca.qu^ 
jla po jfc ffione^ o atiionc , o ffwne ? fem]f^re fi po^ 
n^nel GenitmOjfuolfi anchora v/Tir dneccfuLa let^ 
tione di We gilio. Tucdio Virgilij ftr Virgiliana ♦ Si 
che ftdice el libro del Maejìro ^ La Villa dìFCicero-S' 
fie^ il Pala:({o di Ce fare ^ il cam di ìsettwmoji di-^- 
rà latino* Liber Magiflri^ Villa Cìl erctiis^ 'Palati-^ 
tm Cffiris j Equus Ne^Mnni , o Vfro Cicercniana , 
C{fmamm,Nej^mtjeu^*^ Perche quejìo fe^nodi^^ 
mojlra che'i ìibr$ è del Maeflro , la Villa di Cicero'^- 
rie y il PalaT.'^o di Ce far e , il canal di Nettwmo ♦ 
Potraffi porre nelAblatiuo con ^in^Qgniyoìtache 
fvotrà y oliare trafmntaT%^in^o,nel^o in fimil mo 
do come pràquefo^tu fei maeflro deUanojiraccm 
pagnia^ cioè^ nella nofìra compagnia ♦ Dcue ft po^ 
tra dire^ Tm cs magifler in nofìra focietate^^ no-^ 
Jlrcc foiietatis^ 

E S E M P 

Bmtf / libeUi tres de iure ciiàlU Ci.de ora* 
Libri Lucullì, Va\en\ Uagnificentia. Cic.ojf.in iHam , 

cranonem MeteUinam addidiqiutdam^Cice^Au 
Io aggimfi a quella oratione di Metello certe cofe* 
ÌSiego iflam adoj^tio?ìem , Pontificio iurefvftam Cice^ 

prò Dom* 

lonegochequeflaadottione ft fta fatta ^a^Uoritù 
del Ponteficeji^r pontificale^ 



1 



PRIMO IS 

Si pontijicaìis maneret mtas^ CiJ.e Le ♦ , 
Scjli^ji l^autborittt Pontificale .^rJy "Or^f^cfic^^ 
Hic.u^efumsvdtriu'jaduerjQrìf ... ' . J/< 

j^utdndoy de Or* 
autjìo è cojìime ciHa patri. icofiirn ecr/f jiìTj^rc à 

gnimo nel di fiutar e k 
M^gna ejl fj^e; i^te^ & in tuo exercitu ♦ Cice.E^* 
Grand V la j ^er^n\a di te^ cioè /he s^ha .. In te* 
qui ejì migifltr iti e a [ode tate Ode. Ep* 
<^aVè majjìro di qlu còpagnia^ et i quella copagnia. 

DELLA A T T I O N E* 



Sig^ijicherano nn'atiione/^u^do quelle paro-ejcVhdran 
m di qu:jì: 'xg-ii , jinra^ì qualche coJà;come fare) qut 
fÌQj la prowAenti a di Dio\ ioue voi wedete/he que^^ 
(lo di, eh V con Dio^moj^.ra che Dio è quello ^ che proo 
uede^ pero fi dirà. Dei prouidentia * Similmente fcft 
dira l'amor del padre ^ el timore de fanciulli ^la yolon 
tà dellifchoìari.vel Genitiuo perche il padre perque 
fio fe^no è mojìro/h^e^liama , erfii quefia attione 
dello amare j ejhnriuìli deh emere, ^lifckolari de l vo 
ler\ cioè/l padre ama.e jinciuUi temano /t gli fchv 
lari voglianolo ver defiderano^ Adunque^ Amor pa^f 
triSj tmor puerorim , woluntas difcipulorum ♦ Ben"^ 
che fi potrebbe dir^anchor a che fignificaffmo wna 
pojfejfione ^perche il padre haVamore , cr ef^n^ 
ciudi il tmor e gli feholarild volontà^ 



LIBRO 
ESEMPI* 

T^mm frouiientia mmim aiminijirarì x certo Jci^ 

Noi fiamo certi cheH Mondo jigouerna ci^lafro^ 

uidentia di Dio ♦ 
Vincala amoris arflijfma mihi tecm funU Cic ♦ Au 
Legami flrettijfimi d'amore ho teco^ 

DELLA PASSIONE* 

Pajfione fi chiama figniJicar^queUo fegnOj (piando quel 
nome che l^ha fop^^orta, o d^e^cr amato , o wdito^ o 
mefo^ 0 ma fmilcoji , come [ara queflo ,f / tmor^ 
di Diojdoue voi vedete che queflo,dijChe,è/on Dio, 
mojìra che Dio è quello ch'è temuto * Ver che Dìo 
non teme, ma è temuto^ pero fgnijica fajjione ♦ 
Adtmque* 1m:>r Deijimilmente l'amor della glo'S' 
ri // dejxderio del yero ♦ Amor^glorif^Defideriifm 
ver/j perche la gloria è amata ^ il wero defidera^ 
to , potrà fft anchor metter quejìo Genitiuo nel Accu 
faiiuo con in^o erga ^ ptrajji dire l^ amore deji^ 
gliuoli^ della Rep> della patria. Amor infilios^erga 
filios, Remp* patriam, come per li Efempi yederete ♦ 
Diceji anchor, Metih defratre, La paura delfra'^ 
tello,manon credo che fi potè fft yfàrefe non con 
^eflo modo , ne mai lo trouato , fi non cometus , 



doae Ci\ 
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i<^ue Cicero* dijje . Mrtt« àe fratte me mj^edit tu 
Jcribendo , (sr jic de ftn^ulif» 

ESEMPI, 

Amorglorif nmìs acerfiice.pro^Archu 
L^amor^della gloria è troppo yehemente^ ^ 
Veri in yeiti^ationis j{iidi(\ a , rebuó ^erendis contra 

officum ejìy Cice* de offi^ 
Leuarfi dafitr le fnccende neceffariej per trouar^el ye 

ro & contra 1 ^officio* 
E fempi dL erga ^&^m^non pongo , perche ne diri 



DI CERTE PAROLE 

chepaiono Genitiuiper amor di qiieflo fc 
gno ch^è con loro , è fino Abla^ 
iiui fin^a , con la 
-fropofttione* 

Ono molte parole^ qual^han' altre parole^ 
f con quejlot^ fegnoJi j le quale faranno 

AblatÌHo^fin:^a propofitione^ come fino 
quefle* Acuto d^ingegno ^ fittil^d^iti^anni y fòrte 
d^anmo , himil di parole , genero fi di coflmi , no^ 
bil'ànatura , lequal'parole wlendofi trafmutarin 
latiftOj fi diranno co fu 



LIBRO 

Aeiitii^ ppgmo, fubrìlis caliditate , fvrfis dnmojbu^^ 
Imilisyerbis.magnanmi^^mcribui.Nobilù 
non ingenJy caliditatis^mmi^yerboru^moru^ naturf 
et fe bene da qudlcVmojm ftmil modiyè fìatoyjàto il 
Genuino^ p/w ì^han fatto a miiatione de Greci , che 
de Lajniy e quali Greci non hanno Ablatiuo : puojft 
anchora a^'mgnere aKex^O' dir^^otente di amici , 
jòrte d'efmito^ fortificato di parentJ^ Votens ab a-^ 
micis firmui ab exeràtu, mmitm a confangimitate^ 

ESEMPI. 

Anto* ab equkatujìrmui dicebatur.Cice*^.^* 
Si diceua che Antonio era fòrte di catialleriéU 
Varati^ ab exercitu.Cice.E^* 
ProuiHod'efercito^ 

lUegrcem ab omni laude felicior, Cj.pro Rah 

quel greco era felice d'ogni laude* 

Demetrio ex doflrima nobiìis. Cice ♦ 

Demetrio nobile di dotttifia^T^ . * 

V/r ab inocentia clementi ffimu/^* 

Uuomo clementi jfimo d'innocentia^ 

I n firuftu4 a p/;)7o fo]^hia* 

Dotto di)^hil<>fojÌ4, & in infiniti luoghi* 
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regola di cono* 
scere facile 

, QV ES T O. 

\ 

E V/ ^are jfe un difficile j a co-^ 
no [cere qucflo a funciuUi ^ come jn 
f cilmente w i^en jò ^er la pca frati 

. cajcWegUharmo^&'pocaJ^crien 
. tìaypiccincofi* Ciajchedmayol 
ta che uiene m nome alle mani, qual^nonft fci^pi cer 
tOy s^egl^ha una delle Jòpradette fgmjkaiione ^ o fe 
faréjJijCr non ]^arej]ìy yfift femvrcquefta diìiS' 

gentiay qua\-m'aipngannera* ^^Sè^Pl^ ^^'^^^ P^"^ 
rola, ch^ha quel^ di^ ch^è retta da quel nome ^ di che 
ft dubita fe fi puotrafmutare,^& dire^ver ^cioè^ 
fedi quel , di ^fi p«ò fare 'per ^ al^hor'farà fe^^re 
Ablatiuo^come fere fopvafcrittiEfemp ft^uo v^^ 
dere, a quali ft fuo dire, & tant'èj(^ il mede fimo fi 
gnifcay acuto d^ifigegno, che ^er ingegno tfòr-^ 
te animo, y chc^er anmo *.hmil^di parole , che 
p4r paroletgenerojòdi cojlumi ^ che p^r cofltmi : il 
the non mrouerra à quelli y chenonfoffano effere 
Ablatiuiy come fon' quefìi , la yita di 'Platone , doue 
fiQn ft p«ò direy fer Platone, Perche , o farebbe mws- 
tato el fenjòj) non direbbe niente ♦ Coft il deftderio 

c n 

/ 
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deH^ lettere j & non per le lettere: amator^ iella vfr* 
tu, non perle yirtut de fiderò Jò delle [cientie , 
er non per le fcienìiex q^^ejlo fol^dico quando gli 
hanno dipendentia da nomi ♦ perche moke volte Jà^^ 
ranno co verbi^ ^ quejlo , di , non ft pofrà fjrafmu^ 
tar m pcr^ & pur [tra Ablatiuo^ cornee noi manchia 
mo delle [cientie, eir non per le [cientie, ^ pur ft dio 
ce,[cientiisnos caremm Perche come vnan^ y^ho 
detto nella Regola di cono[cerH werbi , ch^haranno^ 
l^Ablathioi che cia[cheduna volta che voi trouate un 
verbo cWhaueffeu/na par eia , cWhaueffi ò per o di.* 
che, quella fempre haueu^ à flar^nel Ablatiuo,eccetto 
qudli che voi trouerrete jiritti qui di [otto, neljine di 
quejlo fegno,che fino flatiyfiticolGenitiuo,piuper 
mitation'de Greci, che de Latinitet quejlo baita mo 
tom'àquefla materia , vendiamo al trattare* 

DEL TRATTARE, R A^ 

gionare, parlare, dire , fgnijicare , auuifare , o 
yer contenere^ di donde, ò ver moto de luocot de 
la trdfmtaùone , o vero conuerfione ; della Vao 
tria ,ouerVaeft: del fatto* 

Empre quando quejlo ftgno farà co no o 
f mi , che ftgnijichino una delle fopr adette 
cofe fi potranno metter nel Ablatiuo,con 
ie,e^ ex^ Eccetto quando fffiifica^ donde ^ o moto de 
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~ luocOy e^em nome d'm cajìeUo,o Città, o vere m 
di quejìi quattro» L<< cafM,domui, La Tma^Uu 
min* La vi!f(<./.R«/* BhampàMiliàa, non che non 
lìmetiinonelAblatÌHO,ma fi tace ìa j^re^ofitione» 

)EL TRATTARE, R AGIO 
nare,farUre,dir%ftgmjKdre,aumfare^et contenere* 

s Vf ffo trattamento adunque, ra^onamen 
q to, parlamento, dire, auwfmento,figniji 
camento, & contenimento ,/ì fignifiche* 
rà, da^ejlo fegno,o,per efropìj verbi , cerne trat* 
fio, Ago,loquor, dico, Ucneo, «rr» Come farinai 
l^arUano,trattiano,diciano,dmiftano,di queflacoja» 
No/ agimw,hfiimur,dicmui,monemm,de hac re* 
llche fóciUjJìmo è aconofcere *Mala dijficulta, è , 
fe difficultà dir ft dehhe , quando quejlo , non per i 
verbi proptj , ma per altre parole ,ch'hanno quei^e 
fi^nijicatione in fe occulte, per le quale adejjo ia_ 
parlo di quefìa materia* Com'è que^o* loti fcrijfi 
ma lettera dèlia Guerra* Dow ft vede che la Guer* 
ra,ch'ha quefìo fe^o del * è la co fa di che trattaué 
la lettera, perh fidebbe dire,debeh4Jedi ad te Ut* 
teraf,de beh, cioè,che trattaua, diceua, parlauajt* 
gniftcaud, auttifauajdeUa Guerra* Laqual cofa à co* 
nopere quejìàvia. 
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REG^OLA DI CONO* 
S C E E y E S T O 
TRATTATO, ^ 

' K prma via, o ver^Regoìa à cO'^ 
, ttofcd/quejìa dìfferentia quando 
l quejìe ^arolech^hanno di^fignifi^ 
canHrattdre j è quejla* Sempre 
qu.indo voi troudte mia di quefle 
parole j voi hauete a confìderare , fe quella parola^ o 
nome^ o verbo che fi fta/he regge quella ^ch^ha que 
jlo^di/ontiene in fe una delle^Jòprctdetfe paroìe^cioè 
trattare^ Crc* eir fer?ipre porla con de^ nel Ablatiuo^ 
cornee quejìoi lo ti mandaima lettera di tutte le tua 
fnccende^ doucrnamfèfamente voi vedete /he la lei 
ter a trattaua delle fnccende^ Tu mfcrìuejìi più let^ 
(ere della nofìra Rep^ cioè , che tratf aurino della no^^ 
Vira Repi. libri di legge ^ di philofofia, ri/medi^ di ma 
lattie^ cioèy che dicano^ parlano /ontengono^auuìfa<i' 
nOy trattano di l^ggo^ di filo fofiat ilche per mofìrar^S' 
ui più chiaro , vi darò me efempio quando fira Ge<' 
nitiuojikri d\Arifloti\e ^dcue fi diràiLibri Ariflote^S' 
lis^perche non voi dir\ che tr attimo di Arijlotile^ma 
che fono d^ Ariflot ile y& fgni fica ma poffcjfìone^ 
Ma fe s^agiugneffi di filo fofia , er dicevi 3 Libri di 
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file fofìd d^Arijlotiìe, o d^AriflotHe dijiìofcfict. Si di^ 
rh "Libri Arijlotelis de fhib foj^hiaì p«r coft^Grfic 
de ftrjguìis^ 

E S E M P I* 

Oratìo Lelij de Colìegiìs, non meìhr <]um de multis ^ 

quam voles Scipicnis.CiceJe^ C/tf.- 
Vordtion di Lelio de Collegi nonju mi^licr^di nejju 

na^ (piai tu voi di Scipione , che nefice tante^ 
Ipfe autem in ore [mper Grcccos yerfus de phfnif^ 

ftshahebatCice^ ojf^ 
lAa luifenjpre hau^a in bocca ver jtf veci de Vhenijfu 
Fr{cepta de re militari jDocm:enti della militia. Ci.de 

Or.& (jtieiVè (guanto io v/ vo dir^del trattare J:or 

di dondeé 

DI D O N D E, O V E R M O 

TO t)E LVOCO» 

A (jjuejìo fegno , donde ^ o wer^moto de 
d luoco^è mofìro quando quella parola y 
ch^ka quefto fegno molìra che di lei na<^ 
Jci^yenghijt caia qualche cofano fmili c ofe j^g^'^ fic- 
chi , over che quella parola ^ che Vha mojìri lei 
ejjer d^ onde qualche co fa fi faccia come fonoque^^ 
J?f ; Io t^ùntefì di fchola^nel qualparlarWoi vedete^ 
efferui difchokyche fgnifica ellogo^o rer dond't^in 

' C « ji 
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tejt.feroy Auiim te de f chela* Io vengo ài^UT^z/^ 
^cue voi vedete, che iifid7,7ji , fgrìifica il luogo 
dond'io vengo y co fi tu chiamaci del Tempo , noi n 
vedemo della Jlrada , tu ti ìafciaVn vfcir'la preda di 
mano tu vien di Francia^mio padre è \cnuip di Spa^» 
gna y l a vojira partita di Calabria , la vofira delld 
Marca ci moleffa 5 E Tilo fofi cauano la lor dottrina 
di Platone: doue pur ft vede^che del Tempio ftgnifi^ 
cail luogo, ouer'dondetumic^amafiiidcllafiraday 
donde noi ti vedemmo^ dm ano , donde tu ti lafciapi 
vfcir la preda;di Francia, donde tu vieni,di Spagna, 
donde è venuto mio padre t di Calabria , della M<^r* 
caj'onde, è la nojlra, & vojira partita ; di Platon 
ne, donde Filofojicauono la loro dottrina.Perofi di* 
rà Latino* Tu me vocajìi de tempio , nos te vidimi* 
muf de via, tu amittis pr<sdam de manibus* tu Venif 
de Galìia^^meu^ pater redtjt de Hijpania: difceffus 
nojìer de Calabria , vefter vero de agro piceno. ne*' 
bis molejìiam affert t Philo fophi t ex Platone fcien* 
tiam fumunt^ 

BCCETTVATIONE* 

Mrf ft fùjjìun de fipradetti nomi fi tacerà la propo fitto 
ne, eccetto in militia, qual non fi pone come nomi de 
le Citta Je non quando ePka da fiare nel Genitiuo, 
cioè, quando fignijica ìlare alla guerra^citè, fiato t 
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hoco. lo vengo da Itirenv^e^ tu ti r/:^^z ii terra, vwoi 
vi partite ài Villa , coloro efcan di caja ♦ 
Yenio Florentia, tu jurgu hmo^yos difceditis^ rure, iHi 
domo exemit, fer non de tìorentia de hmo de rure^ 
de domojffienche anchor coft con la]^rej^ofuione ^ft 
trouano^ma non fono yfttati^ 

■ 

E S E M P I ♦ 

* 

Uomkem auditis de fchoìa ^ Cice^ de Orato ♦ Vuof 
Vudite di fchola^ 
Laertesdeftderim capiehat defilia, C/r^p* Vla^ 
Laerte cauaya piacer^ delta figliuola . 
Cum TuUui rure redieritem mittam ad te* Cicf.Ep% 
quando Tullio farà tornato di Viììa, io te lo manderò^ 
lAe domo mea expulijìi, Cice* I* Pf 
Tu micacciajìi di cafa mia^ 
Et ifu^Amerhi fon quejìi* 

AVVERBI 

Vi qui y (juhciy diquinci, Hific* 

Di cojìt, cojlincij lUi^c^ 

Di colà, Winc* 

Donde, Vnde^ , 

Se d^alcwn luogo , S'uunde*^ 

Da ne ffun luogo , ì^ecu/nde ♦ 
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Da l'm^& altro luogo, Vtrìttf* 
Daalcmkogo. AÌUmde. 
D'altro luogo, au^j^^ 
D'ogniluogo, ' V«(f/^. 

Da qualuncke luogo, ' Vndec^^/ncp, 

Donde tuyci, Vndeuis. 
Donde ti piace, VndelibeU 
Di (ìuiui,quif}di,ittdi,diquindi,di colà, Inde. 
^'fiP'""' superne, 

Mf'>y Infirnt. 
Di fuor a, . Fcm, 

Didentro^ In^w*. 

^<'^"el, C{li:j^, 

Da fondamenti, Fu^-.ditM, 

Dalle barbe, Radicituf, 

Della trafmutatione, o yer'conuerfione, 

Rafmtaticne ,oyerconmfm fi chia'^ 
t ma ^ella parola di (juejlo figno , quando 

di lei fe ne fa qualch'un'aìtrat o uero che 
lei diuenta qualchW altra-, cm4 quejlo . Dio fè<^ 
ce de fajji pane, doue voi vedete, the [affi, Man 
no queflo fegno , de, da Dio ne fu fatto pane , o 
ver' fumo traf mutati m pane , Doue latino f diri 
Deusfècit de lapidibus panem,overo, Deufver-i 
tit lapide/ ùn panem . Perche coft anche fui fa. Li 
modo feft dirà, de pai:^i noi fiicciamo fini, &de 



bus vero jìultos facmui^ Ma hifogna auuertire/he 
qui non fi pwò dire^ No/ yertmui f<M^untcs in fìi^h 
toSj fluito sverò [àpientcs ^ Per quefla ragione ^ 
perche fiuplquejìo modo ^ filo in quelle parole^ che ' 
fanno quefla conuerfione^ouer^tra/mutatione col 
corpot cioè jche^l corpo loro lo trasmutano vn mo 
altro j&r non co V animo j o neramente cornee quel pri 
^ mo, Diofice defijji pane^ doue ft può dire • l^eus 
yertit faxa in panem^& de fàxispanemjècitjperche 
e [affi fino un corpo , e'I pane è m corpo j di modo 
che quefla trafmutatione , è d^m corpo à un^aìtro^ 
coft ft dirai E Ma^gt fanno degli huomini caualliy 
^ decaualli hucmini^ fi potrà dire ne Vu/no^ cSr Val 
tro modo* Jsiagifitciunt de homvnihui equos^ & de 
equishomines^ VertunthominesinequoSj((^equos 
in homines. ÌAa snella farà in quanto alleammo , o 
frofifjione , o qualità , aWhor non ft potrà ufir'fe 
non quel prmo modo.ciok Deusficit de fixis pane* 
Cornee è quelValtro* Noi facciamo de fiui pal[7j, 
e pa^j^i fauì ; Perche fi henHo dico , che d'uno noi ^ ' 
facciamo un^altro^ non per queflo tifi mutar firma^ 
0 corpo X ma qualità fi ♦ (^aVft rifirifie albani'^ 
mo ♦ Co fi di mercante io tifò Dottore ^ non diro io 
fero ti facci mutar'corpot ma profiffwn ; el contrae- 
rio farà queTvaltro ^ Gioue trafmuto Mercurio in 
Sofia , perche quefio mofìra ^ che Mercurio non 
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fgUmme, habito^e/frofijjtone ntutdffi,md corpo] 
a rorpo} fero a priffri fi dira ne bmo^ eir altro mo^S' 
doj^ ^uejlo.foloJftppter yertit Uercuriu in Sofiam^ 

E $ E M P ^ 

Hìc ex fluiti s in Janos fùcit* Ter. ^u* 
Cofìui di tdT^^fi^ pa:^:^ijfmi^ifi quato all^dnìmodde 
Exgrcecis honìs^ latina^ jècit non bonoi ♦ In quanto al 
corpo* 

DeVe buone Comedie greche, fic e cattiue latine* 
Tu ex amicis, yt frnt nobis affine j , fiicis* in quanto é 
Vanmo* 

Tu fiiiche d^ amici , e noflrì parenti ci fon^nimìcì , 
idem Hec4. 

Juppiter yertit fefe^ in amphitrionìs imaginem^Vìan* 
Ciouefi tra/mutò nell^magine d^amphitrione * Et 

è in quanto al corpo* 
Terra in aquam fe yertit^ Cice* Na* Df ♦ 
La terra fi tra/muto in acqua^ inquanto al corpo* 
Honmi accddeua dir^quafi di quefio , perche non han< 
no qtiefii parlari , quefi^ articolo^ de , perche non fi 
jpuòdirefaTerradifehafijtt^acquay tanto bene^ 
quanto la fi tra/muta in acqua ♦ Ma fol^ho fitto per 
tnofirare , quali parlar^pojfmo hauer'l'mo cr l'aU 
tromodo latino* 
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qvando significa far 

QVALCHE COSA DEL SVO, 
O m QVEL D'ALTRI. 

IcefìejferqueJlo^quanioftdirìyOgn^mo 

€onfum(tj manda male, getta vfd, logori 
iel fuoy del tuo , del mio, o di queld^^M, cioè, delta 
robba fua, tua , & mia , ey di quella d'altri ì onde 
fi dirà latino, Vnufquifcp yiuit, luditjigttrit, trium 
fhat,ex^endit,confumit,de fuo,tuo,meo,er dealie^ 
no. Alla qua l co fa non do altra Regola, per ejferfn^ 
cilijjima a cono/cere^ 



ESEMPI. 



Attìcus numerai ^ecuniam de Juo « Ciff ♦ 
Attico paga del fuo, idem Ep* 

Ego ijia mi pete,non qucero , prmm quia de lucro pro^ 
pe, iam quadriennim yiuiimus^ EtT^r ♦ adeU oìet 
ynguenta de meo. lo peto mio non cercOyCOtefle co^ 
feprifna,perchenoigiàquaft juattr'Ami yiuiano 
del guadagno ♦ 

DEL CASATO OVER FAMIGLIA 
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tlcdjàto, over jnmigliayO ver parentado ^fono quella 
parole che moflrano la prcgme ouer' [chiatta noflra 
com'è quejìa^y io fon'de fabbrini.Nel qualparlar'de 
abbrunì mojìra quaVè la progenie mia/ioè, donde 
io fon nafo. però fi dirà ♦ Ego fiim fa^inus , per^^ 
che fignificando il cafato fifa il nome adiettiuo , 
fi accorda col fiio fiifiantiuo ^^nonfi puom'et'^' 
. tere nel Ablatiuo con de^ ne fin\a. Smilmente cofmi 
è de Marij^voi de Cornei^ Jigfjificano el capto don 
dey 0 ver' del qttale, tu cohù, Voi, jktet, o ver di che 

, ' parentado ^ doue fi dirà. HicefiUariui^WoseTtis 
Cornelijìperche cofiui,tu,mofira il cafato de de fono. 

E S E M P I SARANNO 
Q^V E S T I, E T S O N 
F A C I L 

MarcM Tulliui Cicero* 
Sipio Affricanm 
ìAutiui SccHola* . 
Oratili fi dccui* 
Ouidìuf Ndfò, 
VirgilimMaro^ 

♦ 

Se woiconfider erete bene , voi vedrete che dicendo fi 
iriffienti, far ebbe vna gojfh(^axperche non rij^on^ 
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icrehhe alla lingua Tof carta ^ et yi dico che rare fin 
quelle co felaùne^che non habbino fmiglianT^a del 
• Tofcano.come è quefia^ yedete che no pdre che a pe 
na ft pojfji dire Qioum de fabriniXodouico de Dini 
Liuio, dell^Atraàm, Giouabattijìa de Palatìni^Giro 
lamo de GigXche farebbe prop/o la traduttione di lo 
énnes de Pabrinis, &c.& vedete quanto meglio è di 
re Giouanni tabrini, Lodoidco DiniyLiuio Atracini, 
Giouambattijìa Vaiatine^ Girolamo Giglio^ pero chi 
fi fa beffe di quejìa lingua^ con/e ffi da per fe d'ejfcr 
àfino , che non mentirà ♦ E ben wero che fe in queiU 
parlari Jujfu Sum , cs ejì , non fi pofrà dire meglio 
ch'io fon de Icabrini.et al^hor fi potrà dire Utino^Ego 
fumdePabrinis ^ perche vi fi intenderà queih no^ 
me yn Et dirà qua fi io fono yn de ^abrini.u tra Ea^ 
Irini'jdoue fi potrà refpondere à quel modo* Et ego 
fum inter Eabrinos ; perche doue sHntende quefio no^- 
me fi può parlare cosi come più inan^i vi mofirero* 

DEL PAESE OVER PATRIA* 

Significa elpaeft 0 yer patria ^ que fio fegno quando^ 
quel nome che l^ha^fignifica donde vno è,o di che n a 
tione^o popoloso paejè.come quefio^QueTto Eunuco^ 
t de Egitto , ei^ tu della Siria , C io della Etio^S' 

. . pia y nejuaH tre parlari , voi yedete c he l^Egìtto , 
ch'ha queih di, mostra dond'è quefio Eunuco^ la S/* 
ria^dond'tu fé, et l'Etiopia dond'foniotpero fi dirà ♦ 



« 
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HrV eunuchus efl de Ftgyj^to.Tu ex Syria',et ego ex 
lithiofU^ Similmente quejlo nowe, che fignificd que 
fio faefty f)«ò dhicmr'm nome aiiettiuo , & con-- 
cordar fi co^l nome fuo junantiuo ,pn genere, nme^i 
ro, & Cd fo, come s'è fntto di [opra, di qml che figni 
fcd il Cd fato dire.Eunuchu^ ^gj^iim tu f yrii^ì 
ego Kthio^s fum. Il qual modo , firfe come l'altro, 
non è manco hello, ne mdnco yfitdto , d(illt fcrittori ^ 
perche di quejlo*j in voìgdre*^ dncho fi fa come dell'ai 
rro, che difo^rd hahbiamo detto 5 cicè^^del Cafdto ; 
perche fi dice coft/oflui è di frdncidyCome ^rancio-^ 
fo'^ tu fei di Sj^d^na*:, S]^d^nuolo 5 p^rò Latino 
fi dira ♦ Uic eit de Gallia,yel Gallus*^ ^tuesdeUi 
f^ania.yel HiJ^anui* tAa ben hi fogna amertire'jche 
^fe queflo nome*^ che fgnifica*, queflo jpaefe^ 0 ^dtridi 
è nome di Caflello, ò Città, non fi pio al%r metter' 
nel Abldtiuo 5 con de } ^; ^x* 0 nejjun'dltra pr^po/ì* 
tione^ ne ftnXd*y md bìfogna da quel cdfleìlo ; 0 Citth 
fhr'ilnome ddiettiuo } & cordarlo di modo difo<' 
^rd*y com^è queflo. Se Giulio è di ìirenT^e^^fuluio è di 
Siena*y tr duce fio di Rom^i; Io di figline doueldtino 
fi dirà, luliui eiì florentinui , fuluiwf Senenfis } 

francifcui Romdnm & ^go fis^^^^fi^o & 
florentidì Senis^ Rowdj figline ♦ Anchor che'l vo/^ 
gdr^opforti Vmo esr l'altro modo ^ cioè iVortio è 
Sane /ej eir di Siend J noi di firen^f } & fiorentini ♦ 
Benché molto yfitdtdmente ; eir pu fi fuol dire ; io 

fon' da 
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fon da figìineyche di BgUnCy niente dimeno ^fur co* 
fi ftdue come in* Da, io ui moflreròf 

ESEMPI DI TVTTI A 
T R E M O D I ♦ 

Eunuchi y e Syria, if ^j'ptioij;* Cice^or. 
Eunuchi della Siria, eir E^itto^ 
Nonne mihi dixti cucete , ex Rthioi^ia ancillulam^ 
Ten eu* 

Non mi dicejìi tu, che tu defideraui una feruicina della 

Ex FLthiopia e fi v/ / idem ♦ 

E cofìei in fui della Etioi^iai idenu 

Syriacu4 & Cilicenfìs^rceter. Cice.qm^frai^ 

Syriacc Cilicenfe, & della Cilicia^ ^rt^tore^ 

Itumus Troes, V/r* 

Eimmo Troiani eir di Troia 

Ph(ni[Ja Didoì idem 

Didone di Phfnicia* 

Ejl ne Ciuis Mie ai Ter^ 

Ella Cittadina d'Athene,& Atheniefei 

Ctm Ly font j^atrenfu 

Et con Lifone di Fatro , Vatrenfe* 

D 



LIBRO 
QIV ANDO SIGNIFICA 

FATTO. 

0 

Atto ftgnijìcdquefìofegno^ofer'jhtf odi 
f manderemo , quandj quejlo fegno farà 
con qualche nome ^ che vi s^menda que^s^ 
fio n:me fatto ♦ come colonne di marmoj cioè , fatte 
di m 'imo* Ymjìrc di le^no/ioè sfatte di legno jdo's^ 
ue ft dirà ♦ Colimnf de marmoie^finejìrf de ligno^ 
Coft fvnìlmente , traue d'abeto , vafi diwetro , fiale 
di pietra, ft dirà* Trabes de abiete ; yafa de yitro , 
fcalf de filicet qualche nolta ui s'agiugne queih 
nome adiettiuo fattoci. ¥aftus,a^um.& dicefv^ìatua 
tx^ ìE re faila^flatua fatta di tron:{o* yfafi ancho^ 
ra, accordur^queflo nome , col Jufìantiuó juo ^ cioè, 
con quello^ che mofìra effer fatto di qualche cofa,^ 
declmafi come un nome Adiettiuo di tre yoce,& fan 
fre Yuol fòrnir^in em ^ come Marmoreus , rea, te^ 
tm* E[ reflante fifa al modo delti altri dua 5 cicè^del 
cafato y & patria 5 & dirafft , dotte noi dicmo Co . 
Imng de marmori , Columnf marmorref , jène^ 
fìrf de Ugno, lignee eir yafa de Vitro j Vitrea, tra 
bes de abbiete, et abiegn^fir fa de ftngulis.El qual 
.modo di far^quefìa concordan'^a ,coji cornee più 
giocondo, anche da Cicerone è flato più yfato 5 & 
parimente da Vergilio , & altri buoni fcrittorip 
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ESEMPI CON LA P R E^^ 
POSITIONE DE, E, EX* 

Et ^riii in Camp Temj^lum , de marmore ]^onam,Viri 

Vmereafifit in teftis, de marmore Tem^km'y idem^ 

Twn phabo,& Triui{yfolido, de mamorel^em^U ; 

Inijlituam.VirJibM^ 
Smidachmm ex Fire . CicfJ . V . & ibi ]^ocuìm 

ex auro • 

ESEMPI CON^ 
' FATTO, 

Statua ex cere.CiceJ* V» 

ESEMPI D E L L A C O 

' C O R D AN Z A. 1 

Tu quo^ marmorea ca^uty a cerulee reuuìfum, Vir* 

mftenim ceadi\[ent abiegn( adterram trahes ; Ola 
faila non ejfent^ 

D a 
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REGOLA D I C O N O-^ 
fcer'tutte quefle cofe ch'io ho detto che ft 
mettano ned' Ablatiuo con^ de^e^ex. 

Oro de luoco, donde, tra f mitatio 
ne , conuerfione jjhr del fuo , o di 
m quel d' altri quaiccja^ patria , pae^ 
feyfrtto.fe ben'conftdereretc [igni 
jican tutte donde ^ o^di chi, perche 
sHo dicoJo fon diFranciaJo fignifico donde io fono^ 
io Viuo del mio, di ch'io yiuo t lojv dell'Acqua vino, 
di che co fa iofòil vino* Io vengo di pia:{':^a, donde 
io vengoi pero s'io hauejft voluto , hareiquafi potu<' 
to per qu?Jìa Regola moflrarui , tutte quejle cofe ♦ 
Ma m'è par fo durar' qiiejla faticha , per dichiarare 
meglio j pur s' alcuno increfccffi legger'tmo, leggi 
quéjlo , eir auuertifca , quando fono nomi di Città 
non gli dar mai prepofitione , eir bafla ♦ Ma è yero 
che non faperrà poi quali di quelli Ablatiui Jipojfr^ 
notrafmutarHnnome adiettiuo , eir accordar fi col 
fuo fujlantiuo , Ne manco faperrà quando ft pojjt . 
xfire, facio panem de lapidibus , eir verto lapides 
in panem ne faperrà il ca fato, eir patria quan do fta 
nome di città come séabbi a porre^pero bi fogna Icg 
gere, perche fen^a fatica non s'impara ♦ 

Del Moto al luogo. 
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f 0 al kogo ft domanda quando queh f(trol<t,di que* 
ih fegno fignifica cVa lei ft vadia', com'è quef^aja 
ritornata dda ^ama*,doue la patria [tgr>ificd douefi 
ritoma', ma al'hor' non nel Ablatiuo con de , e,ex , 
tna neW Accufitim con, in, o, ad, fecondo che mf gito 
tornerà, coftfe fi dirà la tornata d'Italia , la venuta 
diFranciailareititutione della patria, Reiitt<sin 
Italiam', aduentus in Qéiam ; reditxis m yiatriam 5 
ferche d'Italia', fignifca , dotte fi tornai di hancia, 
doueftvienet della patria, dcue ft rifituifce quaW 
cVvmo',com'è quefio ; la tua rejlitutione della patria 
mi da allegrez.'^a , redituf tuus in fatriam mihi dat 
Iftitiam ; hor fe ut pareffi vn poco difficile a agno^^ 
[cerio , tsr ui pareffich'egi'haueffi aflar nel Gem^- 
titto fhretecoft* 

R-EGOLA DI CONO* 
SCERE EL MOTO 
AL L V O G O ♦ 

• lifcheduna volta che voi trcuer* 
rete parole alcune', eh 'habbin'ciue 
c fio fegno , vedete fe voi lo potete 
tra f mutare, in nel,o in* Ef fempre 
QràA ccufatiuo ',ma con un certo 
mouimento ,perche fenonhaueffi mcuimento in fe 

D lì^ 
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harelh^à e (fere Abldtiuo con m^cme lov'fco ntójlro 
WitriXi^nAla po Jfjr jjme\ma s^^gPkarà motmento , 
0 paìefe^o occultOyftrà dccufatim ccn irtycom^wy^ho 
dettOy fe voi lo potrete rifohere Wydyùh nel Ac(up<' 
tino con^nd^come V andata della yigria^et alia yigna^ 
Itio ad vi^eam, ^ non in vineam* Ilche voi non po 
tretefhr^d quelli ^ ch^karanno à efJcr^Genitiui 5 cernei 
anche inanz^i y^ho moflro , che quando elli haranno 
a ejpr Ablativi fi potranno trafmutar^in^ pcrj r-^ 
che sHodico l a yit a disiatone j hi fognerà dire^^WU 
fa Vlatcnis^ perche quefio fgnifica di che è la yita, 
&non ft può trafmutarHn^perx ne, injnt neh nejn 
ah a*y Si che di nuouo [mi a mente yche quando uoi 
vedete^ ch'un nome^ che fi rrgge daun^altro non fi 
puh tra/mutare j ne in^ perx nejnt im ne inya^ah fim 
pre farà Qenitiuo , Cr hahhi dipendentia da che no^ 
mefiuole* Se già è non figni fica Jfi ^ donde y mo^ 
to de luoco , caf^to , patria , fAtto , finr del fiw , 
Trafmutatione 5 moto a luoco 5 0 una di quelVaU 
trecofe yfipiuce ne fi)no ♦ Se fi potrà trafmuta^'^ 
re in yperyne!,a*b* fanTji prepo fittone y er prf^ 
pofitione aby ex^fe in al^o a^o in: nel Accufatiuo cum 
in* oad^o nel AbWv*o con in , come difopra v'fca 
detto ì perche quando egrharà a effire Qenitiuo ^ 
non fi potrà mai trafmutar^ di quefio fe^no^innef 
fiino fenonin quefia prepofuione ytra*, Come ft^ 
rà queito ineffun di uoi^ cioè , tra uoi 5 ^ al^hor , 
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quella parola , di ajieflo fegno , cioè 5 quella , che 
ft potrà ir a f mutare in, tra ^ potrà ejfcr^ Cenitiuo y 
^ hblatiuo^cumie ex ^in,^ Accufamo 
con inter , & fi dirà . HuHus wejìrim , vel ex vo-^ 
his , yel in vcfc/V , weì inter vos , compio vf mojlrer'* 
rò, anchora per un altra Regola al luogo fuo^ 

ESEMPI DEL MOTO 
AL L V O G O* 

Reditus tamen in patrìam ; yohmtate omnium concedi 
yideretur.Ci.Epi^ 
ìiiente dmeno pareuache ^li fujfi conceduto la rh 
' tornata , nella patria , & della patria , con yoluntà 
dicgn^uno^ 

In conce jjwnem pracepta dedimw* CiJe m , 
Noi habbiamo dato i precetti d^lla concejjione , & ne 

la conce jfìone* 
Inidquo(p prcccepta pofuimus.Ci deJn* 
Di quepo anchor' habbian dato i precetti 5 & in 

^eflo* 

EtgrAmerbidi(^efìomoto fin quejli^ 

Coflà^àcotejlo luogo, Ijìuc* 
Colà^lquelluogOj ^Huc, 

D »ij 
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^oue, quo. 

Se in aìcm hiogo^ Siquo* 

A ne ffun Iiwgo^ Nequo^ 

Ad alcun luogo, Aliquo* 

A hin altro luogo, Vtruquf^ 

A qualunque luogo, quoamque^ 

A che hfcgo tu voi, quouis. 

A che lu ego ti ^idce, quoltheU 

Aqiielproi^ioluo^o,làj Eò* 

Al medefimo luogo, Eodem* 

Difopra, Supra^ 

^ifoiio, Infra, 

dentro, Intro* 

Fu ora, Fora^. 

Ma auuertite, chefefujfe un di que norrji^cFio ho eccet^ 
tuati nel moto del logo^ fi tacerà la prepfitione. 

De nomi^ che vogliano VAblatitw con de,e,ex,o 

il Genitiuo* 

Difopra y% d^tto, che fi troua ceninomi, quali voglia 
no l'Ahlatiuo cxsn dL\e,ex,o vero u/n^Genitiuo, cornee 
que fio, nefifuno di voi ♦ Nullus ex vohis , wel ve* 
firum , è quali nomi fi)n\y{efii vo gari ♦ A/r«* 
no, 0 qualch'uno^iMolti^ che,chi,ciafchcduno, o vero 
ogniuno. Nejfiir^OyVno, s' alcuno, ne bun,ne l'altro ^ 
yn certo, e quali nomi a conofiere ci è quefla via* 
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REGOLA DI CONO* 
S C E R E QIV E S T I. 

SOPRASCRITTI 
NOMI. 

Auéte a con fiderare/om di fc^ra 
v/ dijjì ^checjudnào yoi potrete 
h tra/mutar' quejlo , di, in tra^ fm<' 

pre farà Genitiuo^ o Abìatiuo con 
de, ex, eir quefìo non potrete mai 
far^fe non con le foprafcritte parole*^ perch^el mede fi 
mo èyet tato fignijica dirc^ctlcun o^quakh^uno di voi, 
rrhe tra voi * Molti di noiy che tra noi j chi di loro ; 
che tra IcrOypero fi dira* Aliquisvefirum t & de 
yohis^ multi nofìrm j vel de nohis , quis de ilìis 5 & 
' illorm'o C/i Efempi de quali quanti io n% potuto in 
Cicerone r accorre'^ e defmili ? qui ho fotfofcriiiiì fi 
che^ feper fort^ è ui accadevi quaWuno^che non 
fuffi qui /crittctVedete fe voi potete trcffmi^tar cjueU 
la parola^ che fi regge da lui^ qual^ha^dijn^tra^ ^ 
ditechefiadiqueìli* . 

ESEMPI/ 

Alcuno y c qualch^un di nciju ♦ Aliquis nofmn fini ♦ 
Cice.D^or* 
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QUO 3ìe,has ddhant, ex^cflabm aìiquem mecrm^ 

Molti di V0/5 Multi yefìrorm.CiXV^ 

Smt veflroru^cjum multi <ìui lu^u 'pifo.ccgnoueranu 

Chi di tutti più dotto i quis mnim efi d'Miori 

quisommmeJìdcéliorAripoteìe/ 

Oafcheduno,ogn\mo,ouer'rie(Jufjo di loro^quifquàm 

quiff.yrjM quifq^ iUorm.CùLV, 
7etrior hic Tyrannt^, Syracufufuit.quam quifq^ pu^ 

perìorim.cioèJine ffuno di loro , 0 ver di opnunOy 

0 di ciafcheduno di loro^ perche cojì jì diceyoU 

giirmente^, 

Cofhi è tanto buono , quanto alcuno , cgn^uno , & 
neJJunOiCi.^p^ 

Bgo quid ad tetuorrniquiff ^necefjctriorm fcrihat 
nefcio* 

Io non fo chenel]u?i'de tua fhahhi fcritto , Nefcio 
quifqs*, anchcr chele fienduanegatiue .cioè, non 
fijGrneffuno.Ci,de/jì. 

Et ynm quemque nojìrm eius mundi e fje partem.eT'* 

ÌSieJJhno diquejìi. Eorum nuUu^.Ci.At. 

Senatoresntdlcsejfe Romce. nos quy audiehamus^ 

Nemo iUorum quifquàm^ 

Vun'.& altro di quejli yogìio, Vtrm horm vo/o ♦ 
Cice.pro.fejì. 

ìiorm ytro yti yolmus, altero ejì carendm , Cr^Ep* 
iìuorm alterm mihi facete necejfc,ejl. 
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Se alcuno ii vofj ftqws vefam^ CùDe. prò* 

Siquis yrf.rm^'P ♦ Cquas firn proumm decreturm 

confuleret.&'.C* 
l'uno l'altro di /oroj lieutrm illorm. CicM^ 
It4 efj ici^ ut neutri illvrm, quifqacim ejjct me carior ♦ 
Cta [chcduna quiflione che voi mparate delle lite ♦ 
Hoifippamo^ Vos litum quafcun(j^[cmui ^difcitis 

queHiones.Ci. De* Se* 
C^ufarmillunrimy quafcun<j^ defindi, quìm mam 

me confido orationes* 
Vn certo che di male^quiddam*mali*Cìce* deMga, 
'Ego.n.fateor in ipf^ ]^otefìate inejjè quiddam mali* 
Alcuno ^0 qualc^uno detre^Aliquis de trìbw.CiJe^orf 
Tuto poffe^ quidem aliquem de tribus t 
Vn certo delli Auuocati.Ci,pro*Clu* ' , 
quidam ex adiwcatis homo. jimmd virtute dixit* 
Sol quefìo di tutti*j illud film de omnihui.Ci.De.Cla t 
Ego iflim pene filumde fupcriorihuilcgo^. 
Tre de dieci. Tres de decem* Ci.prOf S*R* 
Di? tribus.et decemjùndisijle trespoj^idety^'M.Or^ 
id prmum erat^de tribui* 

Ueffuno deìli anmali.Nu^ui ex anmalibui.CiJieJef 
Extot generibu4 ^nuìlm efl animaVprceter homif 
nes, quod habeat notitiam aliquarn dei* 
Ueffuno.ouer'alcuoJo no he toccho cofinejfuna di tuo 

NuUam rem de tuo non attigerm*^ perche come neHi al 
tri efempi difipra ho detto J^effò negando fi Ji yfa^ 
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dud negatiue cornee quefloilTu non fai nifnie^o v^r' 
nuUa,&' jìmili altri^che fi dicano J^ejfcCi^roJof 

iberno juit qui rem mllm de meis bonis atti gerii , e\ 
qual rifoluto yoIgar\j>iu preffo fi dira* Ne (fune ha 
tocche niente di mio /he nejfuno ha tcccho alcuna co 
fi di mioy 0 vero con tre nr fatine ^ eir f dira m ffu^- 
no ncnhatoccho niente di mio. 

Scaldino de nofrihuomini 5 fi quis de nofris hcmini^ 
hiSfCice^prOi fi Siquis ynqum de nofris hominib^^ 

TSliente di tanta robba* Hihil de t:fnta re. C/*pro*StR* 

Cui de tanto patrmionio ^ nil reliftim eìì^ 

Molti di /oro; Multi de illiu Cice.'^roXe^ 

quam multi effcnt de yiftoribus 

(^ual TU vo/, 0 tipiace*^ i^uilibet de ìjs.CiceJe.m 

qui)dlibet exem^^lm de ij/* 

Chiunche farà di quefit, quifquis erit de his.CiJe.Or^ 

quicquid erity quacun^ex arte /t quo cuncjp degenere^ 

E/ refo delle lettere*^ Reliqum de literis, dee, !♦ Vt 

Recita de reliqua Epiflcla, 

Vno diloroì Vnusde.Hlis* Cice.h C* 

Uh erat umis timendus ex his omnibus^ 

D/ tutti yunoy filo, eir un'altro ♦ 

Molte volte quefle parole sHntenderanno, con quefìo fi 
gno, cioè^non yifiranno.Cr bi fognerà non altrimen 
ti gouernar^ quella parola ch'haraquefw figno , che 
snella yifiiffì/ioè, metterla nel Ablatìuo con de^ye r 
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hi grada s^io dico^ delle l^gge^ e hi fogna 0 Jferuar'le 
buone fioè^ tutte le buone 5 de legibus nos oprtet co 
lere bona^Mcmneskona^iCicÀeXeM 
Dcinceps in hge ejl 5 de ritibus fatr'^s colantur 
opf/w/ ♦ 

Io ti mandai uno de mia fidati , Mi fi ad te hominem 
certtm de meis.Cice^At^ 

Eijlatim refcripfiy hvminemq^ certtm*^ mifi de corniti^ 
bus meiSy & cif .op.Or- his habetur fané oratoti [ed 
de minoribus. Doue nel Latino è taciuto yno 5 ^er^^ 
de brutto è i co fi nel latino dire ♦ Mifi unum homi^ 
nem^ come nel yolgar^è beh 5 io ti mandai un^huo''- 
m'orma fi)lbafla'jMifi hominem *j ti mandai wo^ 
di quefii che leggano'^ fi)l fi penfa che fia vero filo fi 
fi 'Platone, De uso qui nunc legant vere fhilofi]^hus 
futatur Plato ^ doue voi vedete el latino hauer figgi 
to filo 5 qual il volgare y defidera, Cic.AtJe ifs^qui 
nunc petunt Ccefir certus futatur. Io non fi fi di tut 
telecofi^che fimo al mondo fine truoua un'altra 
maggiore. Nefiio an de hmanis o^eribus longe 
maximum fit, Cice*De,Or • 

M:jgnufn quoddam opus efi^atcp haud fiiam^an de hu^ 
manis operibus longe maxmm fitf 

DEL VALORE* 

Valore fi chiama quella quantità di denarv-^o quel pofoj 
0 affitto tantoì di quanto*j è, 0 uer quanto uale , 0 fi 
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filma una mercdntia , eir fernpre fi ^one nel CenitU 
uot,et notate/he fol con (Quattro yerbifi troua con va 
lere^ ejjcre, ^ jtmare, cioè} ValeOyfunjy fncio^ eST 
IS.jhinO j mainqueih fegnonon fi troua , fe noti 
con ejfere.u fum*j pero qui non diro^fenon A queflo, 
riferbando dir^altroue delli altri. Dicendo fi adun 
quCy quefìo cauallo è di tanto )^rezxo , o valorCy o di 
poco, 0 affair o di dieci fiudi^ cioè^ yak*:, perche firn 
^^7^ft?fè^^fi<^^ yalere compio \i mofirerh nelli efem 
fi\ fi dirà latino ♦ Hir equus e fi tanti , partii ^ md^^ 
ocimiueli^lurmi^decem ^ uelj^lurìs^ ^ decfmau^ 
rèorum^ 

JE S E M P !♦ 

Ager nunc multo plurìsefl^ quam juit.Cice, pKo*Q*R* 
que^ocam^o è di molto ^iu i^rei^Tfi , o yalor'adejfo , 

che non era all'hcra^ 
Emere denario quid fu miìlé denariorum , dee, off* 
Comperar' un dando ^el, che di miUe^ cioè ^ che 

vai mille ♦ 

DEL ISTAR'IN VN LVOGO; 

Tareinunluogo fignificherà, quella j^d'^ 
f roladiqitejlo fegno ^ ]^er cui Ji mojlre^ 
rà ch'in lei, cioè , in quella ^drold di que^ 
fio fegnojt facci quaUh'co fa. Et farà in td'^ar^ 
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Uri ♦ Lo fÌ4re della villa non ginua a Cittadini ♦ 
Lo flar^de p^e ft , doue non fon calumniatori, fir 
uidiofitpa:e a tutti gl^huomini da bene ♦ Doue voi 
yede:ejCh^lawHla jignijic^il luogo ^ doue fi fla, 
cofiifaefìy doue firijponderà ^Manfioin villa, 
tr i^ lodSk "Perche }em]^re quella parola di que^ 
fio fignijicatOjfi mette nel Abìatiuo con in* Ma 
fe farà un^dique quattro nomi eccettuati^ onome 
di Città , 0 caiMo della i^rma , & della feconda > 
declmAtione^ nel Genitiuo 5 come farà lo fìar di ViV 
terbo jdiRoma^ di yilla^ della Guerra ^c^ pace a 
moltiManfio Viterhij , Romce , Ruris.Militice ; mul 
tos iuuat^ Mafe faranno della terT^a^declimatione, 
0 della prilli a fàn^a fmgu'.are.nel Ablatiuo far- 

prepofitione ^cone jmrà l^ejfer di Cartagine, 
& di Siena, cioè, in Qartagir.e , eir in Siena 5 per^^ 
che ogni volta che voi lo potrete nfoluer pn quejlo fe 
gno di,in,nelìfegiànon fi^nijìcaj]ì vna pojfcf<> 
fione come ifianT} v% detto, harà quefio f^nipca-^ 
to*j&cofi Vharete a porre ; perche tanCè m\ lo 
ilar' della villa, de paefiì di Viterbo 5 diRoma^di v/7 

la^ della Guerra^ quando nella vUla ; ne pae^- 
fi} ift Viterbo} in Roma, in villa,nella 
Guerra^ Dir affi adwnque a 
dua vlt/muScnis ,et Cor 
tagine manfio^ 

■ 



PRIMO. 3J 

Dijopra^ X Superiti 
Difetto^ Infirim 

Dentro^ didentro, IntH^^ 

DEL MOTO PER Q_V A 1^ 
C H E L V O G O, 

Otc ^er luogo ft chìdma quella ^drola ^ 
m che mo^^raj che per lei/ioè^ per meT^T^o 
eir dentr^im lei^ ft facci qud'che cofr^ver^ 
higratid^fe ft dice , voi ^affate di pia:{'^d , di prdd, 
della lAarca^ di Calabria^ della Libia^ & ftmigiian'S' 
ti j doue ft rijponderà t Vostranfttis per piateam, 
rei platea ^ per prata , wel pratist per a^rtm pice^ 
nim^ & agro piceno x per Calabriam^Gr Ca obria^ 
per Lybiam^ & Libia^ perche ftgrìijicando queih ft 
meiten^ nel Accufatiuo con per^ C ^blatiuo fempù^ 
cei eccetto fefufjin de nomi detti nelli altri wo/i, qua 
li faranno fempre a metter^nel Ablativo fen^<^prepo . 
fittone j & auuertite chio y^ho detto pnanti^che quan 
do voi poteui rifoluer^di, in per^ come fi puofar^ho'^ 
ra con quefìe parole*^ doue fi può dire di pia\7^a^ eiT 
p^r piaT^dy di prati j per prdti*^ eirr* doueud fem 
pre effer Ablatiuo'j pei o sHo yoleuo poteuo fnr qua fi 
di non dir di quefìa cofà,niente dmeno l^ho voluta 
^re,fi perche uoifappiate il fignificato fuojtper^ 

E 
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che voi Jàp fiate quando eìl'ha quejla fignificatione , 
creila può ejfer' Accufat'm con p^r, fe già ella 
non fiijji de^nomi eccettuati Metter a jft anchornel 
Ablatiuo con i/n quand'eUa non fid di que nomi , 
tyèin fvnil'parlari come quefìo* iiuejla cjàèfla* 
fa fcrìtta in tutt^i cantoni , ^per tutt'i cantoni^ 
queHo miracobè in tutte le Chiefe , Gr pfr tuct^ le 
Chiefe , benché in J per'j ne diro*j & in . al 
luogo fuo^ 

ESEMPI* 

(lucedam anmalisinteUigentia ^er omnia ^^emeat^^* 

tranfìt^Ci.Acad* 
Wna certa inte^digentia d^ammaìe penetra , & ^^^fjd 

per ogni cofà*^ 
Ver campos pafcuntur equi Vir. vù 
E caudgli ft pafcano ne campi ,&peri campi* . 
QUd nolui ianua fum ingrefjus in caufam.Ci^pro pian, 
lofi l'entrato nella cauft per quella porta , ch'io non 

y?lft, 

Cu ego coe'imontam porta introijfc dixijjem. CiXP^ 

Haucndo detto cWio ero" entrato perla porta 

In omnibus parietibus infcripta^ juijje litera^ j tria* 

IJylyduo m^m.deOra* 
In tutti muri 5 cr per tutti muri , era fcritto tre lli,ey 

dua m m* ^ 
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A V V E R RI. 

Ver quefìo luogo y quinci, VLac^ 

Ver cote jlo luogo, Ijldc^ 

Ver quel luogo, lllac^ 

Diquà^perdtquà, qucu 

Se per alcui7 luogo, Siqua^ 

Ver niun luogo, Kequa ♦ 

Ver altro luogo. Alia ♦ 

Ver alcun lu go, Aliqua^ 

Verlun\& altro luo^o, ' Vtraf^ 

Ver qualunque ìuo^o, quacun(p* 

Ver quel luogo, , Ed* 

Ver il medeftmo luogo, Eadem ♦ 



DEL TEMPO* 

Elakro figno vi difjt, che cojà jufsHl 
ìt T^ìtì^ó , &cme fi i^oneua nel Ahla^- 

tìuo fen^aprepofitione j quando [^gnijì<^ 
caua quando nel Accujàtiuo fen^^a prepofitm 
ne j&'con per , quando ftgnificaua qumo , & 
majjim gli ft daua ,per , quando e girerà con un 
nome numerale , guardate quiui. qui in quejlo /e^ 
gno , non farà mai fe non Abìatiuo j perche f\<' 
gnijichera , quando , e!r dirafjx co fi* Di Sfer^ 
no^&di State ; è buon foldati guerreggiano ♦ 
Di prma Vera , fo^ian' cantare , ^(i AuceUi , 
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ma^ E Caìummatori , che mi chiaman^Uàro cantan 
d^ogmtem]^o yper lalor inuidiaì douc voi vedete 
che di Verno, & di StJte , ftgnificd quando i folda 
ti guerreggiano 5 Di ^rma Vera^ quando gVau-^ 
celli cantano^ D'ognitempo , quando iCalumnia<' 
tori^michiamanUdro^ Dirajft admquc^ Hyeme^ 
Èr K Hate Milites egregi certant ♦ Vere nono ca-^ 
nunt Auesì omni tempore me jurem vocant Ca^^ 
lumniatores* 

E S E M P I ♦ 

Vrimo ver e exercitm moìuru4 erat.Cic^ 
Hdueua muourrH^efercito di prima Vera* 
Arabe f canjpos y eir montes Hyeme , ejr Kjìate pera^^ 

grantfCicde.D, 
Gl^ Arabi di State , eST di Verno uànno ^e piani , & 

montu ' ' 

Hyeme omnia bella conqiiie fcmt,Ci,pro^R*Pi^ 
Di Verno, ft quieta le guerre, 

DEL ECCESSO* 

Ccejfo ft chiama y quella parola, che [igni 
e fica, quant^imo è più grande , 0 manche 
grande , più dotto ^ 0 manche dotto , piu 
ricche j & manche ricche 5 eir Ef diceft cofu 
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Io fono fiu grande di te dua dita, EtHuioèrnag 
gior'd'Ortenfio tre dita ♦ Dowe voi wedetc <he dua 
dita , tre dita fìgnifican qimto io fon maggior 
di te , & Lwio quanto è maggior d'Ortenfo, P/^ 
rafs'admque* Fgo fummaivrteduolui digitis. 
Et Liuiui Ortenfio trìhm digitis 5 perche l'ecceffo f% 
^on ne l'Ahìatiuo ♦ Uà Vccceffo di^ quejìo fegno , 
fe bene fi mette ne VAblatiuo 5 non dira co fi, ma fi 
dirà queflo Dottor ha fin , 0 mancho di dugento li-- 
bri , ilche è fhciliffìmo ? perche è s'haà pgliar 
quel fin , & mancho , & dir p/i*^ , eir mkui , ey 
V altre parole ^ metter nelAblaim*j di modo che 
dirà , Hic iurifperituó habef plus , Cr mvnu^ ter-- 
centis libris ♦ O wer amente bi fogna vedere che ca-- 
fo , habbi a effer quel piti , qual fi diclina qui , per 
ogni ca fo 5 plu^, plWo & accordar ogni cofainfte^ 
me.Dimodo che'l fopradetto Efem^io ; fi potrà dire 
anchora. Vlusdugentos libros , Benché quel pn> 
mo è più yfitato da Cicerone ^mafefi dirà , io 
odo la yolu^tà di più di dugento huomm , vo-^ 
lendofi rijpondere nel wno^ eir altro modo fi di-- 
rà* Audio fententiam plus dugentishomininibus^ 
eir plus dugentorim hominm , perche fit^ 
gnificala pojfijfwney potrà hauere 
anchor il GenitiuOj cioè, quel' • 

Ablatiuo puoejferGe 
nitiuOi 

E .j ^ 
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« Esempi, 

rieri non potè fi, yt plus vna vera fu 3e HdU 
No« pm ejfer'ehe ne fa vera più d'ttna* 
Affititfednó pluf Suchm ,aut trihui menfihtu. C/.Ep«. 

, fu qui, ma non più , di dua, o tre me fu 
Molefum efì p'tu uno digito habere* Ci,de N<r. 
E co fi mole fa hauer'piu m dito* 
Pluf quingentos colaphos infregit mihi.rer,<tdeU 
E mi dette più à cinquecento mufaccioni* 

DELLA COMPARATIONE* 

Omfaratione ft chiama certi parlari ^ do^ 
t ue intemiene, piti, o marjcho , ncqual par 

ìariy yifara yna parola, eh 'harà fimpre, 
di, 0 che, della quale altra, fra più dotta , man<' 
cho dotta, più buona, o mancho buona ♦ Della quale 
hor'io parlo, la qual parola, dico di chi un'altra fa-, 
ra più dotta, o mancho dotta . farà quando Cec 
nitiuo , quando Ablatiuo , Cr dir affi co fi , Pla^ 
tone fii più dotto di tutti i Creci , elr Cicerone , jù 
più eloquente di tutti Greci ♦ Et Dante ju più inge^ 
gnofo del Petrarcha ♦ Et il Vetrarcha fu più dot 
io d'Oratìo ♦ Doue fi ri fif onderà , Plato jùit do^ 
flijfimuf Gropcorum , Cicero juit doflior Qracis J 
Dantes juit irtgeniofior Petrarcha, et 
Petrarcha Juit doflior Oratio^ 
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PRIMO» 3^ 

PERCHESI DICE PLATO 
FVIT DOCTISSIMVS 
GRECokVM. 

Apiate che Fiatone fit Greco, pero fi dice 
f coftyj^che ogni volta che la c^eratione è 

da mOyO pu,à p/w jf^er fcne della naticnej 
€ patria [ua^fm^re quella pan la^ di ihi m^aìtray 
farà piti buona, o mancho hncnaQaqual parola J^arà- 
di ò , che, cornee l^Efempio difipra, dcue fi può dire 
di Platone, che Platone) farà Genitiuo,o nero he 
€u fatino, con inter qn fa plurale.Tjtnd^ adunque P'a 
ione Greco, dicendoftcVelliera più dotto de gre 
ci, Rifogna rijj^ondere, Fuit dcéìiffims Grcccorum, 
yel inter gracos^ ^ chìamafì fuperlatiuo* 

PERCHE SI DICE CICERO 
FVIT DOCTIOR GRECIS» 

A ragion^ è quejla, che quando una per fo 
l fiaè d^u/na natione, tj' chef dice creila 
fta più dotta, o mancha dotta, di più per fo 
ne d^u/n^ altra unione , quella per fona di chi ella fard 
fiu , 0 manche buona ,farà Ablatiuo j ^ chiamaft 
a l%r coniperaiiuo , di modo che Cicerone ejfendo 
Romano, & dicendo ch^elli era più dotto de Greci Jbi 
fogna rijjfondfr'} Cicero fùit doflior Gracis ♦ 
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PERCHE SI DICE DAn^ 

tesjuit Dcffior Vetrari ha, <(sr 
ttarchd Oratio ♦ 

Afeìd paroU ^ ch^è buona , & man 
m cho buona , rKofìra che quejìa fua bontà 
fuperi la bontà d^una perfetta fola^fO deh 
tanatìone fua, o non fua, lurch^elìa parola fupera 
ta fia fola vi dico ,frà fempre comperatiuo ♦ Come 
voi hauete veduto ne dua E fempi 5 perche il Vetrar^^ 
<ha del qual io dico che Dante fu più indegno fo ,jù 
fiorentino come Dante, ^ Oratio Romano del qual 
io dico che'l Petrarchafu più ingegnofo ,pe rò fi dif 
ft ♦ Dantes fuit ingeniofior Fetrarcha^ Vetrarcha 
yeroj Oratio^ 

E S B M P I ♦ 

Kem oejì dcflior Arijìotele Cic. de Na% 
ìieffun è più dotto d^Arifìotile* 
Heque meo cordi ejfcquemquam cariorem hoc phfc^ 

dria, certo fcio Ter*Eu4 
io fò certo che ne jfun m più caro di Vhedrìa^ 
Turiarum maxima iufla, acculata 
Lei più grande delle fi.rìe giaceua al lato etc^WirM^ 

perche lei è jùria^ 
Elephanto beHuarm nulla prudentiof 
Ueffunu beflia è più prudente del Liojhnte ^ & ft he^' 
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ne vi pdr ché fia Ma medefma forta ^et e j[cr tutìf 
bejiie , non fon rò t.tti lElejhnti* 

DELLA MATERIA, ETP 

CAVSA EFFICIENTE» 

ile co fa fa matèria caufa effi( iente af 
c fai vifene ditto nel fe^no di,il,neì!a Rego* 
la à cónofceré , (juali verbi po(fan'ejf(r* 
M'ordin di calefco, & quali no , & hauete yedu* 
toche Vm, & l'altra può effcr Ablatiuo, guardate 
quiui, benché in più luoghi io vi diro della caufa ejfi^^ 
dente, più dperto ^ <ùr ampiamente 5 E/émpi non vi 
do per quefìa caufa ♦ Hor venghiamo à verbi , 
prjwJ4 di quelli che uoglian il Genitiuo* 

t)e vérU, che vcgtian'il Genitiuó* 

Ricordar ft di qualche cofa,Reminifioiryts, Ueminunijìi 
Et,Recordor aris tus fum. 

Sdimenticdrft di quakofa^-Ohliuifcof tis tus fum* 
Hauermifericordia di qualcofa,Mifereor,eris,tuf,fum 
AuMertir\ auuifare, ammonir\qualchuno,di qualcojà* 

Admoneo es mi tum 

tiauerbifognodiqualcofa, Egeo 6s gui <s' 
Indigeo,es,gHÌi fanTjt'-, fupinii 
tjffr' diligente di qualcofa,Satagot is fategn^aHatm 
Empiere, qualcofa di qual < Impleo es ui tm* 
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Aììenerjt . Abjìineo es mi 

Vrìùaf*<^a\]iìquaì, Ccnuittco is xi firn, 

Condennar\<)ual,^i quaU Vanno (n ut tm 

Vmir'qualjdiqual* Pumo. is ui tm 

Camgar'qual'diqual cyC?'^/^'' «i f«m 

Accufar*q(ialjiquara^^'"'fi ^'^ 

qualche Ma^iRrato^^'^'f" 

^go is egiaffum 

Liberare , ajjbluere Ubero oi ui \tttn 
qual,àqual, Abfoìuo is ui tm 

I I n [muto of auitum 

Riprender'}, ver' biaf [ ^"'"^ 

mar'mdiqHah > '^f"''^'^ P'''''^^"'' 

f Arguo is guitum 

, K^Uedarguo is guitum 
Pentirfi di quaT, Venitet bat,iuit* 

Rincref(ér\doè,vemr'^Tedet hatpefmejl 

annoia^ ^^Piget bat^uit 

Rincrefcerdiqual^oè, ^^,.r r ^ „ 

hauer correa ffione , ^ ^'f"'' '"'/^''^ 
Vergognar/i àqual * Pudet batduit -^^ 

È S EMPI» 

faàam ut meiq; j er huius diei*, ac loci} femfer wemne 
ris, Tm adeU 
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lo faro che ìneterno di me 5 di quejlo <R , Cr ìuogo 

tu ti ricordi^ 
lìuius meriti in me recordor.Cice.^ro^VU* 
Io mi ricordo del piaceri che tu m^hafatto^^ 
O nvmimi nmimqi oblile tuorm* Oiùd* 
O tù ^che troppo ti feifdmenticato de tud* 
qui mifereri mei debent^ non defwmt inuidere* Ci^Au 
(quelli che debbano hauer^mifcricordia di me non cef'S' 

fan di farmi male^ 
quia uos meinonindigev^Clad.Her^ 
Venhe uoìnon hauete bi fogno di me^ 
1/ fatagitrerm fuarwm^Ter^ \, 
Cojìuiè diligente delle fua cofe^òm ha che far da fa^ 
OUam denariormmplenit*Ci.Ep* 
E^Fempè una pentola di denari* 
Mox ubi lufit fatis abjlinet irarum Orat^primo Car* . 
Subito ch^egVhebbe fchetT^atOya^fai s^afìenne da iHray 
Eius deuotionis me ejfe ccnmffm iudicio deormy 
tejìmonio&c* 
Maiores nojìriì ft(juam unìus peccati muìierem damna^ 
bant^Ci.adMer* 
E nojìri maggiori fe per forta condennauano una dona- 
rla d'un fai peccato &c.& alibi* Neuius iniuriarum 
damnatusefìi 
(ìuidam eum capiti f accerftermt, Certi laccu forno del 

la Vita* CiceJe^ in^ 
Rfcbines^a Demojlhene capitis fait acoifatus.CiJe op* 
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E [chino fi^ da Vemofìere dccufm deìfa yìta: 
Mimus quidam nominatimi Aflim ^octam cmpeìlauit 

in Scfnajn eo, Aftius iniuriarm aM.Ci^ Rhe^ 
Vn certo buffone , ci}ìamo in fu'lìafcena per ncm'e 

aHìo lPoetay& lui lacufo della iniuria^o yer frama^' 

ricò della ingiuria 5 perche era cojìume chiamar cid^^ 

fcun 0 j pel nome della dignità fua * 
Si Rerum auaritice vn fmulahis^maìe audies.Ter. adie* 
Se» tu biafmerai il padron da uaritia tu odircti^quel^che 

non ti piacerà^ 
Arguere aliquem alicuiusfacinorh* Riprendere qual 

ch'un di qualche malescie. prò Caldo dice.ma non 

mi ricordo ccrhe^ 
Tratris me quidem 'Pudetpigeti%Ter.AdeU 
E mi duole i er verge gno del fratello^ 
Meàmatertuimemiftfel.'Cvde. di: 
Omi^Madre e m ^increfcie di voi 
Tédetmequotidiandrumjoarum fvrmarum.Ter. Tu* 
E mi rincrefcie diquejìi uis^all^ufin'^^cicè^ mi danno 

fnjìidio, 

Cuius me mei fcifiipenìtuit* Del qual mi è-ptio^io mi 
pentì rCice.Ep^ 
DeìH altrinonporgo gli efempi^nonperch^io non penjì 
- che non fi trouino ^ perche mi par ricordar^haUergU 
^^ur veduti 3 ma non fodoue , ma non mine riccrr<' 
doy niente di mancho aduertite , che alcuni cene ^ (he 
^offanhauer injcmhio del Genitiuo^l'Abiatiuo^con 
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de:comemoneOj impleo^altril^Ablatm femplice co'S' 
me fure i^pi^o, & abUineo^altri i^AccuJàtm , come 
moneOjCome m uedete a luoghi loro^& di pia adaer 
tite che quelli vltimiverbi^cioe fenitet ^pudet , dolete 
miferet jpget*^ yoglian^a Jcmbìo del NominatiuOj 
yn'Accufjtm,^ la regola di conofiier'cjuejl' è que 
fla/ioè cual habbìa a ejjìr. l'Accufuduo^ & quale el 
Geniduo^ 

R E G O L A; ^ 

Ernprel'AccuJàtiuo a^ e^er^ quella mfo^^ 
f na^che fi peritelo dole di qualco ju/ó p^wì 

tet^et piget*:^di qucllj.che tu ti penti,et duo 
linei Ceniduo , chi f ver gogna, nel Accufaduo, con 
pudet ; di quello, clye ft vergogna nel Gcniduo , chi 
hamifericordiay o*jglirincrejcie^con Miferetdi qual 
cofa^nerAccufaduOydi queìlo^chc gli rincrejcie^ cioè 
ha mi ferie ordia, nel Qenitìuo.à^chi rincrefce qualco fi 
cioè da fhflidio cotedet^nel'acufi.duotquella co fa che 
rincrefiie^cioè che dafufidio nel Geniduo, di modo . 
fe ft dice io mi pento, et doglio di quejlij ; ft rifponde^ 
rà me penitct , 9!!r pget Indus , Voi vi uerg^^gnate 
della paT^Tja J Vos pud^tvnfm^ ^ E u'inrincrcfrìe di 
noi^cioèjhauete di nQÌcompaf\meNos noiìrm mi<' 
jkret^ La tua pa7,7ja mi rincrefcic, doè, mi da jhjli* 
dio* 1uceinftni<;et^^^t€det* 
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DE V E R B E CON D E* 

Ricùriarfidiqual Recordvr' drìf tus ftm^ 

Dubitare di quaì. Dubito i 4f ui ' tm 

Fare diquaì, faciOy is ci tum 

Marauigliarftdiqudly Admiror aristus fum 
DifiJdrft di qual, Diffido dis di fum 

7emer^ diqual, Timeo esmuifen^juppno 

Trattar' di q^aly Ago u^egia^um 

Intendere j c< w V, lo ti ^co , quel ch'io intendi di quefìo 

cioèi parer mio j Sentio tis ji [um 
Empiere qualdiqual Impleo es ui tum 
DirCy diqual. Dico is od élum 

Ejjcrdi qml) cornee quejlo fta di queflo come tu voi^cioè 

jnnnc quello che ti pare^ fum es efl fai . 

Variar^ diqual, Loquor ris tus fum 

Ad.iertire \^ -a 

.ir f j- 1 \ Doceo es cut cium 
Aduijare qualdi(^al -^Qj^^^^^ 

Admonire ^ 

<Vercontof aris * tus fum 
Interrogo 04 ui tum 
*Scifcitor aristus fum 
Condemnar^qualdiqua]^ Danno at ui tum 
Uiprender.qualdiqualy Arguo uis arguì tum 
Doierft diqualy Doleo es lui 

Ramaricarftdiqualy x^eror risquffìihfum 
Ra!h:grarfi,diqual, ^iMor msM fum 



es nuinitum 



PRIMO'* 4O 
I flis yejlris Idt 'misyde illis recorder. Cifro P/<r* 
Per cotcjìe yofìre Inerme jdi quelle mi ricordo* 
liemo de diuind rarìone dubitat.CuD.NaJ^e* 
Ueffuno dubita della diuina ragione, cicè^ crede ch^el 
la ftd^ 

Kart potuit hcncrificentii^^a me jìeri,de Ne^ote f«o* 
Cice, At. 

Uon potetti fnr fi< honoratamente del tuo nipote , 

cioè, non lo pctett i trattar meglio* 
Nam de ilio altero min\M fum jdmiratu^^Cice.ht* 
Perche di qiièVi'ahrOj io non mi fono marauigliato^ 
De Othofìe d[jj:do,Ci* Af ♦ 
lon^'nmi jìiod^Othone, ^ 
De rep' quotidie magìs tpmeo.Ci.At*, 
Dilla Rep* cgni di più temoj cioè^che non gVintrouen 

ghi qualche male^ 0 ch'ella non capiti male^ 
Cum ¥g latiOy de re tua vehementer egi.Ci*At\ . 
Co Fgnatio afjai parlai^o yer trattai della tuafaccedd 
Vojìea Mafjala conful , de Pompeio qu^efiuity quid de 

religione fenfiret.Ci.At* 
Dipoi Maffala Confole dmandò a Pompeio , quel che 

gli parejji.come l'intende ffiy che parer juH fucde 

la religione^ 
De qmtHS rebus volumina funt impUtd^Gie!^ 
DeÙequaU(ylk fon'pien\olumi^ 
quidy àe ilUsiicat.Ci, de Or^ 
<ìuel ée, di quelle cofe dkér 
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Sit Jane^yt v«?t de ijìo Ci,Je.Cla^ 
Sìa^come volc dicotefìr^cicèfiiccine afu^mcdo 
EgOj&tu internos^de [or ore in Tufcuiano^fùera'S' 

nfUi locutuCi.aU 
1 0 , tu fra noi della forella in Tufcuìano i^arlammo 
Teoro^yt Terendam moneajDeTejlamentOiCuaU 

^irdeor* 

Equidem foleo dare operam;/t df fua qinjcp me iffe do 

ceat^ 1 0 foglio dare oliera che ciafcun m^awjt delle 

fue faccende^ 
lo ti prego che tu'^aimifi Terentia^ overo infirmi^ 

T eremi a del TejìamentOf 
Deinde ego illm de juo Regno Jlle me de ncfrarc]^* 

fercontatU6 efl.Ci- Scm^ 
Vipoi io lo dimandai del fuo regno , eir lui me della no 

noflra Rep^ 

Sic ergo yic ijfim , eifdem de rebus , interrogalo ♦ Ci^- 
ce, part^ 

Coftio medefimamente } ti dimanderò delle medefmc- 
ccfe^ 

De Dcmitio^ut fhcisfcifcitare^yhifttyCice^At^ 
Dimanda/ome tu fvi^Di Dcmitioidcue fiat 
(lui de maiejlate damnatuseJì^Cicedf V ♦ 
Quale è conàmnato^de le fa maiejlate* 
De Cafjìo,l^tor Reip^gratulor.CuadXru^ 
DiCaffio mirallegro, con la/ep^jòjèfìa* 
Ve Ortenfto,te certo fcio dolere ^Lice^At* 
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Io j5,7 certo, che tu ti duoli à^Orten [io cioè ti rincre [ce 
Oms de morte , tanqucim de cerimonis yiolatis ; 

quceritur^ 

Velia morte del quale, fi lamenta come di cerimonie 
yiolale^ 

DE VERBI CHE VOCtlANO 

L' A C C V S A T I V O» 

Cercare di qual CO fa QUfro is fui tum 

Veder di molte co jè Video es di fum 

Marauigliarft^di quali Miror aristui fum 

Dolerft éiquaby Doleo es lui 
RaìleMrarfijOuer'hauer ^ 

letvAaldiqual, ^^^^^^ 

Katrijlarftdiquaìcop, Triflor arjstus fum, 

ì - 7meo es mui 

Temerlo >rer hauer { " 

* l ^^Ttimejcoismuìfm^fu^ 

^^Vereor ris tU4 fum 
Sdj^re ^ di quali Oleo es lui ttm 

<lAemini miti 
Recordor. arìstm fum 
Remimjior ris, 

Auuijàre , Auuertire. 

quaì,iiqiiali ^^ì'^^^Vv. ^'"^ 

^^oI ■ r 
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ESEMPI* 
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Quamohrem quod qucejiuit me A^^uìevM ita rcJjfon<^ 
debo^Cice. Ver la qualcofa di quei che mi dmcmioy 
over'quel che mi dmt^do V^Abuleio cofi nj^onierò 

Oportune te ipfum qu^rebm.Ter^ 

Afuht 'io cercano di tejts^ ti cercatio^ 

Atoj ego hmcnon miror , quid enm jhcicttj al ilo; ho 
mines fapemffmos miror^CiXp* 

Ma io noti mi maraviglio di cqfiui , perche , che uoha 
(Jìe fnccia^ ma di queìli huommi Jhiiffmi* ^ 

qui meim cafurnjuìim^ doleuCi.fro*Sejl* 
jie della mia di! gratia, Adelmio fianto fi fono 
dolutiy àoè^ hanno hauuto compajjione^ 

lliud mpnmsmihiUtandim ejfe , cnrt^ yideo ^ eir^*t 

C/Vf , prot po* 
Io YogiiO M^rma^che giiiUamente mi bifogna à que 

ih ratlegrdre. , 



1 
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Ni/ m<i^is\ quam ^erjidiam timemus^ Ci.Ef^Olet, m 

guentademeo^Ter^AdeU E jn del mio* 
hìe^una co fa, noi tion temiamo fin , che la perfidia , o 

di nc fjuriàcófày più dubitiamo, habbiamo paura, te^ 

miamo che detta per jidia , cioè , ch'ella non ci'nuo^-, 

ca,OHeriiada?mo* 
Kelifti prmim in ipfo beilo, ita rapaces, deinde in ora . 

tione^ltj crudeles,ut ipfam^ yi^fortà horrere.Ci.Ep* 
Gli altri imprima^ fono nella bmagha tanti rapaci, di . 

foi nel parlar'tm crudeli ch'io mijj^auento della yit ' 

toriato uer temo dellayittoria^jcioè no penfoyincere^ 
Vmm ikd, ex tmf^fc^bam , nequid turpiter jncerem. 

ace ^ At. ' ' • 

Sol di quefìo temeuo jdubitauo, quello fol èihitaudt 

ch'io non faceti qualche co fa inhonoratmente^ 
Néf eoi, à quibu^ recejferis , yereri dcbes, Ci.Ep, l 
He debbi temere , o yer'hmer paura di quelli ; da chi 

turi fei partito* 
Jcorfan hcec olim meminijft iuuabit VirAib,pr*Rn* 
forfè ch'un dì ci piacera^/iccrdani di quefìe dif grafie 
Cum animi tui m<igmiudine, diligeMii^ ejfem mecum 

re<^ordatus*^etc*Ci^Ep ♦ 
Ejfcndomi diligentemente meco deh grandc'^a de 

Vanimo tuo ricordato* 
Erf potius^ reminifcere, q tua p fona digna fuht. Ci.Ep* 
Ricordati pur prejlo* di (jaeÙe coft , che fon degne de ^ 
la tù,{$ perfòna* j 

/ / 

t 

é 
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Deftnamu^ ed ^Jcriitari quce funi ifìania^ quceramu4 

rbi malejicim eiì*CLprcS.R ♦ 

Ceffamocercar^di quelle cofcyche non importano yO 

ver cjHflle cofei cerchiamo , o uer weggiamo do^ 

ueè'lmalejicm 
Sentiebam non te^ ii jire fcrutari.Ch Ora ♦ 
lom^accorgeuoche tu non cercaui di queflo^ oyer 

quefìo^ 

Si te ihd mm monuermm. Ci ad Her* 
Se noi t^habhiamo di quefìo Jòl^adnertiìo,hu^r que^ 
fto fo\9. 

Sei quid ego te hcec Uortor.Ci.quvn. Fr* 

Mi perche ti voglio flar^a confortarci quefk cofe^ 

Qaudeote^ id mihi fuaderc^ quodego mea J^onte pri 

die jèceram.CiM^ 
lo mi rallegro , che tu m^habhi perftìafo di quello , o 

uer confortato di quello , che j^ontanamente el di, 

inanzji io haueuo fritto* 
Hon pongo gli e [empi di quefli altri , perche fono no^ 
' tifimi* 

DI Q.VELLI CHE 
vogliano ti Datm ♦ 

Dir bene iiqual. Benedico is xi ilm 

Dirmaldiqual, Maledico is xi ftm 

Temerai qual, •v^^^Tm/fO es mui & 

HoHerpmédi ^^^^Metuo* is twftn.fy^ 
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E S E M P Iv 

Vefìndtit ma^edicere malefafla ne nofcant fìid* Tereé, 
Cejjim di dir'mal^accioche non ccnojchino t 
catiloro^ 

Si quis alteri maledichjpetuUns yidetuu QìM.Oré: 
Sè alcuno dice mal d^altri, i^ar che fia huomo di catti^ 
m lirjgua^ cuer babbi cattiudingua. 

D I Q.V E L L I C H E VO 
gfwwo l'Ahlatm fm^lke * 

Velli che vcgHa'nó cjuefi'Abld.fono infi^ 
^ niti^quali facilmente fipjfcnoconofcere 
perche quando ^quelle parole ^ch^hano què 
fio fe^o non fignifican'ne(Juna delle fo^pradette co 
Jé,eir non fieno rette da m di queflifoprafcritti ver 
bi, femore fàran Ablati^fen7:^afrej^ofitione. Benché 
molti ci fono di quelli y ch'hanno ilGenitiuo ^Ah^ 
cwn de/y tr àìcuni di quelli /h^hanno VAccufatiuo^ 
' che pofjano in quello [cambio hauer^l^ Ablatiuo fem^ 
^plice, come fimo quelHyltimi/wèyCingo^calceo^Ve 
flioiindi4o,9irexuo* Pofìpoflo adunque quelle cofe 
tuUeraltrediquejìo fegno faranno Ablatiuo/ome 
fono quefìe, io ti accufo d^ignorantia * E fadri crna^ 
no i lor fì^liiioli di wirtu • Voi manchette di diligen 
tìa *Accufhteignorantia fatresornant fhosfìlios* 
Virtutibus, Vos caretis diligentia ; benché ye lo 
Jiitto, perche fgnifìca la materia^ 

F» « 
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ALLA, ET S I MI LI* 
' TERZA PARTE; 

E ji^ro/e cfc jla 
fjjor /oro fin fojl^ in v<tri,' wo 
• ^ rf; j peràoche , n^f Qfnitiuo , 
* I ì^cnitìo , Afcupnm, ir Abla 
tiuo, fi potranno forre, ficon^ 
^0 i lor fiffìificati , Signi ficd'S' 
no la caufa efficiente , jit^.aìe , 
Yutile^ danno^^qme^ fcr yergo^na^Tias^ritìone^ 
Motosa luogt>^jìar9Ìn vn luogo, apprèJfo^accintOj 
4UtOyT?jezj^Q^^^^ 

DELLA GAV-SA EFFlCl^NYE* 

A cali fa efficiente^ è quella y<heà jn fir 
l aifoicheco fa, cioè, noijpintfjla ìet , a yer 

pf^.^^ycr d i kix:ffcciamo qU(il({lie cofa^& 
tal fara.lo ti collo fco<iìl<(voce*j Tu mnnteniefìi d 
^ennu Doueji ^ede rhe la VoceJ quella^ch'hafottó, 
J^Ho tlconofcq,^ i^^^Vh ^« fn^intefìderù <.Vi^- 
raffi admque^ TSlcfio^e ex vece ^tume vero inteÙi-- 
gisex fgnis'j perche femprela caufa efficiente d\ 
gueilo ficjiio.harì àeffcr^ne l^ Ab! mio con {\ue< 
fa prepofiticne exi Siche dicendo , le balle fco< 
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nojianoìijignij r mà^PdaHfere^grkuqmini alle 
p0rfiUjtJij\^.t Exfignis^ex operihiiSye?^ 
che jigni leoaÙey l^o^ere^ e maefìri , gm-ucmmi U 
parole fimfto cono/cere, Et notate^ ci^equefi^^^ ^ 
^hfi ptotrafmtar^inf fr, dir\ Le balìe cono 
jcono à ft^U er pàr e fegni : e Maefìri a / 'oj ; ; . ; 
<Sr per l^ofer e^ gVhmmini alle p^ro V , Éjr per le i^a 
Tole* manonq^iejloyi do fer regola di conofccrìa*^ 
ferche e mede fimi ftgni karà la caufa finale ^tr cera- 
te altre cofty com^<idejjo vedrete j fotta la qual cijc^ 
no regole di cono[cere^l'ma^tT^^<i^tra*'^ 

DEL^A CAVÌA finale, 

AcauJàfirjalecofifichtàma*terà)^è(](iel 
1 la qaaV jnr'noici mouiamo, odanoi 

T ■ oper qualch^dltra caufa*^ Cr non è leiyche 

€ijn mouer^di fkr qualcVcofat^quaìe veraccufitiuo co 
:éd ft mettei el cui efempo [ara quefìo, con altrijm 
Il Ì!ióifìamo nati alle "virtù , tr fet le yim 5 er l^ 
. alla poltroneriajt per la poltroneria^rperde, 
comHo u^ho dftfo difoi^ra , ella può hauer Vmp^t^ 
V altro fegno come Inefficiente ycioè^noi fer mparar 
- le wirtUy& le bejìie per far ogni yiltà Alche moflra 
la fine à che, 0 perche noi, loro j<monatei& non 
lacaufa^che (iha fatto rìajcereyCicèyCh^è Jìata<(iH 
[a , del nafcmento nof{ro$ pecche altre ji 
no le caufe di quePo^pero fi dira, 

B «ri 
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Hommes erti funt ad yimtèf-y b(Vuie vero ad. inertiani^ 
Alle qual conofcer'*, Vmd da l'ahra, ci fonò dueyie*, 

PRIMA R E G O L A D I CO N O 
.SCER. LA EFFICIENTE. 



DALLA finale;. 

V 



\ 



Ico che per quejìd via , compio lib 
dettò nella dichidr(itione3, o^Uer iif 
i fnition loro , vo/ potete conpfiere 
Vum da Valtra^perche la cauja ef 
ficiente è quella , che jafar^quaU 
fhecofd, caujadi qualch^effetto 5 com^^ quefì'efm^ 
^fio ditto inan^Jj è maefìri ftconofcanù aT opere 
*pèrl^opereì douemanijvjìamente vof yeiete che l'o* 
^fére fono caufà di queflo effetto , cioè , ch^e Maefìri 
'fien conófduti ^ ilche non fii la caufa finale ^come fi 
^yede perVèfempio^i noi fiano nat* atte virtù , & 
V • per le yirtu*jdoue pur wdnifvflamente ft vede^ che le 
virtù non fon Paietàufàdel nafcer noflro^ne lor fon 
' fiate quelle, che ci hanno fatto nafcer^t, ma altro ^ 
perequando finnìipirUrì\Vì vengono alle manex 
gouernategli fecondo' l fignificato loroiet 
queflo hafìa intorno alla prh 
ma ragione t 



PRIMO 4J- 
S e'c O N D A R E G O L A D r 
CONOSCERE EL 
M E D E S I M O. 

Altra àegold , è quejla^ Voi Jo^ 

f te^è quella ,che hi fogna , che 

f recedi, cioè ;v adi inanij al fatto ^ 
cioè , prima fta fata , ìnartTj che" 
im coja fi faci , come fata queflo efmpic ♦ 
Noi già ti conofcemo alle tue parole. Douevoiye^ 
dete , che le tua parole\ hi fogna che inan^fenofa 
te a queflo fatto, cioè inan^i che noi ticonofceffmo^ 
' ferche hauendo lor fitto ti cono fere , è fòrz^a , che 
tu parla ffiy inan7,i(he tufff: cono fiuto f E maeflri 
fi cono fono all'opere, è fr:^ai che Popere fieno fla 
te , inanXi che lor'fuffmo cono fiuti , cioè haue ffno 
operato^ ìAala f naie Jdoppo il fatto, cioè, fgui<' ^ 

nafe di qualche co fa, inan7jjittta,come fi 
yede di queflo efmpio , ^ fmili*^ NierUe mi poteua 
accadere più giocondo di qu fo, all'immortalità del 
la gloria, doue vci wedete, che all'immortalità, della 
gloria, è fiata doppo i he queflo m'accadeì perche 
queflo non mifuffe accaduto^ la mìa gloria non faria 
fata mortale, 0 uer'non farebbe diuentatamort ale 
t^cofi deH altri, ^ f purHa gloria, tf immortali^- 
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Ù f rimira, bi fogna , che inan^i ch'età haueffi^ 
Jìd giocondità, (he ^jlagiocenditifiiffi frméétc^ 
caduta^ ^flata^ 

ISEMPI DilLA CAVSA 

E F f I C I S N T 

^pìi inqiói ex t<uitHrnitate nojìra , ^/i 0gfroh&0 
nìm\^mmfrchemiUtiudicare.Ci.^Jré^ 
ì^on yoler è'jjeo Lupo ^udicare.dà iéckumkì , fr 
fer la tac immiti nofaa , queto ^cham leéasiff , f 

biajmiamo* 

1^ preferiti fJentio , quid Senatus fmi^tt , jiintcB^ 

gere dix it.Ci*ipàn.fra* 
Dijfe checonojteua Popenione dèi ienM», al fnfttàè^ 

er f et el preferite fìlentio. 

Vt atteri, rjcbifviuentihué .ex lihrìjtuis , >f#/, fC^M 
JcantXi.lpi* . 

Àcciòihe gi'altri.nci yiueti,€Ìconofchino,f e tài libri 
^ ver dalli altri fimo conofciiiti.atua Ulti, et co fi in 
'móìt'aUrUuoghi.cjuali^ nomjkjlidin, tono poltro. 

DELL! ESEMPI DELLA 

FINALE. 

Qm odnohisfiditegfegìurri,^ admimcrtalitatem mem$ 

• vice glorio fm * Ci J^e^ leg^ 
llche cip egregio, et glorio fi é'^irportalità delia glori 
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Qiùi oftahilius ad mmortaìitatemgkria^mhiaccU 

ierepotuiUCicd.y* 
Che cofa f tu da de fiderdre,cieftieraW^ m fctettè 

' ì accadere àtlHmmortaìità della gloria , tr fer 
mortaìitk della gloriai * 
Cyrm iUe à Xenophonte, non ad tlijlorìa fidem fcri^'^ 

m jùiuCic^quimffa^ 
i^el Ciro non fu da Senofonte fcrìtìo , à jpcl^ , o fer 
fede deh Storia J diquejìi anchora ne affai quali , io 
ticn fongo fer fioH mi parer' neceffarioè 

D È L'V T I L t t A. 

Onci anchora mite ptrro e di quefìo ft^- 
/ gno, qualepur'in^ ftpof^notrafmu^ 

tareìccme la caufa elidente , er finale^ 
ie quai^pàrolé, ftgnifìcanoma ytilita , honor^^, v^r^ 
gognay danno, tr fifnil cofe , le qual parole fi met-^ 
tano nel Datino fempre, er fon quefle , er fmiìe . E 
padri comprano tutte le coft che poffano a Icrfglh^o 
li, er per e lor%liuoli*j quejlo libro ch'io jh, io bho ' 
jhHo à vof,cr per yoi.lPompeio acquiflo molte prò * 
uincie aHa Rep.Romanay tr per la Rep.Romana . 
, ' bor/e fi debbe dire • Vatres emunt , quicquid pojjlmt 
fmfilùs.Hunclibrm.quemego copono^vobisccpo 
no.VopeiiiSymika^ prouincia^ acquìfuit populq R cj 
cicèyà ytilita, et honore de figliuoli, copran'e pddri 
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te jv quefìo a ytilkci , eir honor'yqffro^ er Vm^e^ 
io delfofol^Rom, acquiflo molte Vrouincie ♦ SimiU 
mente quando fgnifica danno*^ cornee queflò ♦ Io ho 
^tto quefìe parole à te^er p^r tei cioè, in danno, & 
dis'honor tuo. Htsc tibi dixi^ Et notate, che tutte quel 
le parole , ch^haranno quefìo ftgnijìcat'o , non ogni 
Yo!ta potranno hauer^ l'uno j fir Valtto [egno, cioè, 
al, & per^ 'Comequejle, tr ftmili 5 Io donai al tuo 
figliuolo una bella gemma , cioè y in ytiìita fia^ & 
voi hauetè tolto quejìo non i me, ma aìlaRep.cioè , 
in danno della Rep. dquenon fi può diruperei tuo fi 
gliuolo , per la Rèp. hora a conofcer queJIo , ci'ì 
quejla Regola* 

REGOLA DI CONOSCERE 

aVANDO AL TRASMV 

TATO I N PER D E B 

, E S S E R D A T I V O. 

Ogni volta che di qnefla parola 
ch^ha y aì,i^r per , 0 ch^ può jiy- 
0 . lo hauer^ j^l non per , ine 
tendete bene quel , ch% dico , 
vo/ la pqtete rifoluere,con que^ 
jle parole y er dirWcioche fatua, tuo^voflro, 
ncjìro, loro, facondo come dir hi parlar', jkmpre fa 
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rh Datino, comf Jàrà (juejlo ejpmpìo, Diifo difopra 
er ftmili,è]^adri comprano ogni co fa peri lor^fi-^ 
gliuoli, a lorjìgliuoli , elqual parlar ft può co fi e jpor 
re , cioè , accioche le fieno , de lorfgluoli , 9^ che, e 
lòr' figliuoli ne fieno padroni Jl che no potrete farWl 
la caufa efficiente^ cornee queflo , io ticonofco alla uo 
cejCr p^r la voce^doue non fi può dire ^accioche tu fta 
della voce , ò che la voce fia tua, ma per laquale , tu 
f(i cono fiutarne manco la finale, com'è quejìo^ I tua 
figliuoli, mi fino fiati fempre vtili alla dignità mia, 
per la dignità^ doue non fi può dire, cioè, rifiìue^- 
re, accioche fieno della dignità /o la dignità^ ne fia 
padrona,ma,àchecofà,èm^hanno dato vide , ma 
amcrtite,che fi^rft vi parrà dificile quefio,^ ui par^- 
^ ràDatiuo ^Diofice gV Ammali ad yfo del huomo, 
vi parrà fi>r fi, che quefio fipoffi rifiluer co fi , accio 
che fieno delli huomini^^ li huvmmi ne fieno padro^ 
m,& direìDeu a;:imalia yfiii hominmCreauit4 • 
llqual,parlar^Se ben cofi fi può rifiluere,nientedime<' 
no,non può dir, vfui, ma ad yfum ^ percW è la caufa 
finale, per quefia ragione, per che nell'efimpio, al, e, 
del yfi,& non delli huomini, pero bifigna veder^fi 
la parola ch^ha quefio figno ha effer^ padrona lei, 
ò pur V altra , che da lei , è retta , quale , ègPhuomi 
ni, ilche fi ben uoi confidererete, yedrefe, come difi^ 
fra fi è eJj^ofio,che glihuomini,& non Vuso fono pa 
droni detti Ammali, ir DiogUficc ^ j^erch' èjùjfm$ 
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ÌjUi huomirtiy & non de l'uso ^fi che auertite^quaniti 
voi vi trouate in ìdte amhi^iirà , o parlari dubbi , di 
s non yHnganndt\tr ui j^aiama cpfa^Cr ne fia vn^^t 
traycome anche fxrd quefio • Noi paniamo niàltì ah 
boriàytilitk de figliuoli nojlri*DoHe fe noi yf erete la 
dilig^ntia chHoHhomoJlra^nel Jòfrafcriito efem^ 
pio,yoi yedrete ch'gìi hari a dire ♦ No/ firimm arbo 
rej ad ytilititem noflronfmfilionm^ 9(7 non ytiiitati^ 

. i $ « W P Iv 

Non film nciis orti Jumt^yOrtufcp noflri pattern fdtrié^ - 
yendicat, & fartem arnici,Cice. de^offi.. 

Non filo fiamo nati a noi, tr fer noi, cioè, accioche di ' 
noi fili fiano fadroni/na perla fatria^tr fer li ami 
ci ancora fian nati, & perche lor di noi fi feruinp^ co . 
me noi propri di noi ci fermano^ 

Hgccm illi dico, tibi dicojni itlm corrmpi jìnisJTef. 
ddeU Quando io dico quefìecofe^a te, t^ per te le di 
cOyCioèj in^uhonofjtuo , 9!T accioche tu habbi que* 
fia yergogua, perche tu lo lafii mal capitare*' 

ìiunc maicrem adoftaui mihi. adei ^ 

lo mi aUeuai quejlo maggiorerò' allenai qiiejìo mag^ 
giore per me, cioè, accioche jùffi mio* 

facilitate nihil hominiejpmeUih,ne(p clemetUia reppc 
ri,jer,adeL 

lo ho cognofciuto, chi piente }^ meglio ai'huomo^et per 
Vhomo,cke la jnciìita,cioè,che nejjf^na cofa^lida piti 
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yt&ejO'honore/he U fiaceuole^a^tP' cìemetia fu^ 
ìiamjibi,yt(juijf maìit.quodai rjìm vita ^ern<^ 
fte((t,(juam éken^ acq^rere, conce jfum efl, non refu^ 
gnante natura^ Cicerone offu 
terch'è,cence^,non re^gnando la natura, che cia^ 
jcheiun'ucgU^H frejlo.acquiììar' ^er fesche fer d 
tri , che s'épartiene aVafo iella rita ♦ 
Uài im ai ykie frH^mn,nil foteji acc^drl Ci JX * 
fiiinti hermaifi fuò acquìflare , àmecrf^rme 
ytiiùì deiayiia cioè, accio che fta mio^tr io ncfia 
f4Ìrsnf,i quello fine, tr effe^lo, cioè all'utile ieUd 
yité Jfr per l'utile deUa rita^dcue uoi uedete , che f ? 
berìf^ fi può cefi eJJorre,p^/' lutile della yitajcome 
s'è^^fpoih^ quelh dijvpra^ Ad yfiim yite. ì>ìiente di^ 
mnononfiffujicaperò/he quejlo habhi^n ejfcr^ de 
l'Mile.ma iefU uita.tr la yitafene hahbi a Jeruire, 
ji ytilitd fiéa.i^ non l'utiki, pero kì fiec, o * Ai jr^- 
dm ViYf ,er nonfruUui vitf ♦ 

DELLA TRASFERITIOME D'VNA 
cofa, im^luogo^oiun tempo, cioè Jindugiare^^ 
flirti yn' altro luogo , o tempo ♦ 

Cd ancora altri parlari^quali fimo fimili per 
e e lorofegni^à parlari difopra,cioè,atta caufii 
elidete, finale, et Datiuo,doè,hMo Vuno,et 
l*altrofeffio,al,et ^':,le^iale parole fi mettano nel Afto 
coinjò adxftcodo chele diramoxet fi chiamano trasjer 
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tionej]^mhe fi trasjèrifcano ajfar^da un temfo , o da 
un luogo^ayn^dltrOyelcuiffempo^è queHo/o Sittii 
li ♦ Io voglio , che noi indugiano , o ver ftrbiamo, 
qu^flo Caiieretto à cena , et pér cena , [erba quefìa co 
pi fer Ime^J) per martedì, o a lunedi , elr martedì* 
Volo nos^wnc adum in coenam, yeìad cocna referui-^ 
re^ Referudy hanc rem ad àiemlunfjO' notate ^che 
tutte le parole di quefìa fignificatione^non potranno 
hauerHunOy& l'altro Segno ^ come [ara quejlo efem 
fio y tr altri fimili ♦ Noi indugiamo , tutte le nojlre 
faccende i cafa^doue non jì potri dir'bene per cajà^ 
f^erche farebbe yO mutato il fenfo^oyer non direbbe 
niente*E notate che fi può yfare in quefii parlari dua 
yerbiyCioe differOjO' refcruo*^differo con, in^ ^rcfer 
uo con ad y fecondo yn certo yfo^nientcdimenOySitrof' 
ua ancora affai yfttatamente , l^uno , Cr altro ^ con 
Vuna^^ar altra pr^pofnionedimodo ch'agVejmpi'f' 
difopra fi potrà dire* Volo , nos differamuó hunc 
ELdumin cocnam^yel adroenam^(^r reftrumus ad c(xt 
ìiam^yeUncacnamCofi à l^altropiffer, yel Referua 
hanc rem,addiemlunfyyel,indiem luna* Ma bifo^ 
gna,che voi aduertiatc^che fefùffmo/iomi di Citta,o 
Caflella ^o de quairo nomifopradettifi tacerà la pre 
fofitione come s'è ditto nel fegno^di;, quando fignifi^ ' 
€a moto , a luogo • 

Atf 
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ESEMPI» 

■ V 

Atip ale yìtm fuctm^ ad Reij^^flatum rcfermdt ♦ GV* 

E hù referto la vita ff^a^ allo Hata della Rep ♦ & per 
h Stato della Republica^cioè , la condujje a quel 
tempo* 

Dij-prefmis fraudiSj^conas in diem referuant ♦ CiV 

Gli<Dei riferbano y indugiano in longo , o vero a 
yno di le pene del prejentepecc^ito^o veri Dio non 
paga ilSabbuto^ - 
Hoc autemin congrefjum nojlrmreferuabo.CiAt* 
Io indugerò yferbero queflo per el nojìro congrejjo^& 
al nojlro congrejjo/ioèy ajhrlo a quel tempo* - 
Oliare omnem hanc diJ^HUationemJn aduentum turni 
dijfero^Ci.ep. 

f Ver laqual cofa io indugerò^ ferbero quejla dij^utatio^ 
nCj alla tua vénuta^ eir per la tua tenuta ^ cioè^ a di-» - 
j^'Atarla a quel tempo^ 

Vereor^ ne in breue tempuó dilata ftt abs te pernicies^ 

G/\tft . eir alibi plurimis in locis* 
Io temo che tu non habbi riferbato , o vero indu<' 

giato in breue tempo , la rouina , noè , che tu 

non habbi fatto che venghi la rouina prcfio ♦ 

Q 
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DEL MOTO AL L V O G O, 

< « 

Hiamaft moto al logo quella farola/h^ha 
c queflo fegno quando in quella fi vaco^ 

me U (late noi andiamo alla vigna^do'^ 
uevoivedete/he lavigna^ch^ha queflo fegno è il tuo 
go doue noi andiamo^ & mctteft nel Aceujàrìuo con 
vn^ 0 ad. o yero fava quella i^arola , doue fi manda, 
' c porta j qualche cofi*jO 'veramente ft conduce , pwr 
con mcumento*:,com^è la Vernata, e Pafìoricondu^f' 
cino e lor bejìiami a luoghi caìdi*^ & V affata, a luo* 
ghi ameni Jrefchiy eST al]^ejlri,E foldati auarifor^ 
tm^ alla guerra , le cattiui ame^ che loro hahbi^ 
no. Cicerone fcriueua a Powp^io . Io ti màndo più 
lettere^ io ti fcriffi wn gran yolume* doue medefma^^ 
mente voi wedete cVè luo^i caldi ^frefihi , ameni, 
alpejìri*^ fono dou'cVajlori conducano ehejliamija 
guerra^ doue^ foldati portano Uarme^aVompeo, do^ 
ne, 0 vero a chi, Cicerone fcriueua iate doue, o ve^ 
roachi iomiwdai più lettere ,o achi io fcrifftyn 
gran volume ♦ F^enche con quefìo fcriuere, ^an 
dar'lettere'j ftpuo in quello fcamhio vfarHl Datino , 
tsrdire^ Ego fcripfiadte,&tibi'jdediadte , & 
tibi littero/si, ma meglio è ad te, anchora che Vuno , 
& altro, fta quaft parimente fiato yfato da Cicero 
nei rij^onderaffi adunque a fopr adetti e fempi ♦ Co* 
gm. hyeme pajlores armenta , ad locos tepidos , 
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R^ate dà amnos^^ o^dcos hcmu lAììites diidrì 
ad belld lorica^, dmic^ deteriord jirmt. Cicero di 
Pomj^eim;vd Pomfeio fcribebdt, Dedi tibi^^el ai * 
te ^luresepijìold^* ^cripji tibi^ & dite mdgmm va 
limemyfafi qudlchewoltd metter^nel Datino, jùor di 
quejìi verbij come ftrà q.ieflci noi y enfiamo volen 
fieri (jfl'l tatiaXibemer yenmu^ Itdiive. Le ihidd ne 
uanno ai cielo.l t cldmor coelojlqual modo non fi deb 
he yfar^yferchHo non lo trono yjdto^fe non da Poe 
tifer iicctid, come ft yedrd ncUi efemj^i* qui dnchord 
hifogn dtiuertire, che jk fino nomi di Città, o Cdjìel 
ld,o de qtidtrotfì tace id ^repofmoe^Et ifud autierbi 
fin qneii cVindTj i^ho detto in* D/* nel moto al logp* 
' ESEMPI* 
Ad Pomj^onidm firihdi yelvm.Ci^quin, Fr^r* 

loyoglio,rhetufiritnaPom^onid^ 

Uor^ dubitdiii hcec te fcribere.Q*^^, 

1 0 non dubitai fcrimti queflecofi^ 

Petijtame,ytadtequdwaccoratiffime*r 

Scxìberem de re Ca^MbimyCi.ej^^ 

Emi chiel fe di gratta, ch'io tifiriue f[t pm che diligen^ 
tijfmdmente,delIacofa di Caio Albino* quotidie 
yel pttui in fvigulos dies, breuiores literas ai te mit 
to.Ci.At^ Spejfi, 0 frejìo ogni di, io ti mdm 
io lettere breue, o yer ti firmo breuemente* 

Cef iris literarm,exemplm tibi mifuAt^ 

1 0 ti mandai una coj^ia delle lettere di Cefare^ 

G ij 
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Ex literiSj qua^wìhi miftfli intellexuetaCùEp; 
I ' Per k lettera ^ che tu mi mandajìi io intcji ♦ . . . 

Dìtam Jenatuì , non ^lacere in Hijpamam tri* CU AN 
Dirpxhe non pace al Senato che Ji y adi in Sj^agna^^ 
In con filim ifi o portcbat. Cf ♦pro*C/» 
Rifogn<}ua onda f nel con ftglio* 
^ Quoniam nemlni ohtnidi potefl itur ad me. Ter* Am?^ 
Perch'è non pofjano darla a ne ffuno^et ft viene a me^ 

ESEMPI DE NOMI 

delle Città , Cajlelli ^ 

EcjuHdem fuaft^ rtRomam pergeret.Ci.At* 
Cèrto io lo confòrt ai j che yenijfi a Roma * 
Ertmdufiim i^ergere cogito^Ci.At^ 
Io penjo d'andare à Brendifu 

ESEMPI De ClVATRO 

NOMI* 

R US ex yrbe,tani]iim ex vinculis euolare^Ci.De.Ora^ 
V oìar'ùn yillaj) alla yillaidetta Città ^come di prigione 
Vompéim domum fuam compHlifii.Ci.hV^ 
Tu mandagli Pompeio in cajà fua, benché non fi 
no ridurre ben 'fitto quefio figno^ quejli e fempi,nien 
tedimeno, quando fi dirà volgare , io vò a cafa^ ji ri^ 
j^ondevà latino* 
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Eoimm y non pongo e propij ^ ferchHo non mi rì^ 
ccrdo dou*è fono ♦ 

ESEMPI DE DATIVI 

meffi daPoeti in fiambio di quejlo 
AccuJatmjConJn^&^dL 

. Multa hello pajjusdminfirretdeos latìoVir^i^Kne^ 
Sopporto molt' aff anni yconducendo gli Dei in latio^ 
It^clamor cceloyprimsqi accunit AceJles.Vir^V^En^ 
Le grida ne vanno al cielo, z^c^ 
Venmuf latioNir^Rn. 
Noi arrmammo a Latio^ in Latio. 

DE NOMI DE TEMP I^^, 
C I O E, C H I E S E^ 

Auete da Japere , che quando queflo ft> 
* & . ^no , ^ara con qualche parola di Chiep, 

inquejìaf^gnification\jt fuole^ dico del 
mótóyluogo fmpremai y fare di mettereH nome, 
del JantOydeOa Chiefa nel Genitiuo con adfiome fi^^ 
rà quefio efempio^ Voi andate a fin VlerOy doue 
latinamente ft rij^onderà^ VositifadDiuiPetrt4> 
Cr non ad Diuum Vetrim',perche dicendo ft, Io vo d 
fin Piero , s^intende alla Chiefa di fan Piero , & 
'fion a fan Piero ♦ Pero fi dice ♦ Ad Diui Petrijche 
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vi s^intenieì Ad tempìm Diui Petrì y fi che feft ài'^ 
cfi noi andiano a fan Francejco ^fan Rafìiano ^fan 
Ciouannh ft dirà ♦ jsios mui ad Diui Vranafci , S^^ 
bajliarfi'j I oamis^ o vero fi metterà Temf^m con ai 
tr il nome del f mto pur in Genitiuo*^ ftr dira ffiAo 
yoafan Piero ^ego eo ad Tempìm Diui Petri 5 cof 
me è nelli e [empi, ma ad Diurni Petrm non credo^ 
che fi pojjt per conto neffuno^ ne mi riànrdo mai har- 
uer letto in author ne^mo , quejìo bafia in torna 
4 quefio ♦ 

y 

jdenomidéllecase* 

i 

) 

A coh cafe^fifii altrmentì^perche fi met 
m te nel acatfatiuo co ad^el nome del padro 
ne'jdoue bar ebbe a fiar lei, cioè 5 U taf a è 
la càfafitace^ come farà qùefio efempio ; & altri 
fimili V Trafone va a cafa Thaide ♦ Doue par che 
s'habbi a dire.Trhafoit domu Thaidisinietedimeno 
l'ufi vole^ che fi dichii ^rafi it ad T: aidem':, metten^ 
do fi nel Accuf ^tiuo con ad'j el nome della padrona ; 
/ tacendofi la cafa^^ fi che s'io diro, yenite a cafamia^ 

4 cafa Giouanni'j Giulio^ a cafa tua ^ wofira 5 ^ no^^ 
fira*j fi rijponderà. Venite admt*^ adì oannem^ ad 
l u lim ad tei ad vos 5 ad nos^ 
Niente dmanco anchor qui truouo molto yfttato dire * 
io vengo a caf t tua) Wcnio ad te dcmm ♦ tu uai 
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ìcafaTarquìnto. TuisTarqumijdcmm. Etica 
cafi Lmio } Ego L/wij dcmm ♦ Siche quando fi c//^ 
Cd t io yergho acafi tua ^ tu a cafa mia , noi a rajà 
Liuto, fi rij^ondera Latino ♦ Igo yenio ad te , vel 
ad te domim ♦ Benché far\ he queih uìtmo , Ve^ 
nio ad te Domum , vegli dire , io yengo à trcuar^ 
ti i cafa, niente dimeno^ in fententiajìgnijìca Pu/no^ 
che Valtro ♦ Tu yenis ad me , / tu yenis ad me do 
mum ♦ Vo/ itis ad Liuim, yel domum L/wjj « 

ESEMPI DELL6 
CHIESE. 

Tto ad dextram , ac refi a platea ^ ybi ad Lutane Vene^ 
fis.&c^Ter^hdeL 
Anderai dada man'dejìra , per quefla fiaT^T^ct diritto , 
eir cpiando tu farai arriuat* a^l Tempio di Dia^ 
na ♦ etcetera* 

Interea ad Templtm non Rqu(B palladis ibant llya<^ 
des } paffìs crmhu4^Wirgiìiu4 , Libro primo 
neados ♦ 

In tanto le donne Troiane n^andauano yi Tempio d& 
Fallade iniqua, co crini j^arfi, o yero^ Ftquce fi 
pùo co fi ej^orre, ftn:^^ordive tonfuf amente , & 
riferirlo alle donneTroiane* 

G ni 
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ESEMPI DE NOMI 
DELLE CASE» 

ErfWM* ad me> Ter . Ew ♦ , . 
Andiammo acaftmia. 

Sf d ^*^o cej^Q hanc ad Thaidem ducere Ter* Eh ♦ 

Ma io tardo di menar cojìei acaft Thaide* 

Ctm ad me domim veniffcs t Ciaep ♦ 

hjjcndotuwemto a cajà mia * 

Venoniuf dommi yentidtj veniteci, Au 

V enonio venne a cajà véntidio* 

Is Pomponij domm venitCice* Offi^ 

Coflui venne a cafa Pomponio* 

Balbu^ dommi meam venite C/Vf tEp» 

Balbo venne a caJà mia* 

DE t LO STARE,EN 
V N L V O G O» 

*T ar^in un itiogo fi chiama^ quelle ^aro^:- 
f le di quejlo fegno^fielle quale' ft fa quaU 
che co fu Cornee noifiano a cafa , Ro^ 
nti^ alSoIe^ le fMtFparoìe^ cioè^CafiRoma^ Sole t 
fino le parole y dcue noi Vtiano^ (fuejìe parole adu/n'-- 
que di qiicfo fig^^ficato^f dicano latinamente in tre 
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modìi ^ercioche, qualche wolta fi mettano ne VAccu 
fa:m con ad, quando con a]^ud, quando ne l'Ablath 
uo':, con in ^ come pirannoquéUiefempi, Valerio è 
al fime , Lm/o ^ìa acafa del Maeflr9t,T:arquinio 
fla d Sole , doue latinamente bi fogna ri j^ondere ; 
Waìerm e fi ad, o vero a]^ud flmen, eir non in flu^ 
mine. Liuiu^efiai^ud^rcecè^torem.fifr non domo ^ " y 
0 in domo pricèptorif, ne ad ^ri^ceptorem ♦ Tarqui 
. nii^ efi in Sole, eir non apud , ne ad fi)lem . Hor'à 
cono feerique fla differentia, ci è quefia vw5 n'è moU 
io difficile* ^ 

REGOLA DÌ CONOSCER' 
LÀ SOPRADETTA 
DIFFERENTIA* 

km^ d confiderare , che quefio fegno'^ab^ 
h in quefio fignificato, fi può per tre vie rh 

folueri/ioè,ha tre fignificàtione 5 perche 
fignifica^inì cioè^nel oiDentro', 0 werofignìfica acan 
io, 0 appreffo\ quando fi gni fica 5 in 5 nel 5 Dentro fi 
debbe por'ne l'hblatiuo^conin*^ el cuieftmpio fari 
quefio , & altri fmili , Noi fiamo alla Villa 5 doue 
yci vedete, ch'alia Villa fignijìcà, in, nel Dentro, eir 
con quefii fegniji mo traf mutare*, percioche fi può 
dire, noi fiamo in Villa*^ come alla Villai il che quan^^ 
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^ofhr^Jipojfty fidebke fempre metter nel Abìatiuo^ 
con,in,f€ncnjujfii]iàm diquenomi riftruatij o 
Me Città , &- CajldU , pnàe al'kcra , cua7jd'è 
fieno de quatro nomi , fi dehbe rr.ettcr^nel Cenitìuo'^ 
eccetto la Villa j idefl Rus ^ qml'a l'kor /? mtie nel 
D(ttiuo^& fuaaduerbifon quelli che fine in di, nel 
fìarin yn luogoi di modo fi fi dirà , ;:o/ pi<imo alla 
ViBa^ voi a cafi/oflcro alla GuerrayOurgii in terrai 
alla Terra, ncn ben fi dire. Si dirà ^ Uqs fmus- 
RuriDatim'-yasdomi Qenitiuo*:, tj Mi%c Genitiuo* 
Ille HmiGenitiuo.Cofi ancora^quado fino nomi di 
Città*j0 Caflella^delld prma.et ficcda dedinaticne^ 
f mette nel Genitiuo^^come firà queiii efimpyokn 
tieriogn'uno fla à koma, & a Uone^àcèjnTlcma 
er in Lione^ynufquifp libenter agit ì^omce^et Lug 
, duni^ma fi non baueffno fwgulàre,cm'è Siena^ Pi 
fa, Vinegia'y& chi, anchcr\he fieno di quefa de^^ 
clinatione,fi metterà nel Ablatiuo.V dyiuete yolen 
fieri a Siena*:, à Pìfn à Venetìa. Vo/ Sems':,Pif}r,Ve^ 
ne t^s libenter agitis. Uà fi faranno deh ter7,a come 
Cartagine, Tigolv,et altri^^ fi metteranno fimprrnel 
Ablatiuo, €cme firà quefo Liuio,& Valerio , habi^ 
imo a Tigoli, & Giomo,& Tarqmic, a Cartagi^ 
?je,cioèJn 7igoH,& in Caftagine,l iuiu^ & Vale-^ 
rm, habitant Tiburc , Tarquiniuó aiitcm, eir Viiero 
nymm Carthagine. Come anchor^io y'ko 
detto in di nel fare inyn luogo* \ 
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Perche fi debbe dire Valerius efl: 
ad , vél apud flumcn , & 
non in flumìné • 

tir cefi fi delle ^er quejla ragione * faf^ 
4 piate/he quando io dico^alerio è alfiu^' 

mecche sHo rogito in fcabio di quel al jin fi 
ietto direction fi puo^ ilche^ fe fi potejfi, prelbe pur 
Ablauo la medefimaprepofinone^come gli efimfi 
iifipra. Ma perche non fi può rijòluere con altri fit 
gniyjt non con aprejfo^ o acanto , o allato, dico que-^ 
SÌ040 ueggio Valerio aljime ♦ ilche quando far^ fi 
fof[a,ftmpre fi debbe dire^ ad, uel,apud JlumenX^i 
modo dicendofiy uoi haiiett^e uojlri pcderi^a Mo 
danài a ¥iren\e,a Padoua ♦ Vos habetisuefira prce^^ 
dia, ad,uel apud Mutifiam,ad florentiam, uel apud 
Vlorentiam,ad Patauium^uel apud Vatauium.Ccfi et 
tuo befiiame è ad Arno,à^l Teucre ♦ Tuum pecui e fi 
adjUel apud Arnum,ad^uel^cipudTibrini,perche non 
uol dire in Modena, o in firen:i^e, o in Padcua, cioè, 
dentroytna aprejJb,o acanto, o allato, ne macho, cheH 
tuo befiiame fi a nel fiume, ma acanto, o allato ,oa<' 
prefitti fiume ♦ bora non bifi)gna hauer confide 
tatione che nome fi fia,o di che decìihatione , percha 
t/ftti uanno per una uia , ne altrimenti , fi fi:i coloro , 
che con gl^ altri , in quefio fignificato, <y 

^efto bafid^ intorno a ^efio4 
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PERCtìEESI DEB RE DIRE 

Liuius eftapud prafceproré ^ 
&nbn ad praecepcoré > 
vfl non in praecc^'' 
ptorem. > 

Liuio a caja el maefìro^ 

A rdffon di queflo modo è quefìd^ 
Ciafchedmayolta^cheqiiejlopdr 
" i lare figrjiJìcjJftyiiet^o.Dentro4Cc<' 

me quel frmo^ eir che quella paro 
ìa, ch'ha quejìo fegrio^aì^a^ha m 
fìem^^ì padron^fiio , cioè , quella perjcna Vwa , che 
la po fjiede^ cornee eì foprdjcritto efetnpo * timo fla 
a cfis' el Maefiro , dou^è la parola ch'ha , ai, che U 
cafa, Cr la per fona viua.^ chepojjiede la cafa^cWè il 
MaeffrOy fi dekke dire * Liuius ejl apud prece eptc * 
rem^ tacendo la parola del fegno , eST mettendo nel 
AccufdtìuOy con quefiaprepofitidnè elnomepòffcfft 
uOy cioè, i l padrone*^ o veramente hi fogna dire* Li^ 
piu4 efl demi prcfceptorif ♦ 1/ qual modo anche Ci* 
cero ♦ qualche volta ha vfato* può ff\ anchor dire ♦ 
LÌUÌU4 efl domi apud praceptorem ♦ Et notate che 
non accadera forfè mai questo parlare , fe non co 
nomi delle cafe^ Come Jàràquejliefempi^yoi fiaterà 
cafa mia^ a cafa Liuio ^ a cafa Valerio , a cafa no^^ 
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i^ra ♦ oi 4 cafa ycfflra^ Doue fi diri ♦ Vos e[iif 
iT^ud me, afud Limm-, a^nd Valeritm rei domi Li>. 
mj, et Valerìjy ve! domi a^ud Liimm^ et Domi a^iid 
Yaìerimj a^ud nos^ Nos a^ud ras ♦ M^^ auuertite 
che quando ji dice a cafa mia*j tiiai noiìra ; Yofìrd 5 
nonji può direte noiiapi{S'y me } te.^ nos 3 vo/ ; 
non domi mei*-, iuiin?jìri^yeflri* F<rch'è^barbero'^Et 
inaudito, ma fi ]^pirehbe ben direydomimecej tucet,no 
jjircf , yejlnt. ìAa pn yfttato è il prmot> fegia è non 
yi fi<jjc Y'iareciprocationeìcome farebbe quejìi^par 
lari^ noi fiamo in cafa nojìra ; Voi in cafa vofìra^ 
tu iìì.caf i tua, 1 0 in cafa mia^doue bi fogna dire^vos 
efìif domivejlrije, Nps nofirce, tatua y ego mea* 
perche fe ft dicefs'inqHejìareciprocatione^^NQfjìi 
mu4 apud nos^ Vos apudyos,, tu apid te 5 ego apu(^ 
mejlleapud fe , fgnifickerebbe ejfcr fauio ^ojlare 
^ in ceruello ^dimodoché direbbe ^ ncs fvmui apuà 
nos y noi ftamo fini , eìr fìimj in cervello yfe già 
noi non agiungnejfmo domi yGr duejjimo. No/, 
yoSy illiy ego, tut, fum.mus eflis 5 funt {fum ; est^efy^ 
apud nos domi , apud vos domi , come ne l-ultimo e < 
fempio fi vede 5 idefl^ eiusip yitce , puofi anckor'coì^ 
nofcer'per vn'altra via y che queflo parlar^ 
debbe dire^ lo jlo a cafa Liuio ♦ Ego 
fumapudLiuimr:,domiLiuij y 

^domiapudLiuiimu 

I 
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LIBRO 
ALTRA REGOLA DI 
CONOSCERE EL 
MEDESIMO BRE,» 

f 

VE, ET FACILE* 

Wertìte anchora che pf r queJl^aU 
f tra yiapteteel mede fimo conofie 
4f re,&'qHefloèfncile*jqi4mdoèvi 
> accade fimili parlari; yedrete,che 

voi gli potrete rifoluerey con^ con^ 
tm^è quejlo difipra ♦Io fio a cajà Limo j & in ca 
fa Lm/oj doue fi p«o anch^dire^ con Liuio } perche al 
tro no fignifica*jch^io fio co Liuio ^cojì tu Jìaiacafa 
fi Diica'^& in cafa et Duca*^non altro ftgnifica 5 che . 
tu flaiconelDucaìet quefìo hafìa intorno a queflo^ 

ESEMPIO DELLO ABXA 

T I V O; C O I N* 

tateboraliquidtamen*^ ytaminfò'e amhuìem*^ edam jt 
aliam oh caufam ambuìemt fieri natura.CiceJe, orv 
Ktente dimeno io confi jfero t quaW cofa effer fhtto 
dalla natura taccioche fp<^ff^ggiando al Sole, ancho 
ra io Jp^fpggi per altra cauja* poteua anchor'dire 
Ad Solem ♦ E^ apud filem ♦ come fe l'ejmfi fi 
idfjche feguitano* 



PRIMO 
Vompeiuf concionem ad vrbem habuìtCùhV^ 
Pompeio oro alla Citta/ioè dentro nella (^tti. 
. Triceps apud infèm t erberu^.CùTuf 

Cerberi ha tre capi all'injèmo ,^ène\ infimo* 
Impijf apudinjèros , fcr/if funt pr^tparati:e* dee* 

de. IN. . 
AlV infèrno fino ordinate le pene per e trifii , cioè «fi 
Infimo* 

If firipfn ad me^ vteffcm ad yrhem.Cì.At^ 
Coiki fin jfi ch'io fi jji alla Città ^ cioè ^dre/Jto neUa 
Città. Adyrbem teociofum effi arbitrabar^ 
1 0 pen fino che tu non haue jfi che for alla Città ^ & 
nell.tCittà.CiEp4 . 

ESEMPI DE dVATRO NOMI. 

Huper ejl morttm^ domimece.Ci.dc.CUu 
PocofamorfiàcafimiajZ^incafimià^ DoueftpO'S' 

teuadir'i Apudme. 
me mauiSjfme periculo, domi tuceejfi^ quam cum 

peruulo alience:Ci* Ep* 'poteua direi Apud te domi, 

Cr apud aliquem domi^ 
Honyoitupiutcilo fiar^in cafa tua [tn\a pericolo^ 

che in cafia altri con pericolo^ 
lam aliquid rm agere arbitror.Jer^AdeU 
lo penfo che fiicci già qualche cofia alla Villa 

yillaì doue poteua Apud rillam # . 



L I R E R 
PiuClodius dej^rehenfus domi Cgfaris.Au 
Tutelo dio jù trouato a cafa Cefare^^otena dir\ Apid 
^ìcfarem^ vel a^ud Cisfarem demi* 

ESEMPI DI CITTA, 
ET CASTELLAt 

' QjiantiEpkeft fit frHmentum.quantoyjgIia il grano 
aEfifio.CiceJ^V 4> 
Tgo cum E]^hefi v/cJi.C/*Epf 
lo lo \ iddi a Ejifo^ 

Lu^ui cum Romce , quofdm dies commoraretur , 

eram in [jy/or/V,C/,Ep» 
Stando lupo alquati dì a P^omajo ero in quefìi luoghi^ 

ESEMPI DELLO AC^ 
cufatiiio con dd^ t!T ap^d quando ftgnifi^ 
ca a cantone aliatolo àj^p'ejjo^ 

Admunmcdfìra pofui.Ci.Au 
lo m!accampai alle mura ymojftel camino alle mura , 

cioè apprejjOjO vero a canto le mura .&c * non 

nelle mura dentirp* 
Laodicea, qui^eflin fyria ad mare fecontulit. C/\Ep* 
Efene ando^o wero Ji mejjej ftficchò in Laodiccach^è 

nella Siria^apprc^o^ o a canto ^allato yicina al mare^ 

eir non nel mar dentro , & cefi in infiniti luoghi ft 

truoua con ad. 

/ 

» i 
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Bellum ad Mutinam ^erebatunCùAt^ 
E fi guerreggiaua a Hodena.ù aj^re jjò^ 

A P V 

Apwd opfidum Cyhifìra Caflraficu Ci ♦ Ep* <y ihi dà 
CybifiriqtiincpdiescommoratHS fum, lomiaccam 
fai al Cajlello , ?jr cinque di iìete al Cafìello aoè,vi . 
cinoj acanto^ allato , afrejfoal CaiMo : & non nel 
Cajlello f Demrot&infmiti luoghi^ 

ESEMPI DELLO A C C V* 

fatiuo con Apud ^ quando fi^ 
gnifica ftarincafa 
(jualch^uno. 

Si me amas, apnd me* cm tuls maneas.Ci^At^ 
Se tu mi noi bene ^rimani a cafà mia^ o uero meco 
' cotua^ 

Eò die caju apud T?om]^eìum ofnaui^Ci.^f^ 
Quel di prr Jòrta io cenaiacaja Pomo, et con Pofeo 
ApudeHmficEfhefi,qHotiefamfjUÌ^ tanquam do^ 
mi mece^ 

In Ejèfiacafa fua,Qconluijletti ciafchedmauoìta 
ch^io HI fui , non altrmenti rfc'à cafa/o in cafa mia* 
Cù-f «Ep« Et in molti luoghi anchora^ 

H 



LIBRO 
ESEMPIO DI DOMI 
APVD LIVIVM- 

Emq; yita à me inficlia4 aj^ud me domi fofttof ejje 
dixermu 

Dijfenoch^ioincajàmiahaueiiopofle leinfidie , fer 
4mm<i:7,7^<irlo*CUfro^ ftfìf(T alibi ♦ \ 

DE NOMI DELLE 
CHIESE; 

Or fe faranno nomi di Chiefi , fotete in 
h tre modi adoperargli , il prmo metterai 

nome del finto nel Genitiuo con in^et ad, 
fanz^d metterla Chiefa, l'altro potete metter'la Chic 
fx nel Ablatiuo con in, & il nome del fanto nel G^^ 
~ nitiuo pure*^ il ter\p, potete metter la Chiefa ml Acs' 
cufatiuo con ad^ ^ il nome del finto nel Genitiuo, co 
me dtfipra^ Et dire, io fino à fin piero, cioè , dren'S' 
to. Ego fum in Diui Petri , ad Diui Petri , in "lem * 
pio Diui Petri , tT ad Templm Diui Petti j & cofi 
potrete far ftmpre. 

ISBMPi DI TVTTI 

» 

MODI. 



P R I M SS 

In Tehris, non fo doue io hahbitroudto in Cicerone, ne 
mi ricordo deìT altre parole^ 
Cum fenatm habitus ejfet ad A^oUiftis. CuEp* 
Ejfaido^ il finato ragunato nel Tempio d'Apofla» 
Cm in Uerculis fono armi fonuermt.Cic^DeJ. 
'Ejjcndo fonate Varme nel Tem]^io d'iìercole^ 
Pecunia, ytinam ad Edem opiV manereU 
Dicuolejji che danari fiijjino nel tempio Ma RiV^ 
xheiT^a. Et notate che non bene ft pwo quefli eftm 
pi ridurre in quejìo yolgare al ♦ ferche gli anti-^ 
chi non vfaaano , fecondo ch'io pojfjò giudicare^ 
di dire , io fono à fanta Cerere , à fan Bacho ♦ 
♦ Ma al Tempio di Cerere , «Jt* Haccho , p^* . 
rò ejfendo ridotti nella nofìra jmelUynoi^ fi po* 
rrà dire bene , io fono , woifete a fanto Baccho , 
come noi diremo , io fono afinViero* niente^ 
dmeno latino noi non fotreno dire altriment^^ 
tS" fa'^^xate che lor chiamaiiano le \or Chiefe in 
fiu modi , diceuano . Tem]^lm Jacrm , Pides , 
fanm^ 

Del prezzo* 

L ^reT^o fi domanda quella quantità di 
t danari , o queìlacofa , à quanto fida , ft 
rende j ficomj^era, ofifii qualche cof a ,el 
itdeftmj^o fari quefio , & fi^H i noi comj^^riai' 

H tj 
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mo le noflre mercantie <f buon mercato^ et notate che 
quefla ]^ arala di queflo pr^^:^o ,]i p«o trafwutar' in 
fer, & dir' per buon mercato J Di modo che diceria 
doft, yoi vendete la libra della carne , a un baiocbo, 
fi può anche dire, per wn baiocho^come fa la cauft ef 
fidente, er l'altre co fe dette inan^ijt^r a tanto fi da 
V la libra delle melerà quanto la libra delle pere^ et per 
tanto per quanto , o nero a tanto , per tanto ^fi 
vende, la libra delle mele, ofida che le pere, a qua^ 
li detti fi riffonderì cofia'l primo. Nos nofìra mer 
cemonia, emmui yiliui,yel yilipretio, uel uili ♦ Al 
fecondo, Vos yenditis libram carnis yno affé* Al Ur 
7fi<^Tantiyendttur libra malormi quanti pirorm. 

PERCHE SI DICE VI 

lius,vili, & vili prarcio a hot\ 
mercato al primo, & al 
terzo tari quanti. 

Ouete fapere che fon certi nomi di queflo 
i fre'^o*j quali fono quefii^ tanto, quanto^ 
fiu, manco , coloro compofli : quali fono 
queflit quanto tu uoi, (fianto ti par ; quanto ti piace, 
elmedejimoijcome fono in latino, Quantulibet^^ quan 
tuuis ^ytantudem, er fimi^lianti , quali effendo fen<' 
nome Subjlantiuo ,fmpre fi mettano nel Geniti^- 
uo. Ma fe juffi a buon^mercato , o cattiuo mercato. 
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0 ierrata/toè.uile.er carctft ftio a J^or iital pr^ 
:^o^r uno auuerhio^ er dire, yilim, & cmus^uel ca 
rtj 0 yeramente mftterìi ro'I Subflantiuo fuo , quale 
fard pr^:^o; Gli altri adiettiui , tr fieno che aiietth 
«i fi uogUa, da quelli àifo^ra in jùora/he notifichi'^ 
no queflo frez.'^o , fìaranno femore nel Ablatiuo , o 
f o'/ iuflanthio, o fm^^a^j ma e foprafcritti femore, fa 
ranno Gemtiuì j Quand'è non fieno accomj^agnati 
nel Ablatiuo* Di modo che dicendofii Io ho cm^^ra 
to caro, & tu, a huon mercato , fi porrà ri fj^cndere* 
t,go emi care, uel caro pretio, tu yero ui\ìu6, uili^uel 
uili fretio*j quefla cofaftdaa tanto, a quanto , o per 
tanto, per quanto * Hcec resvenditur tanti , quanti^ 
tanto predo, quanto pretìo* Tumivendiquejìaco'^ 
fa au/ngran preT^T^o, o uer me la dai a un gran pre:^ 
7jD,et per vngran preT^^o, T« mihi uendis hanc rem 
magno, vel magno pretto^ perche, non è di quelli ad 
iettiui fegnati nel principio di quejlo capitolo ♦ 

PERCHE SI DICE 

V N O ASSE, 

A fe^l pre:^7,o fra con nomi numerali^ 
m con uno, dna, tre, quatró , cinque , dieci , 
yenti, cinquanta, & cento, fempr^ fi mei 
tera nel Ablatiuo ♦ Di modo che dicendo fi , la libra 
detartufijìdahino^l^j,^,* S* 10,^0 ♦ lOOt 
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100* bdiocchh ji rijponderìi* Tuherm libra 
iitur v«o, duohu^'y tribbi (juatHor^qump j dccem ; 
trìginta^ycenttmiducentis ajjibu4 * Et queflo baFta 
intorno al pre^'^o di queilo fegno j hor^venghiamo 
alliefemj^i* 

E S E M P r • 

Va Ide care cejìvniai tot annos,Ci,At* 
Molto carojìmi tanti anni. 
Emit domm pene dmidio carini } quam cefìmabat. 

Ci.fro^Dotn* 
E comperò la cafa quaftil doppio } o uero la metà fiu 

caraì ò caro^ che non la jiimaua^ 
Ermentm quoniam vilius erat^Cid ♦ V* 
V croche el grano era à buon mercato^ 
quanti eam emit iuili* Plau^ 
Quanto^ o a quanto^ tff per quanto^ la compero eglif 

a bnona derrata*^ o uero a buon mercatoietper buon 

mercato; eir per buonà derrata* 
ViliJJìmo poterunt emi ea bona^ Varrò* ' 
nue beni fi potranno comperar a buon mercato^ oa 

buona derrata } o per buon mercato j & per buona 

derrata* 

Tantidemfrmentum emere quantì.etc* Cit V* 
Comperarla tanto^ pertanto^ tantoì o uero el medefi^' 

mo*^ il grano ^ 
Vendo meum non pluris^Jòrtajfe etiam minoris^quam 



PRIMO. 

€<tterhCuoff^ 
1 0 yenào il mio non fiu che gli altri ^ forfè anche 
manco. 

tiedma4 te captm quanti quea^. Ter. Eu* 
Liberati/icomferati quanto y a quanto i fer ^anto 
tu puoi* 

Sr nequeoi paululo; at qfiantì quaoéJTerJEtu 
Se tu non puoi per foco i o poco ; ricomperati quanto 
tupuoi^ 

Cut igitur Metetle non ita maffio yendidiflirCi.h V* 
Ferche adunque Meteìlr^ non l^hai tu dato a co fi gran 
prex,7,oi doue ne dua ritinti e [empi voi yedete*y pau^ 
hlo er ma^o nomi adiettiui^ effcr'ablatiuiìper non 
ejfer^di (fieUi fopr adetti J <mchor\he fieno [en7,a fu^ 
jlantiuo ^ dicefi anchora comperar^ aliquid quam 
plurimo grandi pecunia^ equali parlari fono mol 
to dalh fcrittori fiati yfati j ma non mi ricordo doue^ 

DELLI ESEMPI DEL 
pr^^^o ; coH numero ; tT quando'l 
prez.'s^oìèfen^aadiettìuo^ 

Emi eam ipfam domum millihw nummum triginta quinp 
que ♦ C/* Epù 
Io comperai queUa propia cafa^ tretactn(^e milia nm 

mi che fono uenticinque ducati». 
Ego fpe m pretio no emo Aonon copero^la fj^era^^é à 
. danari contanti 5 Cr per denari contanti* Ter.AdeU 

, H « j 
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LIBRO 
CLVANDO SIGNIFICA 
$ È C Ó N D 

Ttouaft quejìo fegno motte uolte far [igni 
t ficar^aìle Jua ^aMe ftcf^ndoy ìlchc quam 

io ftd*j quella parola fi debbo femore met'^' 
ten nel Ablatiuo fenTji p'e^ofuione , o uero con m; 
0 ueramente nel Accufatiuo con ad, o, nel Abìatiucl 
con pVò^ì&r ext come noi uedrete nelli efempi.quando 
admque d^t queflo fegno farà notificdtc quefia fgni 
ficatione, gli e fernet faranno tali, eir fi potranno rh 
foMerein fecondo .Platone umeua aU'ufanT^d deUi 
Stoici, cioè ^fecondo l^ufan7,a detti Stoici, eir è figlia 
noli uiudno al cojlume de padri, cioè , fecondo el co^ 
fiume, E Mufici cantano al modo di Francia, Cioè, ' 
fecondo el modo ♦ & notate che quando uoi uorrete 
ufarTAbUonpro ex uoi non lo potete u far e, 
quando quella parola potrà hauer^al^ eir fecondo, ma 
quando elVharà fòl fecondo , & non potrete dir^ali 
come farà queflo.iofò queflo, fecondo Uautorità tua, 
fecond'il parer^mio , doué uoi uedeìe che uoi non po's- 
tete dire al^ pero prò fetitentia tu a, ^ mea, hoc fn^ 
)CÌo*j eìr à quetti fi rifj^onderà ♦ Flato uìuebat Stoico^ 
rum more 5 filij uinunt parentum , Cmtoresmore 
CaUico canunt^ 0 uero ad morem Stoicmim , u? l in 
mreì admorem , ueì in more parentum 5 dr ad 
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morem uel in more Gallico^ Perche Jt può dir^al ; 
fecondo } & <piel Genitim ^ che fi feggie da quel^ 
moreì pwo diuentar Jj^ejfo un nome adietiiuo, ac<^ 
cordar ft con quel more; majfmo quando è fta un no 
me y dal qual ftpcjji fnr\ come farà* Le dcn^ hne^S' 
fle non uiuano al cofime delle Meretrice , o aU'ufan 
^d, & modo* mulieres fudici;e non umnt more mere 
tricio* chi uiue aìl'ufan:{a Arijlotilef qw// uiuit mo 
re Ariiìotelico : chi non uiue corne Tramofi i quis 
nonuiuitmore Gallico fel medefimo modo anchorft 
può rijponder\ quando fi dichi, io fò cerne te j come 
Giouanni* tacio ut tu^ uel more tuojuel ut loannes^ 
uel more loannis j o uero in more , & <td morem Io* 
dHnis^&nonlodnmco* ^rche non fifuo fkr'da 
ogni nome quefio adiettiuo « Di modo che dicendo fi 
io uiuo come te, fò come tu 5 uiuo a tuo mcdo 5 0 uero 
lituo fccondo'l modoy iHifanz^a*^ cr cofiume moj fi di 
ràj tuo moreì uel ad tuum moremi eir in tuo more fn 
ciò, uel uiuo^ 0 uero fiicio^ uel uiuo ut tu. perche il me 
defimo fignifica l^uno^che l'altro j trouafi anchcr 
qualche uolta ad colle parole che non poffano hauer 
ft non ftcondoyome netti efmpi uedrete j ty quefio 
bafla intomo a quefia fignificatione^ 

E S E M P I ♦ 

Noflro quidem mor^ amparentihui puberes filij 5 non 
lauantuffCi^off^ 



LIBRO 
AM^Hfan^dyet ftcodo ì'ufanz^anoSìraieJiglmìi^oua 
ni no fi laiidno co fadri , al co fiume ^fnodoì confi^etu 
dine , ejr fecondoH cofime j modo j confiktudi'^ 
ne nofira ♦ 

Caufam more inHituto omnium defèndi pro^Cec^ 
lo àjifi lacaufa^ aìl^ufanxfi^ & ficondo VuJcinTjijtT 
modo. (^c%. 

Noflro more ne fatiamuriintermitti literth. Atti, 
^on fif portiamo di non ci firmerei all'ufan\a } tT 

fiondo l^ufan^anofira.&'c* 
Etfi more magis hoc quidem fcriho^ quam quodai 

mouendum putem.CÙEf^ infiniti luoghi. 
Benché fin io tifiriuo quefio fer ufanT^a^ cr <Si'uf xn^- 
fecondo l^ifan^a^c^ che fer amo Mi* 

ESEMPI DEL GENITIVO 
traf mutato in nome adiettiuo^tr a^"^ 
cordato con more ^ 

Noflro more aliquando non rhetorico loifiimur* Ci.Ou 
Noi (fiacche uoita , parliamo non al cofiume J o fiicon^ 

do el cofiume^ modo j ufanz^a j de rettorici j ma no^ 

firai doue poteua dire rhetorum^ 
Inclinata ululantiq^ noi eì afiatico more canere^Ci.Ou 
Cantar^con lauoce inclinata j aH^ufanz^a j o fecondo 

Vufamj^ì modo afiatico^ doue foteua direAfia 

ticorm * 
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V lacet dici omnWj TheoPomfeo mort^ Ord^ 

Mi pace che fi dica ognicofa aU^ufanT^d , ^ ftconf- 

doVHfan^d ^iileoVom^o y f^y TeoVomj^eaticc, 

doui* poteud dire TheoVomj^ei ♦ 
Arijlotelico^ fli&rrdi^utdr\ Ci.Ord^ 
DiJputdr^aU'ufdn^d y fecondo VHfdn:^a^ d^Arifktì's^ 

hj Arxfioteìicdy doue poteud dir' Arijloteìis. 
Quce accufatorio iure, tir ^ore ,funt jhfts* fro.fU* 
te (fidi co ft fono fldtejhtte dWufdnx^d, fecondo l'ufan 

Z^adeìli accufdtori ♦ doue foteud dire accufatorm * 
More meretricio uìuere j^ro^CocU 
Viiier^dU^ufdn7,dy fecondo Vufdn^a deìk Meretrice , 

doue poteud dirime retricm* 
Sit fermo inter eos, inuitàtio , Grceco more hibd* 

tur ♦ Ci» L Vt fdrlifi tra loro , &frd loro sminuiti, 

dccioche fi bed d!l'ufdn:^a, & fecóndo Vufdn:^dgre 

cdj(ff de Greci} doue foteud dir^Gr^corum^ 

ESEMPI CON AD« 

Adgroecormj confuetudinem dijj^utdre de Or # 
DiJj^utdr'aWufdn:^d , fecondo l'ufan^a^etcJe Grecia 
Ad edm confiietudìnem diJ^utauimus.Tuf ^ 
Noi dif^utamo i quell'vfdn:^a , fecondo <yéid 
yfanz^é^ 

Admoremdicendirhetormexercere ali^em* Cic* 
Oratore 
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Eferrttarqiid1ch^!> no ^ dir^alTufàn'^^ay moia , cojlumej 
Cr fecondo VufmT^dy cojìumej(!r modo^de rettorici^ 
douc pcteua dire rhettorko , cornee nelTefmJiio 

ESEMPI CON IN* 

Tmen hctc erant fire in more maicrum.CudeJeg « 
niente dimeno queflecofeeran'cjuaft aWup^n'z.a ^ cù^ 
fiume , modo 5 fecondo l'ufin\a , coflume , modo , 

deìU cinticjui^ 

Oracuìum editum efl , eof pori ffimtm velinone s tenen 
dd^ejfei qU'X' ejfent in more maiorm* de.Leg. 

Scinte fe deU^Or acolo ^ che quelle religione ^ cW erano fe 
condo Vufan:^aj modOy ordine ^ confuetudinejemag 
giori t erano degne d'jfer'tenute , 0 uer'fi doue<' 
uano tenere* 

ESEMPIO CON AD 

quando fol fignifica fecondo* 

Cenjtrì fumptus Legatis qiim rhaxime ad legem Cor< 
neliam decernendos ♦ Cice. Ep. Cioè\ fecondo la 
' ^^gg^C^^^^^^i^^&nonaHaLeg.Cor. 

ESEMPf CON EX- 

VifcesnafltAi fumex fententìaTer.AdeU 
lo mi fin ahatttito hauer^pejci^ fecondo la jhntafta 
miai non aUa jhntafta mia^ 
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Vho ConjùlesemntexiUiui yoluntdte.C^*l^ V • 
Dua Con foli faranno fecondo la fua uolmit,& non 
aìla,& in infiniti luoghi^ 

ESEMPI CON PRO* 

tieliqua tu prò tua ^rudentiaconftierabis* Q\Ep* 
L'altre coft confiderai tu fecondo ,&non^ alla tua 

^rudentia* 
H^ec prò tuo ingemo conftdera*Cù!E]^K 
Cofifidera quefle cofe femdo'l tuo ingegno^ 
Widendum eiì yt prò dignitate cui^j tribuatur^Ci.offi^ 
E da confiderare.che bifogna dar'à rìafém fecondo 

Udigrììtì féa^y&ininfinitiluoghi. 

q^vando significa 

DONDE. 

l^ificayltimamente.quejio ^gnodon 
f de come s'è detto in; Ji 5 Cr <t l'fcor fi met 

teràftel Ablatiuo con ex el pw deìle vol# 
te, come farà, io combatto à cauaHc* Doue uoi uedett 
cheH cauéo è il luogo dondHo combatto , Cr fi dirà 
latino.Certo ex equojt che dicendofuio ti yeddi com 
batteria cauaHo , fi rijj^onder^ , uidi te celiare ex 
equoMa aduertke che non y'ingannajft, comefareb 
be quefio parlare 5 io ti weddi à cauah , perche qui 
hifogna direi Ego uidi te in e(]Uo , cr non ex e(^o ) 
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er quejlo è, perche queflo fìgnifica lo fldr\ o uero tf 
ferin'nun luogo^ quetto dondet io ti yeàdi com^ 
bdUer^ì alla qual cofa conofcerYi è quefìa vw* 

REGOLA DI CONO* 

[cefàonàe dallo jlarHrtm^ luogo ^ 

O ti yeddi combatterai cauaUo , Cr io 
ti yeddi a cauaUo, Sono in fra fe dif 
, % firenti^ j^er quefìa ragione ^ che di fo^ 
fra ho difttaiferche vuo fignijìca don 
de, l^^tro doue, laqual difirentia, 
4nchor\he ftajkcil* à cogno fiere, non m^increfierìi. 
dirne alquante parole, per amor^de foueri fanciulli, 
che non fònico fi acuti a fenetrar^in un tratto le cofe, 
anchor cVelle fieno fitcili jfime* Dico adunque chHo 
ti yeddi combatter^ a cauah, fignifica donde^ et non 
doue, io ti yeddi, anchor che non fifojfi negar' chi 
tu nonfiijfi a cauaUo, et cheH cauallo nonfi(fft el luo 
godoue tu eri, ma qfh no bafia,^che bifignaguar 
dar^aTattione che tufaceui a cauallo, <fial'è il cbbat"!- 
ter', di modo, che delcauaUo,o uero da cauaUo,tu co^ 
batteui , anchor Win fii^l cauallo tujlefft^ però v/^ 
di te cenare ex equo* Ma io ti yeddi a cauaUo fignifi 
Cd Jlar\ ejfirinunHuogo* percheH cauaUo è il luo^o 
doue io ti yeddi,dimodo cheguardadofi, anchor^qui 
all' attione, che fifii,fiyedrd,non4ltra attione fiirfi^ 
ch'ejfer'ìcauall o,chi fiffùficael luogo,douHo finoi 
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pero, yiiitein equo, iij^oi anchora, qudndo fignifi^ 
cherà donde fi potrì rijòkere, m dajanj^d muttar' 
lignificato. iUhenon fari quando jignificadoue^ 
fan^amuttar'fignificato. ^rche'l medefmodirà . 
h ti yeddi combattere, a caiiaUo, che da cauaHo, ma 
non dirìgi il mede fimo, io tiredà acauaìlo, eh 
da cauaUo , perche il primo , diri chetufiiffia ca-- 
uatto ) & io ti yedejfi j cr l'altro , ch'io fi^ffi a ca^^ 
uaUo , er yedejfi te in (falche luogo , e* quefto ba 
Jlaper quejie dua regole, ma s'io dicejfi io com^ 
batto a piedi , come habbiano a dire , I n pedibuf,o 
€X pedibuf i ne l'uno , ne l'altro , ma ♦ pede^erto , 
che fi diclinerhy pedes*^ lisi o uero pedefìeri firis, Cr 
iirafiì , certo pedes, yel ^edener,yel pede firis j per 
che anchor fi diclina*^ Hir & h(c. pede firis, cr hoc 
pedefìre , t^non altro fignifica l'uno , er l'altro , 
fheapièi come anchora . ^ues : tis 5 er equefìer 
yele(ftefirif,ttequefire, fignifica acauah però 
anchora fi potrebbe ère , io combatto a cauatto » 
Ego pugno , certo , eques yel equefler , 0 eque firis ^ 
nientedimeno quel primo , cioè ♦ Certo ex equo è più 
in ufi, però doue noi potete y farlo y fatelo, per-^ 
fheinyerità,iononlotruouo yfato in quefio mo* 
do, da Cicerone^ ma (f(eU' altro, non fi pctendo 
altrimenti dire, cioè ic combatto a piè, è fòr^ 
dire ♦ Ego , certo pedes pcde^ 
fier 0 pedefìrii . 



LIBRO 
ESEMPI DI DONDE* 

Cafì^^& poOux, exequisj^Hgndremft furtt.CiJe,ì<!<u 
Cafìorj& foìh<ce juron veduti combatterla cauaUo^et 
dacanallo^ 

esempì dello es^ 

$ E R» O S T A R\ 

Cum nemo mquìm in equo fedentem uidiuCiJ . V; 
Hon lohauendo mai vednto nejjùno à feder^àcaualto, 
trnondacaiiah^ 

ESEMPLI DI PEDES, 

tìs, & eqi{es,tisì pedafler, flris, flre ; 
equeper , jìris ^ fire ^ 

Equitum^ & l^ditm Copìa.CiM . 
Copie 0 yero eferciti difoldati a canaìloi tfT ^ pih 
Starna Enea pedejiris, nel equefìrìs.CiJM 
Statua dibron:^oà pie, &àcauah* 
Vedejlres namlesue pugna^Ci^de. fen^ 
Guerre di fildati à piè^ ^ di naue^ 
Equejìres, pedefire^^^i copia Je firt^ 
Eferciti difo!dati à cauallo, eràp iK 
Ajj^icite equejlrem iìUm iUtuam.CiJ^ A* 
Guardate quella flatua à cauaHo^ 

Drf 
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D E L T E M P O. 

N il vi dijji , ch'il tempo ft metteua nfi^ 
i Acaijàtiuo con ad^ che p otena fgnijì'^ 

care quund^^ eir quanto ^ come anchor^ vi 
dicOj ma eie vna certa dijferentia^ perche quando fy- 
gnijuhera quanto ^ voi trouerete, che worrd dire in fi 
nQj:Cpme [ara quejlo Cameade vijfe nouanChnni , 
cioè y in fui' ànouant' Anni quando fignificherà 
quando j hard làmedefma fignijjcation che s^è detta 
inan^i, o vero moiherà , che qiialch'cofi , s^habb'à 
frre, a qualche tempo,che non fta al\tta^ma ch^hab 
bi a ejfer\ come farà queflo y Giouann'Ronchaia à 
Giugno affetta non foche doni dal fuo fratello* 
ÌSoijnonJappiano à che di fi a che tempo noi tornere 
no, io credo eh' a qualche tmp'e Calumniatori fi 
pentiranno, hauermi dato queflo biafmo Meffer Ga 
f^arij^adre,^ maejlro mio* Doue voi vedete ch^à 
gi'^<gnofìgnifica vn ten\po, cWanchor non è, nel qual 
Giouanni affetta, à che tempo, mojlra vn di, ch'ani 
chorpur' non ma debb'ejfer\ nelqual'io tornerò, 
& à qualche tempo, doue puri Calumniatori ft pefi 
tiranno, kij^onderafji adunquedoan^Romad men 
fem I un^ expefiat nefcio quid munerm àfratre* 
tiefcmu4 ad quem diem , yel ad quod tempui,redi^ 
turi fìmus, 'Prcecep(or,<ttf pater mi. Credo ad 
aliquem diem,yeUdaliquodtempui,fire wt fuarm 
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in me inimarm Caìumniatores peniteat ^ Siche 
c^iuolta^che queHo tem^o fignificd quanto^ ha 
uendo in fe ^uejla fignijicatione, cioè , volendo di^- 
re in fino , o ver [igni fìc andò quando , & mofhan^ 
do yn tempo ^ ch'habb'ejjcr , ogià haneua aejpr co^ 
me io t'ajj^3ttai a Gennaio, nel quale s^habb^ à far^ 
quaWcojà, o s'haueua à fare qualcVcofa. Voi do^ 
uete femore \ fare bAccufxtiuo con ad y comHo u^ho 
moflro , eir babbi che fegno fi yole 5 ^f^erche non fo^ 
lamentealymadi. molto fj^^ffo potrà hauer' come 
farà que fio .à primavera di prirtjauera qui io 
t'affetterò , 0 uer t'affettai, benché megl'è dire fo? 
àprimauera^ Trouafi anchcra il contrario, cioè, 
quando fignifica quando , anchor\h'e non moflri, 
che vna cofa s^habb^à fhr^ à qualche tempo, fi mette 
nel Accufàtiuo cofi. Io adopero quefia cos' i di deh 
le f^fte.Ego vfor hac re ad dies ^fìos\ Benché que^S' 
fio io non lo trono più che in quefìo luogo in Cice^- 
rone ♦ Quo va fi utebatur ad diesfèiìos , er ad Ho# 
ffitm aduentm*j il qual dire io non v/èm cofi^ma 
più preUo ♦ Diebm fèfìis j perche non fareWt 
gran faHo però quando Cicerone hcueffi qualch 
volta detto qualche ^parola , con vn poco di li 
cernia, 0 vero potrebbe effer cVè Vhaueffi mef^ 
jò , nel Accu fatino con ad j per accompagnare 
quel , ad Ho jf ittm aduentm , 0 veramente potreh 
he effcr il teìio [corretto • Ma quando egVfeffi be^ 
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fif , ui dico fh^un fior non jn prwjauera , &che 
fi dehbe ^iu ]^rejlo' volere rnmener^ l'ufo , che dh 
re ^ud (hf 'fi p^o dire ♦ perche mella è còfa 
d'huomini intelligenti ^ ^ quefia da gente , che 
non baiìando lor l'animo di tr*mar^ iweri figni'S' 
ficati delle cojè , dicano ogni cofct a m modo, 
fur' che ^ojjìno in qualche via cuo^rire I<f lor 
dapfocaginc y eir non fe ne curano ^& 

fe non fi^Jfi ch'io non uo ^arer^ huom di catti^s^ 
ud lincia , io ut direi cofe jìu^ende d^un , che 
tiene fchuola a chi uol diiientar' [>a7^7,o , che me^ 
gito férehke per Vanima jua , util de pcue^ 
ri Giouani , che di Maejlro e diuentàjjì jhcchi^ 
no , il quale efercìtio gli s'appart(;rrebbe fnolto 
più , molto meglio gli jìarebbe 5 & non s'a ^ 
mede ch'in tutte le faa cofe , ch'egli infegna è 
fri coft * Verbi gratta e vorrà dire 5 perche ; di^ 
rà, pentt y il che non fi ptio negare che non vo* 
gli dir\ perche ^ perche per 5 voi dire per y& ut , 
che , di modo , che ejjcnd' acco7,Z,atf tuti^adua 
ijUefie ditione in [teme dican 5 perche ♦ Co/5 an<^ 
chcr huomo da bene^ homo ab refle ^ perche hc'S' 
mo uuol dir', hwmo \ ifr cth ,da,^ recì'^ 5' hene^ 
di modo che tutt' à tre infteme diranno , huomo da 
bene, ^ di quefe cofenefh infinite , coffe fi vorrà 
dire , poco tempo, fi può dire bretri , & ad exigmm 
tempui,o ver'adbrcuetcm]^ui,cioè^ l'uno /t i^altra 
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parola ftgnijkapoco tempo intendetémi, ma non 
po fjb yfare Im^, & Valtra ogni volta , ma luifrrà 
conto, che quejlo fia un peccatiglio , o yer\ per dir 
meglio /lonconojceràdijfereniia^ 

REGOLA DI CONOSCER' 

quando (i debbe vfar breui > 
oC a4 exìguutn tempus i 
oadbreue tcpus . 

Rouo cV ogni volta j che Cicerone ha 
yjàto breui/gna dmojìrato per que 
t ' fla parola, quando ynacofi è jjùyO 
quand^ellafirci*^ V erhi graiia*^ in bre^ 
ne tempo Ce far e harà vngran eferci^ 
to, done voi vedete j ch'in breue tempo f^gnifica, 
quando Cejàreharà qHefì^efercito^Doue ft dirà.Ca 
far magnai copiai breui habiturus efl ♦ Ma ad bre^ 
He tempui, o adexigum tempus ^fi^^^fi^^ quanto , 
pero ogni volta ^ che quejlo breue tempo fgnìfica 
quanto, voi douete vfarlo , come farà quejlo * il do<' 
lordurapoco^dme uoi vedete ^ che poco fignifìca 
quanto , il dolore dura , & non quando , però ft 
dirà ♦ Dolor ad exigumi tempii nel ad breue tem^^' 
pui durata ne folamente fon trafe in quefìo dijferen^ 
ti, ma anchora^ nel volgare 5 perche breui jfg^ifi^<^ 
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fra poro temilo ^ìn hreue tew^o^ prefìo di ccrte^etft-i' 
miìi, pia dà exiguum , nel ad breue tem]^u^ figmfìca 
pocoy 0 poro tem^o^ 9^ non dhrmenùfii^otràe^or'^ 
re^ Ma fe fi dicefft affai , fignijkando tempo dicOy 
fi dirà din , fip]^Ì4te , (he quejl^affai fewpre fi-. 
gtiifìca^uantOj ne altro credo che pofft fignificare* 
et diceft cofijo fon munto affai Jiu uixi^ notate, 
che voi non dice fft y&' egP è m pe'^'^o ch^iù hn tt 
yfidiy<:ome molti fhnnO:,may:mo (jueflo,(he difopra 
io ho dettOy diu efl quod te non yidi , perche ma co fi 
diffe fe non coffui^ & fua fimilì , ma diu te èoii •Wrf/t 
' co fi è un pez,^o che tu non m^hai fritto , Dz« ad me 
nil literarm fripffli , er queflo bafla^ 

ESEMPI D E L T E M,P O 
di quando con l'Accufatiuo con ad^ 

No/ hic te admenfm lanuarim expeftamMiCiiAt^ 
Noi t^a f^ettiano a Gennaio^ 
Ad quos dies rediturm firn [criham.CiAt^ 
Io tifcriuerò a che di^o 4 che tempo , 0 yer quandi 

io ucgli tornare^ 
Ad quod tempui^ te expeflem^ ne fio* Cf.Ep, 
Io non fi a che tempo, 0 uer quando mi t^ affettare* 
Ad quce tempora teexpeilem^facm me certiérèfrìtìii 
linifCif At^ 

l iif 
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l0:'9cglio che tu m'auift, a (;he di , a che tenij^o^o ^um 
do tu yoichHo t^ajj)ettu , 
' • , > ■ 

ESEMPI D E l' T E M P O. 
di quanto con ad quando'jì^nijjca infitto^ 

Bèjlia y qu(e ex fe n^of ita amant^ ad quoddam tem^ 
pU4^Cice,Am, 
ttbefiie amàn'ifua figliuoli infinga . un^certo tefrìfo^ 
Saluatorem ftntentioc cqidbu4 adhanc diem Viximu^^^ 
Cice.hA ♦ 

Salutcire fententic per le quale noi fiati uìuuti infm^ à 
horay 0 a quefio di* 

$f Catilina in Vrbe ad hunc diem remanfijpt* 
Cice.l.C 

Se ^atììinafujfi fìat^in konidéifin^àhord ♦ 
Ex CaUam ad batic horam vigilaui.CiJ.Aì ' 

lobo vegliato dal primo di Gennaio infinga borà* 

^ ■ ■ 

E S E M P I b[l AD E X 

gmm , nel ad breue tempus , 
cioè j poco ^quanto* 

Stnfiis moriendiad exigimi tempus durat*Ci,Sen* 
il feufo del mrire dura poco* 
H(tc res ad breue tempu^ duratura cjl, Ciioffì. 
Qjiefta cofa durerà poco ♦ 
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■*ÌB S E M P I D I R R E V I. 

• ' cioè, di corte^ quando^ 

Cafar tnagna^ Po^ioi breui habìturus ejì.Cu Al 
Cefar^dijcortf ^frà poro tern^o ♦ bara un gran 
efercitù^ 

Rfjp.lrem temi^ore tds fum recuperabit^ CùAt ♦ 
La^Re^.4{^prto (Tc* riharà la fu^OHtorità, 

K'»^^.:^ M p r D r D I V 

vn.b^hi'v • àoè affai *y quanto. 
SedJjac fii^fJlitj mltmqvdefìeffa funuCìXh^ 

Omnidyiam éx eo*^ quce din culaio. ^ cognofcam. CuOuy 
Io intenderò da co fluì J quelle cofei à)^ l^^W^ 

vodefiàefp%i 
Per din nihil de te atidiuLCUAt* . 
E m p^5:^ó ch^io non ho udito niente di te* 

ECCETTVATIONE* 

A fe qt^cjlo Tempo farà, un dì diquaU 
^ m che mefeì hduet^affarcofi^jl primo di 
c, ; di ciafchedim' rnefe fi mette nel Afc^. 
tòiQjénrplice y eir diclina fi fol nel più. co fi Ùalen^'- 
. d(t arum^^ di modo fe fi dice il primo dì di Mag^ 
gfo ; quitndo anchora , ch^io non haucuo fornito 
di^ comporr^ queiìo libro, mi fu detto chi erano 
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(jfiegrhtiomini iahene, che dkeumo, fjje (^e^oJh 
hro era uofìro M. Ga j^ari, eir che uoierì morto , eir 
fero lo faceuo fìami^are * T^oue fi dira Calendis 
Metti , perche Maggio ha ejfcr Genitim ejpniò 'Si 
chi è, il di, tfT pio (fi dire Mais, perche [e ne^io jtìf ^ 
un nom^Adiettiuo, eir accordarlo ^ con Cakìidir,^ 
dklinafi Maiui]a'^ium. &'coft fi piio^far con tutti 
gl'altri Mefu puoffi anchor metter' ndWcufAtmo^^ 
con ad collajoncorditn:^a fenTjt ^cioè^:^ d{read 
Calcdaf,Maij/t tAaìasJlche chi iioluedere co? altra 
fuacofe appartenente come ^ l •4» 5"*c?/>ff ♦ legf 
ghA'ìnojìroliiroldeìia locution'uolgar\er lafinMìf- 
dojp ^ueflo jhhito ntandarenQ in luce giacendo a ; 
m adi (ietto de Calumniatcri. ''^-^^^{^-^--^^ 

CHE CASO H A R B' E S T E R' 

le parole diquefiO fégno quando leftreggan 
daunnome Adiettiuo* 

Gm tiolta che quello fegno fard con quaV- 
' 0 che parola , che fa retta da un nom'Ad^' 

iettino, f metterà nel Datiuo*^ l Acciifati* 
' uà con ad, ma megVè neÌ Accuf attuo con ad, perche 
piti]}? fs'aufató còfiCice. 9^ faranno fmili parla* 
ri le^ parole honefe, fon buon'alta pace j eST concor<^ 
dia , le cattriiè ', a ogni rcwna ♦ Buoni ùìrha ad 
pacem ^uelpaci 5 ^onccrdia^ ^ uel ad Concpr^- 
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^ìamMald autem cmni Labi, ueladomriè^'Labem 
it^^a fmuNon m^àffdrichero neU'efmpii perche 
fon noiìj & (juejìo hafla inquanto a nomi hor uetì^ 
' ghìam&'a uerbi'^ cVio nòi^ho potuti rinchiudere [otto 
he ffuna di quefle redole , elr pr/wd di quelli che uo 
^ianilQenitìuo^ 

D E V E R B I C H E V O* 

^ gUati il Genitiuo • 

r 

^Sum es ejl fid 
A^arterjerftqu(tì^aqualO(^Jnterfum ^^^s jui 

^ ^^Refiro cs tuli tm 

Esempi* 

Non f/J no^ri ingenìj^ueflriauxil^ efìiudices^ hrìc Jùb^ 

uenire.Ci.pro Clu* 
Non s'aj^ar tiene alia natura noflra^ma a V aiuto uoflro 

ff uditi Jòuenir'cojìuij o uero non è co fa giudici dah 

la natura nojlr ajma dallo aiuto uojlro^fouenir cofìui^ 
Em i^tur humanitatis^ ac f i^ientiauefir^ prohibere^ 

Cì.pro^ Po* 

S^apparterrà adunque a rhumaniti, & fapentia uo^ 
flrdy euitare, o uero è co fa da l^humanità uoitra età 
^ in molv altri luoghi* 

Ma notare^ che fe fi dice jfi^ a me^a te^auoi^a noi^ a 
lui y appartiene , e quali nomi fi declinano^ Meus, 



noflrm',«eì1rif^lej},etnon mer,tui'j fui}npfin{vepirii 

pinomi^ de! Ncminatmfwgular^ quando U(iiiUo{e*: 
te,4dopfrar'S^esejt^Maft uoi adopera jfi iti qw' 
- jìo fignificato. Inter fumi es-, efì '. V^tf/f^a har^rU^ . 
a pigliar' elfiminino t/W Ablatiuo fvigulareidim<yi' 
do (he di/endafi àpir, a tei "fi ì «¥"x^<»^/'tfpp«<r</f « 
neifapqitePoi^ijponderHatìnp^ pA^, tum,n9 
Prm, veprm ,fi,m efi ] hoc jncere^t) uero*, mea, 
tuà^fiiSincpra, vepra interefì, hor,fiicere. Come 
tfrl(efempK«drttei '\ ^^^i,^^^' ; 

E 5 E M P I . 

Tum eP Cato videre* Ct.pro R^r»~ 

-f^^&ìypparne^eCato'^gmdtèareyv^^ 
te Catene giudicare* .vi f ■ ■>■.•. 

ìiorvenim tnem', dicere centra iut ep.Ci,pro,Cor. 

Pere he non sjpp aritene h m dir'cMthMÌla raffone, 
&■ nenè ccfa dame, "' ' -f 

QMÌprcpeture.jjefvum,.jnc\re altqiàd^CiJe *Or, 

Quale jn propone che scapparteli ghi a lui fori quai 
*of<t,(:TC^.ftacofadalmfa'qualcófa, 

ESEMPI D i 'TTf e R T:- 

No» Jcripft (^uod tua non refirebat,a,Bpi, 
Nmifcrijp perche non t'importaua.Ci,Efi, 
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Uilenimmearcfirt 
Vmhe niente myorta^ 

quid dutem noJlr<t refirr^uiflum effe Antonimi^ 
Ma checHmi^ortd che Antonio fia flato \intoi 

ESEMPI DI INTEREST 
the fi^ijicano aj^fartenerft^ 

(^oi mea ; ^ RWp ♦ & maximo tua intere jje arhi<' 

La qual cofa io fenfiì che jia utile a me*^ ^ alla R^p* 
et a te molto s^ap^^artenga^cioè^y fia debito tuo jhrla* 

Interefì omnium velie jncere ♦ a ogniuno s^(i]^]^ar tiene 
jiir^beneiCiJe^jin^ 

ESEMPI D t f N T E R E S t 

che fgnijicano importare4 

Nil illius interefl quodin fenatum non yenis^Ci.At* 
Niente gl^mportaìche tu non \enghi nel cenato* 
itiud mea magni interefl*^ ut te uideam.CLAt^ 
queih m^mfortà affai i ch% tiuegghi* 

ESEMPIO! INTEREST 

che fignijicanoefjer^utile^ 

Quisefihodie^ cuius interftt hanc legem maneremi 
Ciré* K A* 

Chi è quello , che gli fu utile , <he quefìe legge 
fi offerui i 
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V triti fque nofirim magni interefl ,utte commim 
dee. Ep, \ 

A tuttì^'dua noi importa affair eSr affcièutiìe^ cFio ti 
uenghiatrouare^ 

Et aw4ertite ch^iq trucuo anchorct , fhe quando m no^-^ 
m^è dceowpagnatocon quelli cinque^ ch^iranl[iho 
detto , cioè , mewf , tuuf yfuuó 5 ♦ farà con 
fum*^es*jejì.fìgnìfìcando apartenerft, dico accora- 
da con loro , Cr doue egli harebb^ci ejjlr^Gtnitiuo^ 
egVè Nominatiuo^ccme farà quejìo 5 e s^aparticne 
al tuo iudicio^^ ingegno farquefo^doue fi pièrì 
Jpondere^. Efl tum ingenium^ iuditium ita jhcere* 
come tuiingen^ , ^ iuditìj efl ita facere^Ma not^^ 
tt,ch^ionontrm(Q^quefìo modo ufitato^ne dxCice^ 
rone, ne da neffuno : fe non co i nomi neutri^ ne man 
cho ^enfo^ che fi po [fi dir\ perche s^io dicejjiè ap- 
partiene alla tua grandcT.T.aj non diro fe non tu{ ma 
gnitudirìisefìi uel interejì; et non tua magnitudo efi, 
come uoi hauete ueduto pergl^ e fempi din4n:^i^ 

E S E M P K 

\ — 

Sed tu id quanti cefiimes tuumiudicium efì^M*, 
Ma appartiene al tuo iudicio^ t:rècofadal tuo iudi^^ 
to,a te appartiene indie are^quanto tu fimi quefio* 
doue poteua dir\ Tui iudicifi eir de fin^ Anchorcre^' 
do che diceffi. Cicerone^ 
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Tmm confilium ejl ut^etcnon mi ricordo hen^dd'aU 
tre i^arole^ ^ ^ 

Doue fotfua direni Conftl^^ 



D E 
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VERBI CHE 

gliano l^Accufatiuo* 
getter mano dqml^ Agrediorris fus fum 



Deiettare qualaqiial^ 

Giouare qual a quali 
Ejfer conuenìente qual^ 

a quali 

Infegnare quali a quali 

Aduertire quali a quaU 

Auuifare quali a qual^ 

S^oglidfe quali <^ f^<di 

Vejlire 





Deleiio OS vi tum 

luuo 04 Ut tum 

Decet hat cuit 

Oj^ortet hat tuit 

Doceo es m tuum 

Moneo e nui tuum 




Exuo 
Vejlio 
Induo 
Cingo 
Calceo 




qualiaqual^ 

Cingere quali a quali 
Cal7,are quali a qual^ 

Domandare quali a quali 

Guardare a quakofai 
Et dicefi io non uh guardare alle tua tìiflitiei noloi tua 
fiicinora j^etfare^ 

E S E M P 
Quid nunc j re Afine litem doceam ì non ój^Uiiejl uer 
bis,[tdfufiibus,Ci,l,l^^ 



V xui tum 
is uitum.^ 
is dui tum 
is xi tum 
di ui tum 
Interrogo OS uitumet4 
Quero, is fiui tum 
Saetto 04 ui tum 



LIBRO 
Come adejjbt^infègnero io le letete Aftnof non bijb^- 

gn(tjnre teco con le parole ; ma col bajìone* 
QHcenoflra cmfa nos mones. Chie D» 
Le cpialcofùtu cipmenifci, auuifvj p^r cauja nof^rdr 
duamobrem qt<odquefmitme^V*AbiilemsJta rejl^on^ 

d£bo*CiceA*A^ 
Ver la qnd co[ctio rijj^ondero coft a queUciyche 'm'ha, 

domandato^^^Abuteio^ . 
Si tua tantummodo quid in dignìtas poftularet Vatin i 

jj^ettareyoluijpm.&'c.CiJN* 
Shojole\^i Solamente Y<^tino guardarla qtiello.j che 

merita la tuafurfantària.&c. non fni vo affatticare 

nelli altri eftmpìj ^erochefono noti jjwii* 

D E VERBI C O L L' A C 
CVSATIVO CONAD 

Uetier manoa quAo fum 
Qominàar'affarqualcofa'^ ^ ^ 

<Attinet bai idi 
Vertinet bat auit 
S]^eftat batj^efl/ut 
'fum es ejl jui 



Importare quaV, a qua\, 0<^i^^,,,ji 

Aggitigrière qual^a quaìy - - Addò is didi tim 

, ■ ^^Do 04 di tum 

Dare, quaì,aquaK ^ M tum 



^Rcdeo U ui tm 
RUomarfatem^o, ^Kr^^,-,, 

Ejj^orrequal:,aqudl, Expono is fui tm. 

Orareaqual, pico is xi ttm 

Ki ferire qlcoft di q ko fà a ^l; fero es tuli latum 

Cojvrtarequahaquil/t ^^iiortor aris tut fum 

Ejj-erconfòrtato, -^p^^o ^ ui tmx 
tararey .^^^ ^ Etdicefiiotrouo lafcufa 



Frouedere j^^^J^ _ , f«/^io»m. 

'^'■'''""■^ , , "Cmvonois fui tum 

C'>'"P<>'^^^«'*y -^< tromitto is ft fum 
Promettere qiial,aqMttl, 

E S E M P K 

Crc^ Cice de Nt<* 
. lnan:;t chHo cominci, o uer metti manò a (^eJk cofe ^ 

che fono fiate dijputate, 
ììocadmenihilattinet.Ci*fro.S.R^ ^ 
Queflo non mi s'a^artien niente, cioè, non è mio ofi* 

ciò fhr quejlo- 
Nostamennihilquodadeamrem, fertinet, pater-^ 

mittimu4.CiceXf^ 
Hoi nientedimeno nonlafciamo indrieto niente, che 
f'a^artenghi alla frcenda , cicè , che atta fhcen^^ 



\ 



L I B R O 

ila fia vtile* . 
Hoc ad bonejlatem, & gloriam tuam Jpeftat. C/.Ep, 
Qjiejio fapartiene aIlhonejla,et gloria tua,cioè,è utile* 
ì>iiUiremjeji,<^i,Qr, 
Hon importa niente a quejìo,, 
Magni intere{\ad iecut jer ad laudem Cimtatìs ìta 

fieri,CiJeNa,iir alibi muhis in locis. 
Molto importa allo jj^lendore,& laude dèlia CittÌ,chè ' 

fi fiicci cefi, cioè, gioua affai*^ 
Neqtiid ad eoi ruinat, quibus hic oppreffuf eft addenta 

accerbitatif putet,Citpro,R,P, ' 
Amache non penfi, che {'babbi aggiugnere acerbità 

a quelle mine, per le quale cojluiè romato* 
Velim defte ad lenitatem,Ci,Epì 
lo uoglio, che tutti dia alla lenità, j 
' Cuiui adolefcentia ad fciemiam reimilitarìs, non alte* ' 

nii pracèpti{,fedjùis Imperijt eìì tradita 
La dolefcentia del quale fu data alla fcient^M^ 

Guerra, non per comandamento, confinamento, £^ > 

nejjuno ; ma per natura fya* , 
t^edireadtempus.QUAt^ 

Ritornare a tempo. 

^^P^nere mandata ad populum.CuOr. 

^J^orrel'embafciate al popolo^ 

De Qneo pubi ad populum latum,ejl ut is Ciuis ejfet^ 

Cice*pro^Cor* 
F« rifirito al popolo di Qneo puhlcVeUi era cittadino. 

fu rifèri 
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Cjito ai^oj^HÌum fummaconteniione dixit,Cude Cla^ 
Catone oro al popolo fon grandi jfma contentione* 
Hortari milites ad laudem^CLde prò. • ^ 

Confortar' i foldati alla laude ♦ 
Itaf idi^fum dubito an excufationem aliqiiam ad Si^ 

liim farem, qiiod quidem video facile effe. 
Co/i ro dubito quefìo di non ordinario troaar^à Silio 
' qualche fcufa.&c* 

Poema addjefare.quoicomi^ofuera inciduCi.Qjfra^ 
E/ pema chHo haueuo com]^ojlo a Ce fare io flracciai. 
Cmi Ole duhitaret , quod ad fratrem i^romiferat ♦ 
Cice<, de Or# 

Dubitando lui^ i^erche haueua fromeffo al fratello* 

fine de verbi con a d* 

DE VERBI COLLO 
AblatiHo con de.a, ab^abs. 

Pofìulo ui tum 
• V Veto ir tini tvi tum 
Domandare quaUqualj^^ Scifcitor vis tus fum 

^Chiedere ^^^^ i^^^' ^^^^ 

I Contor aristus fum 

V Percotor aris tus fum 

ESEMPI* 

Omnia volo a me ]^oflulest^c*Ci^^]^^ 
Io voglio che tu mi chieghi ogni cofa^ 

« 

K 



1 



LIBRO 

Ifle petit a rege^et eim pìuribui yerhis rogdt.CLhV^ 
Coteihi chiede al Re^et lo prega co molti ffìme parole 
Epkmex VeUeio fcifcitabar ftntentiam^CiceJe.N* 
Io dmandauo a Velleio del parer^delEpicurio 
Qucero nunc^ àte Hortenfto^ C^^Cuì ♦V* 
Io adejfo ti dimando Ortenfto t!Tc ♦ 
Cww^ ex eo^ d? me conteretur &c^CuAu 
Dmandandomidi luu J 
Is folebat ex me percuntdrì nojlrì au^urìi dijcìplinam ♦ 
CiceJe.D^ 

Lui foleua dimandarmi della difciplina delnojlro A^r* 
giim^ 

DE VERBI DEL A C C 

C V S A T I V O CON I 

^ggi^gner qual^a qual(^ in qualAddo is àdi tum 
DarfiaquaU po Of iedi tm 

E S EMPI. 

In iUam oratìonem meteUinam addidi qucedam 4 C/\ Af, 
Io aggiunfi a quella , eir in quella oratione Metellina, 

er di Metello, certe cofe ♦ 
Traderefcin aliquodihdium quietm.CiJe in. 
Varft a qualche jludio quieta* 

VERRO CO L'A B L A^ 

tiuo con in . 
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lnteruemreaqi(al,etinqu4Ulnterfum a ejl* 

ESEMPI» 

Quihuf in rehui intere jfe non foJfumui*)^ro. S.R^ 
Alle qual'co [e, nelle qual co^tx noi non foffmo in^ 
terHeniie^trejpr^reftnti* 

Horfc u'dccadefft nejjun'altra parola di queflo/he uoi 
yedejjt ^che non hduejji ne ffuna deìle foj^radette ft> 
gnìficatione^o che UnonfiQi retta da m difopra^- 
detti yerbijfernpre fxra Datino^ eccetto fe fi dicejjì^. 
io gìHoc'alla paia y che farà Abld. perche jtgnifuhe^^ 
rà l'ijlrmento , eir l'ijlrtment'è queìla ccJà,con che 
je ne frun^ altra 5 però io gtuoc^Sa inaila, la f all'è 
Ihjirmentoì fcrche è quella cofa^ con che fi fa quefi^ 
anione di giuocare^ et jt j^otrafentf^re dir' al, et con, 
cioè, quando quefìo flrment'harà al , fotrù hauer^ 
ccn, com'è quel ^ifofrai doue tant'è dire , iogmco 
alla falla, che ccUa falla , tu fri alle carte , che ccUe 
carter cioè giuochi*yf<rche fi yJàfore,fergiuocare, 
fiu Jj^effo^chegiuccareì fero Latino fi rijj^onderà^ 
Bgo ludo fila'yEttualea.gVefmfi non pc^7^fco;per^ 
<hegli forra in con^^doueìio tratterò fiuafer 
Umente di quefìo , et quejlo è (juanto 
io u'ho a diradi queiìa farte * 
tinediaU 



LIBRO 
D I O a V A R T A 
P A R T E ♦ 

Ort forfè minor iìligentìd Ujogn^ 
yjàr'nelle ]^arole di queflo fegno , 
n che [e ne l^altr^ufa a , fe benditi 
tanti caft , in quanti V altre non ft 
mettano 5 perche ^ fe ben' elle non ft 
truouon^pu ch'in du'caft, cioè, Nominatiuo , Ac 
cufatiuox hanno nientedimeno molti fignifcati come 
noi, leggendo gVefempi t potrete uedere ♦ Diro 4^ 
dunque, che le parole di queih fegno potran^ effer^ 
femprene dua fopradetti caft, quando chiamandole, 
nòiej^rmiano Dolore , Mifericordia , Ira , 'S.anco^ 
te , hiaftmo , Laude , Alle^re:^:^a , Admiratio-^ 
ne^ Come ftrà quefli parlari, 6 mi feri Cittadini ,6 
huomo m bile, ó gran difgratia , ó felice di* O 
fchino à te* Doue ft può rijj^ondere^ ó miferosjuel mi 
feri Ciues, ó virum, yelyir aegre ffe^ ó indignumfa^^ 
cinuSi ófcclix,uelfoelicem diem * ó hominem te mife 
rum, welhomo mifer . lAa fe noifnceffmo coft una 
tacita exclamatione , amoreuolmente in prefen^^ 
tia di qualch'uno, noi taceremmo quelito ^ la mette 
remo nel Accufatiuo ♦ Come farebbe quejlo* Pouero 
à te che perdei tempo ♦ Doue fi dirà» miferum, 
qui tempm conteris^ Ma fe noi minaccia jjtmo quaU 
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chunOyV leggiermente^ uihnmente nel Vocatiuol 
Come farà cjuefìo * O ihaide , Thcide , replicando 
dua volte il mede fimo nomet,ft metterà nel Vocatiuo^'' 
O Thais Thaìs^ MafenoijhceJJ-.mo excìamatione 
contr^ànoi*^ femore nello Accujàtiuo.come firàósfòr 
funate a mei ó mefckini a noi 5 ó me ìnfiìicem ^ 6 nos 
miferos* Ma fenoichiamaffimo qualch^un^altrOyCo 
me fi fa dome jìic amente ys\ijkrà fempreil Vocatiuo^ 
ion Heus^ come farà 0 Siro yien quà, Heus fyre acce 
de huc* ÌBt quando fignificafrr'j^jìa à qualc^wo , 
s'ufà il Vocatiuoio hirnio mio^o f ratei mio ^6 mi ¥iir 
ni y ò mi Germane . quando fgnìfica chiamar! aiuto^ 
rallegtandof^ 0 yokarft a qualche deità ramarican^' 
ioft di qualcofdy il Vocatiuo con'^ 05 0 uertprotproh, 
6 Df/jo Celo y 6 Terra* 6 Dij, 6 Coclm , ó Terra ♦ 
Et notate che quando noifaciarho la fclamatione con 
tro à noiy noipoffìamo ufar^à fcamhio di 0 , heUy tf 
ehu, & dire* ó mefchin^à mei Ò uel heu ^ uel ehu me 
miferam* Et fe noi chiama [fimo Dio con affanno y 
dolore, mejlitiayfiufa il Vocatiuol come faràt,6 Dio 
buono y ó fanto Gioueì ma con proj 0 proh , diraf 
fil prOy uel proh D^ boni prò proh f wftce luppiter^ 
Et fe noi chiamaffmo V aiuto y ofède /oro, 0 dèlti huo 
mini y con prò , 0 proh , nel Accufatiuo t 0 aiuto di 
Dio , c delli huomini , proh Deum at<p 

hominum fidem • 

K iij 



LIBRO 

E'SEMpì CON DOLOR È, 

'MISERICORDIA, 

O mi fera yiu ratio.CLAnte^m* 
O me fchinita di miete, 
O me dm caUmito fxm f meflutem^Cìcè^ 
O injkiice ì7ii\ecchiaid, 

ESEMPI CON IRA^ 

RANCORE* 

O D^' boni quam teter irtcidebauCLpro. fefl^ ^ 
O Di^ buono quanto andanegli fuj^erbamente^ 
O indignm fhcinuf nmc etc* TenEu* 
Ogran difgratia^ ' 

ESEMPI CONBIASIMO 

O mmoderatd mulieuCi^^ro, Cf /♦ 
O dijonejìà jèmmina* 
O rem totam odiofm*At, 
O cojà tutta piena d^odio. 

Con laude* 

O magna vis veritatiscr^^ 

O gran potentia della verità^ 

0 fanflam^ er ptdicam Cafìitatem* 
. 0 jànta^ 0* honefla CaHità^ 
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O fòrturidti quornn ìam mcenia furgunt* Vir* 
O filici di cuiffà le mura furgano^ fer iàem*^ 
O jirtundtos nmhm Jfi [ua norint agricola^ • 
Oplici Contadinu&u 

Della Tacita , & amoreuol efclamatìone 
0 rij^renfione^ ^ 

0 

Sed mihi uti ijìa conditione ulta non ejl opui , fine uUis^ 
mmaginibuf nohileh! anmtm^ 
Ma non ho bifigno di feruimi di quejla condition di 
yìuere^ anmo nobile [tnTjtnejfunamcgine dinohi 
lità^cioèjj^eryirtH fola tua nobile^ 

Oliando ft minaccia. 

O Hhais Thais utinam &c.Ter.Ek^ 
O Taide Taìde. 

Contro a noi. 

O me perditum^ ó me afliflum.Ci.E^k 
O rouinato a mcy afflitto a me. ^ 
At legato; mi fmui^ heu me miferum.Ci. LA, 
Ma noi mandammo mbafciadorì, 6 mrfihJno à me^ 

Quandoyfìchima. 

Sed hem tu qidd agi^ : Ci.Ep.' \^ 

^ • • • 



. LIBRO 
O la che ft jh,o uer che fri tu i 
HeiM Syre yocattè*^ Teftpho, Ter*Adel 
O S/Vo* Te fifone ti chima^ 

. quando fi frfijlaaqualLconrallegrandofu 

O mi Efchine , 6 mi Gemane Tm Ad* ^ 
^ O Efchin^ mio , 6 f ratei mio* 

, . quando fi uoka a qualche deità r allegrando ft^tt 
ramaricandofi di quakofa * 

Vroh uelpro Dij boni*^ boni quid por toJTer^am 
O Dio buono che buona nuoua ho /oj con gaudio* 
O coclum , 6 Terra , é Maria Nettuni ^ quce miftria 
ejlijìfc/ 

O Celo 5 ó Terra J ó Mare di Nettuno ^ che mi feria è 
quefla/fer* ' ^ 

quando ft eh iama D/o in aiut04 

Vroh Tieum^at<p hominm Jìdem*Ci*hA, eir Tm 
Pro Deum at(p hommm fidem^ 
O aiuto deUiDeiì & huomini^ o uero ^ 6 D/o'; o 
huomini aiutatemi* 

FINE DI 



PRIMO 77 
D I D A Q: V I N T A 
PARTE.- 

Ò« mamho beh farte , «ir ^«e* 
/Irf, ne degna ài minor confiderai 
n tion, che l'altre , perche etimdio 

leinondim folca fo f contenta, 
cerche nel Genititto ^Accu fatino , ^ 

MlatìMi, yiiolche le fua parole fteno figr.ifìcan 
do, Mot'al luogoi del luogo, donde , apr?fs' acanto, 
yicin^à lato, comé, conuenientia, dignità .^ofjìky 
ti , aiuto, bontà, attitudine, latria, uficio ,Comi^ao 
gnia, valore, trafmutationè, attione, vn'lato , han<- 
da,inuerfo,tem^o,^otentia* 

DEL MOTO AL L V O G O, 
ET DEL LVOGO. 

pprejfo , yicin, à canto ,à lato , patria, 
'à valore, hiuendouene affai parlato neUia I 
trifegni, & mojlratom ,che tutti pcffan* 
hauer'anchorquejìofegno, tanto (Ridico (juanto 
cmui, ma amertite che <^mndofigni}ica ^pr#, vr. 
(ino, a tanto, à lato-, àfcamhio di apudìftfuo ufare 
altre prepo. di modo fé ft dice^„r arquinio e albume 
er dal fimefi p«o anchor direM,iuna,frofeJlu* 
men ^ prope a flmné:pèrcUn medefmo è dire , 



LIBRO 

noi andiamo id tu'fadre , ch'à tu' f aire ; io uengo 
Ma WiUa, che della Villa,o uer di Villa, Liuto è aUa 
4òntana,che dalla f>ntan<t,i,a^rejjo a ìjònte.Qiouani 
è diModena/he da Modena.quejìa cos'è di du'qua 
trin'ìche da du'quattrinii&' potete femore vjàre*, 
Valeo,erfum à beneplacito uojlro ^perche altro non 
uol dir'qui è, che vale , il qualfi^nifirat'kctnno i du' 
verbi', com'io in di^u'ho detto', siche fitte in quejìifi* 
gnificatidiquejìifegm, qujtnto iou'ho detto, che 
voifiicciate altroue circa l'Eccetfuatione, cgn'al 
tra co fa. ÌAa [e ben ui ricordate j io ui premei di 
dir'di E fimo, ^ filcio, quando io ui parlai del v<i< 
lor'in di, al qual obligo', io uo fatisfiir'hora ; fappia-. 
techequejliduaverbififftijican'oltre à gl'altri lor 
figmficatitjlimarei ma bifogn'auuertir\ch'ogni voi 
ta, che fi dice, io fimo poco le male lingue , cr affé 
gl'huomini buoni t quel poco fi dice. Minimo parui*, 
perì) mimmi-, o uer^parui fiicio ob fienai lineai j 
benché quel minmi uol più preìlo Sr'pochigimo j 
ma non importa, (^uel afjài, Maxmi', o pkrmi'. Di 
modo che fi dirà , Maxmi j o plurimi fiicio bonos * 
ma fi fi dtceffv, o piu',o manche, fi direbbé,Plurif,Jt 
minorisi puoffi dir'anchor magni, ^ in altri modi^ 
mah n^nfon'hor drieto à dir'in quanti modi fi poffi 
dir'unacofa',mafolindar le regole femplicemìnte * 
et fi voi volete veder'in quanti modi fi po jfi dir' dal 
. fcheduna cojàguardarete nel libro nofiro 
\ della locMtione volgare', «jr latina . 
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» E s E M P i D'A P P R È S S O 

j 

lujlauiamappdm: ^ 
Apre^o^à canto , v/Vmo, à Utò la yìa A^pia^ 
Cumpleh confcedifjèt fro^e rij^am Anims* Ciceri 

Ejfendoft 'pofi^ à feier^ U plebe aprejfo la ripa del 
Teuerone* 

tuit bellum cum in Italia , tum prope à Sicilia ; tafnen 

inSicilianonfiiitCiJ ♦ V; 

fu la Guerra neìl^ltaliay & <^ppré»jfJo ©rr tdlld Cicilia y 

nientedmeno non fu in Sicilia^ 
Tarn propè à domo detineri. C/J* 
Ejjèr tenuto tanica prefs'à cafa, 

CONSIDERATIONÈ 
$ O P R A ;A ^ R E S S b 

Vertitei che qualche yoltà , noi iróuerete 
é m di quefli parlari , che fignijìcherà ap'S' 
prejfo^ Cr donde come [ara quello, io paf 
fi da Capello, doue noi uedetéche da Cajlello ; è il 
luogo dondolo pafs^aprejfci doue fi dirà • Ego tram - 
V fio propè ah oppido j come difipra ; cofi iìamani 
quando noi andammo a fin hafliano ; noi pa fftamo 
da un l ago d^acqua*^ doue uoi uedete , che l lago è il 
luogo dond'noi paffimmo a prejfo^ pero^ Hoc ma^^ 
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ne euntes ai Diui Sebajlidni tranfmpmus frofè a 
^uodam lacu*^ eir cefi tuff i gpaìtrì, 

ESEMPI, 

Et ielet^ & foletyalere^lurmum antìquita^ 5 (juce quo 
fro^rm (iherat ah ortu^ & diurna ^rcgeniethocme 
ìm eafòrtdjfe^ qua erant uera'^ cernebaU 
Et debbe, fuolualer'afjai l^antiqmà quale 5 quanto 
più è apre/s^'à^I nafcvmento fuo^et diuina progenie 5 
per quejlo forfè meglio quelle cofe 5 ch'eran yere ue"^ 
deua Cice.Tuf* 
Steiy alice proprìui a tetris mouentur , alia remotius ♦ 

Cice.de D/\ ^ 
Alcune jìelle fi muouan piuuicm^ì terra, altre l più 
difcofìo, 

DEL MOTO DEL LVO 

^GO DELLE CHIESE* 

I doueuo j dou^io ui parlai del moto del 
V luogo, hduendoui d^cgninome dctfoìdir^ 
ui anchor de nomi delle Chiefe^pur non 
s^ejfendo quiuijìttOyftfrra qui^ui dico adunque ch'il 
mede fimo hauet'a far con lor in quefìo wof 0; che nel 
li altri moti , eccetto che uoi douete mutar^prepofitio ' 
ne, cioè, adoperar una dìquefie, a, ab^ de, e ,ex.O 
colGenitiuo del nome del finto 5 0 co l'ablatiuo della. 
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Chiejà^come farà io uengho da fan Piero. Veriiod 
Ditii Vetri, o uer'aTem pio Diui Petri, & quello ha 
fla efempi non pngo ; ]^erche quelli dèi altri M cti , 
yimojlran'ejfcrcoju 

DEL MOT' DEL LVO G O 

delle c afe yoyer donie* 

s Auendoui parlato dell'altre cofe nel Mo* 
a to dal luogo youer donde ^nelfegno di, dit 
, ui doueuo pur^dir^ quand'enferà con no^^ 
mi delle cafe , nientedimeno non mporta , q^^^ ' 
chHo non ho fatto quiui , potrò hor'fhr quu dicoui a^ « 
dunque , che fe quejìo fignijicato farà co nomi delle 
cafe , voi hauet'àjnr cofu pigliatali nome del padro-^ 
ne della cafa, et mettetelo nel Abla.con una di quefle 
prepo fìttone a, abj o ueroja cafa propria, & mette^' 
tela nel Ahlatiuo fenz^a prepo fuione, et il nome del 
padrone nel Genitiuo coftyM, Gregorio uien da ca-^ 
fa, Ueffer Matteo Akbas Cregoriui renit à ìAa<' 
ileo lurijj^erito,yel domo ìAallei luri jj^eriti* Lodo 
uico Dini yien da cafa mia, eSr io da cafa woilra Gio 
uan^Capponi • Lodouict/h Dinui venit a me 
yel domo mea , esr ego abs te,yel do^ 
mo tua loanmes C^p ♦ 
et queflo bajla^ 



LIBRO 
Q^V ANDO SIGNIFICA 

COME* 

A«7 cos'è y à conofcer'quejìo, perche ogni 
f volta che noi potremo di qitefio da , 6r<?ì 

come*iO uer in luogo',cowe fe^non aìtrimen 
tìchif , eir fmiìi', noi direno ch'egli babbi quejla fi-, 
gnificatione* come faranno fimili parlari. Tarquinio 
ni ama da f rateilo, Vortio Tratta Giouanni d'amico^ 
yfalerio jCrUm mi amano dà padre , Bio amo 
l^ÌM,ety aldajigliuoliyCioe, come fratello, amico.va 
^re, figliuoli ; 0 uero in luogo di fratello ercDoue 
latinamente noi direnoj: arquiniui me diligitin loco 
fratris, Amat me vt alterumfratrem , quemadnfot^ 
dum alterumfratrem, Sicut alterumfratrem, ve! ft'^ 
cuti akerum fratrem*, uel ita ut ft ejfetfrater , uel ut 
fi ejfetfrater, uel non ftcm ac ft ejfetfrater^ uel tan 
quamfratremì fu Portiui loannem accipit^ &c,Va 
ìeriM,<(s- Uuiut me in loco patris , cr ut fupra ♦ Et 
ego l iuÌHm,& Valerium èligo in locojiliorum uel 
ut, quemadmodumì fmt come voi vedrete neVi 
efmpi ♦ 

ESEMPI 

Sf te ingerman i iilexit loco,Ter. And, 
S'ella t'amò mai da fratello, come fratello jin luogo di 
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frateHo^ritennefer fratello^ 
Me ficut alterum parentem é'obfmat, fg" diligiu 

Ctce.Efu s 
E m'ama, & reuerifcie come fàire , ia fadre^tfc^ 
I He me ample^itur ficuti neminem.CùEf* 
Lui m'abr accia come un^altro. 
Mater ccej^it fludio ft omnia docere , educare ita ut fi 

ejfet filiaTer*Eu* 
Mia madre comincio diìigentemente infignargli 

gni cofa , Et alieudrla , come , da , in luogo , ro^ 

me [e, non altrimenti che s'ella fùffi fiata fu'fi<^ 

gliuola* 

VelmitaTrafìes.ut ft re s tua effeuCi.Ep, 
lo -foglio , che tu la tratti come s'ella jyjft cofa 
tua tffc^ 

Kunquàm ftcm habuHUam, ac ftexme nata ejfet 
TerMec^ 

Hon la trattai, tenni, amai, mai fenonda figliuoìa 

come ft^ &c. 
Tanquàm ft res tua agatur^ Cr^Ep . 
Come fe ft fnceffi una cofa tua* 
Sic moneo ut filium , fu fÌMeo ut mihi ,fU hcrtor , ut 
prò fatriiytr amicijftmum.Ci.E]^. 
lo t'amonifiho da figliuolo , non altrimenti che fe tu 

jùfft mio figliuolo , come fi dehbe amonireun fi^ 

gliuolo^ 



\ 
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DELLA C O N V E N I E N* 
' TIÀ, ET DEGMITA. 

A conuenientid è quella ]^arola alla quaVè 
l comeniente qual , o r , che qualcofa è 

conueniente d^cjjèr fotta da quella, come 
farà quefìi ejemi^i x quefle parole fon piw da yecchiy 
che dagiouanVj cioè jfon degne conueniente , s'a]^^ 
fartèn^ano pm à vecchi ch^à gmani cQft quefli i^ian 
ti fon da donne , ide^ conuenienti degni , di donne x 
a donne a]^]^er tengano fnre ♦ l^uefi rij^onde-S' 
rà ♦ Hi£f werka ma^is funt fenm^vel fenHia^quam 
luuenum , v^I luuenilia , vel digna magis fenibwi , 
quam luuenibu4^yel magis ccnueniuntfenibu^ quam 
luuenibui, Datino^ eir quel difopra Ablatiuo ♦ coft . 
Valtro*]^Uv fft anchor dir^quejla cofaèdame ^ Hoc 
me decet* Ma auuertite che fe voi dice fft quejlaca^ 
fa s^appartiene a mio i^adre , voi non poref^ dir^ co<' 
me difopra 5pf rcb'/o lignifico ^er quefìo parlare che 
lui ne debbeeffer padrone ^et non cVeUa cafà fia de^^ 
gnadiluijdoue fi^otrd rif^ondere^ Hifc domm 
iure efimeii^atris^ welhuiu^ àomuA IDomvnm effe 
deheret meuó i^ater, Ee non adoperate in ftmile loai<^ 
tione Inter fum come adoj^erancertiEarbari/he fon 
no ]^rofèf[ton di rouifiarH giouani 5 perche uoihaue'S' 
te ueduto inanTjijche fignificati egVha ♦ , 

E/<?mpi 
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ESEMPI DI TVTTI MODI. 

H^cmdgìs funthcminum ^TerAdA 
Qiiejle cofe fon più da huomìni , ckè ^fi conuenganOy 

eir scappar tengano, eir fon più degne delli hmiinu 
Velhtntur ergo inepice ijìce ^ene hniles. CuTìif 
Siena adunque facciate quejìe fcioccheT^^^^je , quaf da 

wecchie, ^ ytfùpra* 
Regalis fmè, ^ digna ^iaciàarm genere fmteniia* 

Cice.offi^ 

Certo fentenùa , o uer rij^ofa ddla natione di Pirro 

O-degnawt fupra^ 
Hicintroitus defènftonis adolefcentice Ma, Ccehj maxi 

me conuenit.Ci.pro CceL 
Quejlo principio di difnder , è dalla adolefcentia di 

Marco Ccelio, eir vtfupra, 
Oratorem ir a fi non decet.Ci.Tuf 
Non è co fa da Oratori ? adirar f^ eir fupra*. 

DELLA POSSIBILITÀ. 

Ignìfchera una po jfbiìita , quella parola 
f di quejlo fegno^quando lei po ffìfrr^qual 
cofa come farà quejlo y non è co f dalle 
fòr^e nojìre fir quejlo, Doue noi vedete che \e fòr^e 
nojlre non pojjanfitr'queih , cof jìudiar^philofojìa 
non è co fi da mercantili! correre fanT^a ^uida non è 
cofa da ciechi^ doue noi yedete^che^on,altro fgnf^ 

L 
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ca, che mercintinon fon^ahili^dtii.i^otenti^a ^udi^ 
ar^ laVilofòJictf giàcchi non pofjan correre fanz^a 
guida. Doue litino fi rijj^onderà ♦ No;; efi ìwFjrd^ 
rmiyirmhoc facere ^ Et fìudere ^hilofoj^hice non 
efì mcrcatorm • Ef òculis orbatcrm non ejl curre< 
re fine duce* Doue anchcr ft ]^otrà dire ^ No/Irtf 
yires nequemt hoc frcere ♦ Etmercatcresnon po/^^ 
funi fUidere philo fophiije. Et in altri medi anchora^ 
ma quel pnm V meglio di tutti. Siche dicendo fi ^ io 
non poffojhr quejìa ce fa difficile*^ & quella co fa dif 
ftcile non è dame farà il medcfmo^ & fi dira latino 
coft aìl'un\ come a l^altro^ cioè^ Non mem ejl hanc 
rem dijficHe'm facere, eir fu de fwguHs^ 

ESEMPI* 

No;; ejlnofiriingenìj, veiìri aiixil^ efì^ ludiceshuic fub 
uenire.Ci.pro Clu^ 
ì<ion è cop dall'ingegno nofìro ^ 6 ludici, ma dalle 
fòr\euofire aiutar' co fui , oUer non puòlHnge* 
^no nofro^ Ma l'aiuto yoilro aiutarlo fui* 

DEL A I V T 

Igni fica aiutar^quefìo fegno , quando fi 
f dice ♦ Io fon dal tuo , cioè , tengo la 
tu'parte^tu feidal fuo , voi fate dal, 
loro , cioè ^ tu tieni la fu'parte , ^gli dai aiuto ^ 
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vof ìehete !i lor ^arte , &* date loro aiuto* doue fi 
rij^'onde latino ♦ Ego fum , jhcio , ab , ve/ prò te, 
tu fhciSyUel es:abu<elfro eo , wos ejìis rei facitis ab , 
yel prò w } elr w f^r^/ <t/fri modi wedete neìli. 

ESEMPI. 

Commune efl^ quodnihilo nìagis ab aduerfanjs , quàm 

àncbis faat.Ci deJn* 
E ccmmune, quel , che non fh pm dalli auuerfan^ de, 

da noiy 0 per noi , f fce fergli auuerfanj ♦ 
Awf à fe potila ^quam ab adHcrfarijs flare demojlra 

bitur.CiJe in. 
Oy eminente fimojlrera ch^egVè meglio difinderfe 

che l^auuerjàrio* 

Sedwide^ ne hoctottm fceuolafìta me, Ci.de Or* 

Ma guarda fccuola^che tutto qHejìono fi facci^errnè^ 

✓ 

DELLA BONTÀ, ET 
A T T I T V D I N E* 

Ye\ìa bontà farà figrijìcata da quefio ft<^ 
q gno quando quella parola di quejìo fegno 

farà bjn^à jhr quaìcofa^com^è i^ciiine da 
\ino/\oèy buong a i^ettinar^il lino^Rena da bichieri , 
cioèjpon^à JhrH bichieri Jegname da nane, cioè, bone 
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ajhr^ndHe yfirro da coltelli^ metallo da quattrini, 
acqua d.i occhi, cioè, buano a far coltelli , quattrini , 
' ei^ medicar' occhii^ doue fi rijj^onderà latino^ Peften 
apttm ad Imim , ^ena apra ad cyitos , lignm ap^ 
tim ad naues^ &c. O nero fi tacerà quel nom'aptu^^ 
apta,ap.um,& dirajfrj Pcf[en adlinim ♦ P.ena 
ad CyatoSj lignmi ad naues ,firrum adgladios , ces 
ad quadrantes, aqua ad oculos . Che wi sHntenderà 
quefle parole. Ad pedendum Unum aptum, ad con 
jìciendos Cy .ttosapta, ad condendo^ naues etc. Però 
anchor yift potranno ejj^hmere. Di modo fe fi dice, 
paìla da giù xar e ^ fi potrà dire. Pila apta ad luden^ 
dum, uel ad ludèndum'y Legno dafìneitre * Usnum 
aptum adfineflra^ , yel ad fineflra^ fanT^a aptum, 
0 uer ad conficiendoó fèneiiras, & coft gl'altri, 

ESEMPI, 

Cu teynum,ex omnibui ad dicendm maxime natm,a^ 

tumq; cogno jfem^CiJe Or* 
tìauendo te fol di tutti cogno fciutoti da orare, cioè ^at^ 

to, buon'à orare^ 
Ailio congruens , & apta , ad animos permouendou 

dee. part* 

Aflione conueniente, & da commouere^V animi: 
Verba apta ad noflram confuetudinm^CiJe opt^ 
Parole dalla noflra confuetudine. 
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DEL LATO, BAND A, O 

1 

INVERSO, 

ì^gnìyoUa , che voi troudV vna parola, 
0 cVhahhi quefìo fegno moflrando , che 

quaìchecofi fia dalcanto , landa , lato , 
ìnuerfo fuo t la metterete nel Accujàtiuo con ad , & 
farà tal fignificationey in fimili i^arlariy quejìa co fa è 
dalla man defìra y & tu dalla man fwijìra , dcue ft 
yede, che la man defìra^ mofra, che quefìa cofa è m 
uerfo lei, & là fmif^ra pwr, che tu fia inuerfo lei.'pc'^ 
rò ft dirà ♦ Htff res ejl ad dextram , & tu ad 
fgnifram^ 

E S E M P r ♦ 

Vacilis efl circun f^e^liM , quid ad dexteram^quid ad ft-- 
nijlram ftt.Ci.hA^ 
facile è yeder quel che, è dalla man defrajCT ftniflra, 
ilor auiierbi fon que 

A V V E R R 

Verfo quày o ver fi quefìo ìuo^o*^ Horfum^ 
VerficofìàyO uerfo cotejìohingo^ ìjlorfum*^ 
Ver fi colày 0 ver fi quel luogo^ lUorfum, 
Verfo alcun luogo ^ Quorfum ♦ 

SHnHers'alcunluogo^ . Siqiiorfum<. 

L i|j 
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DELLA COMPAGNIA* 

Ompagnia prà quando quella ^droU del ^ 
e ftgm dal 5 pofrà in [cambio di da hauer' 

con^^fìgnifichera il medeftmo cernie 
quejlo io fon da Vowpeo , da Liuio , da Tarquinio , 
da Valerio^ da Giorno^ da Pcrtio^da Giouanni,cicè, 
Con Pom^eio , Liuto ^ Tarquinio ^ ire Al qual mo-^ 
do ft dirà co fi latino. Ego fum apid T?om]^eium nel 
cumPompeio^&c* 

E S E p r ♦ 

ime dma^, a^ud me, cm tuìs manea^.CuAt. 
Se tu mi àmiy jìa co tua, meco ^ouer, in cafà mìa , & 
da me* 

Eo die cafu apud Pomj^eìum c^naui.Ci.Ep, 
ver forta quel dì i io cenai con Vom^eo , ^ in cófa 
Pompeo, ^daVom^eo* 

Q.VANDO DA si PVO 

rifoluer in per ♦ 

I potrà rifoluer^n per, & a Vhor fi mei 
f terà nel Accufatiuo con per^^quando ft di-S' 
rà , da uoi non è re fato , cioè , per uoi J 
dalornonmancho,cke tu non face ffi quefo male, 
cioè, per loro ♦ Doue latin direno ♦ Per uosnon fe^ 
titt, per eosnon fletit*^ quin hoc malum dederifn eirc* 

L iiij 
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ESEMPI, 

Nolo dicof ^er me fleti jjc, 7en 
Non Yo'che tu dica, che fia rejlato da me^ & ^er me^ 

DEL ATTIONE* 

Ara qualche volta agente la parola di 
f quejìo da, eir metterà fji nel Ahlatiuo con 
ayO^ah^o^abs^ & nel Kcminatiuo ancho^ 
ra, ogni voltaiche la non fia.o co yerhi.che no forni 
[chino in;oi,come fum esefi.o ver deponetù'perche a<- 
l'hor hi fognerà che fempre fia Nominatiuo, come fa 
rà quefla da Vhìlofof ft feguita le virtù morale .Do^ 
ue i Vilo ffì, cWhano que fio, da, perfine agentn^^che 
Icr fanno , cioè yfeguitano^et effcndo fegiitano verbo 
deponente j hifognerà che fta Nominatiuo, & dica* 
Vhilo fophi.benche fequ or anchor è comune, ma io vi 
fauellocome fe fùffi deponenteiCofi da noiftamax , 
da noi fi fìudia : doue noi vedete , che noi , voi , che 
hanno dat fon quelle dna perfine, che fanno, vnaflu 
dia , eir l'altra ama\& per non effere uerhi depo^ 
nenn hmo , eir l^altro i potranno quelle dna paro^ 
le dire à nobis, eir vot/Vj &nos^&' vos. Ma fe , le 
fu a parole fuffmo , con un di que verbi che fino in 
il , (ioè, con quelli, che pcjfano haucr'tanti uu^garìy 
io mi r ale grò delle virtù, per le virtù, fino rallegraci' 
te y le virtù mi rallegrano , io manche di diligentia^ 
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iafimncha di diligentia , fitte cerne io n'ho detto 
mhii'-^che no fé fo^an mai far f affini cm'ai' lego 
de ^affìui ui diro, non pongho gli ^fmì^r, ^ercì^e 
quiui ne affai, diquì <j poco anch^ìra ho àfarlare 
de p<J ffm , doue s'ai^^ariien quefìo fegno j&firfi 
mi ^arrà di darne qualche efimi^io , Ecc i anchor quat 
tro verlivhe \ogliano , che la T^aroy,ch'è conkr di 
quefio fegno xftafemj^re Ablatiuo, con ma delle fo^^ 
trafcritte ^repfitione. quali fono , Vapdo , liceo , 
Weno, ìsubo . ccm'io u'ho mofiro nelfu»e di il , an* 
(hor chefi)rnifcino in*o* 

QVANDO SIGNIFICA 

fitr'qualcc fa da un temfci un'aìtro/ioè, 
durarla far'ma ccfa un'annoso ccfu 

Gnì yolta\che ftgnifiàera queflo , que 

0 temp, da che fi comincia la càfr,fi mettet 
rànelAblatiuoconex,&quell'altro,T^er 

ìnfimo à ch'ella fifa , nel Accufttiuo con ad.^nr que<' 
fiacofa farà fignificata ^er que fìi modi, fintili* 
Io ho vegliato da Gennaio a Maggio, ogni notte in 
fino à ott'hore per fimir' quefio libro 5 accicch' i Ca* 
\umniaton,che dicano\che non è mio crepno d'inui^ 
dia* Ego vigilaui ex calendis lanuar^ , ad caìend* 
MaiOfyftngula quof noéìe, ad odauam horam t^c, 
Cofidaqtieldìinquci fem^^re è tirato vento *Bx ea 
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die uenti jùere , h t'ho amcfto da poich'io ti conch 
hi* Ex eo temporet ex quo te ncuerim femperumé 
4ilexi, Da poi in qua , che tu mi diceB di cue Cd^ 
Imniatori, fempre il mio amore in uerfote^èpiu 
crefciuto,ma pili farebbe', fetum'haueffì ditto di . 
E* eo tempore^ ex quo me commcticneficifti, de Ca 
lmni<itoribui,magis magisq^ te diìexi. federe, 

ESEMPI» 

Ex CaUaniadhanc horam ui^ìcfid. Ci, hAt, 
Da Gennaio infin'à hcra ho uegliato, 
Exeadie feptcntricnesuentijuere.Ci.At, 
Daqueldiinquai fempre hanno tir 4to uemi fepten^^ 
trionaìi. 

Ex calendif lanu. quo ad res perfidia e fi de me retu* 

ìijìi, Ci.pro.Dom; 
Dal prmo di Gennaio in qua 5 tu hai riferito di me la 

cof>i a tm puntino ccm 'ell'è andata 

Voteuojàr fan:^a dir'quefo', perche fe uoi conftderere* 
te bene', uoi uederete che da quel tempo',da pci',et fi* 
tnilit non altro fgnifca 5 chedcrde 5 del che 5 in di*, ' 
er /« al ìnon detto affai . coft da Cetfhaio in<- 
fino à bora ifignifica ir fino à doue io à che tempo*,' 
che fignifica qua fi una traff ritiene *, 0 dilation'i 
. (he nord uoglian dire : della quale pur'in 'al ; affai 
fe ne detto* ma fe non fi fiffi fatto altro pur femo'- 
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fìro*j ch^Ex ea dieìex co tempere f^gnif cada quel 
di in qua y & da c^uel tempo in quai' « 

DELLA POTENTIA^ 

( 

Otentia ft chiama , quand'una parola 
p fupera un^altra , di qualche cojà j eir 

[ara notificata per ftmili parlari , E^r^ 
nardino è da piti di Giouan^ Dcmenico ♦ Liuh è 
da più di Valerio* Et Valerio da più di Giorno* 
Cr Tarquinio da più di tutti ♦ ma Giouan^Rcn'S' 
chaia^ Èr Portio Fanucci , fono qua fi da più di 
lui per lettere , ma per bontà , eir honeflà , L/^ 
uio ♦ Doue uedete , rfce» in quefti parlari , /o ^wo^ 
//ro, ffc<? Bernardino y è più potente , o miglior^ 
di Giouan Domenico , L/w/o , di Vale-^ 
rio , eir Valerio di Girolamo , e!ir Tarquinia 
di tutti , eJT Giouan^ konchaia Portio ^ qua^ 
ft di luiy per uirtu* Ma per bontà y& honefìà^ 
Liu io gli piperà tutti ♦ Doue li fogna dire co^s- 
ft , hernardinuf plus ualet loanneDominico , 
' Liuiui Valerio , Valerii^ Hieronymc ♦ Et Tar^' 
quinu4 omnibus , ftd loannes Ronch ♦ O' Por<^ 
tius Fanu . plus fire eo literis^ [ed decere ^ho^ 
nejìate , at^ bonitate longe Liuiiis ♦ Perche , queh 
la cofày che fupera debbe effer Nominatiuo ^ 
dccordarft con Valeo , agiugnerui plus , & 
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quella ferfcna [uj^erata^et qùella co fa di che fi Jupe^ 
Y^ttnelAhlcUiuo* Siche dicendofti¥r<incefchc Mo^ 
tante , è da più d^Ottauiano Lifcha , &• Otiauiano 
Lifchay di Giorno fuo fratello d^ingegnot fi dirà 
trancif. Muca ♦ Pluf rafet , Ottauiano l^ifca^ ^ 
OlldwianuA Hieronymo fratre fuo in genio, ne altro 
fgnifca, io fon da più di te ; ch^io y aglio , più di te 4 
Siche dicendo fj io fon da più dite , o uero io vaglio 
più di te, in queiU co fa, di quefìa cof, eSr per quejìa 
cofa^fi dita ♦ Vlu4 teualeo hac re^ Efempi non ui vo 
dare^perche à ogni parola, fi trcuaper Qicerone^ 

Q^VANDO SIGNIFICA 

farfare qualcos'à quaWuno^ 

Quejlo fi^nijìcato^pràinfimiU parlari* 
q io ti faro pagare a Lodcuico Dini, cento 

feudi • Doue latin^ft dirà ♦ Soluam tibi , à 
Lodoujco Dino centum aureosi, perche quella parola, 
che fa pagar e ; haejfer Nominatiuo ,&à chi ft fa 
pagar\ nel Ablatiuo con rf, o,ah,o una fmlle pre^ 
pofnione, & à chift fa pagare, cioè, a chi fifa il pa 
gamento , nel Vatiuo ♦ Di modo che fe f dice ♦ 
Ciouanni Capponi m^ha fatto pagare ,à Lodouì^' 
cO'Dini dugento ducati fi dirà ♦ loannes Capp04 

foluit mihi à Lodouico Dino 
dugentos auros^ 
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t 

ESEMPI; 
¥rater laborat , ut libi qaod d^bet , ab Egnatio fóludt n 

El fratello s'affatica di jhrti j^agare quello ^ di chet'è 

debitore da Vgnatio* 
Vecmia foluitur à Cefenra* Cu^ro^ Cec^ 
E danari ft fanno pagare a Cejknna* 

DELLA DTsTANTIA, O 

Imghe^a da un luogo a un'altro^ 

Ifìantia è quella^ o uer lun^e7,7,a\e quel 
d lo j^atio di uia/h'è tra unHuogo*jet un^al 
trocofvy dal fiume aìlaui^na*je^o uer /o> 
no cinquanta ^afjì. o uer\ la uigna è difcofìo dal fiuc' 
me cinquanta ^ajju Doue latin fi dirà. Vinca, abejl 
à filmine quinquaginta ^affus ; perche quel luogo , 
eh' è difcoflo da un'altro, fi dehbe metter'nel Nomi^- 
natiuo* con abfum , esi^abfià^ EX quel luogo , dal 
quale un'altro luogo , è difchoflo, nel Ablatiuo , con 
ab, 0, a, eir lo f^atio,cioè , diflantia^ o uer lunghe:^ 
7,a^ cWè tra un luogo 5 eSr un'altro, nel Accufatiuo J 
come uoi hauete ueduto di foj^ra^o uero nel Genitiuo^ 
come faràd'u^di,trediietfmiìiuhe fi diclinano^ 
Hoc biduumì dui. & triduum^dui^ Et diraffi da Ro* 
ma a Siena fon tregiornate^ Rowuj a Senis abefì bi^ 
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dui* Ouer^io fon difcoflo dauci du\o tre giowdf 
te* Abfum a uobis kidui^ ani tridui^ &quefìo 
Genitiuo , ft reggie da un reme ^ (he tacito s^in^^ 
tend'in quejìi parlari ^ cioè , piaggio , che ft dh 
clitia , hoc iter , itineris , qua^e anchor fi p/^o mt^ 
tere , eir fra Accuftm ♦ di modo che fi ^otra 
dire a gl'efmfi di foj^rd • Roma a Senis akefl 
iter tridui^ ^ co fi gl^ altri* Etauuertite (h^ilr^i 
glio fi diclina ♦ Hic , hcec , hoc mille , miile , mih 
le in o^ni cafo del fingulare ^ & i^ l^luraìe ^ hcec 
millia , Genitiuo millim Gre* l^ominatiuo ^af- 
fus , l^affus j fui . di modo s^io diro un miglio ^ diro 
mille f a ffus ^numero ftngu* &NominatiuOj & 
f^ajfum Qeniiiuo plural ♦ Perche fi^uo dire^ r^iU 
le homPTtes mille hominum * Cofi nel pMr.qua^' 
ranta miglia j quadraginta millia paffum. eir qua-s- 
dragintj millia paijus Nominatiiio fliu Si che dicen 
defluenti mila huminijft dirà* Viginti millia ho'^ 
mimm ^9!!rhomineSé 

i 
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Edixit , ut ah urie ah effcm mille paffus.Cupro.fe^* 
Mi comanda, ch'io iìeffidifcoflo dalla Città mille ]^af 

fi, cioè^ un migìic*&' è Accufatiuo* 
learMm akefl a Lat ino decem^^oilomiìlia ^af^ 
fum. Cu^ro Chu 
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JeanoèàifchoìhdaLarino didotto mila ^ajji^do'^ 

Loca abfunt proprius a Brundufio quam tu , hidum 

atittridiiim^Ci^Au 
E luoghi fon p/w apreff'Brendiftchetu^dua^ o tre 

giornate^ 

In Caflra ^roperaham^ quce lidmalerant.Ci.At^ 
Io afrettau'andar'ne Cawpi ,Weran' difcoiìo due 
giornate, 

Aberam ah Amano, iter mius cJ/>/X/*Ep/\ 
lo ero dì fcojìo d'Amano una giornata^ 
Immdgines mille verbcrim.Ci.ad Her* 
Mille immagine di p^fro/^»* 
Mille equites uia breuiore j)rc(miJJì,Ci,Epi^ 
Mille cauct gli leggieri /mandai inanTj, p(fr la uia 
fiu corta* 

Sexctginta millia medium tritici.Ciil ♦ V# 
Seffanta mila moggia digranoi 
Viio milliahomim<m,Ci,cjfi^ 
Duemila huominif 

DEL TEMPO. 

L temj^o di queflo fegno ha l^iu fignì^ 
i ficati , percicche f^nijica quale he uoU 

ta intorno cornee quejìo ♦ fon, o uer^è da 
du^ Anni ^ che morìtu^i^adre , cioè, intornia du'An<' 
ni , 0 pu , 0 mancho ♦ 1/ qual tempo ^ fi ^on 
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nel Accufitm con cvciterj & diceftcirciter ducs m 
t^os obijt fdter tuum ; eir wo/i cinum ; & circa duos 
annos*^ anchor che tutt^a tre dicdnHntornOj perche Jà 
rebbe di que latim^chHo ho dett^inan^i^ per ut^O' ho 
tno ab recle ^ perche cirdfer non fi ponmai 5 [e non 
co nomitemporali^leggete CiceronejetHedrete a uoi 
dico*j che rubate e danari*^ il tempo aglifcholari } 
circum con altri nomi 5 come e ; intorniai corpo ; 
intorniane murai circum*^ uel circa corpusiiiel miniai 

0 uer ftgnifica 5 che qualche cofa fta fiata in un cer-^ 
to tempo y come far a quejlo.da duanni in qua è mor 
to tu'padre^ cioè^ in que fio tempo di du^anni ; et non 
du^anni foniche morì ♦ Doue fi dirà j intra ; 0 uer in ^ 
fra*:,etmetter^nHl tempo in Accufatiuoi eir diren%'s- 
trai uel infra duos annos^ non inter 5 perche que'^ 
fleduaprepofitioneì intrai cioè i & infra flanno 
femprecon nomi temporali^ & interi coU^ altre paro 
lei fe bene elle fono ccgrahri nomi 5 non fi troua^ 
inter co nomi temporaliifignijica di più quanto tem-^ 
poj è cVegl^è flato qualche co fai cioè^duratoicom^è 
quefloi dnai 0 uer tre anni èi 0 uer^fonoi chHo comin 
dai quefl^operai & fii chno mi parti di iirenT^ei & 

1 Calumniatori dicanoich'io V arrecai di làicioèiquan 
to tempo è chno ho fitto quejlo 5 eir chHo mi parti di 
firen:^eidoue qui il temp(y fi porrà nel Accujàtiuci& 
aggliig^^^raffi abbine i co fi abbine duos annosi 

f 0/ fegMtar col ucrbo } lnc{pi hunc librum , & tion 

dire 
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dire' Sunt duo ^9!^ yiginti anni quoà hunc librum in ^ 
cepi 5 dico ate^oìà che [ti tifojhr co fi ♦ Si che fe ft 
dice àugent^anrd fono^ ch^i tu^ antiqui fi<rno frinci^ 
pi di qiiejla Rep* Ab hinc dugentos annos tui ma^i 
iores prinàpes huius Ciiiitatif juere . e quAi dir^o^" 
lendofi tra/mutar ne lor propr.j uoìgdri, cioèy a pa-^ 
rold^a pdroUt dican^coft dugent^anni da bora è che 
jùrno principi di quejìa Citta . o neramente f^gnifi'^ 
ca , che una co fa fa fiata , cornee quefo da tre anni 
in qua ; io non mi fin ralegrato , cioè , in tutto que^ 
jìotempOy doue fi dirà , quegli da tre anni* Ex 
tribu^anniSj ^ quei'inqiuadMunc diem^uel ad 
hanchoram . & quefo haf a intornia quefo ^hor 
uenghian^a gì V fernpi^ 

ESEMPI DI CIRCITER 

Circiteridu^ quintile s , puto eir^CrEp, 
Intornia meTjo Luglio io pens^&c* 
Nofciràter Calendas infèrmiano erimut.CuAt* 
Noi intorniane Calend' &c, eir in molti altri luoghi. 

Di Circum, 

Is prcctorem circum omnia fora fi^labatur.CuhV, 
Cofui andaua intorno alle corte a cercar^del pretore* 

Di Circa* 

Aiebat multa ftbi , optif effe , multa canibwf fuis^queié 
àrea fe haberet* Ci J ♦ V* 

M 



LIBRO 

Diccua ch'haueua bifogno di molte f o/e, per fe,& p^r 
i fu'cdnijch^egl'haiieH'intorno* 

ESEMPI DI INTRA, 
E T I N F R A, 

Omnia commemorahuntur^ quceìntra dccem annos^ ne^ 
frrie ^9!^ flagitiofe fafia funUCU ♦ V , 
Narreremo ogni coja ^ che s^è fatto bruttamente 
trijlamente^ da dieci anni^ ofra dieci anni* 

ESEMPI DI ARHINC 
DVOS ANNOS, 

Uorm pater abbine duos , e!/ uiginti annos efl mor^ 
tUiiS.CiceA, V* 
E/ padre di co fior' è morto da yentidua anniinqua, 
cioè, ventidua annijhj o fono ch^è mori , eir in moh 
tifjmi altri luoghi^^et quejlo è quant^io ui debbo dir 
di quejla parte , quale non ha verbo nejjun^che non 
babbi una di quefle ftgnificatione , ^ftpur^quaU 
ch'un^ j'e ne trmua, noi \o troverete nel libro della 
LocHtion yolgar\ & latina, ch^o n'ho dettHnanTj* 

fine di dai, 
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DI PER SESTA 
PARTE, 



E co]^iofc di fignijicati fino fiate 
le cinque parte jgià inan^i ui dif' 
f chiarate ^ non ui parrà fòrfe , fc<i« 

uendo letto quejla , che ella fia 
de l'altre manche jèconda.et man 
cho import vite , difendendo ft anchor lei per più ca 
ftj & quant'ella fia d'mportanT^a^ giudicherete ^& 
quanto facilmente ci [i poffi errar\da quelliyche non 
cauti ffìmamente anderanno ifua [enfi ponderando^ 
pertanto uidico^ cVeìla^ nel liccu fatino ^ eir Piblati<' 
uo fi pone , fignifìcando una caufa efficiente , 
caufa effici ♦ flrm^ntaleMoto per luogo'-, fcambio^ 
Caufa finale^ utilità, pre:^'^o,di!atior2e, pregare ^giu 
rare ^ tempo jEt caufa efficiente co rutile. 

DELLA CAVSA EFFICIENTE* 

ylie co fa fta caufa efficiente^ già uifedet-^- 
c rto nel pruno capitolo^ di al^pero io non 
tiflaròpiu a replicar' quel ch'io ho detto ♦ 
Ma ui hifugna ben auuertire, che in uari modi fi ufa^ 
quando fi pon'nel Ahlcon ex^ com'io u'ho detto nel 
mede fimo luogo j quando con de , quando con prò, 

M i| 
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cjuando fdnXà nejjuna ]^repofnione^ quando nel Acs' 
cufatiuo. con ob, prof ter , per ^fecondo ìa fignifica-'^ 
tionHua, 0 con che nomi ella ftrà^ - 

Q.VANDO LA SI MET 

te in Ablatiuo con ex. 

Mando noi potrete dargli dua fegni/wè, 
q aljH^x per , come nel prvmo CapM al ha ^ 

uete uedutOy fempre haiiete a yJàrH^Abla 
im con ex* come voi uedefìi doue fi dìfjey io ti cctjo* 
fcho alla voce^ per la yoce^ Io ueggio a cenni^ Z!T 
per i cenni la volunta tua. guardate quiui^che uifene 
detto affai, & ui fino gl'efempi. 

dV A N D O LA SI PONE 

nel Ablatiuo con de • 

Stato fiuto cofìume delli Autori , porrela 
e nel Ablatiuo con de , con quejìe parole , 

per la qual caufi^ per la qual co fi, eir jt <^ 
ntiliyO'mettefiquejìa prepcfnione nel mellp loro 
co fi Qua de caufi, qua de re* 

E S E M P I 4 ^ 

Qtia decaufi jìt^Ci, Or* ih 
Ver laqualcaufa fi fa, 
Siqui de ea caufi uenierunt*Cì*At* 
Se alcuni uenano per quel conto^ 
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' Cor^u^ nofìnm tenuìjfìma fcej^ede cmif^confidtuu 

dee ♦ de^ Ar ♦ 
S^ejyH ccrpo ;io/?ro, p^r ftcuola cctufa fi mjvmd, 

(ìVANDO SI PONE 
C O N P R O. 

Gni uoìtd che Cicerone hayeduto.che que 
c flit caufi [igni fica una certa utilità, danno 

honore, yergcgnat fm]^regl'è piaciuto, 
ch'ella flia nel Ablatiuo con prò; yerhigratia [e fi di 
ce. lo combatto per la patria*:. Io confòrto^ & pr^* 
go il fenato per teAofo quefie cofe per te':, per e mia 
amici,& fimili^Doue finede, che per amor della pa^ 
tria.^ <t utilità fida, io conibatto^jdm^que la patria è 
quella che mi fa cobattere, per util fu o, co fi tu fé cau 
fa, rfeVo confòrto, er priego il fenato, a utilità , fco^^ 
nor^tuo^ Et è mia amici fon queUi^che fanno, chHo fò 
quefie cofe a lor'utiHta. doue firij^ondera. Certo 
prò patria, fenamm prò te hortcrMcec omnia prò a<- 
micis facto Ji modo, che per quefia ragione^ io potrei 
dire. E padri comprano, cioche poffano a kr figlia- 
noli, eir peri lor figliuoli . Patres quicquidpoffimt 
prò fiiisfilijs emunt : perche Icr fon la cdufa elider:':' 
te, eir per util lor , i padri comprano quei che posa - 
no } il che none wero , vfafi anchora , dire ♦ - 

Vatrice , eir amicorum caufa, 
tff caufa tua ♦ 

- M fij 
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ERCHE ISION SI PVO 
^ dir'^i padri comprano quel che pofjanoaìcrfigli 
uoIi,&' per i lor figliuoli ♦ Patres emunt 
. quicquid pojjunt prò fuis jìltjs ^ 
Cr fmjìlijs Datiuo fi ♦ 

Apete che in aljdouefe trattato j quando 
f fiè^^fi^'^ fecondo che fe detto, che qualche 

parola^ fi mette nel Abìatiuo con in , cir 
/èn:^ a^9^ nel Ac(ufatiuo con ad^^H^r AbUon pro,^ 
ex. Ne l^Ablduon in^et fan7,a,et AccuJ.con ad.ogni 
uolta ch^aìla mcdefima parola fi può dir^al^& fecon 
do, come uoiuiuete aTufanT^a de^Romani, et fecondo 
hifanT^n, quando non può dir^fe non fecondo nel A-s 
blatiuo con prò , ex.come io mi fono abattuto ha^^ 
uer\vìa cofà feconda lafhntafiamijt , doue non fi 
può dire alla fiintafia mia , comeuoi hauete veduto, 
per li efempi de l'uno , eSr altro modo ♦ Co fi ui dh 
co di quefio , che quando , uoi potete in quefia for'S' 
ta di caufa efficiente , che mofira quefìa ytHità djn^ 
no , honore , vergogna , ufir' l'uno , eir altro 
fegnoydoè , per&al^ che fempre uoi hauete a 
yjàr^ il Datiuo , come ui fe moiìro nel capitolo della 
ytilità in al , per gli Efempi, Et quando non fi 
può dir'fe non , per , PAblatiuo con prò ♦ fo^ 

me io ui mofirero hor per li 
fua efempi 4 
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ESEMPI. 

Idem prò putémed'po^Mom cbfecrmt^Ci jvr Dowt ^ 
1/ rrìedefmo fre^jo il po.Ro.per la Jà'tita wia.doue u:i 

uedete.che la plute.è quella che fiata cau fa diquejlo^ 

& lei hauuto quejìa utilm.et non alla [aktefua. 
Pro fe quifcp eorum certabat.Ci.de Or. 
Oafchedun combatteua j)(?r /e, cioè^^er amcr^O". uiH 

fuo^ eir non a je* 
Quem omnes amare merinjfimo^^ro em cxwnafuaui 

tatet debemué^CiJe Or. 
Quale noi debbiaKO amare meritijjìmamme ^erld 

fu a e [mia fuau'ua , doue la fu a yita, è caufa di quo ' 

(lo non fi ^uo dire alla fua fuauith 
Omnia femper prò amicorum pericuUs nihil ynqucim 

prò me ipfo depreccr^CiJe Or* 
Pregando io cbieggio ogni ce fa per e periati de mia 

amici j per me mai niente^ cioè, per utile, ^ amo^- 

re degbamici, dvue non ft può dire agl^amid ♦ eir in 

injinui luoghi, quand'eìla fi pone* 

Q_VAND' ELLA Si PONE NEL 

Acci(fcit:uO:,anper* 

Rcuò nel nofro Cicerc ne , che ogni woU 
t t a che quejìa cau fa efficiente ^ ha fòr^- 
T^a d'iflru^.ento : lui l'ha me[fa nel Acc 
cupitiuocon per^jÒYT^a dHflmmento harà quando 

M iiìj 
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ft potrà dir^aìla medefima parola, f , e!T con , come 
faranno cfnejìi parlari^ Tiranni acquiflano i lor Re 
* gni perjbrT^a^ & confòr'^ , la maìitiofx Volpe pie. 
glia le femplice galline j per inganno^ con ingan-s^ 
no*:^Gli y furari guadagnano le lor ricchcTX^ per yfu 
ra , ei^ con yfura. llche uoi non potrete far in ne jfu 

altra forte dicauja efficiente^ doue rnchor per 
altra uia u^^i potete cognofcerla*^ perche fi yede 5 che 
la fir:^a è fiata caufa, ftr ha operato co me flrmen-S' 
tOy che Regni fieno da Tiranni acquiPati^cicè^ lei è 
Hata caufa di quello , & loro léann^ adoperata nel 
acquifìare, & cofig?altriuedete, RiJ^onderafJi a-S' 
dunque. Per uim Imperatore s Imperium adipijcun^ 
tur , callida yulpesper dolum ftmplicem ^allinam ca 
pityfoeneratoresperufìram rem fthi confulunt , eSr 
coft delli altri* 

^ ESEMPI; 

Qtn per uim^ & fceli^ plurpmum pojfunt^Ci.pro Qidm 
^Quali perfòr7,ay & per triflitiapoffano molto , co 

le fDr:{e, trefìitie* 
lila caufa ahs te tota per fummamfraudem , eir malii' 

tiamfifta efl^Ci.pro qui* 
Cotefìa caufa da te è (lata finta per ^ & con inganno , 

od p erfceliM adeptui efl ^ per luxuriam effunditt^ ac 
co nfùmit^Cice^prOiS.R^ 
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Qtiél ch'egli ha acqidjìato , p^r , eir ccn ribMcrVà lo 

manda male, eir confuma^ per, eir con lufjuria^ 
Qjiod p^ r um a^um ejìj ratm ejje non debet. Cuojf* ^ 
Quel che jk fatto con^ri^a ^tD'l^er^à^a ^ncn dehbe 
yalere^ 

Potejìatem naftui eit per fceìui.CiJe Nd* 
S'abbattè hauer la ]^otejìaj ]^er,et con fcellerat aggine* 

q^vando ella si 

METTE CON OE* 

lÈggio fmilmente^ che Cicerone ha ufató 
V di metter' quejì a caufa.nel Accufatiuo con 
objOgni Uoitd ch^ella è f^gnijicata da cer^ 
te parole, quai fon queiìe^quejlo^queìio, qualche ^qua'S' 
le.con fua noniiì coft per queflecoft , per quella cau-- 
fa propria, per qualch^utilità, per le qual cofep fom 
mamente t'amo, doue ft rif^onderà latino. Ob hfc^ 
ob eam ipfam caufam.ob aliquod emolmentim , oh 
quoi rei uel potim ob qucei mirtm in modum te amo* 
perche queUo.fi diclina. Eie, hccc^ hoc , ii, ea, id ♦ 
Qualche, aliquis yel aliqui, aliqua , aliquod , t^el ali^ 
quid'^quaìei quisuel qui^ouif^quod uel quid cerne woi 
potete perefittofcritti efempi yedere* 

ESEMPI. 

Ob eam enm ipfam caufam Erichtheu4 Athenis , ccnlh 
tur, Cicc.de.Naf 
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P^r quel conto in Athene Erhieo e uenerato* 
Oh dliquod emolmentm fum cii^idm aliquid age^ 
* re.Cice.pro Fon» 

far qualche co fx àuidamenUper qualche utilità^ 

Sunt aliafih quiv. m<igis nunquam parckiUhA^ 

Son' altre cafe^ per k quale t^c. 

Ob hacfrc^a ahs te j^ernor.Ter.Bu 

Per quejle cofe chHo t'ho fatto fon da te dij^re7X<tto^ 

aVAN DUELLA SARA GAVSA 

efficìenif fempìice* 

Vand^ella nò farà co quejle parole^ ne ha 
q ra ne (]un^di quefli fignificati i ft rretterd 
nel Accujàtiuo con propter. Et per* Et nel 
Ahlconpro^con de^ex. eSr fen:^aprepofnion^r;elJu''^ 
na,9!!r quand^eUanon fignifcherà neffuna di quefìe 
cofe dirà co fi , ogn^unoVama per la fua bontà ^ per 
le tua uirtH ognHm^ti feguita , dcue uoi uedete 5 che 
per la fua bontà ^ iwn fignifica honcr ^ ne yergogfja, 
ne danno y ne utiie^ne caufa jìrmentale^ne è di queh 
le parole* ma fb^ ferue per caufa efficiente , perche 
ella fol fu queVio effetto, che colui è amato fanT^a nef 
fun deUi altri fgnifcatiyil mede fimo fanno le tua v/r 
tu^ per 0 ft potrà rijpondere. Vnufquifc^ te amat 
propter tuam eximim bonitatem jO uer^ per tuam 
eximiam hoììitatem, velde, ex, prò tua eximia honi-^ 
tate ♦ Alcuna uolta quel per fi dice caufa & la cau 
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fa efficiente fi pomìelGenitiuo cerne farà per amor 
tiio di tua amici * Io farei ogni co fa ♦ Omnia face ^ 
re caufa tua uel amicorum Diccft Tua^ &- non tui 
perche compio ui dijf inan:^i^miOy mia^ tuOy tua^fuo, 
fifa nojìrOy nnjìra^ vofìro, voftratS^accòrda fmpre • 
col fuo fujìantiuo guardai^ inanT^iynel fegno Ai nel 
verbo interfum* Cauafene certe paro -eub^ amano ^ 
fmpre ex* 

DI CEI^TE PAROLE CHE AMA^ 
no ex quando fono cauf i efficiente* 

Vando le lettere notijjcherano quefla cau 
q fa come f irà per le tua Ietteremo ho hauu 

togran piacer\fmpre fi metteranno nel 
Ab!. con ex*^& dirajfiJncredibilem c(pi yoluptatem 
ex tuis literis. Et co fi tutte quelle parole/he f (tranne 
con quejìi verbi intendere/ogno feeriche AntelligOy 
accipio/ognofcoypercipio^etdirciffijo intefi^ Conob 
hi, per le tue lettere jper il tuo parlare y perquefta co<^ 
fa.IntelIexiyaccepi,ccf!^r,oui^ percepi *Extuislitfris^ 
ex tuo fermone^ex hac re. t^c^ 

E S V M P I. 
Ex Iveris Pompetj non diibU(ibam^quin*9!!7'c*Ci.Àt4 
lo non dubitauo per le lettere di Vompcio* 
Accepi tuoi litera^^ex quibus ccgnoui*Ci*At ♦ 
Riceuei le tu^lettere^^ le qualeùo conohbi^Et in infiniti 
luoghi jet co fi con gl^ altri verbi jtrouerete ^ tuttofa* 
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DEL MOTO PER 
X V O G O* 

I dijfi in di di uolerui dirin quefìo fiffto 
V di quejìo Moto^l^ur per hauerue affai qui'S' 
ui dettOy non mi par che facci a propcfuo* 
fero chi noi ueder^ come le parole di quejìo fgnifi* 
cavhanno di^ & perfdx ccm'efs'habb'affare^guar'S' 
di quiiii , & y^drà ogni ce Jà, 

DELLO SCAMBI 

Aciliffm^ è cogncfcer^ quejlo 5 perche 
f fcambio fi chiama , quella parola , per la 

quale, noi jhniamo qualche cojà/icè^ in<- 
fcambio fuo, facciano quel, che lei dehbe jhre^ 0 Uf- 
ro /cambio d'una co fa nefacciar, 0, 0 uer dian^un^aU 
traj cofu perpre^Tj)^ er merito delle mia fatiche, mi 
fon date Calumnie , eiT' biafmo dagli hucmmi inui'S' 
dio pi per pietà, ^fide*j tu mi daifraude^ & ingan 
no Calumniatorej per i piaceri, (h% t% fattf raudo 
lente, tu mi tog? Vhonor mio,& lo dai a wi^altro. 
GUhuomini buoni patifcano per glifceleratu Tu fai 
quefìa facccda per me^cVio haueu' affarslo, chif^e\ 
T^rà per me quefìa fìan:^a/ Dotie uoi yedete,che per 
pre7,7fi, mi fon dato Calumnie, elr biafimot per pie^ 
tà, & fède, f rande ^ inganno x per e piaceri , 
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^ benejiii, me tolto bhoncr^mio : flr dat^d altru Et i 
1 huoni^ ]>er e trijli Patifcanot per me tu fin 'quefìajh^^ 
• cendat doue tant'è dir\ & il mede fimo fgmjica a ' 
[cambio, fi che accadendoui ma parola ch'habbi p^r, 
potendofi rifo uer'per.in [cambio, tenendo dico la me 
de [ma figmjìcatione. direte /he fignifichi queflo^fy'^ 
la metterete nel Ablatiuo con prò. pero a [opra[critt^ 
€[mpv^ jt ri[^onàcra^ Pro mercede, meorum labo^ 
rum^ in me Cahmniam adhibent Inuidi . Pro pie-- 
tate, atfjide, doìui a te mihi redditur ♦ prò [ummis 
pjeis in te officijs, perfide a tpe eripis meos iam par-- 
tostriumphos*yadeptaynq; gloriami ut alìjs largiaris, 
damnm, at<p malum patiuntur boni^pro malis.quQd* 
fhcere , debebam , tu ip[t prò me jnàs ♦ qui prò me 
hanc mmdabit [tdemi 



ESEMPI* 



Verbumpro yerbo reddere.CiJe Opu 
Rerder'parole per parole, cìcèi in [amlio ♦ 
Incerta prò certis habere.CiJe Sen. 
Hauer'le co [e incerte per certe'/ioèt^in[cambio^ 
An hoc prò beneficioi efl habendum: Ci.At^ 
Dehbefi hauer quello a[cambio del beneficio t 
Ornamentis alicuiui prò [^olv^s abuti.Ci.pro Qtàn. 
V[ar' gl'ornamenti di qua cWun'per [foglie, 
altroue in infiniti luoghi^ 



LIBRO 



DELLA CAVSA FINaIe ET» 

f 

Tilità, pre:{':^oidiIatme, affai ne n'ho det 
V to in al, però /e noi mete vedere, che dif 
jèrentia fu tra ì'm\ eir l'altra, guardA-^ 
te quità ne lor capitoli 5 ]perche com% u'ho mofiro, 
àafcheduna di quefìe cofe, pwo hauer'l'un\ eir 1 
tro fegno, cioè^ per eir al , cme anchor% u'ho det-^ 
to, qui in quejla ^arte, ^arìandoui della caufa effici-^ 
ente co hitile^perch'il mede fimo è adire. Ncifian-^ 
no nati aUe uirtii, che fer le yiriu, tu comperi quefa 
cofa a tanto, eir per tantoì Noiferbiano qucfìa cofa 
a cena, Cr i^crcem, e ^adri com^eran'a lor f^liuo-f 
li, er per / lor figliuoli ogni cofa. 

DEL PREGARE O CHIEDER 
Q.VALCOSA* 

Velia ^arola*j per la quale ft chiede, 0 pre 
q ga qualch'un\ che facci quaWcofa: ft 
mette frequenti fjimamente^ nel Ahlatiuo 
€on prò .^qualche uolta nel Accufatiuo con per 
ma dirado, non con ogniparola.9!T dice fi co fi, io 
ti p riego per l'amor' ch'io ti porto , per la no f Ir a ^ ^ 
miàtia , ti chieggio , che tu facci quefìo , douefi ri^ 
fj^ondrà. Te orò prò meo in. te animo, beneuolentia. 



t 
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Et prò nojlra Inter nosnecejjitudincy abs te feto ^ vt 
h{c fhckrj Et non fi dice J Te oro , prò anmo quem ^ 
ego tibijèro^ Come molti , maxmo come quello , di 
chi inanTj io ho fatte mentione j i^erche noi trouare-^ 
te che femvre Cicerone ha detto quel , chio ti porto; 
io ni porto &c* in te , in wos y fi che fe fi dice per 
l'amor\ che uoi mi portate ftngular'i io ui chieggio 
queih ♦ Pro finguiari wejlro in me (tnwìo ; o uer^ 
heneiiolentia 5 ab vobis peto &c. Metter affi quah 
cheuolta nel Accafatiuo con per 5 ma con quefii no^ 
mi*jCom.' farà. C.tpùtygemm, Et fimili ♦ cofi 
io u i prego per il capo , cioè , yita , & buona natu^ 
ra yofira, Vosoro per caput , eir geniuf?) v^^ 
firm y tr auuertite , che uà non dicejji , io v/ pre<' 
go per ?amorde Dio ero ; ouer Rogo yos per 
deos; Perche fi)l Ro^oj 0 uer oro baila fiche fe fi 
dice^ io ti prie^o per l'amor de Dio Si dirà te 
rogo ; 0 uer' oro prò deorum in nos beneuo len^' 
tia ♦ trouerete anchcr p^r deos ; come dijfe cratio ♦ 
Lydia die per omnes te deos oro ; ma io non vi 
pjr/05 fenon fecondo l'ufo di Cicerone *j Ma fe 
pur' } uoi trouaffi , che Cicerone haueffi detto 
Per deos 5 anchor uoi ditelo . perche potrebbe ep- 
ftr 5 che lui Vhaueffi detto , io non i'haueffi 
veduto 50 uer non me ne ricordaci 5 p^-rò Hate 
auuertitiì perche non tutti pofftano ogni 
cofa'^& quefio ha fi a ♦ 
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DEL G I V R A R E. 

Velici ]ffdrolayCon eh fi giurai ^ ^^tte nel 
q Accujàtmo con ptY, eir diceft cofuio fof^ 
jogmrar^^er li Dei mmortali^ chat mon 
do non è la pii< catfiua genia che Calumniatcri* Po/ 
fum^cromnesàeosatcp Dea^ mmortaìes deierare 
nulhmgenuf hominum peita, turpius*^ yHm .iniqui^ 
" Uil& demcpindi^niui Inumana focietatei detra^ìo-^- 
rihus* Et queflo credo ch^cgn^un^potrebbe giurare^ 
eir per gl'Elementi ^Marex Acqua t T erra t fuocox 
Stelle: Solet & Luna. Et hoc crede; omnes per Ele< 
menta; per Maret per Aquam; per Terram tper U 
gnem^. per Stellai: perSoiemt & Lunam* Etcoft di 
tutti^Nitri 4 diceft anchor^io giuro per Gicue iure 
louem; & ioduro per quejìa cofa, Ego iuro in hanc 
rem;& inhac re ^ 

ESEMPI DEL PRECARE. 

Pro iure amiciticeate peto*&c.Ci.At* 
lo ti chieggio digratia 5 per V autorità delbamìcitiaì 

cioè; per amor deW autorità delV amicitia^ 
Sed hanc mihi diftpationem prò paterna necejjìtudine; 

coniundione depofco.Ci.LA* 
Ma io chieggio quejìa dijìpatme; per Vamicitia; eiT 

cognuntion paterna;cioè; per amere* 
Idem prò falute mea populum obfei rauit^Ci.pro dom* 

Il mede 
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llmedeftmo ^rego il Pot Romano.^Ua Jàlute mia* 

.ESEMPI DELGIVRARE», 

Vbifemel quis peierauerit , ei credi f>oflea , edam ft ^er 
flures deos iuretj noncportet C/.pro^R^P* 
Qjiando (jualch'm^ una foluolta ha gmat'il fnlfo^ 
rm bifognafoi fin credergli fe bene e giurajji ^er 

più Dei* 

lurarem ^er louem T)eos^\ penates^CiAcad4 
Io giurerei iper Gioue^ Cr per li Dei penati^ 
Quomodo autem tibi ]^lacebit louem iurare i Ci*Epf\ 
Ma come ti piacerà giurar^ per Qìoue i 
ìsin legem per uim latam iurare noìuit.Ci^prc^i fejì* 
Coflui non yoUc giurar'nella leggie , o per la leggie 

fatta per fòrTjXi, 
Ex lege in qua iuratus es^ iudica.CiJe ìm 
Giudica fecondo la legge , nella quale , & per la 

quale tubai giurato* 

DEL TEMPO* 

L tempo anchor corneo u^ho detto in il ft 
i truoua con quejlo fegno perì ma Jàppiate 
che ogni uoìta^ch'egl'harà^per potrà ef ^ 
fer fanTjt fegno ne ffuno ^ cr communemente farà 
con qualche nome numerale , fignificando fempre 
^ quanto co ft^ per trent'anni , cojloro hanno tenuto la 
froumcia , & treni' anni , per dugeni'anni, fe tam 

N 
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to HÌncffi non mijmenticherei , M'ingiuria de C4* 
lumniatori , et dugent'Anm . infiniti feculi , ut 
^uannmaìihiiomm,& injì/m , doue fi dirà. Per 
triginta annos Prouinrìm tenui jìi * er triginta an-^ 
nos ♦ pfr dugentos annos , dì^s probantibui ,non ob 
liuifierer detraftorm in me Calmnia , er dugen 
ios annosi per ffcuUinnumeraliauiuuntiCrffcla 
innumeruhilia ♦ Perche il tempo ^ che può hauer que 
flofegno fi mette nel Accufatiuo con per Cr finz^a, 
ma amertiteche ogni uolta.ch'e farà accompagnato 
co un nome numerale^il più delle uolte farà Accufati 
uo, con per^ quando non farà accompagnato con ft^ 
miti nomi, potrete con per , & fanT^a perì abenepla * 
cito voilro,& al^hon^inchora porlo^ 

E $ E M P I , 

Tenuijìi Vrouinciam per dccem annos.At^ 
Tu hai tenuto la Prouincia diec'anni^et per diecianni. 
Hunc per decem annos aìumui contra nos.At. 
Noi h abbiano nutrito coflui diecianni, eir per diec'am^ 

ni a djnno nojìrOy & per danno nojlro ♦ 
Per tot annos RepJeuexata.Ci.Ep. 

Pertant'anni.&tant'anniejfendo jìata la RepubU 
tormentata, 

P^r i^a tempora ijdem fùerunt. pro.S, 

Per cotejli tempi, in cotefìi tempi fim' imcdeftmu 

l'amen nef, dubito , quin per eos àes mattutina tem* 
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porrf kflmcuìisconfumpferis. CuVp* 
Nientedimeno non dubito/he in que di, ^e r que di.tCr 
qtie du tu non babbi confumat'il temfo , della matti^ 
na neìle letioncine. et in infiniti luoghi , ne altri [igni 
ficati truóuo hniuet quejlo fegno , de quali /e ne fo f 
fi dar^ regole generaìex ferhfnren fine circ'a quello 
etcommàeren a dir'de fua ^erbt, che non fi fon po/ 
futi fitto qùeile fignificatione ridurre * quali fon fot' 
d'una forte yGr fuochi, 

DE V E R R I C H E V O 

^lianU'Acccufatiuo. 

Andar' pf r qualche cofa , che non fta 'animata 5 T?eto , 
is, ttjj tituniy 
Andar' fer qualch'un, 0 a chiamar^^quaìcFuno ^ 
Accerfo is ui * tum \el 
Accerfìo is ui tum 

ESEMPI. 

Olfletricem accerfe ne in mora.&cJTer^ Adel 
Va per la Senatrice ^ 0 uer ya chiama la leuatrice, 
Hon mi ricordo del e f empio de Peto, ma io ui fedire- 
che fi dicef Fgo feto fanem ♦ Io vo fer ci fané, 

f 'tne di fer % 

N il 
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DI CON SESTI MA 
• P A R T 

On tanta yagha , è (juefla parte , 
ne tante fignijicatione ha quanto 
n fQn\ tur quant^hanH^altre, pereto 
che Jòly dna cofe da lei fin ftgnifi'^ 
eaieyfìrmento, cioè*, ^ èompn'S' 
gnia^ del qual dua co fi , una nel Ablatiuo colla pre^ 
fofttione , Valtra finj^a fi pone^Come noi uedre^^ 
te leggendo^ 

DELLA COMPAGNIA, 

iSr jlrmento l 

■ ••>«»,■ 

Vn^Cy altra cefi è fignificata da qi<ejìo 
l fignOyiMaficon tanta ftmiglianz,a , che 
fi non p confiderà bene^ j^ejjc fi dirà 
ma co fi per m^altra^ ^ofi^e brani uanno colla j^a^- 
da^ & i brahifirifian^oUa jpada^ al primo hifigna 
coftrijj^onderejpercVè la compagnia^ Thrafif^ 
nes incedmt cm en fi^ colla prepofnione cum.Al^ah 
tro fàn^a prepofnione 5 perch'è Pijlrmento ♦ Thra 
fineì enfifiriunt. Hor come s^habb^affar^ à co^ 
nofier^qtteih differenT^a , eie qucfla 
uia, è faciìhjjima * 
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REGOLA DI CONOSCERE 
L'ISTRVMENTO DALLA ^ 
COMPAGNIA. 

7rmento è quella cojà , con che noi 

nejhcciano altra , cioè, che noi a^^ 
f àoferiano ajfar^m^altra ^^'lacom 
pagnia è quella ^erfona infteme cella 
quale noi ne facciano altra, et que^ 
fin è lauta da conofcerH'Hna da l'altra. Ogni vo/ 
ta, che noi ci tremano con una parola di queflo fe-- 
gno noi debbiano ufar'quejla diligentia , ueder'fe 
quella parola di queflo con, è adoperata a farm'uji 
rio apartenenteallei,Crat(odi poter' da lei ejfcr^ 
fatto , aVhcr direno, che fia flrimento. cornee l^e^ 
fmpio di [opra . E braui fanfcah^coUa p^ada , do^ 
ue uoi uedete che la jj^ada, è adoperata ai ufaio con 
ueniente a fe 5 perche come uoifapcte, per quefii ef^ 
fatt'è fatta, perì) ♦ Thra fones enfefariunt. cerne an 
chor è queflo. Noi odian'coUi orecchi, ye( giano 
con gV occhi, mangiane co denti y parlian'coìla lin^ 
gua . dcue uoi uedete ^che tutti quefii ujitij prcprio 
fon di quefìe co fa, perche gl'orecchi odano , gVochi 
uegghano, i denti mangiano , la lingua fauella^ pe^ 
rò fi dirà, Auribui audmui , oculis yidemui, dem 
- tibm cedmm , lingua loqumur J Et fa pur faifs^ah 

/ N ''li 
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€m che no crede ffi quejìo, proui a cauarft quejlijìru 
menti , eir yedra f>oi coìne fnra quejìi ofitij ♦ intendi 
^ ^iof^an' Ronchaia 4 Siche fé cèfi un di quefìi flru's^ 
• ìnentift fncejjì un 'altr 'offitio^che non ju jji conuenis- 
ente nloro, fempre ui dico: farà la compagnia com'è 
pur quel difopra, Thrafinesinceduntcumenfe^do^ 
ue mi vedete^ che l'offitio del andar\ non s'appare 
tiene alla j^ada , ma alle gambe , pero ♦ Thrajònes 
eunt cm enfe. siche per concludere in kreue parole, 
ui dico , che fempre la parola di cori .fkcendoft con 
\ '^ì!^ l'officio fuo^ farà Ablatiuo fenica prepofitione , 

non fi facendo Ablatiuo con cm , quefìo bafìa ^ 

ESEMPI DE L'IlTRVMENTOt 

Mund m adminiflrari Deorm prouidentia certo fcì<^ 
mui.Cice* 

Noijàppian certo , ch'il mondo ftgouerna colla proui 
dentia di Dio* 

^goomni officio cfterisfitisfacio.Ci.Ep, 
1 0 con ognioffitio, eir amcr'fìtisfo a ogn'uno* 
A ntomui patria igni , jprrfuj; minitatur. Ci J. 
Antonio minaccia U patria coijuoco^i^ col fèrro* 

ESEMPI DELLA COMPAQNIA* 

Et tu inmicm eiuf cum gladio cruento comprehen fus eh 
CiceJeOr. 
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Et tu fuo nimico fiifli tronato col coltello fmguifiojò. 
Sem^er magno cm metu dicere incipìo.CL^ro. CU 
Sempre io comincio a dir^congran paura- ^ 
luìim c um his ad te literis mifi^Cù Ep* 
Io f / mandai Giulio con quejle lettere * 

DE VERBI CHE VO^ 

glian il Datiuo* 

Adirar ft con quaU Irajcor tis tus fum 

Rallegrar ft con quai^ Gaudeo esgauifusfum 

farfifla,o uer jèfìeggiar^co quaiGratulor aris tui fum 
Combatter\on quaU Certo. ^ ni tum 

E S E M P I« 

MarceUmm tibiiratmejfe jcis.Ci.Ej^^ 

Tu (ài che Marcellino è adirato teco^ 

libi gratular j mihi gaudeo^CuEp*. 

lo fòpflaj 0 ucrjèflegglo teco , meco mi raUegró* di 
certo j io nontruouol'eftmpo^maiouifodir^certo 
che fi dice ì io combatto teco\ Certo tibi^ ff^ te-^ 
cm ^ quejl'è quant'io u'ho à dir'di qfieflo jegn? 
de nomi , verbi* 

fine di con. 

N iiìj 



LIBRO 
DI I N O T T A V A, E T 
• VLTIMA PARTE 

. E le fittéparte,chewfin'òquinoi 
hakbictno interj^etrate sfotto fiate 
f facile, eSr breue ^ non no che que^ 

fla ci paia lmgh\. eir difficile yper 
cloche difficirè renare y concio^ 
fid yche nonfignijìcando Un tempo , noi poffiano' 
metter' fempre le fu^parole^ nel Accufatiuo , eir Aby 
latino con in abeneplacito nojlf o , è ben uero che fi 
offcrua una certa regola ^perche fignificando un ef 
fer in m luogo Jiufa l'Ablatm,& fignificdni'un 
moto VAccufaiiuo^ 

aVANDO^ ELLA SICNI^ 

fica jlar^inun luogo* 

Cnìuolta che la fignifica flare in un luo'» 
0 goji ufi di metterla nel Ablatiuo ycoft io 
fono in piaTX^ytu nella uigna ♦ Ego fum 
in platea y tu in mnea^ Niente dimeno fi truoua 
anchor il contrario come èquefhyio fon in pote^ 
ita di coJ}uij& tu per le tua calumnie non feine 
Vamicitia mia } Ego firn in potejìatem huius ^ 9^ tu 
non es in amicitiam meam^ob tuas 
Calumnia^* 
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Q.VAND^ELLA SIGNIFICA 
M O T Q A L L V OC O 

Vand'ella ftgmficd mot^al luogo ft fuoV 
q upr'di metier'nel Accufatiuo con in , ro* 
me quejlo.noi andiamo nella wgnajuoi ue 
nite in pàT^ . No/ mtM in yineam, yos itis in p/<< 
team ♦ Nientedmieno anchcr qui ft trou^H contrae 
fio, noi ci tuffiano in mare, fumo riceuuti, nella Cit^. 
t^^ne Varme è po/Io, cgnifDr:^af No; mergmut in 
mari , iUi recepì juerunt in Cimiate , in armis pc ftta 
ejl vis* E/ewpi non ui uo dare, perche leggen^ 
dodaferuoiglitrouerete negli Autori* De nmi 
delle Città, Cajìeìla, chafe , Chiefe, tanto dico qui in 
^^ejlf du'cofe quant'io ho detto mgl^altri motif 

DEL TEM^Oi 

tajcheàmavoìtajchéuoìtrouerete mé 
t parola temperale volgare, ch'habbi, o 
pofs'hauer'nel o , w , ò fimili^otrà ejfer 
Àhlattuo coìia j^repojitm in , & fenKa ♦ in tre di io 
ho finto queiìacojà, in. quejlo tempo , io nonpojfo 
fkr nieme.doue miueiete laprepofmon'voì^ar*mé 
defmamente la vernata y& nella vernata fi jludia. 
la fiate , er nella fiate fi fii poche faccende , dotte 
fuo ejfer, & non ejfir , ?ero fi ridonderà a tuttu 
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l^ trìbiiiJliehuihocjèci^in hcc tempore nìl agtre 
fofjum, in ììyeme fludetur , in /tjlate fduca confi-* 
• citinturnegocia.yel tribuó diebuf,hoctemj^rejlì)e 
me, ftflate^Jin^a frej^ofuione* 

E $ E M P 

In hoc interdiflo non folet adii in hoc anno*- 
No fi fuole dggiugnér'in quell'interdetto in quefl^an 

no^ ^ queWdnno^Ci^tf. 
Hyeme omnia bella iwegentim conquiefcuntCi* 
Vlnuernata^ tr neVa vernata fi ripofà tutte le^uer^O' 
re fer ragion delle gente ♦ Metteraffi anchor nel 
Accuptiuo con in, ogni uolta che pof ri hauer f>iu jc-? 
gni , cefi tu hai ordinato quefìe cofe in molt^annijdr 
per mok'anni , & fignifcha quanto , & ijuel quan^< 
io* Tu has rei infìituifli in multos amtoSy ^ per 
multosannos come inanTj u^ho detto , ecci anchor a 
un'altra uia a cognofierlo^ perche quejlo tempo ft^- 
gnifiihera ftmpre m tempo cVhabbi aeffer\o che 
già haueua a ejfiir^comepur quello tu hai ordinato 
quefìe cofe molti anni , in molti anni , cioè , per 
tutto quefìo tempo , io t^aiutero in tutt'il tempo , rfo^ 
ue uoi vedete che fignijica un tempo , che ha effer' 
& per tutto quel tempo quefìo s'ha affare^ 
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Lccare aliquid in multos annos.CLLV^ 
Ordinar' qudlco fa in molti , & fer molti annu 
Concordine patronm me in hunc annim Reip* ccnjefs^ 

[us fum^Ci.contra Rft/» 
lobo confi(J<tto ejfer^n quefì'anno , Cr p^r quefVan^ 

no dijènjcr^deOa Concordia della R^p* 
Erat aliui ad portai in multos annos.Ci,fojlqudm^ 
tra un'altro alle porte per molti anni* 
Vice fi anchor d'hora, in bora l^huomo muta propoji^ 

tOé Homines mutant inhoras configìia, f^que^ 

jìo è quanto io u'ho à àr'di quefla parte, tr di que^ 

fio prmo Libre* 



fine Vi perder del prmo Libro. 



/Grò V A F ABRI NI, 

f FÌGLINESE 

Fiorentino • 

DELLA INTERPRETATIONE 

della lingua Latina ^ per 
via della Tofchana • 

LIBRO ir^ 

Auendcuì ]^drUto, infin^d qu i 
mi primo Libro di que fegni^ 
che foffan^fiir^ejpr^ le lor pa^ 
h fole , ne caft , che ricercano la 

prepofitione coftjj^ejjo^ come 
e le fannie jfcr' pin:^a frepft^ 
tione ♦ Come voi hauete ye^ 
dutotfó hor di mijlieri trattar^ di (^egU^ che vo^ 
glianWelle fempre fwn'coHa prefofuione*^ quali 
fin quejliì che vogliane rAccufitiuo • 
Secondo latu'voluntà, Adjecundum tuam yohntàtem 
Intorniane Calende* Ad Circiter Calenda^^ 
Inan^ji a gl'occhio Apud, ante , ob , prceter ocidos^ 
Nel Senato^ Apud , penes Senatm^ 
Inanimi che tujùjji Calumniatore ♦ Ante te Caluma 

niatorem ♦ 
Inanità tempi diGioue^ Antelouemé 
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Contr^à nhnicL Aduerfi^f, adKerfHm,c(mtra^^rt^ter 
inmicoSf 

Ci/, cìtrd flumeru 
atra fmguinem* 
Centra It^ìiam} 
Extra murof. 
Extra jj^rater me. 
Erga, in,yos 
Inter jùof Hqualest 
Intra montm^ 
Infra Solem^ 
IProper , prcpe , nreof 



^ Vi qua dal fiume ^ 
SenT^a Jangue* 
Adirimpetto d'itdi^^ 
fuor deìle mura^ 
tfcetto me. 
Inuerfiyoù 
Era,ouertra fusparu 
Drent^al monte. 
Difetto al Sole. 
Apfrejfo d mi^ nimici • 
inimicoff 

Drieto, ódofipam^fonr, Pofì ,f€cundumycs, 



Per me:^'^o mio 
fuor di modo. 

PìH che gV altri huomini 
In f oteiìi di Pompeo 
InfMornoììro. 
Sopra la tua potenti a. 
Di la dal fiume, 
Infin^al Mare* 



Verme. 

PrcetermoJum 
Prceterccteros homines* 
Penes^Vow^eium 
^ecundumnos. 
Supra tuam potentiam i 
Trans j yìtra flumen. 
y /ft Marei 



Ma bifigna che voi amertìatèche qui ci fon^ certi auer 
bi, quali io ui diro al fine di quefìi fegni , Dirajft an 
che. Ad Mare yf(pìPerch\'ttd potrà ejferacccm 
pagnata , con ad , ma bi fognerà , cke al hor^eUa fia 
Vultma parola del parlare , c^fi infin'al cielo^Mfqì 
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cfìum , yel adcflum v/^- ♦ Ma snella farà co nomi 
de tempi ,fira frmaAnjin^a tempi di Cejàre ♦ Vftp 
ad Cffàrem ♦ Alcuna uclta Jàrà accompagnata 
conaj& pur farà prma coft j iuftn da Romulo ; 
Vf(pa R(fmulo*yjine de fe^ni de VAaufkiuo^ 

DESEGNI DELABLAT. 

In preftntid dì GiuliOk Coram Juìio* 
Di nafcofìo a tfoif Clam vofczV, 

Nel Tribunale, Pro, in^Rofìris^ 

Indijvjàtua* Vrote* 
Inan7;^i al tempio^ Pro Tempio ^prtty 

Perl'auaritia^ Pri£cupiditate* 
A comparation mia* Prce me* 
SenT^a tardan:^a* Sinfy abf^ mora^ 

Tnftn^ al tAonte Tauro : Tauro tenus , [mpre 
fi poflpone alcuna uolta uol^il Genitiuo , majjimi co 
nomi pluMjin^à Cuma*^ Cumarum tenus* 
Quelli auerbi,ch^io u'ho detto inan7,i : fon^i Jòttojiritfi J 
tril lor moto fi chiama , moto infingi un luo^ 
go , & dicefi , io uo infin^al fiume • Eo v/^ 
men,uel ad /lumen v/$} ComHo uéo dettUn^ 
anxj ♦ Ma bifi>gna auuertire che ft fitjfi nome di 
Città, 0 Cafieìla, o di queUi,che fi firn dettiinanv» 
non fi potràmaiadoperar^queladyCofiiouoinfin^ 
ifiren^^e* Ego eo florentiam yjf, tr non ai 
florentim yjf* 
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AVVERBI. 

InftnqutjOaqiiejloìuogo^ Kucuf^^, 
Infm cofid, 0 acotejio luogo Ifliufif^ 
Infin colà, a quel luogo^ llhicuf(p^ 
Inftn doue^ Ql<ouf(p. 
Infm'à quejìo luogo^ o infin quu Uallenm « 
Infm'ciquelluogo^ Eo v/^^ 

DE V A S S l V U 

Oi(hHo t(ho detto, the quejle cofech^io 
p u^ho ìnfegnato fi poffctn alcuna mutarHn 

pa jfmo, & alcuna non , er di daruene le 
Regoletvogìio anchor^cVio hahbi detto , che qiiejìe 
regolehahbino a feruir^^, quelli, che fanno queiìe co 
fe minute , dirui ^rima della fòrmaticn loro , quale 
fan\d ìiduer^à impararH ^ijfmi a mente , u'infegnè 
rà cauargli delli Attiui^ Dcuete adunque falere , che 
tutti i verbi ft diuidano in tre ^arteyvna è dei frefen 
te dellHndicatiuo^che fono tutti i ^ref enti preteriti m 
per fitti ^ infuturi eccetto x\ futuro del Subiuntiuo ♦ 
Valtra è del preterito perfètto 5 che fono tutti i pr^« 
teritiperjèfti^^plufquamperfèfti col futuro del 
Subiunfìiuo^ L'altra è il futuro delinfinito^ Hor 
quefie fquadrie fon dìuife tutte in tempii Ef ogui lor 
tempo è diuifo in numeri , 0* in perfine , cioè , han^s- 
no dna numeri^ tff tre perfine, eccetto che Vimperi^' 

tiuOytr 
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tìuo , eir jùturo fuo , che non ha fe non dua f^erfone 

r ciafchedun numero, cr Vinfinito , che non ha^nè ^ 
punterò , ne perp^d ♦ Hor jc 710/ vogliano traf mu^^ 
tarale "^rme perfine delld [quadra del ]^refente del 
Indicatiuo , bijogna far cofu 

REGOLA DI TRASMV 

tar lai^nma per fona del ftngulare , e!r p'^-^ 
rt^/^, c/^'//</ pr^iWi^ fquadra in fajjiue^ 

On altro hauete affar^ y quando 
uoi uoleté far quejlo , che a que^ 
n fìe perfine , quando le jvrnifcano 

in 0 j come amo a^ngner^m^^ r ♦ 
( (he dira amor^cr s^ile fórni fca^- 
noin^s ^oin^m^ mutarla in ♦ r . come ama mu4 , 
che dirà amamur , ^ amabam chè dira amabar , né 
. altrimenti fòrnifcan quejle prme , 

DE LLA SECONDA DEL^ 
, fingular^Cr furale deh medefmà 

fquadra % 

feconde del ftngulare^ muterete in 
a riSy& direte, hmas , amaris ♦ Sheila farà 
del plurale muttcrete iis in mini, et direte. 
Amatis , amaminik 

O 



L I B R O ' 

r DELLE TERZE DEL 
^ fi^gii^^r^ , ^ plurale della medeftma 

/quadra ♦ 

Cugnerer alle terT^eur , & faran fotte 
4 p affine come. Amai , amam } amant ; 

Amantur ♦ fir ^w^Ho ^ inquanto alla prh 
ma fquadra eccetto il preftnte dell'Imperatilo ^ & 
hauro, cr prefente dal Infinito, 

CÒME S'H A R-B ' A F F A R 

nel Imperatiuo^ 

Va feconda , cioè ama , p àggiftgnere, 
a re , rfof cf/Và amare del ftngulare alleai 
* trecomedifopva^ 

COME S'HABBI A FAR' 
nel Fmro del Imper attuo * 

Lia feconda del plurale fe^àmutar\ 
a Tote y in minor , ir dira 4 Amatote 
maminor , A/fe tt/^re come difopra* 

DEL PRESENTE DEL INFINITO, 

' L prefente delltifinito non farete altro 
a che mutar' quelle in ♦ i * dirà ♦ Ama^ 
re ^ amari^ 
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tREGOLA DI TRAsMVTAR' 

tutt'atrele^erfone de l'un',^ altro nume't I 
re della fquadra del Preterito* 

Cni uolta , che noi yorrete trafmutdr^ 
mailer fona ài un tcm^o di quejla 
0 f juadra^uoi hauet'à ftgliar'il fupno, 
farne un nome Adiettiuo di tre vo* 
ce come farà* Amtim del quaìe uoi 
douete mHtar\mÀn,s.^ dire. Amam^td^tum^ No^ 
mindtiiio ftng^Etamatijtf^ td* Nomin.^lur ♦ ^ercke 
ilpaffmo non hd fe non i dua Nomin.&- poi pigliar^ 
quel tempo di Sum es efì^Che rijpondi al tempo^cWè 
V Affilio j yerbigratia , fe VAlIìuo è preterito pluf 
qudm perfido del Suliuntiiio^ piglia il preterito pluf 
qudm perfètto del Subinnéfiuo di Sum es^ ejl ♦ cì?e 
f^rdfuij]em^fùijfcSyfi4Ìjfct&c* (p* fe^l nome pa^- 
' tientey che s^hdccorddr^olpdjjìuo , è mafculino^ 
eir fingulare perfond prma ^ pigHd il mafculino 
fmgiildre di Amdtui j&la perfond prma difu^ 
ijjem ,chedird^ Amdtui jùijfm ♦ fe farà fkmini''^ 
no,piglid iljèmininOyche farà dm,ata/egllenen<' 
tro^ Amatm , Pwr con juijfm. ejfcndo fingii}ar\ 
prima per fona* ma fe farà feconda, fin.mafdh 
reno.amdtus coUa feconda difuifjemxhefràfùijje/* 
sceglie jèmi. amata, s^è neutro ♦ amatum conjhiffes 
fe farà ter\d per fona*:,maf.fingnUre* Amatui con. 

O ij 
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^ fircoftil plurale,^ (jj<e fio bafld intorno a quejìa 
/quadra, eccetto^ che ftne caua fi fiijjt preterito 
per fi. pluf jum perfiJel infinito^ 

DEL PRETERITO PER^ 
fi{lo , ÉT fìufqtiim perfidio del 
SubimtiHO, 

E uoì uorrete mutarHn pa fjiuo queflo tetti 
f po, uóinon hauete affar' come delli altri 

tempi ; perche lui non ha Nominatiui^ma 
fi)l i dua Accufitiuijn vece de Nominatiui^et queiVè 
perche lui non con Nominattui , ma Accufitiui s^dc<^ 
corda jCome parlando deìT infiniti ui mofìrerh ♦ Di^ 
clinafi adunque co fi^ 

DECLINATIONE DEL 

fopradetio Tempo. 

Ccufitiuo fin^amatum^matam , amatum 
4 ef[e,yelfi^ijp contunda tre* Accufitiuo 
pÌH* amatcs, amatof, mata ejfi^ yelfuif 
fi con tutina tre* 

irORMATIONE DEL FVTVRO^ 

h. futuro anchorHuiha du^caft^cioè^i dua 
i Accufitiui*:, come anch^ ha l^Aftiuo ; per'» 
che l'uno , l^altro fimpre s^accordan 
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co rAcaifatiuOjl'Aftm co Vhccup^tìuo agente , & 
il Va ijìiw co VAca^fatitfo patiente ♦ Et /? jvma dal ( 
Qenitiuo, del p^rf/Vip/o mutata tis in dm ♦ Et dice 
VAcaifatiuo jtnguìare, Amandmi dam ,dm, . effe 
Accujàtiuo plurale . Amandos ^da^.daejfe. Ma fc 
non haue jjì l'Accufatiuo patiente ^ non ha fe non ♦ 
Amandm con effe ? Genere neutro numero fwgula 
re^ come anchor ha VAfliuo, quando uon ha Vagem 
te. che fol dira, Amaturm ejfe. Et fi fórma dal fu^^ 
pino mutato m, in rum, come. Amatum.turum , 
queflo hajìa in quanto ella lor fòrmatione , hor fe uoi 
yoletejhr'ipajjiut^queiìa è la Regola. 

REGOLA DI FARE I 

PASSIVI. 

Viti i verbi chefòrnijcan^in o*con 
quelli che fvrnifcano in or.cWhan^' 
t noia ftgnification\ Aftiua^ cr 

pajfiuajft poffan'trafmutar' in 
pdjfmoy eccetto fe fcmifcino in 0, 
0' fu jjìno di quelli, ch'io u^homojìro nel fegno di^ 
iLch^hanno femprehauer'per Ahlatiuo , quella pa^ 
Tola che può hauer^di^o, per* quardate quiui. hor eie 
tra lor ma certa dtjferemial perche quelli ch'haran^» 
no UAccu* patiente fi fanno in m modo, et quelli che 
hanno m'altrocafo fi finno in m^altro* 

O /i| 
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t' Q M E SI tì A R B ' A M V* 

^ tar'inpajftuo quelli elei Àcaifmio fatiente^ 

\ y . El verbo harà il ìito agente ^et Aftopatien'^ 
f ' te^come fari queflo i I Fiio fofi amano le fcien<' 
tìe\noi metterem i\ Nto nel AbUo a^ah^abs^ 
cioè/on una di tri\ Et l'Ado^nel Kto, et V accorda^ 
reno femore col verbo* Dimodo^che ifilofpfì/he Jb<^ 
no ageti dirano^ Ab philo fophis, etje [cientie^chefon 
fatiente diranoScìeti<;eMor s'io ho accordarci Nto 
col verbo J)i fogna chelverbo fa ^ fona^ t€r%a del più* 
Perche co ft fono lefcictieJi modo/he m ùfogna ca 
uar'quefo pafjmo deh terTji^fona del Aftiuo piti. 
quaVè^Amat.tempo prefente del Indicatiuo.Ejfendo 
adun(p ter7,a delprefente del Indie utiuo^mi bifogna 
acjiugner'a^Amant^ ur.coéì'io u'ho detto . che dira 
amantur.Dun(pphilofophijAmatfcientias,voìtadofi 
in paffuo f dirh A philofophis amatur fcicticc^ voi 
amate me^V OS antatisme^Ego amor avobiSyCofufe fi 
rà deìT altra fquadra^come queih^l Romani amorno 
le ^uerre*Romam amauerunt bella taRomanis bella 
amata fueruudic^amata\ perche bella è numero più* 
et genere neu* pero bif>gna,uol'endo coccrdargli in^f 
fimejo dica^amata^Dicofiieruntìperche amaueruty 
epto pèrfèJel Indicatiun^ et perfina, ter7,(t/l p/«r* 
oAdctffibifogna dir^Fuerutych'è pto perfi.del Indi* 
difum^pur per fona terT^a^et numero plu^comHo ubo 
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J^rto inanXi.che bi fogna fhre. Si che x'io dico, io ha^ 
ueuo amato uoi.Ego amaueram yos^ atne,uos amati ( 
jueratìsBcofidelli altri* &c^ 

SE NON HARANNO 

VAccufàtiiio ^aliente* 

E egl^hauelfmo un^altro cafo,etnojvj]ìno di 
f quelli verbi dijoi^ra ( ftmi^re ne cauo f ///) noi 

nohabiano a mutar fe no il Nto nel AWtpwr^ 
con una delle fopradctte prf po* eSr fem]^re pigliar' la , 
terz^a perfona del yerbo del numero ftngÀel mede fi 
tno tempo jcome difopra^et fejùffì dell' altra f quadra 
fur% terz^a per fina del yerbo di Sm del mede fimo 
numero,^later7,a perfona,etgener neutro ydel no 
mejvrmato dal fupino.et V altro cafo fmpre lafciar^ 
lo Jtar^^yerbigratia yft quello efmpio difopra , do^ 
ue io hò detto phiìofiphi amant yirtutes , dicefuV ir^ 
tutibus*jbifignerebbe dir^à philofiphis amaiur yirtu^ 
tibui^cofV altro fe diceffuBgo amoyobisJ)ifognereb 
be dir^^Ame amatur yobis^et non amantur yirtuthyd 
fhilofiphiSyet a me yos amamini , Similmeme nelVal 
ira /quadrasse fi potè ffìdir\ Romani amauerunt 
bellis, et non bella ^ bi fognerebbe dir\ A Romaris a^ 
matumfiàt belli fj Ego amaueram vofc/;, a me amattì 
fiierat yobis. Vi modo che fi fa amutar^quefu ♦ Ego 
firuio tibi tu fludes Virgilio , f dira ♦ A me 
ferukur tibi,à te fìudetur Virgilio * 

O i/i) 
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. DI C E Jl T I VERBI 

che fórni fc<;in\in o, eir ft fanno a bu 

Cci quattro yerbicome nel fine di il ♦ u^ho 
t moJìrOyet nel fine de Attiene di Da^a^ua* 

li dichino in che modo fi uoglia le lor 
roleche V<tgente a, ejfer Ablatiuocon'ayO^abyOyahSy 
il pallente Nomi natiuo* Si che dicendo fi* lofi)n 
battuto da tCy eir tu batti me\ hi pigna femore dire* 
Ego y apulo abste^ ^^ff^ mutaffimo werbo^ 
t!T dicejfimo^ Tu cfdis me/go abs ie cfdcr* Ma io 
dico con vapulo , non fi può dir^altrmenti^ er co fi 
delli altri tre* 

COME S^HABBI A FAR CON 

(jfie verbi ch^hanno dua Accuptiui^quali 
fono in di, ^ in aLcioè, qual de 
dua Accufitiui habbi a 
ejfer^biominatiuo* 

0\i ricordate, che in Ji,& in aLfoncer 
V ti werbi cVhanno dua Accufatiui, quali fo 

no ì Infegnarej Auertire , Spogliare ^ 
VeBre &c. Quardate quiui che ui fon tutti, tìor' 
a fapere qual de dua Accujàtiui habbi a tornar' nel 
N ominatiuo, ci è quefia yia* 
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REGOLA^ 

Oifa]f^etech^ftpioiire,ccmevot 
hauete veduto , ne dud fii^radeiii 
V fegni 5 Io injégno dglifchòlari la 

Grammaticdy^ infegno gii fcho 
tari la Grammatica , o di Gram^- 
tnatica ,ct^fte filo fofì fogliano a Uhuomo Vlngno-^ 
rantia, «2r l'huomo d'igncrantiai Noi auuertian' à 
tequeflacofà.traduertian'tediquejìa co fa* Hof 
quando noi gli volete fiir']^aSfìui , ejjcndo in quejlo 
yolgar' Aaiuo , perche quando faranno nel yolgaf 
^afftuo , V Agente , harà da ♦ come woi hauete 
ueduto nel Attiene in da , voi hauete a metter' fot 
nel Nomin 4 queUa parola che fuo hauer'iì jigno di 
IL & di. AUDunque il Nominafm de jòfradeHi 
'volgari, fucendoft paffmiy faranno gli fcholari , che 
hanno, aìH, t^rgU* Cr Vhuomo, ch'ha al& ilte che 
ha.a^il non può hauer'*^ perebbe come un nome pro<' 
pr/o, glialtricaft potranno ejfcr' Accufatiui^Gr At* 
latiui , eccetto che quel, ch'è con doceo, cioè, la gram 
matica,chebifoffiachefempre fta Accufatiuo ♦ ^ 
quejl'è, inquanto al volgar Afiiuo, co fife altri ver^ 
bipotejjmo hauer'l'uno, eir altro volgar' hauete af 
pir\ pur cofii ma V altro cafo fmpre nel Ab-^ 
latiuo fin^a pr epe fttione, come s'hab^ 
hi ne volgari ^affìuu 
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COME S'HABB' A FAR' NE 
V yolgm ^affini, 

A medejìm via haude pw'à tener\ckè, 
ì metter' nel Nomnatiuo , ^ accór^ar col 

yerbo,<^uella p<trola,che pio'hauer'ì'un\ 
& altro fegno, cioè, il, al, cme farà quejìo . 
Da Fihfofi s 'infegna àgl'httctr.im , la Fi/o fcfia i tr 
glihwmini fino infegnati da Filofifi Ufilofofia * 
Gli fcholarifon vefìiti dal Maef^rodi Sapientia, & 
Ufafiemiaèyejìita a gli fcholari da Filofofi, E 
fenciulli fono fati vejìiti le /or vefìe dalle T,alie * 
Et à jmmllijono fate ne f ite \e vefe dalle Ed* 
Ite ♦ Doue-^l'huomini ,gli fholari , e fiinmll' che 
hanno, il, er al, fon quelli,ch'kan'effcr'hiomina<- 
tìmter accordar f col verbo. Si che, quand'è ui 
wenfwùl verbi, cU voi non vi fppiate rifoluer' , 
^al'habbiaefer'ilNorninaiiuo, Vftela fopra-^ 
4etta diligentia , che mai v'ingannerà , verbi gra-> 
tìa^ fe ui juffi detto , dal Maefro è flato infegnato 
ìaGrammatic'agli fcholari ,Doue , e par'hauen'^ 
<?o/rf feguitar', ilyolgar', che la Grammatica hab-^ 
bi à effer il Nominatiuo , Mutatelo ne l'altro mot 
do, ^vedete, fe quella parola , ch'ha, al, può 
hauer*, il, che lei farà il ì<lominatiuo j er potrà 
ejfer', & Nominatiuo ha ejfer' : perche fi può dir' 
rf gli fcholari è fiata infegnata la Grammatica, tr 
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gii fcholari fon flatUnfegnatilaGramma^L^aU 
trocafo farà ftwfre Ablatiuo ^^5^ dccuftiuo^eccet / 
to fefiijf Voceo, che farà fmi^re accufatiiw^dirajft 
A philofofhis homines docentur philofophiam.Difci 
full uejìiimtur à ^raceptore fapentim , fa^ìen-^ 
tia 4 Vueriinduti funi ab alumnisyejles ^yelyefìh 
hui. Et difci^^uli doflifiiermt à prcecej^tore Gram^^ 
tnaticam^ Et yedete, che i dua fegni non fofjàno mai 
ejfer^fenon con (felìà favola^ cWha ejjer'tiomina 
iiuo, come voi fotete ueder'per li efemp difofratche 
non farà mai po ffihile dire, alla filofofia è fiato inf co- 
gnato gl'htiomini x ne alla fai^ìeniia è flato uefUto 
gli fcholari t ne alle yefle è flato yefiito ifunàuUi : 
& quejlo bajla intorno à queflo ♦ 

DE VERBI CHE FOR# 

nifcan in^or, donde fi j^uojhr'il fajfm^ 

Abracciar\^effer'abracciato.Amflefìorris tw fum 
Vfar\ &ej]er'yfato. Vtor ris fus fum 
Donar\ & ejfer^donat04 Largior ris fus fum 
Vrouar^y Gr ejfer'prouato. Exj^erior ris tUi fum 
Honorar\ &- effer'honorato^ Meneror ris tui fum 
Ajj^ettar^ &'ejfer'aJj^ettato. Moror ris tU4 fum 
IncoIpar\ & ef[er'incol]^ato, Crminorris tus fum 
Eafciar\ effer'bafciatò. Ofculor ris t^s fum 
Confvrtar\et ejfer' confortato, lìortcr ris tus fum 
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^ nterpetrar^yet eJfn'^terpetratbJ?ìterj^etor fum 
Àìlcg^iar^, ^ ef\er alloggiato, Ucj^it or vis tus ji(m* 
Goder^, ejfer goduto^ Verfruor ris tus fum, 
Domand^r^etefferdomandato^Venutor ris tuó Jum* 
Penjàre^ trejjerpenpto^ '^editor ris tui fum* 
tabricar\etef[erjnbricato* Fabri(cr ris tm fum* 
Li fender' ^ ejjer dififo* Tutor ris tm fum* 
Eccene anchorqualch^un^altro ^ quali leggendo , frcih 
mente u'habbatterete a trouargli ]per li Autori y cr 
cofi anchor di quefìi^ con buona licentia yofira 3 per 
fuggir^ quejìajmica^non uiuho dar^efempnejfunó^ 
penfindo hormai ef[er^appre[fo di uoi di tanta fide y 
che yoi m'habbiate a creder^ qmfìo , fanT^a tefìU 
monian:^a* 

( finedePaffìui* 

DI C O M E* 

Vefla faroìayXlome , notìfica di heUif 
q finte fignificatione , fercioche , qual- 
che uolta ^ fignificherà una qualità , 
quaìcValifauolta una quantità yun 
numero y un^ordine nUmeraìe ^ uri doppio y un tempo 
un nome fuper attuo , Donde ^ Vatrìa , 0 paefi ♦ 
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DELLA Q_VALITA^ 

A q'{alità è figmficata da quella co fa, che 
l mjlra effer^buona, cattiua, honefta, dif<' 
honejla, bianca^ nera^ refja , & fimile^ 
Et in quejlo rfiodo^ da come [ara dimofìrd ♦ Tarquh 
nìOye Dotto come Portio* Liuio e^honeflo come Ce^ 
fio* Valerio è amorevole come Sci]^me ♦ Giouann^ 
Ronchaia , è amico delle lettere come il mio Lodom 
co Diniy eir Giouann Capponi . Doue latino fi m 
fionderà ♦ Tarquìniùi efl doélu4 qualis portiuf ♦ 
Liidufefl honejluóy qualis C{iluf* Valeriui efì ob^ 
jkqiiens , qmis Scipio ♦ Io*Ro«* efl litterarum afni^ 
cui qualis meus Lodouicui, loamCappo.Vjrche 
quel come ft diclina ♦ Hic & hcec qualis hoc qua 
le, in queflo fìgnificatOy & notate ^che in quefla qua 
/iw, eir quantità, numero doppio , Tempo , nome 
fuperatiuo*^ uoi potete fmpre a [cambio di come dir 
quanto, coft^yio fin bello come te, & quanto tu, co fi 
negi^altrifignificati compio ui moflrerò ne luoghi 

Della civantita 

Vantità è iindgrande:^:^a, alte:^7,<t^ pic<^ 
q chole7iXa,grofJe7;^a,coftfgnificataMco 

meJo fin gride come Rrwwjet quanto 
Briareo^Doue latino jt dirhEgo fum magnm quan^* 
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mF^riarew.Diclinandoft CQtne^Qjmtus^a ^ um 
(juiinqHejlolnogp^ 

» 

DEL N V M E R O, 

Vw^ro e un, dud, tre, & ftmììì ♦ & coft 
fi da come è notificato, tu hai dieci caualli , 
come tuj^adre , & qudnti tu padre. Tu 
hdbes decem equos , quot tuus p ater ♦ l?erche come, 
qui fi diclina quot , quot, in ogni cafo.f^è numero 
p\ùrale,&nonfUomairifirireun numero ftngula 
re 5 di modo [e ft dice ♦ Io ho una cafà come te ^ki^- 
fognerà dire*yairhora^ Ego hdbeo domum unam ut 
tu y& direno quel come , ut ^ Come anchor ft può 
dire ogni uolta in tutte le ftgnijicatione di cjuefìo co^ 
me , come io ui moflrerro , CT* f^rfe meglio ctft^ 
che altrmentif 

DEI NVMERO ORDINALE. 

i 

Rdin^'numerak è prmo , fecondo., ter^ 
0 '^0, quarto , qmto , & fimili , coni^ 

coft lo rifirifce ,diclinandoft t Qjiotus 
quota, quotum • Io fon il prmo , in (^ft mia , co< 
me tu in cafa tua , quanto non ft può dire ♦ t)oue 
latin^ fi dirà 4. Ego fum prmus domimea^^o^uotus 

tu domi tUi^e* 
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DELLA DOPPIEZZA, 

T^mpo , e!r nome fu^eratiuo^ 

Anno co fi i Grammatici ietto ; io ho una 
h yejle di du doppi come tu ♦ Ego haheo 

vefìem duplicem, qmuplicem tu ♦ Io ho 
tanti Anni come il tu' fratello ♦ Ego fum totennis, 
qmennis tuusfrater ♦ Io ho ricolto dua uolte più 
granno di francefco , come tu } Ego legi duplm tri 
ticum francijcho y quotuplim tu ♦ le qual cofe^ io mai 
mi ricordo hauertrouato in Auttor neffuno tne pen^ 
finche fi pojjt direi però io mi marauiglio di molti 
Grammatici j che gl^hanno ujàtiper buoni* Di mo^ 
do che s^iouorrodiretioho unayefìa di tre doppi 
come tu, io diro* Ego haheo \eflem trium plicarim 
yt tu^ Io ho diec^Anni quanti^ o come tu * Ego nat\u 
fum decem AnnoSy ut tu ♦ Io ho ricolto dua wolte più 
grano di trance fco come tu* Ego legi duplumfru^ 
mentum* ErancifchOy ut uu 

E S E M P 

Cato anos quin^ et Ixxx natus exceffit è yita^CiJe CU 
Hauendo Catone ottantacinque Anni morù 
Deinde injlituit dupla ^ 0" tripla interuaUa explere* 
CiceJe Vn* 

Dipoi ordino di fare il doppio ^et ten^omaggiori inter 
ualh de l^ altro non mi foc corre l^ E [empio* 



LIBRO 

A V V E R T I M E M T O S O5 

fratina quefli fignificati^ 

Affiate j che quel , cVio u^ho detto della 
f qualità^ quantità , numero , ordine : m 

non ue Vho detto fecondo il farer\^ fen 
tentia mia 5 ma fecondo Vofinme de Grammatici* 
ferchenonmi ricordo hauertrouato quelle locutione 
in Cicerone^ quale foVio immito ^ ^ fecondali cui ufo 

10 ui farlo ♦ Ma fmfre cofu Liuio è honejlo come 
Cejìo* ìaiuiiM ejl honejlui ut Cfflu^^ er non qualis^ 

11 mio Rochaia è grande come meMeui Ronck Eji 
magnui, ut ego* ^ non quantum ego ♦ f ranci , Mo« 
canti è il frmo^ come Tarqiiimo, 9^ Vonìiox tran* 
Monca ♦ efl frmui ut Tarquinius, &- Fortius ♦ 
nonquotus* Io ho dieci Libri come te l'Ego habeo 
decem Libros ut tu, ^ non qmt tu j Verche non ho 
mai trouatOy che qualis riferì fcha altro nome, che Tj 
/// , ^ non bonus, malus, dc{lus, tr fmili : quarttus 
che , Tantus, isr non magnus , longvs , laìus , & 
miìi ♦ eir quot, che tot, & non ho, triax quatuor,c^ 
fmili* & quotus ; non 1% mai trouato relatiuo non, 
che e riferì fcha nomi neffuno, ma fmfre da Ciceroni 
ne l^ho trouato foflo con quifcp , lignificando quan^^ 
tifComenelliEfmfi ui moflrerro* Potrebbe bene 
effer, che in qualche Autor^ft trouafficofiì come lo 
ro dicano, ilche io non ho cercho,ferche fol ho fntto 

queflo li 
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q^ejlotihro foprahifo di Cicerone ^ ^ da hi ho 
frefoogni cofa, come principe deh foneUa Lath 
na* Si che i Calmniatori doufan ' dire^ ch'io Vh 
uejji rubat'à Cicerone ^trnonaìA, GaJ^ari, mio 
Maeflro , che uiue ypio grana, eSr non è morto, cot' 
me loro hanno Jparfo inuidioftmentei Siche per tor^ 
nar'alpropofito, lafciando andar'col dianolo quefìa 
pejjìtna Genia: vi dico^ che uoigVhauete cojì a ufa^ 
re. lo f m come tu t Ego fum talis , qualiftujo fon 
quanto te. Ego fum tantus, quantus tu ♦ Tanti fono 
i parlari qumti ^Vhuomini t q^ot homimes^ tot fen^ 
tentia. quanti fono quelli, che non fanno quejlo*(^uQ 
tHS quifqi ejl , qui hoc nefciat, 

ESEMPI cot V 

Homo acutus ut ficuìus.Ci.Tuf 
Huomo acuto come un Siciliano , Et non quali f ftculun 
Ciuitas piidens^ut ipfe femper exiJìimaui.Ci.pro.fla. 
Città honepa, come fempre i'ho penfato. Et non qualf 

femper exijlmaui^ 
Ciuitas grauis, utipfiexifimariuohnt.Cupro^fla, 
Città graue, come fempre lor uolfanWella fufsi te^ 

mta.Etnonqualemipf^c^ ' 
Mult(e etiam, ut in homime RoMtera.Cì. de. Se. 
Molte Lettera anchora haueua , come hanno Uitii gli 

huomini Ro^eir no quo t in hoie Ro.er co fi in infiniti 

luoghi^ leggete, trouerrete cjferuato coft,daCu 

P 
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ESEMPI DI Q^VALIS, 

come egliè Jlat^ujko da Cicerone* 

yidiquofdamintetales^ ut eof detti intne uidere fo^ 
tmfti.CùEpù 

Veddicertiejfer'inuerjo te tdli, tjuaiimgli fotefli co^ 
^tiofcer^ejjer^inuerfome* 
At ftqmsefl talis.quales ejfe otnties o^wtehdUCiXC^ 
Ma [e alcm'è tale, qiiaVè tiecejfanoy ch'ogti'uti ftaio 
uer fe alcun' è cotti' è neceffario, che alcun fia^pu di 
cinquanta hK^ghi fimili ui potrei a^gare\ma uoglio^ 
che quejlo ui bajìi 5 perche mHncrefcie tanto dire,cr 
f ? pur^ne jjun'nollo crede fji, uen^i a me che amore* 
uoltjjim amente gliene mojìrerò* 

DI QlVANTV$* 

Tanta miiìtitudo, quantam capityrhsnofìraM^ 
Tanta moltitudine, quanta tien la Citta noiìra* 
Midere mihi uideor tantam dmicationem, quanta nun 

quamjùit^CifAt^ 
Et pur di queTii ue ne potrei ancor dar infinga cìnquan 
ta efempi,parmiueder^ tanto gran combattimento , 
quanto mai fta (lat'un^ altro* qualche uoltafitace^ 
rà Talis 5 «sr tantus ì&fol fi dirà . qualis 5 & 
quantus^maquerto fol ftràdoue'^ Talis ^ ^tan^ 
tus 5 ji poffì intender'^ co fu io fon come tf 5 cioè^ta^ 
U } qual Jet tu; Ego fum qualis tu ♦ la fon quanto 
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tu , cioè, tanto j quanto tu 5 Ego fum tantus , quant' 
twi tu* ey ài ue ne potrei dar quanti de 

^l^altri.mafol ue ne uodar'un de i'm\ & m 
de l'altro* 

E S E M P I* 

Vf pecunidm acciperent quantam ueflent.Cice* prò fejli^ 

Utantam ^juantamuellent^ 
Accioche è p^^gUa jfm quanti danari, è uoìe ffmOy 0 uer 

tanti danari, quanti uolejfmo* 
Cum qualis quifque Orator fifijfet exponeret de CU* 

cum Orator exponer et quequc talew^ qualis jùijfet ^ 
Dichiarando VOrator ciafclmn come egl'è flato ^ e 

(jjuaV egrè flato , 0 tale quaV egl'è iìato ♦ 

DI CL V O 

Qui tot annos,quot habet defgnatM con fui ^/^C^ Ar» 
Quale tanti Anni , quanti egVha ju Conful defx^ 
gnato ♦ 9!!r in di molti luoghi, coft qui Anchor fi trc^ 
Ufi ♦ quot filo , doue fi può intendere tot , ecco 
VEfempio ♦ 

Cra^ aui^j^* quot dies ermuó in Tupidanot agamu$ 
hac^iuot dies agamusha!c,quotermu4 in Tufcu^ 
lano , Ci.Tuff 

Tanti dì. quanti, 0 uer quanti di noi fìar^no in Jufcu 
lanox trattiamo quefleccfe^ 

p i)- 
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L I B R O 
CONCLVSIONE* 

I che dicendo ft, io fo come te^ o tale, qual fez 
f tute uer qual tufei tu , io f on'io, fi dirà 

Ego fm ut tu, uel talis , qUalis tu , uel qualis 
ftr ♦ Io fon quanto tu*. Ego fum tmtiu , quantus tu , 
ù uer quanìHs tu* lobo tanti libri quanti tuì o uerHo 
ho quanti libri tubata Ego haheo tot librof, quot , o 
m* Ego haheo ^ quot libros tu tot librosuttu* 

AVERTIMENTI SOPRA 

a V A L I S 

Iceft qualche uoUa^Ego fum fa^iem qua 
i liSf ma in quello modo , quando e fi mo^^ 
flra una tal Jiuie'^a, a cui paragone nef 
fun^ altra fi truoui, come queflo eftmj^io^ Te autem 
dio quodammodo dicunt non jòim natura , cr mo^ 
Tibu4 yerm etiam,fludio , & dòflrina t ejfe Jàpien 
tem ; nec ftcut yulgus,fed ut eruditi folent aj^j^Ua^ 
re fa^ientem, quaìem in relitta Orma nemimem ♦ 
Ma te in un cerV altro modo, non fol J^er natura, esr 
cofìumi ,ma ancbora p^r fludio, tT dottrina ti chia 
man fauio , ne queflo nome ti danno come fuol for^ 
iluuìgo, ma come figlian'chi amar' gì' buomini 
eruditi,efiui,qualeo come te in tutta la Grecia non 
fene truou'un* altro* cioè , chiamano te fauio, quale 
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fei tale fauìo , che in tutta Orerìa non fé ne pr/ò truo 
uar^unaltro^Doue fur^ anchor ♦ sHntende taiis^ 

ESEMPI DIOVOTVS 

Quotus enm fiif(p ejl qui teneat artem numerorm^ ac 

fnoàormiCiceÀe^Or^ 
Quanti fino, che hahbino Varte de nmerìy tff modii 
Quotui enim (]uif<p efì^ qui Ej^ifìolam 'Paulo grauio^ 

rem firre poffit i Ci. At^ 
Quanti fino, chefo ffino fipfortar una ìetteraun fo 

copugrauei 
Quotuf enm quifcp formofis efl i Clie Hat^ 
Quanti fono e begli f 

Quotus enim quiff fihilófophorm inuenitur^ pt 

ita moratuSy ut ratio populat i Ci* Tm/I \* ' 
Quanti fon' e filofofi che fiencoflmati come egiuflof 
Quotus enim quiff de ftrtui f quotuf enim quif(p iu^ 

rifperitus fpro Vla^ 
Qiianti fono gl^Eruditi^ & Dottóri delle ìeggie f 
QuotM enm quif(p efl, qui hac in Ré»p* ftilam ftqua 

tur: dee, prò fla^ 
Quanti fono , che feguitino, la fetta in quefla Citi} i 
Qtiota,n* qucE(p res euenit (radi fi a ab his i CiJe di. 
Et in altri luoghi^ quante co fi fon' accadute che cojlc^^ 
ro hano predette^ Vfiji anchor co fuogn' anno, ogni 
dij ogni ìAefiXffc^ lo fi quejlo ♦ quoto anno, qwot9 
die, Quoftf hora, quoto Menfi hoc fido, 

P lif 



LIBRO ' 
ESEMPI» 

4 

Agrm iecoquen quoto Aimo* 

DELLA PATRIA Ó 
PAESE, O DONDE* 

le h(ec Cuìas , er hoc cuìate , fi ujà 
h cofx* io fon donde tu * Ego [um cuia^ 

tu* T^H fei di Roma , come Limo y o 
éondeLiuio* *ìu es Romanuf , cuw LiuiuiX 
dee 4 Tufiiil* Socrates quidem ctm rcgaretur 
cuiatem fe ejfe diceret , mundanum inquit ♦ 
ftndo Jtomandato Socrate donde jujji ♦ dijjè,che 
era del monÌo 4 

^ Vìne di Come ♦ ^ 

Ù t CHE. 

ijjùnd parola (credo ) è in tutta là 
n lingua più uagha , & leggiadra , & 
importante di quefia t Et fe nejjuna 
di quejìe , che infinga qui noi habiat' 
no interpetrato , è fiata degna di conftderaticne, 
rijj^ett^à quefìa , non è quafi di memento nefju'^ 
Mot Di modoy ch% credo ^ che non fia fiato fe 
non con mijlerio diuinOychHo flamani ^co jìgliuo-^ 
li di M ♦ Ortenfio da Macerata , mia carijfimi di^' 
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fcepoìi , figliuoli , aUa lor vigtia fia venuto, per^^ 
€he rincrefcendomi un pocoìa fennanonconqueU 
la diligenda ychericercka quejìd partet preble ^a 
ti da me jcriti^in cajà , doue la moleflia del caldo, 
HP* degli p.repiti , che fi jnnno per la contrada in 
Monte Ciordano y doue , io con lor%bito j Jpejjo 
mi fuol agiugner^ frjìidio , à jrjìidio ^fy-cofimil 
te uolte non uo interpetrando con tanta fotiigliezT^a 
le cofe , compio farò qui* doue la bella yifìa del Te»* 
9ter\er de fiori , & fronde , eir molti altri arhuceU 
li, pieni d'amore fi uccelli , quali cantando con tanta 
melodia , & mandando fiiora di quelle lor diìicatif^ 
fimeCorgie tanti dilicati yerfiy& fi^aui accenti y 
che par che t%uittino/t faccino da fe correre la peri 
na^chetu non te n^auedidi fanno cgnifi:iti(ha parere 
fi^aue confòrto Si che s^io faro un po lungo ^datene la 
caufà alle fopr adette cofe^Dico aduque^che quefìa pa 
rola fola ha qtcafi in fe tutte le fignific adone di tutta 
la lingua.^ per tutti cafiferue , eccetto che per Vo^ 
catino rome leggendo , uoi \ederete* 

COME ELLA SERVI 

perquefie cofetutie^ 

Er Nominatiuo agente firuìrà ogn^uolta]/ 
f che fauellando fi mofirerrà^ch^eUa facci* 
qualche co fa, come farà quefio^ Que^ 
fio lufignuolo y che canta , fa che la faticha del 

Pa • • • 
ttif 



rompone non m^increfcie ^ Doue uoi yéìete , che 
quel che^uoliire ilLufi^moIo, il aual jn quejìa 
dttion di cant.ire ^ ^ero [ara Homvnatiuo 5 perche 
tanice a dir' quando egVè adente che , chHl quale ♦ 
Dirafft adunque , Philcwenahcec ^ quacantat^fn^ 
cit ne lahor componedi arduìM , difficilisq; uideatuu 
Quan^ Quando farà Genitiuo * Viro co fu Ke jjuna cos'ho 
do fard detta , cVio non babbi dato PEfewpio* Doue uoi vé^ 
Geniti'^' detey che quejlo che^uol dire^ della quale^ io non hah' 
uo ♦ hi dato l'Efempio , e!r medefmo fignifica , ft che 
auertite , che quando fra per quefìo cafo, uoi lo pò 
irete rifoluer%, di* Rijponderajft adunque coft ♦ 
NuUam rem feripft cuius exempìm non pofuerm^ 
Quan^ Datino farà coft^&ft potrà mutar^ in al 5 lAofìraì 
io fard quejìa cofa à uno, ch'ella piacque , cioè , al quaV ella 
Vatiuo^ piacque 4 Hancrem homini oflendi, cui ipfa placuit^ 
Quan^ Accuf attuo farà da lei coft ftgnificato in il, fi 
do è ac potràmutare* E Caìumniatoriyche gVhuomini bua 
cuf iti ^ V ni odiano, è una Generation pe fftma, cioè , i quali t 
uo* & è patiente 5 perch^è odiato ♦ però ♦ Calumnia^ 

tores , quos vnufquiftf bonm maxime odit t genus 
Ciuan'^ hominmefl pejfimum^ Ablatiuo fìrumentale ^ fi 
do è lo potrà trafmutar^ in con. Coft* l'arme, che noi ama-^ 
flrume :{iamolecalumnie,cioè,con che noi amai^Tjano le 
to ♦ Calumnie t fon la patientia . Arma quibtis Crf* 
Qn fi^ lumnias projundvmui funt patientia . Donde 0 mo'» 
gnifica to del luogo ♦ fi rifolmà con dal ♦ tLoma è un luo^ 
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go^ (he yoìmieri d^AgcJìo ogn'un fi fatte , cioè , doii 0 
del (ju al luogo,. Romaefl lom^exquo mufquiff moto 
difcedit Ubenter Ayguflo* # Stare in un luogo injin ti logo 
[muta ♦ Ogn^tmo fìa uolentieri in que luoghi , che i(:Star( 
ui f mo per forte quiete , cioè, ne quali ♦ Omnes a<' t un hio 
mani loca inquibui funt homvnes bene morati^ go^ 
Mot^al luogo pwr m, in, 0 in al fi fuo trasferire ♦ #Qw5 
Cofi, Chi fìa in que luoghi, che uiuanno affa^fò^ dofìg* 
reflierit guadagna affai : cioè, ne quali ua moU fiate in 
ti fòteflieri ♦ qui in eis locis habitat in que fete^ un luo^ 
gtini multi eunt ; maximos luctos confcit 4 uel quo* go^ 
fetche fi fuo anche in luogo di quel che , in que* * Qn 
fio fìat' in un luogo , Cr in quefli Moti xufat' i lor ftg^ mo 
Auuerbi,dimodo che ftpuó dir^difoj^ra indon^^ t^alluo 
de ,ynde ,doue fidiffi^ Ex quo, & nel flar^ in go^ 
unluogo,doue fi difp 4. In quibus t ybi . Moto %Qji^ 
perluo^o 5 fi muterà in perMoi paff,anferque<^ do fig* 
ftoluogho, che ogn^un ci paffa ^ cioè , per il quale moto J 
No/ tranfimus per hunc locum j per quem orr.nis ttan luogo ; 
fm O uet^ qua omnis ttan fit^ Moto tn uetfoquah # 
che luogo i firriuterà con uerfo co fi* Voi andate fig^mo 
in uetfo que luoghi y ché noi , cioè, inuerfo equali t^iuerfo 
Ì!ioi andiano ^ Wositisad e a loca uerfus, ad qua il luogo 
verfus,uelquoyerfus^nosmus. Moto infm'à un ^ Qn 
luogo , fi muta in , in fin doue ♦ 0 al quale ; quefli uc^ fig, mo 
ceHiuolano infin^al nidio , che quefla Rondine/icè, t^ifin al 
infin'Joue , 0 infin^d quale noia quella Rondine^ luogo * 
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* Ca hfAuhttoUntadNidtm yffy ad cfuem yff uel 
tffkuik quo ufcp , hac arundo ♦ ^ Cat^p efficiente* ìSiefJun 
tr • yccello canta , Tarqmio , ch^io non mi ricordi delle 

mia ff>jJc]Jìone di Firen'^e ♦ ì>^ulla auis cantai ^ Tar 
quiniy qua non redeant miht in mentem mea f radia 
% Qn in fiorentino ♦ cioè, per il cji<ale* =^ E/ vrezT^o , 
pgn 4 il cjuefla co fi fi uende quel freT^Tjò , che ne ffùn^ altra 
p:^:?;o ♦ fi umderd , cioè , il qual i^reT^o , o quanto , ;;f (Jtt^ 
n<f altra fi uendirì ♦ Hcf r res tanti uenditur , quan 

* QP ti nuHam uendendam puto ♦ ^ Valere ♦ f«o 
v<i* rtfWdWo , quel /he non uarrct mai il tuo/icè.quan 

ìcre*. to non yarramaiUtuo ♦ H/V iuuseqvui tanti vd^ 

* CL^ '^'f fòre vf vd/^iff ft/i^ nemo La 
figni.U Compagnia fi muterà in Con* lo fio volentieri 
Comp ♦ cou quelle pe^fone , che tu fi ai tu , cioè , colle quale* 

libenter a<m eis hominikm ^ quihm cum tu es : ego 
% Qn fum^ % La cau fa finale* Si rifoluerà con ah 
fìgn.ca Noi fan nati a quella fine che vo/ , cioè , aOa 
finale ♦ quale » No/ orti fumui ad eam fincm , ad quam 

* Qn vos* # Scambib . fhrai quefìa cofà per colui ^ 
[igni fi* che tu Vhai coltre uolte fatta intendi / facia^ 
fcabio ♦ hanc rem prò iUo , prò quo tu alias eandem fè^ 

cifii, intellexifli f cioè^ in fcambio del quale* #f 

* Qn Secondo , o uer Vufn:^a* tu uiui aWufanT^adico^ 
figf^fi ♦ lui , che ti foleui già uiuer^ , cioè ^ fecondo l^u^ 
fece do* fatìT^dk Tw uiuis illit44 more , cuius fcilicet more 

Qn iam uiuehas* * E/ tempo ^ in quando eofi * E 
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mi par ueiere quel il ^ che, tu dnderai per ii^e^ fg^^^^ 
rato alla guerra , cioè , ^ando ♦ V /t/f or wihi po « 
yidere ilìm diem , cm , rei quo tu hinc ahihis 
profi{gU4 militatum ♦ Et quefio kafìa ♦ kcr fe e^ 
grhauefji nejjun'altra fi^nijicaticne ^ ch'io non 
haueffi ueduta } facilmente da per uoi , uoi la 
potrete andar' interpetr andò , fxpendo prmd qum 
to nel ptmo Libro , io u'ho detto , defe^ni de 
caft^ ftgnificha ben certe altre cofe, cothe, pen:^' 
che , delle qude , io ue n'ho a parlare nel Ter:^o 
Libro j doue io tratterò degli infiniti * Bfempi 
non ui dò , perche non mi par necefjario , ha^ 
uendoui di ciafcheduna di quefìe ccjè datiuegli 
inan:{i^ Ma più prejìo ui dcuerrei dar gl'Efem^ 
pi del volgare , ma io non yeghi do , potendo 
tagioneuolmente attribuirmi queiìa authorità pef 
efpr^nato, & alleuato in que paefi^ do^ 
ue quefìa lingua fiorifcie . "Pero 
faro à quefla materia 
hormai fine* 

« 

^ fine di che ♦ 

■« 



LIBRO. 
D e L L -A O V A' N T I T A 
N V M E ft E* 

A (Quantità mmerak:, è (piel numero , che 
l mofì$a, {he una co ft fi a, o alta, ò larga 
groffà y 0 ftmilcofe , quanto è lei , cofì^ 
iìlfejl^ahro cioè Jotto^iì (juaVio Jcriuo. Alate credete 
yoi che fia uent [ti braccia i doue uoi vedete che uen 
fti hraccia, e quantHo dico^fe l'Abate crede chefia^ 
diraffi latino * Hceclaurui , Abba^ credis utrum fit 
altaviginti&'fexhrachiay Accufitiuo^ perche la 
quantità numerale ftnjetternAccuptiuo* Siche ft 
fidicff TarquiniOj&Liuio è grande du^braccia* 
Tarquinìus, & Liuius funt alti dua br occhia ♦ 
fede ftngulis, 

DI PIV, MANCHO, 

qualche , che/iiente^ afjaij molto, 
foco , Tanto ♦ 

Vefle Jcprajcritf e parole uofgar\hanno 
^ fer latine quefle * Vlus ^ uel flufculum y 
mifius y aliqmdy quid, nihil ^ fatis , muh 
fué , parum nel pauìulum , fir tantum * le qual uo^ 
glian^m Genitiuo, cioè , che quella parola, che fari 
con brocche loro mojlreranno^ ch^ella ftapiu,o man 



SECONDO^ II> 

cho:fia Gmitm. Co/? 5 Io ho pm danari ione voi 

vedete ch^e danari , fon mojlri d^e^er fiu , quali fi 
metteranno nel Cenitiuo, & dira ffu Ego habeo flus 
^ecunicp^ Cofiì io ho mancho roba* Habeo minus reit 
dammi qualche aiuto^ ter mihi ^ aliquid auxilij, cha 
letter'fòn q^ejle i quid literarum efì hoc i niente di ^ 
quefìo; Nihil huius; Affai neuet, Satisnims^ Molta ro 
ha multum rei, yn poco di fruorei Varum uel paulu^ 
ìum operce^ Tanto uino^ Tantum uim.& (jfiejio ba^S' 
flày non foto intorno à quefle farole/na intombi que A di j 
fio f ?condo Libro, fornito in tanto amen^luogo , & di Ciu^ 
diletteuole * et non rubato come dicanoci Calumnia gno 5 il 
tori yidi^et da fochi terz,' di 

4e la 

ESEMPI DI TVTTI Pente^ 



Q. VESTE PAROLE* 

Cauf t in quibus pìuffulum negoc^ efl. de Or* 
Le caufe, nette qude, doue, ch'è fiujkcenda. 
Atf ego fius oneris habeo.Cid^ V. 
Et io ho più incharco^o uer pefg^ ^ 
Aliquid Uterarum,Qi% 
Qualche lettera^ 
Quid boni^ Ter^ 
Chebene^ 

A te nil certi exquiro.Ci At^ 

lo non ricercho da te niente di certol 
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ìm Jatisnìuìs.Orat^Car* 

Qia (tfjii neuex gValtri Efempinon mi fqccorrmojm^ 
noi leggendo gli trcmrecff i 



^ Tine del Jiccndo L/tro^t 



G r O V A F AERI 

FIORENTINO 
DELLAINTERPETRATIONE 
DELLA LINGVA LATINA, 
PER VIA DELLA TOS* 
CHaNA* LIB* III. 

Auetegid ne dm Vhri ìntefo^ 
qiifly che ciafch^ima parala 
^ . poffiualerey^ con quanta ài 

h ligentia , eìle fi fieno interpe 

' irate , tutte per uia di Regole 

generale , talché , fe ben noi 
conjidererete , vedrete che po 
che c^fe fono quelle^ che non ui fieno inclufe^Rejìafci 
hor foìo a dindin quefìo terzjo Lilro^degrinfiniti^et 
f^articip^^et fupini^et di ceni altri yerbi^ e quali infi 
:Mi per le medefime Regole ^cheuife àithiarato^i no 
mi , ui fi dichiareranno , ne con più faticha , isr lun 
^e7,7,a ^ouer^ofcurità ^ma y con minore ^ er più. 
hreuita^t!r chiare7,7iaX)ico adunque^ che di iu forte 
fino, de quali lina è tempo prefente^t^ hatuttiecaji 
eccetto i yocatiui, con l^un\ tT altro mimerò * L'ah 
tra ha tutti atre i Teinpi, cioè, prefente , paffate* Et 
futuro con tutti cafi , eccetCil vocatiuo ♦ i?5r orando 
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non hara [e non PAccufitiuOi & hard tutti generi 
dìtre ^^articularita^ come aìtroue ui mofìrerOé Queh 
li primi ft diclinan^ome un Nome di tre uoci , idejì 
Amandwf , da^ diim, V altri fi diclinano 5 Nomina^ 
tiuo Amare ; Cemtiuo*^ Amare ,&coft in ogni fuo 
caJò,(juando firàfrefente* Amauijft y quando [à^ 
rcipa[fato* Amaturum effettuando faràfiituro^ 
i^quefl'è in quanto aUa jignifìcation^Attiua* Ma 
quando farà faffiuay fi dirà Amari invece di Ama 
re^ Amatumejfeueljùiffe^d'Amauiffc, Amatum 
tri j ir Ammdum effe , in yece di Amaturum effe* 
(^uel primo hara Vuna , ey altra ftgnificatione nella 
medefima TermiUatione 5 eccetto nel Genitiuo^come 
uoi sederete* ma fot quando el yerbo donde Im uie^ 
ne reggic l'AcLufàiiuo patiente * reggi ft da noi' 
mi jZ^rprepofitioniy cornei nomi ì gl'altro fot da 
verbi , dico uolendo noi feguitar^Cicerone ♦ ne altra 
diffèrentia è tra loro che quefìa , & la terminatione 
nel Latino* nel volgar^fono il medefimo l'un che Val 
irò come uoi uedete per la fitto e f^ofuion^'loro* 

DEI^LA ESPOSITION 

dell'infiniti d'una voce pre finti* 

Amar, Amar\ Peffer^amato, ^ffcr^ama^ 
l to* Nominatiuo amare j et Amari*de Va^ 
mare^ De Veffer^amatofienitiuo Amare, 
er amari* a Ramare jO' effer"* amato patiuo amar e ^ 

^ amaxi 5 



/ 
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amari l^avrar\am<ire, Veffcr^ amato , & ejfer^ 
amato ♦ Accujàtiuo amare ^ eir marù d'amar'^ 0* 
ejjir'amato, Abiatmo amare ^ amari f 

DE PASSATI; 

Hduer amato, hauer^ amatot hffer^Jìat^ 
P amato, ejjer' flat'amjto t Nominatmo a^- 
rnamfje, amntm effe uelfùiffe,^ d'haucr' 
amato, d'effer'iUt'amato ♦ Genitìm amauiffe , 
amatum effe nel fiiiffe^ Datino ncnha^ Accuptiuo 
(ome Nominatimi Ablatiuo com^ il GenitiuOf 

D E F V T V R !♦ 

Hauer'amar' , hauer' amare , Phauer'ef^- 
V fer' amato ,haiier' a e ffer' amatot Homi^ 
natine amaturtm effc^ uel amatum tri, er 
amaniim effe, d'hmer'amar^ cffer^amatox Geniti^ 
uo amattirm ej]e, amatum iri^ 0^ amandum effe. Da 
tino manchaJ'Accu fatino com'il Nommatiuo.l'AbU 
tino come Genitiuo^ 

DELL'EXPO SITION 

delhnjiKitidiireyoce^ 

Udre, d'amar\ a' mare , h'dUer'cmare , 
4 da effer' amato , d:gno d\ffer' amato x 
Nomici xt'm amaìidus , amanda , aman^ 
dm, di amare, d' e ff erumato, degno d'effer'amatoi 

a 
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Cmtm amdndi, amandce, amandL Et co fi per tut'^^ 
Datiuo tii fua cafiinmtt'immeruDatiuo,do^die^do^ Ar* 
cuìatiuOj dum, dm^ dum* Ablatiuo^do^ da^do*, Et 
fluraliter nominatiuo amandiy dce^ dm.Genitmo d'^ 
mandorum^ darm. dorami Datino dis^ Accufmio 
iof, d(Pf, da^ Ablatitio dis^ 

P ERCHE ME PARSOCHIA 

mar^licofi, &coft decltnargìu 

Ran guerre jòn'nate tra Gr amatici ^ fo^ 
'5 P'''^' battefimo di queiìo infinito di tre uo 
ce, & tal fqn fiate le dij^ute, che anchor 
non fon finite, hor perche mi par , che quejlo lor con 
tender fia un perdi tempo , perche che importa , /e 
togli chiamo Gerundi , fi^pini y participij y o infini-- 
' ti tfefi lifan bene* Et Ho po jfo infegnaruna Rego-- 
r la, che quando fari a dir'latino amandi , tu non di^ 
ca amxre^ ir quando tu harai a dir'amar'tu non di^ 
,ca amandiyche voglio flar'a dijj^utar quel che non 
m'importai fk non fi fapendo difcerner\ sceglie ge 
rundio, o infinitOy o participio fncejfi , che ft dubit^if 
fi dell' mmortalita de Dio, tsr Mima , o che fi<jfi 
qualche punto di Logicalo di Le^giet fi ben ch'io di 
rei, ch'egl'haueffin ragione. Vero [e bene , iogVho 
\ chiamati in finititnon nocche fien più infiniti ^chege^^ 
rundij,&fupiniy o participi^, ma chiamigli ogni 
uno a fu'modo,ch'io non me curo^pur' che quan^ 
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do. è s^ha d dire àmar\ è non ft dica , amandi^ o a ^ 
mmdOi 0 qualche altra cojà^ chfqueU' mi baila ^ 

AVVERTIMENTO DI 

i^uejlo infinito di tr^ uoce t 

• 

Ai<ete dajaper^ aunertir^à quefìn^che 
h quando quejì^injìnito ; non accorda col 
^ fatiente fuo ; in genere nmero , er cac> 
fi (perche fi potrà accordar^ ogni uoìta, ch^egli 
babbi l^Accufatiuo patiente^ altrmentinon ) uoinon 
douetenjaiufaret^ne ft puo^ fe non ile primevo ter 
zrje uoce del numero fingulare^et p fiate , che al^hor 
.noli il càfò del yerbo , donde difcende , come anche 
uole quel altro infinito^ ch'ha una uoce fola^ 

COME S'HABRI AFFAR' Q^VAN^ 
do fi concorda collo Accufitiuo 
, fuo J^atieift€f 

Ho detto che uoi non potete accordare 
V* mai queflc^ infinito , col cafifuo^fe nott 

è kccufatiuo patterite t & accorda in 
quejìo moio* linfnito opbidifcie al fuo patiente in 
Genere^ ^ numero ^ cioè *j che fel patiente è fwgu 
lare*^ bifigna 5 che linfinito fia fingulare , fe plur* 
.plur^ft [ara mafc, mafc.fèm.fèm, Ne'wrroj ì^eutro^ 



\ 
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Et il ^dtiente ubidì [eie a Vinjinito in atfo ; in quejh 
modo fe Vwjviito , è HoYjìinatiuo , el ^adente [<X'^ 
ri Hominatiuo^ s^è Genitiuo j Qenitiuo* eSTr* Merbi 
grana, il Deftderio di generarci jìgliuoli j digene^ 
rar^ftgnifìca una pajfione j^^eftheii generarle de^* 
fiderato^che fi metterà nel Genitiuo , per la ragion 
chHo H^ho detta, doue io ho mojtro , che ca fo s'hab-s- 
hi à ufare nella pa fjion , del fegno di. dunque fi di ^ 
ri ♦ Cura procreandi , i jìgLiuoli faranno l'accufà-s^ 
tiuo patiente , perche procreo , donde uiene pro^ 
creandi , yol'quejlo Accupitiuo patiente ♦ eir fi dirà 
filios, Uor s'io gli uo concordar'infteme , Perche 
filios è numero più. & mafcuUno-^ io metterò procre 
andi nel Genitiuo plurale*^ nelgener. Majcu . dh 
rò ♦ Procreandorum jiliorum nel Genitiuo , per^ 
che u'ho detto , che uolendoft accordare , bi fogna , 
ch'égrubidifcx alcafo del fuo infinito, diro dunque 
filiorum. ip'coft dirà ♦ Cura procreandi filios , eST 
fìliorum procreandorum ♦ mafe fi dice ffu Egj pro^ 
creo filtjs ♦ Non fi potria dir'fe non 5 Procreandi fi^ 
lijs. Perche non fi puh farcia concordanTjt fe non 
quando egl^ha l' Accufttiuo patiente co^ 
mehodetto j^^yquejlo 
bafìa ♦ 



; 
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PÈRCHE NON SI 
dice cura ]^rocreare^ 

Ho détto j che quando quefl^injìnitìuolga 
>' . ri fi reggano da un nome \, femore a a<^ 
! pigìiar^quel di tre yoce^ come yoi yedete^ - 

che fi reggie digenerar\ che fi reggie dal defìderid 
ch'è nome, pero diffi^Vrocreandi ^che fefi^fji jla^ 
to yerho fi farebbe detto 5 Vrccreare^come farebbe^ . 
io mi ricordo di cantar^ doue fi dirà 5 Cantare , 
noncantandiy perche retto dn ricordo ^cV è rer^ 
ho ♦ Hor uen^hiamo al ordine de^fegni , prima 
diiU Ma notate prma , cWilì^minatiuo^i^ Ac 
cufàtiuo di quefìi infiniti^ il più delle uolte faranno ^ 
j^an^a. fegno* gl^altri anchora molteuolte^^ 

COME LI N F I N I..T O 

di tre tempi , eir d ^una fil yoce è No 

minatiuo agente ♦ ^ ^ 

Ccade molti parlari nella lingua yol^ar'*^ 
a che fono infiniti agenti , come fonoque^ 

fi i il cantar' mi piace. A noi diletta ydi^ 
ret a molti gioua y edere « douemi uedete, chel can^^^ 
tar\ ydire, y edere yfon^?agentit percVilcantar\ 
è quel, (he piace, Vudire quel, chf dilettat il yeder^j 
quel, (he gioUdX dcue fi dirà « Canere mihi placett 
yos dele Hat audirei Multo/ iuuat yidere *ynon altri^^ 
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mentì , che fe fiijjin nomi ♦ Reggano anche |ora / ed ^ 
fi de verbi , donde vengano , gjr diceft , ydir^mlte 
cofegioua, tempo prefente^hauer^udito moìte cofe 
mi piace ^ paffuto. Hauer à udir fiatone migioud^ 
futuro ♦ doue pur' fi dice ♦ Audire multas res Umtx 
Audiuiffe multai res ^ mihi placet x me auditurmt 
Vlatonem me iuuati Se fùjjin pajfmi , direbbano 
effer amato jprefente * Effer flato amato ypafjato*^ 
Uauer'à efjer amato juturo , a\j'ai mi diletta . Ama^ $ 
riyiimatum ej[e uel jùijje , amatumiti , arran^ 
dum effe , & nonjuiffe ♦ La ragione altroue ui fi 
dira ♦ ìAirum in modum me deleflat ♦ Vuo ffi anchor 
di quefli infiniti far un nome, ^ il cafo loro mettere 
h>.nel'Genitiuo4 

COME CLVESTO INFINÌtÓ 

fifojjì mutar'in un nome^èt il fuccafoin Qto. 

4 

' Gni uolta che quefì'infinito farà prefen'S' 
0 te jft potrà far da lui un nome^ eir il cà^^ 
«. f^ J^^ 5 quando fia AccufttiUo patiente , 

dico metter nel Genitivo^ di modo ^ che dicendofi 
l'amare la Republica ^ piace a gli huomini giuili* 
doue fi può dire come hauete difopra udito ^ Amai' 
te RempubL probis placete ma fe noi lo uorren 
trafmutar ne l'altro modo, direno. Amor ReipuMc^ 
molto più elegante i & gioiofo^ Co fi udire i mia 
amici affai mi conforta , audi t tio meorm amico^ 
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mm mirum , w moium me ktitia afficit ♦ co fi ♦ (v/ 
ftr^amato , la Refuhtica jfiince a buorth Amor R Wp* 
bonis placet* Et pwr ffi anchcr dire. Amor in'R em^^ 
t!r erga 9.m^ukmoìto più tifato jvr [e iel Genìtiuo^ 
'Etfer queUa ragione fuo ejftr Cenitiuo , ^ t^c^ 
éùfatiuo con in , cr erga^ perche fignifii a una paf* 
jione 5 auuertite, che fe ftgnificajji una attione^ 0 
fojfcfjione : uoinon potete far queflo com% u^hó 
detto parlandoui in iiy di loro ♦ cof fefujfun^inf^ 
nito d^un yerho , che non haueffi VAccu^patiente no 
fi può fisre^Come farà queflo^ Elfvuorirla Ré'p.Jo* 
ue hi fogna dire, ¥auere ReipuhU Dat.non fi può di^^ 
re*tauorreip.Gto,ì>}e ergalo inRef . Siche queflo 
modo uoinon potete upré^fe no cogVinfiniti/he ho 
gìian PAccuJàtiuo patiente^i^ queflo hajla* 

CHE COSA SIA AgREGATO^ 

Àgregato fon più parole infieme^che flan 

l no in luogo di queflo infinito^et feruano^^ 

ÌSlto \ ^ per tunica fi, che fruirà Vìnjini 

fo come uo uederete.Cr èrtale E mi piace che tu ami 

le uirtu^doue uoi uedète^che quefle par ole, cioè /he tu 

ami le uirtutfaho in luogo di Ntc percVè lagenteJi 

quella co fa, che piacer co fi e uigioua , ch^io mi raVe^ 

^ri doue uoi uedete 5 chHo mi rallegri è quella cof, 

che uigioua , ch^è adente , perche jfr 

quefì'atione, digiouare^ 

- ••• • 
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COME $ 'BABBI ADIR» 

V 

latin Vagregatù^ 

Vejìo agregdtò ^ fi p otrà dir\in dna rhoi 
q di, cioè \ ripuerlo per \nbo , & farlo 
per in finito * quando mi lo forete per ver 
ho 3 quel fuhh^ fi dira , ut^ non cjicdy & il reflo 
ftfnà l'ordinario , di modo ^ che fenoiucrrenHranf 
mutar' queU'efm fi difo^ra iti latino, cioè, è mipia^ 
te y che tu ami le virtù : è uigioua, chHo m rallegri^ 
fi dira . Mihi placet, ut ames rirtutes , ve/ iuuat,yt 
^^go gatideam*^ Et fempre fi metterà el verbo nel Sub 
iuntiuo in un tempo, che fi confhcci col yolgdr\ cioè, 
fel verbo, è prefente, bi fogna pigliar' il preftnte del 
fùb. S^è. paffato, il pajfato^ s'è futuro il fùmro^ 

COME S^H ABBI A itJiR' 

nel altro mcdo ♦ 

E nei uorren far' altrimenti, noi taceren? 
f quel fuó che, eir // Nominatiuo del Agré 
gato metteren nel Accufatiuo^ eir il verbo 
del a^regato, in un tempo de infinito , conuenienìe 
al volgare, di modo, che negli e fmpi difcpra,cioè, 
Mihi placet, ut ames virtutes , eSr vo/ , iuuat ut ego 
gaudeam.fi dirà, Mihi placet, te amare virtutes, eST 
vos iuuat me gaudere 4 Puoffi anche far paffìuo^ 
Seuoiuorrete far il paffmoyuoipiglieretéilìiomi^' 
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timo del agregdto,^ lo metterete nel Ahìatim 
^ con/yab^ abs ♦ & il mko nel infinito j^ajjnio in un 
tem'po pir conuenìente al uolgdt^ cerne ài fo^ra 
iù'ho detto, ^iche-uoìerdo trafmitar^iuri Jò]^ra 
detti efmpuicè * lAib^^Ucet te amare \iriutes; 

vo/ xmat me gaudere. fi dirà . Uihi placet ab; 
te amari yirtutes JenK^ mutar'mai altro i hel ncmi^- 
natiuodelagregatoA'ahro ncn /ìpwo mutar' per 
ejjer' di que verbi, cW io u'ho detto ne pafj^iui.ché 
non fi ^offun mai mutare. Ma fc nonfi^,jji di quelli ft 
direbbe-. Vosiuuat a me.gauderi. Accorderajjt 
anchord quando farà pa jjiuo , ma tem^o ^affato, o. 
futuro in genere , cr numero , & cdfo col Accufati^ 
uo [ho i^dìiente* 

COME ESSENDO TÈMPO 
f , eir jutiiró s'accordi col 
pdtiente fuoi 

V andò quell'infinito , o uero agregdto di 
f queiìl dua trmi^i bara l'Accufatiuo ^atien 

te [mi^re sfaccendo fi pafjiuo , f pofrà 
àccordar^col fuo i^atieme , ma s'egi'haueffi altro 
cafoj 0 Datino yO Ablatiuo ^^atiente, o che cafofifuf 
ft^nonft potrà mai accordar^ ma farHl^^affuo f coi- 
rne anchord io u'ho moflro parlando de pafjiui. Co^ 
me faràqueflo. Emi piace, che noi habbiateama^ 
to le virtù t doueuoivedete^ che hahbiatè amato, 
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e temp f^affato , er l'Accufmuo pdttenté , che fon 
le uirtu y done fi potrà dire ♦ lAihi i^Ucet a uohis , 
ferch'è l'agente dei Agregato , uirtutes AccufatU 
uo, perchè il patiente, che mai fi ntuta^ eSr fia che ca 
fi fi ^^g^i^ ♦ ^on f'dccordardgià con V infinito fe 
non è Accufàtitw patiente comHo u'ho detto. &il 
verbo, cioè linfinito j dirà amatm effe. Se io lo uor'^ 
ro accordar' in genere , 9ir numero , ftr càfo , cfiròj 
ìdmata^ effe , & amateti pnz^a effe ♦ Adunque j Mf 
hi placet a vohis virtutes amatas effeì & abhor fii< 
tendo fi quefla concordanT^a l'infinito non harà fe 
non ì dua Accufatiui * cofi fe firà futuro , come 
queflo ♦ E mi gioua , che tu barai quefo honore. 
Me imat abs te hahendos effe hcs honores , ueì te ha 
h'Uuros eff ? hos honores per Attiuo.et diclinan fi co fu 

DICLINATIONE 

del paffmo futuro. 

Ccufdtiuo amandum, amaniam, amandum 
a eff: f pìurdìy Accufdtiiio amanios^dmandaSy 
amdndd effe. 

, D E L F V T Y R O A T T I V 

Coifitiuo dmdturHffi^amaturamjdmdttmim 
d ejfe.plural.Accufdtmoamaturos,dmaturd^, 
amaìura, effe.- 
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DEL PASSIVO 
P A S S A T O4 

Ccuf attuo aniatum, mata, amatum ejf ?^ S 
é f^^^^ Accufatiuo amatof^ ama^ • 

amata effe^ &fuij^€, cr (juefio tutto 
the io ho ietto di qaefìi in finiti , & agregati NomrV 
natini, et quel che io dirò di certe altre farticularitai 
fia detto , de Genitiui Datiui, cr di tutti cafu 

(ìVANDO SÀ À biRE 

amaturum fuijj^e^ tsr amandum jùiffe^ 

Gni uolta , che la Agregato Jàrà net 
à preterito flufqudm perfifto delSubiuntit' 
uo^ dico in quejla fignificatione , io ha^- 
rèi amato , tu harefli amato , perche anchora fgni^ 
fìca hauefji amato ^ come ui fe mojìro heU'eJ^ofi^ 
tion del yerbo , dico che al'hor uolendo uqì for 
VinfinitOy hauetea ujcire fuiffe cot futuro , 0 Ar* 
tiuo y 0 pafsiuo , fecondo che farà . Come farà que^ 
fio* lo credo , che tu harefli fritto quefìa cofai 
Doue fi dirà uolendofi fhr^ infinito^ Credo 
te fhfturumfinffehancrem.^er Afti 
HO ♦ per fafsiuo^ credo abs te 
faciendam finfje 
hanc rem 
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CAVANDO NON HA C H E O, 

non lo pio hauer\ non ft può Jiir^wfimto^ 

VandoVdgregatohayche femore uoi^o 
q tete jhr'i^infìmto.fe già è no fi^/s'un^che^ 

che Molejji dir^che ccjà uoft:*io non fi 
the mi frrr^i.che co fa , mifnre 5 doue fi dira ♦ ISY-^ 
Jcio quid fhdam ♦ Ten Eun^ quid fncim in cerici 
fum . eiT* in molti luoghi y^erche far non fi pw^co* 
m quefloy iononfi^fe ti pace qtre fìacofà^ doue 
uoiuedete, che fe ti piace quefla co [a, fin le ^f^arole 
de W-i gre gaio ^ quale fìannoper Accifitiuo^corne an 
fhora fìanno.gli altri ^gj^gati y f erch^è quella f 0^ 
fi ych^io non fi douebifigneràrrjj^ondere^liefiio 
an, ne^utrmjjcec res tibi placcata 

OVANDO IL VERRO 
del Agre gaio non hara Supino , non ft po<' 
tra fir^ infinito futuro Atiiuo , g?- 
come s^hahbi a fare uo^ 
lendolo fire ♦ 

, E PAgregato per firta pra futuro ] & 

f il verbo fuo non hara fupino^ non ftpo'^ 
tra fir^rinfinito per la uìa de ^ìi altri ♦ 
ma in fcarnhio fuo hifignerà metter^ forerò fi^tu^ 
rum effe^ ^ VAgregato rifoluerlo , non altrimenti 
(he fi non fi fiice ffi IHn finto , ecco VB fmpo ♦ Io 
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Ufggho che tu fìudierai Virgilio, per fludiar^fla fin 

deo, che non ha fucino, di modo cWio non pojfo jhr' 
qHejlo infinito s^io nonho aiuto dafvre/o juturim 
e\Je. perche non hauendo [upino^non hajuturim del 
infinito, donde lui [i forma, pm hi fogna che in quel^S' 
lo fcmbio uolendolo "pur^ fhr^iodica , Credo fò^ 
re, ofiiturim effe, ut tu fludeas Virgilio 5 perche fìu^ 
deo Hol^il Datiuo fistiente ♦ ouero fi farà del agrrga 
to^n nome confòre , pur', ^Hrjuturm effe*& ilfuo 
cafoft metterà nelgemtiuo,^ dir affi, credo tefòre^ 
uelfùtur^meffefìudentèm Virgilij ♦ Cofiio credoj 
cheta amerai le uirtu, doue fi potrà dir^à quella fòg^ 
già anchora ch^egi^habbi il fupino, cioè , Credo fò'5> 
re, ut ames yirtutes, uel te fòre , ueljiiturm ejfe at^ 
matorem wirtutum> uelamantem wirtutum. yel credo 
te amaturm effe uirtutes ♦ 

QUifaftiua fupinumnon hahenti 

Compefco, cerno, renui^q;, & refluo , Ungo* 
Sugo, rejèllo, tmet lamhoq\ atf ngeo, caluo* 
Vijò<l; cum metuo,pofco, Hnquo, arceo , difco* 
AmbigOi];^ annmeres, quce funt fnecunda fupinis* 

Quce neutra fupinis deficiunt 

Strideo,flerto, rudo,lìridit, mìcat, cefìuo, parco* 

Etconquinifco, pfilloq; , obcdio, dego* 

Et fcalpo^& fcando,fcabit, et pauet,horreo, mando* 
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Aiiice g^ifco, tremo, necnon^fatagCiji, , ÌuoìJì , 
Et jùrit, dtfyolojucet.^elluceojjulget, 
ExuriOj horrefcoyj^ruefcoy cr talia cunfla^ 
Etquije frceteritumperuidant uerba fecund(f, 
Vt caleo caini ♦ italica hcec tamen excife ,ftcut 
n^orret .>o!f ualeo, ^aretq\, doUtq;, latetif, 
Et ^lac^o , er noceo, cr iubeo , eSr careo^ ^ateo%f 
Quanquam funtferui/etinent tamen ijla [uj^inuntp 

PERCHE SI DICE VT 

il che dei agregato , & non quod^ 

I difsi inondi, che il che del dgregatOy 
V yi diceua . Vt ^ & non quod ♦ Perche 
io non trimo ^ checiUoddaAuthornef 
funo fìa fiato uftto in quel ftgnijìcato ♦ Ma jòl 
quando e fi può trafmutar m perche Icfewfio^ 
Noi dichian queflo che noi lo fippiano , cioè , per 
che noi lo Japfiano , Et fn cofiy che lo ycrrebbe , 
fioè , perche lo uorrebbe * doue fi rijj^onderà lati-^ 
namente* idnosdicmMquod.quomam quia fci^ 
m'Mf lìhid frcit quod , quoniam, quia ♦ id ueh 
letj & in fimil locution fi ufa ; Quod ♦ non 
nel altro fignificato ♦ ma uenghiamo hor mai alU 
X Ejkmpi delle còfe , che io ho detto ^ 0*. 

^rima del infinito No* 
minatm^ 
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E S E M PI DEL'INFINI^ 

to Hominatm é 

fieri ftcdecet.CiJeLf. 

E conpteniente jhr co fu 

Whi fos eft obliuifcLCi.E]^^ 

E me lecito fdmenticamu 

Dnm in Cimate manere licitum efl.Ci.Antequàm. 

Mestre che mi fù lecito jlar'neìla Città. 

ESEMPI DELLI INFI 

niti traf mutati in nome 4 

Quia me flatus hicRei]^* non dele^iat.CuEf* 
Perche lo Har co fi , eir qiicfìo flato della Repuhli-^ 

ca , non mi deletta, doue ^oteM dir ♦ Sic jìare 

Kem^ubiicam^ 

ESEMPI CON IN ET ERGA. 

Aiiditis de co in cjitem iudicesnon eflis^ Ci.pro^Clu 
Voi vdite di colui, del quale uoi non fete ludici^ Jp 

ue ^oteua dir, quem indicare non debetis* 
Studiù, quod habes Erga ^rofinquu tuu. Cz- prò Qj 

Amor, che tu'hai ddiuo ^ropnquo^ 

ESEMPI del Agregato Nominatiuo con yt* 

Itaf pof?r/J/> flacuit, n breuiter ftntentias di-^ 
ceremu4 ♦ Cice ♦ E]^ifi^ 
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ouer fubito ti potefsi partire ♦ dipoi midijp^ 
(he fe io non fufsi fuo fuccejjcre , qual tu defi^ 
deraui yedere^ che ti farefii partito inan^J^ de 
tijufsi ihto dato il fuccejfor\ ouer li fiambic^ 

Qjùs eiì enm qui hoc non inteUnjat^nifi Cvefar eyet 
citm pariiifjet , non [me exitio nofìro fiittmm 
Antcnìjredttu^ jùijJe^l*A* 

Penhechinon falche Cefarenonhauefsi or Ji 
nato l^Efercito , che ia^ ritornata d^ Antonio mn 
f irehhe fiata fknT^a noiira rouinai 

Quod fi mihi a yokis tribui , concediq^ fentìam 
perjiciam projv(Ìo^Ht hunc AulLicimm non mo 
down fegregandum^ cum fu Ciuis ,a nmero 
Ciuium . wernmetiam ftnonefjettputetù akfci^ 
fcendim fuiffe^pro Anh 

La qual ce fa fe io accorgerò , che da vof mi fa 
data , & conceffa: certo io fhro , che vo/ penfa' 
te che queflo AuU Vu inio, non folamente^ ejjen^ 
do Cittadino^ egli non habbia aefjer dalnumc^ 
ro de Cittadini feparato , ma anchcra , fe non 
jùfsi^ che voi direfi ^ch'egi'harebbehauuto a 
eferui meffo • 

aVANDO LINFINITO 
fifa per {òr e j ^fiiturum ejfe ♦ 

Nunqaam putaidfòre.ut fupplex ad te uenirem, Ati' 
No pejai mai haueràumr'à techiamado rrifericor 
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Spero ni! jòre a iter ac ieceat.Cu Au 
Io Jp.'rocheno farà mete dlir menti che ftahoneflo^ 
Gli altri ejemj^i di futurum ej]ej& amanrem ejje u 
credo te amuntem ejje'meinon gli trouo no mi 
ricordo doue few , ma uoi gli potete ufare ogni 
uolta che uoi miete ^ perche io ui fi dir\ chUogli 
hotrouatimiHeuclte , (^poffanfi dir' per ogni 
ragione ♦ 

ESEMPI DI aVOD 

henefncis inqtnty quùd me adima^ defin^ 
1u jni ben dijp che^ perche mi admti^ 
Sane gaudeo^ q^iod te interpellam* de le^ 
Certo io miraiUgro che^ perche io ti dmandai^ 
Cato mirarife duehat , quod non riderei Aru j^ex ♦ 
CiJeD, 

Catondueuache fi m arati' gli aua perche, laRuJ^i^ 
ce nonride'Aa^^injinitilHo^u 

C O M E L I N F I N I T O 

(i tre voce èjìsomifìatiHo Agente , 
quejlo fegnodijL 

Infinito di tre woce in quejlo fegno farii 
l Nommatiuo foi'i^qiiefìi parlari^ Mi hi 
fogna ^^gg^re , m'èfòr:^a leggere , m^è 
neceffario leggere , doue ft potrà anche dire, io fon 
fir:^ato legget e* lo bo a le^^ere, io ho da ieggere. 



TERZO ijo 

di modo che quando faranno quefìi parlari anchor^ 
chequeflinluminonfien diquejìo fegnOjffptrà 
jhr femore l'infinito foprndetto , v faraf}:^ che lui > 
[ara ì^ominatmo ^ eir quSa {^erjòna , che ha,debbe^ 
a chi è for\a , a chi hi fogna , a ihi è neceffcrio farà 
femore Damo^ er P'^g^^^^ajJ^ jm^re h neutro ^come 

10 H^ho detto ♦ non fccordando col fuo ^atiente di^ 
raffi adunque . Legendumefì mhuMa ftui ji-ffi 

11 cafodi cjuefìo verbo , che farebbe un huu fanno , / 
^attente ftpotrà^o lafciarlo jìar^ne! Accufatiuo ,o 
accordarlo col l^infinito , cerne frcbbe ^iohoaleg 
ger^ Virgilio crr ♦ hjl mhi leggendum Virgili^ 
im y yel Virgiiiui eiì mihi legenda^ ♦ henàe que^ 
flv Idtim fi i^uo finr pn uarij modi ^ dire ♦ EH mi^ 

hi legere VirgUum ♦ Per yia de l'altro infi.iito^CT'. 
me oportet legere Virgilimn ♦ Verche come uà ba^ 
uete ueduto ne verbi du ai Ofcrtet noi i'Aci ufati^^ 
uo ♦ Ef o^uó efi mihi , uelneceffc , vel necefjarium 
e fi mihi legere Virgilitm , &- hateo neccjjc , c ha 
beo legere ^Ì!X deteo legere Virgilii^i* Qiialche 
volta a fcambio de l'infinito di tre vece j fi fin un no 
me dicefi. Ofu^cfi mihi fiiéic prò jnccrei. 
Come voi uederete nelli Efmpi ♦ eSr fol per que^ 
fio cafo ferue quefio k finito in queih f^gno 
^uo haueAutii i jcj^rajcritti volgari , &- pwojfji cJir' 
in tutti i foj^radetti modi , è chiama fi 
infinito della nece jjuà ♦ 
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JESEMPI DI TVTTI 

ìAdìor quceiam ma adhibenda ejl.CuOff^ 

Bijogna ufar^ &cuna dugentia maggivre^ 

In quo tdmen imprmis quo qi^if<p artm^^ jìi4dioJ)e^ 

neuoìentia jiceritxponderjndim efiCùofjù 
iiellìi qudlcofa bi[ogna(^c* confidaar con che ani 

mo i O'c ♦ 
Hoc fìeri^&oportet^&o]^uf eJl^Au 
Mi hifognafy-c^fttr qiisih^ 
lAihi qiicsfno opui ejl.CLi^an 
^ Mi bi fogna cercare, crr* 

noiìris fomnijs quid habemia iiceref^ Cu de,D^ 
Che debbiamo noi dire de noflri fogni i 
ì^ece^e ejl mori Scipvni.Ci.defat* 
E necefjario ere* à Scipion m orire ♦ , 
Non tam neceffariim ejl malemeritis rejvrre , quod 

debeof^quam ut benemeritoscoia4.Ci.Poft ♦ 
Non è tanto neceffctrio ^crijlorar^o uer renderai 

cambio à quelli che t^hanno jhtto male ^ quanto 

è neceffario honotar^qHelli che t'hanofhtto bene ♦ 
Omnino jubej]e tamencaufoi vportet eafdem.off^ 
nientedimeno bi fogna ^ C^c* che fia le medefme 

caufe^ 

lion omnia habeo necejfe prò meo iure ag^erc 
Tertn ♦ Adel ♦ 
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No« njì hi fogna ^c. jhr\gni ce fa fecondo la pte^ 

Mihi exire fùit imo wea ai ^riuatum doìcrem.Cu 
Mi hi fogno yfcir di cafa mia^ al àokr ifriuato ♦ 
Sf dicam non e a effe dimdi docerf te uidear non ro^ 

gare^Cice.Bp* 
S^i\? i^ico^the mn hifogria diuiderle , ]^arra chHc ti 

uoglio ìnfegnare, & ^on i^rrgare^ 

DELLi Infiniti 

del /egno di^Voffcjfiui^attiui^Pajf.uu 

luì amente che dancmi fin retii gPirjini 
J ti di tre vocdy cr del teni]po ftefente^ 
da yerhi glHnjimti di tre tm^i* Potete 
édimque ogni volta ^ che ui viene uno infinito yolgd^ 
re retto da nome t ufare queidi tre voce, quando fa 
fa retto y da verkit quel di tre tempfir q^^eflc è quel ^ 
ch^o uoglio^ che uoi fipra tutto ccnf derate . Ter^ 
che il refìo è fàcile* i^erche egli faranno ilcafo^ che 
ricercha la fignification fua , cerne fe fttto inanj} 
nelle fignification de nomi, hemhe molte uolte f tro 
ua dalli Jcrittori ufato co nomi quel di tre voce , pur 
Vufonon lo p'atifciey dipoi fe nei ucgliano mmitare 
Cicerone non lo fareno^ perche lui no Vufa, Sta 
dunque in luogo di Genitiuo cerne V Attiene , Voffef 
ftone^ Pctjficne cofidefiderio di cantar^ xolonti 
di correr^ penfter di combattere , doue voi uedete^ 
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à)eH cdntdr^è éeftderato^ & il correre anchord.che 
hanno la figvijìcationf^affiua con ii ^che faranno 
Genitìpriy & di combàttere^ fi^^^fi^ ^ I^Attione^ fer<> 
che è (Quella ccjà^ che da il ponfierOy qual j>Hr^perha 
^er disfarà Ceììitiiio* come fe detto* Adunque* 
mor canendi yoìtmtdf currendi^Cura certandi. Pt)^ 
irebbe fi anchor^ direi Canere, currure , certare ♦ 
mdfii*non lo ufà troppo scegli ha il cafo dopo Aau*^ 
fallente jfaccordera^ ft noiuorreno^yolmta d'mpa 
varale virtù* Volunta^ difiendi yirtutes ve/ difcem 
darumyirtutum^ 

ESEMPI. 
Confuetudo dijputandi contra Deos iniqua ejl* QV* 
de Natu* 

La confuetudine di dij]fiHtar'contra Dio , è iniqua*, • 
Necyeniattihitadira regnadicupido*Vir* i*Ge^ 
He ti uenga tanta crudel uoglia di regnare ♦ 

.ESEMPI accordato col patiente*> 

In Mariy ^focmina commifcendorum corporum mi 
■ ree libidine s* Ci, de Ha* ' 
"Nel mafchio,& nella fvmùna fino ardentijjimì deji'^ 
derij di coniunger'iufteme i lor corpi* 
Dijccrda qualche uolta quefto infinito del Genitìuo 
fol dico,col cafo fuo in numero com'è queflot la dili's- 
gentia d'in fegnar'à li fcholari . Diligentia docendi 
difcipulorm. ma non è^ia molto iifitm* 
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E S É M P 1. 

.Dcìehdf etìam fciros ncfros Efhureisini^erédi fui 

fhcukatem dedifp.Cu 
Noìì.n.ycreor nequis hoc me yefri ddhcrtaKcli cauja 

magmfice locjui exifmet* Liuiuf^ 
Suiè Genitmo plur.da Cenitiiio fui* yffriflur ♦ dé 

tivminatmvos^ 

ESEMPI deU^injwìti di tre ycce; 

^em^m efì fòdere Co/w* Tgliè tempo di T^appare^ 
Tempus ejì iam de ordine argmentcrm dicereXi. 

INFINITI DEL TRAT^ 

tar^ di tre ve ce tempo pre ftnte ♦ 

Poetihanno fritto dell^ amare t Crateri 
e de l^oraret Io ti di ff m ohe ccfe dello firn 

uer\ letter di cctr>pcr^la Paceuioè^ I Po^ 
ti friffan^ofe^ chetrattauano de ? Amare^-^et gl^Crd 
tori del orare: ftr io molte ^ che trattauanc dello fri^^ 
uer^'.cof le lettere tratfauatJ di ccpcrre la VaceÀi ue 
per U mede firn a ragion detta nel trattare ne ncmì^di 
diyf dirà 5 Fcctcf de amando t Cratere s de orando 
firipfenmt^ Tgo tiki milita dixi defrilendo ♦ literce 
decóponenda pace, et ne de ctpovendo pacc.Vercle 
mai trcuerrete ne ffun di c^ueiì 'ir finiti cella f repo fit^ 

R //ij 
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non fu dcccrdcito coir afide! verbo , donde luì 
uiene^ quando quel ca fi' far a Accu^patientet j-m he 
quefd concordanT^d non fi può mai fare] altrmentiy 
Auerth Et auertite^ch^ al'hcra^quand'è uiene , dico da fmili 
mento ^ yerbi^effendn retto dalla prepo.bi fogna femore fir^S' 
la,non effendoypofftanjkr'ànofro modo, & qucjlo 
trouerete ejjer^cofi , perche fimpre coft trcuerete 
u fato ♦ Et ui dico, che per trouar vi contrario , io ho 
riuolto tutto Cic. Virg*et Ter.ne mai l'ho trouato fil 
perche è gr amatici dican, che fempre , può hauernl 
* Auer ^afi del yerbo.% Si che auuertite.che fi fi^jjtla pre^^ 
tmento po fittone con un infinito y oliare , che ueniffi da un 
di que<' yerbo yche nonhaueffi l^Accufitiuo pitiente^di non 
jl^ infini €rrdr\ come Vèrbi grana fra queflo ittel feruir^ 
to^ e Signori è grdn fatica 4 guardate dico, che uci non 
diceffx ♦ In ftruiendo Dominio, o uero*j Inferuiendis 
domi/nis . perche non ft può far la concordanT^a^^per 
che il cafi fuo non è Accu fatino patiente , non fi può 
direi In fendendo domhis ♦ perche non può hauer' 
^ cafi del yerboy quando egVè retto dalla prepofttio^ 
ne\ Dunque come hi figner^ dire f Seruiendo do-f 
minis fan\a prepofttione ^ 9!^ quefo ui fa a men^ 
te per tutti gVinfinin^ di che io ui parlerò coUa pre<' 
pofitione * Hor ritorniano ai propofìto noitro , & 
Tfetipi diano ^'Efempi di que^'infinito del trattare. Phyr 
ri quidem de Cdptiuis reddendis iìla prceclara fenten 
^ tia ejì. Ci. Ojfu cioè, che trattaua , diceua del rijli^ 
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tuir^e frigioni ,Vimiui liher cmer.neria m< r 
te iifecunàuf detoVerando dclore^Cude di.Uler Cé 
Minuendo marne, dee. Att . Cdb c.tKctdan-^a* 
Scire ueìm, quid cogxtes de exeundc* Colla pepi 
fttione*,^ fen^dcafo* 

Infiniti DI DONDE 

(di tre yocé temp pefente . 

El ueder^fj^ejfo co fe huoue , noi cauian» 
i m certo gaudio,, doue uoi uedete, che del 

ueder/ fignificd donde ji cau'H gaudio, 
ìtra jfjl. Ex uidendisfce^é réhm nouis mira captur 
iucmditof ♦ Col cafo non fi pwo trouare , rijj^eH' al , _ 
UprefofttionefanT^acafofi, Itfempio * y ix iam tftép 
mifer ex gratulando ^mirneham - Ch'a jf>ena io 
pueretto poteuo ufcire di tanti raìlcgramenti.Vlaui 
eternai della concordan'z.à non mi [occorre * . 

Infiniti dellA 

Càufa efficiente fanz^a fre]^o[itionei 

El, & pur e [er citargli corpo , io acqui^ló 
i la fanitèt,doueuoiuedete,cheVefercitar> 

fa , ch'io acquijìo U jSnftà , doue ft può 
dnchor dire*, efercitand'ilcor^o 5 rij^onderafft^ dduti 
que. Exercendo corfuf fanitatem mihi conjuh * 

Efempio , Et corvora quidem dejnticatione,et exer Efmp 
citatione ingrauefcunt , anmi autem fe exercendò 
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leuanturCiJeSenJoue poteua dire^T^efttìcinio^ft 
exerccdojn luogo di defitricatione, etexfrcitaticne, 
*trin cambio di exercendo^exeràMicne^El corfo af 
faticando s'agjraua^ fcr ranimo eftrcitandcft sfalle 
^ierifde. qui non è l'altro if? finite, perche [ci perfcr 
K<t,di verbi fi regijie,& non per caufa elidente al 
tra caufa^^- queiìo e Cjuanto io u'ho à dire di quefh 
if^finito &' per quante' ccfe, e femnel fegno di dv^ è 
henuero^ch'èfignifica m^to al turgc^c4^ano non ho 
detto tn cjueHo fegnoi perche io ne diro iti al . ma pri 
* Refill ui u'ho mofìrarc cerne fi reghk'óg^i'irfiniti d'uva 
injinitn fohioce .accio ch'io ncuhatbi più dilcro.a parlar, 
di tre te ftrue per Genitiuo, cefi reggendcfi da verbi che voi 
^ ^ • è^^^^ G^n/>mo .io miricoidv di legger' 5 Memini 
Cro. levriere, del Nomiratm ne n'ho detto ^ per Datiuo 
^- atiiio lo defiJero difapereiStudeo fare; :^ Accufatiuo. Io 
Accujà defid:ro d'intender' i Cupio intellgere % per Abìa 
AblatL tino f lo mi rallegro di vederti, Letor uìdere te* 
^Agre^ %Cofi fefaràAgregato. ìomiriccrdochetuhai 
fa.Gto fatto quefio : Memm te hoc fictffe per Genitiuo . 
^ A^;^^ %perDatiuo. lo m'ingegno che tu miparit ih 
ga.Dtó deotedifcere.% Ver Accuftiuo . lo defidero ^ 
^^gre^ che tu m'ami , deftdern te amare me . % Per Abla^c- 
g^^Aco tiuoìtun rallegri, ch'io fia fno. Tu^audes me 
^^gre valere. Vfmpi non viu'ho dare , per 

^a.abU che a cgni parola gli trcuere 

te per pi' Authoru 
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DEGLI INFINTI DI 

Igwjìcdn Intima md caufa efficiente, coft 
f io ti conojcho al fruellar'idoue il jhucUdr^ 

è quel chefsi che io ti cognofcho ♦ dira jfu Tfmp 
No/co te ex loquendo. E/èwpr; Tem^^erantia confidi 
ex ^rtjetemittendis wolu^tatibu^. CiceJe Natu^ La 
T emicrania fi conofcie , al p retermittere , Cr ^er il 
fretemiìtere i pdceri.et alibi* fs^ifìcd di poi Id cdu Ca fina 
Jà finale* Noi fan ndti òdi finder\et]^er difènder' le* 
gVhuomm. Nosortijhmuiadiuuandcshompnes^ Ejempi 
cioè, à quefìa fine , & per quella fine, dee *Tufc* , 
qHifenatosadhomi^esiuuddoSytutandos,conferuan 

dos arbitrantur^quali penfano ejfcr'nati a mtar\ di Mot' al 
jènder\etconferu4rgl'huomùnu Del Mot^ al luogo, luogo ♦ 
Noi yenghiano a uederui 5 vo/ anddte a feruir, color 
uengano a fnr quejlo. No/ yenmm ad uidendcs vc/j 
yosÀtisad feruiendm illiyeniimt ad conficiendim 
hoc. Se fi diceff'i 5 io uengWa feruirui , Non fctendo 
direi Ad feruiedm voi?//, ne ad femiendos yos.come 
s'harebVa dir'i 0 pigli ar'un' altro yerbo, & dire ye 
nio ad exibendm tibi feruititm , 0 uero . dir per fu 
pino ♦ Venio tibi jìruitum de quali inani} , che , 
io feguitipiuinan7j,io u'ho parlare*^! utii i yer-c- . J ^ 
U , che hanno l'Accufitiuo patiente, hanno dna 
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Sufmu Supini uri^ihe fórni [eie in. m^&'fi può cgmuoìtd 
adoperare^ dcues^adopera il Qmmdio ^ quando 
gnijìcd mot^al luogo come uoi haue^e di [opra uedw^ 
ro; Vdltro che fimfcie in. u* cWè jìgnifìcaùon paf<' 
fiudyet ft reggie da nomi adiettiui , compio ui mc^ 
flrero più auanti al hi^gofuo^gr altri verbi eccetto 
quelli, c^io u'ho rnojìro , che non hanno il fupino , 
haiiend^ìltro cafo^n'hann^ fol'uno in um j Cr come 
quel dijopra fig^uerna ♦ di modo , che fe fi dice ♦ io 
yengo afarquefla cofa^ ft dirà ♦ Venio ad facien^ 
dam hanc rcm^ vel fcflim hanc rem 5 VenWe^eg^ 
gi^ il cafo del fu'verbo ♦ T« uieni a feruirmi ♦ T« 
uenis f eruitum ♦ mihi y&ccfi de g? altri. Ffempi ♦ 
Efempi Xum omnem orationem traduxi^ conuerti in m, 
del infi. crepandam Cepionisfugam^ eir in deplorandum in^S' 
tlmoto teritumexerrìtui^arhora io txohaitutt^il parlar mio 
nel riprenderla fuga di Cepione , Cr nel piagner la 
E/ 'mpi rouina del efercito CiJe. Or , l [empio del fupino . 
tlfup. Miffaefì ilico obfetricem accerfuum * Ter/fubito 
% Qn ft mando la ferua a chiamar^ la Leuatrice. * Qiian 
fon co do fi reggano da nomi adiettiui* V oi fete atti a m 
nom'a^ parar'Virgilio • Vos eflis apti difcendo Virgiiium, 
diettiui yel difcendo Virgilio ♦ Venh'è Vt attuo , yel ad di^^ 
Ifempi fcendum V ir gilim. efempi ♦ Cum te unum , ex om 
nibu6 ad dicendum maxme natum , aptun q\ co-"- 
gnoffem * Ci^ de Ora. Hauendo te filo ccgno fila- 
to atto a dire. fan7,a cafo ♦ Etj^art* aflio corgruerts 
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eir ipfi, ad animo s "permouendos , anione comienh 
ente, & atta,à commouer'gl^animL ftgnijìca anchor 
donde j ma ue n'ho detto in di , & flar'in un luogo , 
delqu:tleuenediroinin, Ecq'ieih fon quanti infi 
niti fttroujjn quejlo fe^nOy eccetto quAli, che fot- 
tio con certi verbi di queito fegno , de quali alcuno 
mol il Daiiuo, altri l'Accufaiiuo con ad, altri l'Ab^ 
latino con in ♦ 

DE verri' DI CLVE^ 

[io fe^no che Ui'glian' l'infinito 
Datmo ♦ 

Arun fopr'à fhr'qualcofa.prcrficere ali 
f quem alicui rei fhciend<e Efempio ♦ Cice* hfem^l 

prò* Dom * pecunitic defortand<;e M /C^t^ 
tonem prcejècijìi . Tufaefli fopr^a portar^ e danari 
Marcho Catone ♦ O uero , Prcefum^ es^ fui aliqum 
curatorem pn^ficere , qui fìatuis jiiciendis prece jpt* 
QM ♦ V. far qualch^ un che fia fopr' al farHejta^^ 
tue* % Di quelli che uogdan Chccuf ttiuo con ad.cg^ % Di q 
gredior , ris , ffus, fum . Qjàdam aggrediuntur ad dcl'Ac^ 
iniuriam faciendam * Ci ♦ Ojfi* * Certi mettm rra'S' cufatiuo 
nOyOu^rcommiano et fnr^ingiuria * Dar fi ajjar^ con ad* 
qualche cvfa* Dare fe ad fiiciendumaliquid.Cic* Efempi 
de Leg* Cicero fe ad dicendum dedit ♦ Cicero fi ^ 
dette al dire. Idem de fin. fi te ad iùs rej^ondendm 
dedìjjes* Se tutti juffi dai' al giudicare* lm]^or^ 
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tarqHaVà fiir\jual Aliqudmrem.adaìiquidfniien 
intere jje* Nihil interefl ad beate imendmì 
quali wtàris cibo* Cude F^w. Non importa al uiue^ 
Di que re beatamente ^ che cibo tuufr^ ^ Del Abl atino con 
gli dti in mterjum e$jui ♦ Um eir Tarquùnio fon f^refenti 
Abiat • afar'quejìo Libro* tiniu^, eir Tarqimm interfunt 
con in^ vn hoc Libro jnciendo* hic yntejìamento jhciendo w?^ 
hfetnj^i terfiiit.Cojìuiju prefente a fiir'quefìo teftamemo* 

dee* prò Clu ♦ fine di ai 

DI DA MOTO DE 

L V O G 0- 

Motosi Ignifìca Moto del luogo,o uer donde^del 

luogo ♦ / qua^^ io ^'ho detto im c?/; guardate qui 
l igni'^ ui ; Della Dignità, farà da queflo infinita 

ta^ fgmficdta, quand'è moiìrerrà^ che qualche co fa fia 
degno d^ejfer fitta cornee (juefìo* Quefìo Libro è da 
leggere ^cioè^degno d'effr letto, rìjponderajfi cofu 
Uic Liber e fi le^enduA ♦ ?erche ogni mlta.che que 
fi' ptìfinit^hatalfignificato.e fi debbe accordar pn ge 
nere , & nmero ^&cafo ^ con quella parola , che 
lui mofira efjer degna ^ come voi yedete nel efempio 
difopra^che l'irifinito^cioè da ejjer letto ^mofira, che 
il Librone degno d- ejjer letto*Coficofa da defidera-^ 
re^ cioè degna dejfer defiderata* Res defideranda^o 
uero^m tfiifigm ficaio fi potrà dire* Liber di^nui le^ 

/ 
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grji^jìyìito]^ajfuio,Hclleéiit peri altro fupmo ,ihe Supino 
poco man{i io dijfi cjua e ji rcg^^ie da nomi adicttm ^ajjiu^ 
^ jempre ha la li^nijìiation paf]ìnayCofìqi<eiìaco 
fa è frale a dire J Hi^r rjs eji jzialis diéht ♦ dijfiLiie 
a credere, dijficiUs crcditiu Cr notate" cke" Je noi die Atwtd^ 
cej]ìmo':,ioiiiiièdijficiieajeriiireinoinon pojjjano tionedi 
dire^ HicejìdiffuiJsferuinu Perche (jnefìu frpm ^ fio fu 
pajfno joiuien aa yerói , che hanno ÌAcci<fit'm pa | i/ao* 
tiente . cjme b:Jògnera admque dire Quelle parer- 
le in lam t Mie eji d jficiiu eia fermatur/ome an-s- 
chcra ft p:io rifolaer laltro.iiuejia co fa èjitci'e a dir'i 
Htfr res jri^ ilis efì quti dicaturi C.ji anchcr hi fogna 
auuMire, quando i infinito fignific a la degnila Amer^' 
è dm verboy che non habbi i^Accufitiuo paiienteche tmento 
non fi potrà due^come difopra. Cvjìui è da jeruirej della de 
cioè sdegno d^efjer feruito. Perche Seruio jlaper gnitu ♦ 
ferme , er uolil Datino patiente ; bifcgna dire ♦ 
Hiceiì dignn4 cui jeruiatur t Benché par che uogìi 
dir\anchora da fermr'altri ,co^e da efjer feruuo^ 
ilche ft juffi harebbe m^altra fignificatione , che 
ft chiama bontà, o attitudine , della quale , com'io 
ho dato gi'Ejmpi di ciueite cofe , io diro^ 
Efempi della Dignità * Ornanda eji dignitoi do^S' Efempi 
mo , non ex domo dignità^ tota quarenda efi ♦ della di 
Cicer . officio • La De^nita è da efjere crna^ gnita ♦ 
ta , cioè , decina d'ejjer^ otnata colla cafa , ^ 
non è da cercare tutta la De^nita colla cafa^ 
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tnors femmiturfitudinu]; antcf>ovcnda efl^ Cùojf* 
la morte è da ejjer ^repojì'alla feruitu , &• alle coje^ 
E/empi brutte , dof , ie^na.% Efemi^i di dignuó , di^na^ di 
di di ^ gnum. Et erat tm digniM amari V/r , Et tra a-^ 
gniM. ì%r de^no d'efjer amatolo uer da ej]er amato.!: er^ 
^Efem UH efìdfgnWyqucd ametur. ninna cofa è fiu de^- 
pio d:?h gna cf'cjfjf r amata. #: E/>«^p/ dei [upm ♦ Di§i&^ 
la refi f le diiln eji de ftngulis ♦ Cice. E fi- è diffu ile à dir' di 
lutione. tutti ♦ Diffuiie fr^ln eji , me id fentire qucd tu «//. 
^^fem CiJeT<ia.edijì(ileojfar,chequefkmipaia , come 
pi del tnyoU Puofji amhcr di quel Supino, che ft reg^^' 
jufino, gie da quel fwmc*j Vignai, digna, dignum t farne 
^Mtro un nome^ c^mitterlo nel Ablatiuo } o nel Qeììitm , 
modo ♦ ogni Holta, che ft \nwfsi cof. Tu fei degno d'ef 
jercf^gnofciuto, liues dignità gninMe .yel cO'» 
Efem^i gnitionis .%Efemi^io . Deiot^n^ f^f>eàSenatn , 
regali nomine digniM exijìimatuf efi.Ci^de.Ar.De^ 
iotaro j}effc dal Senato fit reputato degno di nome 
R -gale. Et hmc iintm e ffc in hac Ciuitate dgnim 
huìuó Imperij dicit. CiJe Ar* Et dice, che coiiui fi 
Ìq in quefia Città : è degno di quefo Imperio ♦ 
Ìf; P>ctà ^D^la bontà ^0 uer attitudinei. Attitudire.obon^ 
Cr atti'» tà fgnijìca queirir finito , quand'e mcfra , che una 
cofa jiabuon^batt'a far qualche cof a, oàefjer fnt 
t^iCofu quefa lattuga è già da mangiar\cicè/ già 
matura, fitid , elrV mperjittione di poter^ejjer 
maigiatiAoue laii/n fi dirà, Htfr iattuca ef edendoj 

perche quefo 
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perc^'f Cjue^o infinite fi rnetie in Datìuo^ tT fi^y o /f# 
gni ficai tene attiua, c fajjma ^ cefi* (juefh cauaUo è 
da portar\ àoè^ tuono ^ atto^ à port(ìr\ t!r è fi^pfi 
cation pa ffiua ♦ H/r eqf4Uf eT\ ferendo ♦ Ma auuer 
tite che jt fiijji fignificafkn^ paf] ua ^^yeniffi da 
m verbo, che nor^ hauejji VAccufmuo patiente non 
fi potrà fare • w j bifogrerà rifo'uerìo cerne fra que 
fio* Cofiui non è da altro y che da effer feruito/ìoèy 
non è buono , a altro , che a effer femto < H/V rulli 
reiefiy nifi cui fermi pc ffit ♦ ne <jua parlari s'men 
de aptuiy apta^aptum . eJ* cefi quel D attuo ^d a que^ 
fio nome tacito firrggie.&'Puo hauer tutti (juefii 
vo/i/tfri, quefio fignificato* que fi a lattuga/ da man \ 
giare , è atta a efjer mangiata ^ fi può mangiare , e 
buona a effer mangiata* Vfimpi* Cum fhluendo ^jew^ 
Ciuitatesnon effent* Ci, Ep; ♦ Non hduendoje Cit-^ 
tà da pacjare, non potendo pagar^non efendo luo^ 
ne, atte^ a pagare , non efendo da pagare , non ha^ 
uendo pofjikilità di pagar\ eir a tri fimiìi* Si che 
quando uoi uolete wn tal yolgar^mutar^in latino : wì ' 
potete dir^à quel mcdo. Acccrdarfianchcracol fuo Qyiaié 
Accufatiuo pJtiente ♦ Oneri firendo efent, Liuiw qfiofi^ 
potrebban portarci! pefo.^c^ando in quefio fgn'fi<^ ^^f^^ 
cato non è^ne agente^ ne patiente* cerne fra quefio^ to f fM 
quefio luogo non è da errare , o da cader\ doue ve i z^a ^srgf 
vedete , ch^il lurgo non è agente t perche io non di^ te et ps 
co , che lui ca fichi ,opcfjt cadere^ y non è patientè^ tiente ♦ 

S 
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i^enht io non dico , (he lui poffie jjer fhtto cadere , 
ma atto , o tale doue non fi poffi cadere erraret 
Dira^ fi dico , in hoc loco non potefl cadiy yel erra^ 
ri, perche quella per fona di queflo fignifìcato , ^ po^ 
Efempi ne in Ahi attuo con in , T [empio, non mi fcccorre 4 
Nece jjì ma io fo, che molte mite io l^ho trouato* Della « 
tà^ cejjìtà. La'NecejJìtàèquandoyèmoflra,chekiJò 
^ni farina co fa, co fi* lo ho a leggere, cioè , me 
necefjàrio Ugger^delU quale affai in 11 ne ho detto ^ 
f> ero chi uolyeder^ guardi qtrìui , che trcuerrà gli 
efempi , & in quanti modi fi può dìre^t^ quefii fi 
no quanti infiniti ha queflo fegno, eccetto ,che ji* 
gnifica anchor la Compagnia , della quale , 
io ne diro in con ^ 

DI P E R4 

cae^^ . ìgmfica l a caufà efficiènte ,9ir f mette 

: ' f nelAhlatiuo fanT^a prepofuicne neffuna, 
7ion potendo hauer^lPer, et A l, <he al'hor 
Jàrù cella prepofition^ex compio u^ho mofìro. dixaf 
fi aimquecofiperìilegger^^ Ér fiudiare: noimpa 
riuHO ^ 0 uer leggendo fudiando nciimparia^- 
no ^perche a^^ni u^lt<ii.Ah'^gl^arM.quefio fgnifi^ 
caìOy fi powa dire nel un\ & altrj mi^dv woh 
gare^ rijj^onderaflj* Nos legeiido ,&f{'Àendo 
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iifcmw., ione noi yedete , che il leggere , ^ 
paidiare è (juelìa cofa, che ci fa imparare Jipo 
irebbe amhor dire ; Legcntes per participo , f 
me io ni mofirerro parUndoui di lor diquiapo'S' 
co^ Può anchor ejjer faffiuo, come in tutti gli 
altri fignificati , fe farà da m \erho , che habbi 
lAccufitÌHO patiente^cofu perejfer'la Scarpe incanì- 
' tata, oeffcndo la Serpe incantata' [coppia. Anguis 
cantando rmpitur. per accjuip.ar la roba fiuiuein 
guerra. Accjuirenda re non [me bello yiuitur * la ra 
gione perche io ho detto ^ che ft può legendo^C^ 
le gente ^ perche io ho detto ^ cantando argùis.tp' 
non angue j acquirendu re , & non acquirendo 
res t poco più inanxi ve la diro ne participi) ♦ 
Efempi . Corpora quidem defaticatione ingraue^ Ejei 
[cmt , anmi ft exercendo Uuantur . dee ♦ Sen* 
Elcorpo affaticando fi s'aggraua , cr Vanmo e^^ 
fercitandoft s'alleggierifcie. Exercenda e^ mcmo^ 
ria edifcendis quam plurmis fcriptis, Cice*Cre<' 
do^e fi debVefmitar la memoria , imparando ft 
amente affai fritti. * fignifica anchor la cauftfincK^ 
le^deUa quale io n^ho detto, in Al^ guardate, ma no^- 
tnte.che qualche yolta voi potete quel per, dir caufa, 
0 grafia in /{blatiuo^ et ^infinito porre nel Genitiuo, 
cofiiouenghoquiper imparare. Venio hic caufa 
difendi ♦ Tu fai quefìo , per honorarmi . Hoc 
ftiìs caufa colendi m, yel mei ♦ Efempi 5 vf aut 
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yolupMff omìttantury rnaiorum vohptattm aii^ 
fifcenddrm caujataut dolor es fufcipiantur ,maio^ 
rum dolorum ejfugiendortwi grafia * Cue ♦ de fm' 
0 accioche efilafciepiaceri^peraqui^armàggior 
piaceri^ o accioche fi figli dolori , ferfùggir^mag'» 
Scabìo^ gior dolori. Lo Scambio , per marcio uo che tu mi 
paghi,cicèy Scambio del amare* Proamando^ vo^ 
lo mihi mercedem des . T?lau ♦ ftnex prò uapulando 
hercle ego abf te mercedem petam^V ecchio per Dio, 
à>Ho xeno effer pagato date per le^ ^ delle bujje^ 
tr (Ideili fon tutti gl'infiniti di cfuefio [egnOii 

line di Per^ 

DI CO N» 

itrmc Ignfica lo firmento , col cantar , o iter 

to* / cantando, io ti tmcho* Cantando te yim 

hftmpi co:, /in mihi cantando nu^us non redderet 

ifff caprmir No;? mi doucuegH rendere, quel beccho 
tjfindo iìato uifit^ da me co'l cantar\ct cantadoj& 
a cantare. Wir. R«ro*- Et Cf^Fp* NwW.i parte tmnm 
meritormt non modo refirenda , fed ne cvgitanda 
(juidem grafia confeqià po fjum ♦ Non po jjo rmmne 
rarti à*ma parte de piaceri^ che tu m^hai fritto , non 
fo' amente coi rificrarti , ma con penftr di riihrartiy 
Compa 0 rifìorandoti . Compagnia JaSapientia è congiun 
gniu ta col parlare^^Sapientia commuta cHm loqtfendo e fi* 
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Quìn, Scfihendi ratio conimela cwm locfuendo ejì. Ejewpi 
La ragione dello fcriuere è congimta col ]^arlareé 

lin^DiCom 

P I I N* 

Igni fica jlarm m luogo ♦ nelfar^quejìd Star in 
f cofa^ io ufodiligentiay In hac re fhcienda, luo^o ♦ 
ytor diligenti a* Efempo*CiJeNattf^ lfem]^i 
Vt exerceamur innenando 4 Accioche nei ci eferciti($ 
mo nel cacciare. Non enmtammea Jalus charajii^- 
it^ cjuam pietas erit in rejkrenda gratta iucunda^Cic* 
Epi. Verche non tanto mijù charo la mia falute quan' 
to [ara la fietà nel rifl'^rar iocunda 4 Moro al lucgo* lAot^a I 
Inumiti [m^re ìetu'farole nel diramai di me ^ Tu luogo 
omnia \erba conuettìi in mihi male dicendi^m* 
EJe^wpi♦ Tmi omnemorationem traduxij^ con Eje^fi 
uertiinincrepandam Cepionis fugam ♦ Ci* de Orai 
Al^hora io uoitai ogni mio parlar^ nel ri^render^ la 
fi^cja di Celione ♦ eccoui hora acoT.'^ato tutti gPinjì^ 
niticp fe^nidel prmoLibrOyCioèjConqHefìgnijica 
tiy che ^ofJan^hauerHnfiniti ♦ hor chi gli vole inten<' 
detiene fùcci di fi]^er'kene]^rmta tutti i ft^nijicati 
del ^rifilo Libro , non potrà errare ♦ 
Hor uengkiano a certe 
[or pariicula^ 
rith 

$•• • 
'il 
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DI CERTE PARTICV 

larità di i^uefU infinitu 

Adiate , che tutti queUi infiniti , quando 
f yenghano da uerbi ^ che hanno ^Accufa^^ 
imo fdtiente , come inan^i u^ho detto^ef^ 
fendo cafi /é.^^ri ^repofuione 5 foffan cól Accu^ 
fatiuo filo accordar fi in genere , eir numero , eir ca'^- 
fo ♦ difcordar^ come voi hauete veduto ♦ Et /è /a 
ran'rettida prepofttione fempì e hi fognerà y che 

accordi col fuo Accufatiuo]^atiente *j di piuvenen 
dada ftmil verbi, cioè , che ydgltnoqueflo cafo^o^- 
' iranno fempre hauer^ la fignification Raffina , eir 
Nfo* attiua* lo ho ha leggere ^efl mihi le^endm^ Io 
Gto* aefferinfegnato* Ego fum docendu^ , Genitiuo, 
io u?ngho qui per infegnare^ & per ejfer infegnato. 
Venio hiccaufa docendi • Tw fei da infegnare^cioè 
alio a efJerinfegnatOy & infegnare } Tu es docen 
do ; Io HO a vedere:, ftr e^er veduto 5 Eò ad viden^ 
dunyp?rinfegndr\&ejJerinfegnatotiomiparoì 
Auerti* Docèndo ego d'fco * ^ Ma auuertite , che s'io dicef 
mento ♦ fr^ io uengho per eff :r in fe^nato da te 5 io non po/* 
fo dire ; Fgo venio caiìfa docendi a te 5 perche non 
uol m.ti yne accordar ft col fu9 agente y ne che fa 
fcci^ f e già e nòn haneffi dipendentia da wn aU 
verbo come io ui moflrerrì) , di qui a poco } 
parlando de p^riicipìjt diraffi adunque io uengho 
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per effer in fognato da te 4 Venie hic y ut abs te do^ ' 
cearjHelytmedocea^ .&quejl^è quant'io u^ho a 
dW^ dì gV infiniti^ hot yenghimo a particij^if ♦ 

fine dclli In finiti é 

DE PARTICIPI* 

Arebbe neceffano^ hauendoa^à trattar^ d^ 
f partici fij^ che io prma diceQi della jvrma 

tion loro j pure non hauendo a feruir^que^ 
Jlo Libro fe non per quelle per Jone , che jono di que^ 
Jlecofe minute introdotti^et non fàpendo mft pcc 0, 
che quefìenon fàppiilelafiieroindrietoì toccando 
Jòl quelle co fesche fon neceffarie^pero vedete voi don 

de pcjftnuenir\et non uenir^e participij^ ^ Dico ^ Pri^a 

dmcjue, che prma è necefjctrio Jàper'quelle ditione, confide 

che fanno diuentar il verbo lor participìo^quale yoh ratione^ 

garfon quefie ♦ che j quando 3 mentre chet perche*^ %Le di 

poiché yje^j&^qual e latino fin quefie^qu^quce^qucd* tion\he 

qntvelcu duìdoneaqmn*quia*jqi<od.pofiqi0^^ fanno 

ht.qt!(oq^ac;yerotatft(p;ueiyeL^ Dipoibifogna*^ fiireil 

che yoi habbiate queiValtra confideratione,d'accor* part* 

darfempre il participio col agete^efjendo tepo pnte ^Icpo 

& uenghi il participio da che verbi fi u^^gliaieccetto pnte at 

da quegli^che i^ho detto in il,quali partiapij effendo-^ ttuo fe^^ 

tù Vagete /t patine : fempre s^accordan'col patiete^ coda c 0 

no hauedo i^agcte a far nel verbo niete^dòde fi reg^^ fiderai^ 

S iiij 
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gìe^l pdrtici^w*y*jo v V pedo fe no l^agrtetpcrorclan 
co ejfo.Come egl^hjbbin^l^agcte,et patine^ et come 
no habbin^fe nÓl^dgctet afjài quiuife n^è detto a car 
te, ^.h* Et qii 'gl'anchora^ che uengan^da que quat 
tro'^che fono feruti nel intmo diiL^ a car^i 4* b.che 
io u^ho detto, che fe^np^'e uoglian^el Nóminatiuo pa* 
^tYT^it tiente. Ter:^aè,che ejjendoprefente pajjiuo, 
frefen^- fenli' ci gente, dico quefìo tempo prefente^ bi fogna ac 
ttpajfi Cordar 'col patiente^feuien da m verbo che habbi 
mK PAccufàtiiio patiente uenendo da m akro non fi può 
fare, fe gi^ nonfujfim di que quattro. 1 4 è* Etji 
ui fiffi l'agente, col agente * Perche fia che yerbo 
fi u gita, eccetto qitfg^ij io ho detto , che i participij 
loro prefenti, et preteriti mperfèlii di tutti mcdifem 
^<frta p^'e hanno accordar coV agente * Quarta è , che ef'^ 
|wf]df» fend^ tempo paffato , uenendo dam yerb^ in 0 , che 
féffmo habbi l'Accufaduo patiente fempre col patiente hifò 
^ gna accordare, non u^ejfendo,o hauendo altro cajò^ 
non fi può fare, eccetto pochi quali io al fin di que^^ 
fio Capitolo ui mofirerro ^ che s'accordano col agen 
te* fe fi)rnifft in or,&-Jujfi di quegVa car* 1 1 O* A 
fi pilo accordar* col Agente, & patiente, qualieGra 
mitici hanno chiamato comuni ♦ fe jòrniffi in or, 
non fufft di qit^g^i , oalmancho non hauejfi l^Accu^ 
fxtiuo? aliente fempre bifogn* accordar col Ageme 
quali e Gramatici hanno chiamato de ponenti- je fi'^ 
Qrrf/jfii rà tempo futuro , venendo da m verbo in 0 , che 
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hahbi r Ami fatino patiente, o in or, di qidVà. 1 1 0 ccnjìde 
A.p^tete, tsr col Agente , & Patiente accordare , a ragione 
arbitrio yjjìro.s'egi'haii^ffi altro cafo, ir frrni-^ del tem 
fciinOyO, in or , itmpre col Agente , eccetto [e wc* po futu 
ni jji di qii^gluh difopra i'ho dettotche hauend'il ro * 
^Vatiente fi debb'acccrdar'col Patiente , non y'ejjen 
do col Agente t eir da qtiegli quattro che io ho di^tto 
nel yltmo diV, quali jemprec^l patiente ft dekban 
accordare. La Sefìd , & yltma è , che ki fogna fa<^ Sefla ♦ 
pc-r /nr prma e partecipij volgari , er di yolgari 'la 
tiniy la qual cofaè una delle p/w mportante cofe, che 
fia in tutto quejlo Trattato , & doue voz non potres- 
te frr^el participio yolgare^non potrete fiir^el latinOy 
Siche prma inanTj che voi fcguìtiate pia inanij ne-- 
dete di fapere quefìe particnlarità , cheValtre fon , 
frciliffìnte , & fanz^a fatica .potrete peruenire alla 
perjèttione di quefìa leggiadri ffima partei e qua par 
ticipi yolgari d'ogni tempo fon quefi preftnte , fir 
preterito mperfdo attiuo amando , cantando , 
nando. Paffiuo ejjend'amato.cantato, fonato parcipi 
amandofi.cantandoftjonandcfu Pcifjuto,cioè,pre yuìgari 
terito perjvfto, eir più che perfetto Aitino ♦ hauend* 
amato.cantatOyfonato.Paffm, amato/antato.fo^ 
nato, & ejfcndo jlat' amato, cantato, fonato. Hìuyo 
attiuo hauend'amar\cantar\ fonar', paffuo. hauen 
d'à effcr amato , cantato , fonato , ne qua participi^ 
yolgari fempre è ma di quelle ditione che io ho detto 
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inanii } che gli ^^i/ioj cioè^cheì /<? ; 9irc. pèrche ef^* 
fendo yii^gari; è fòr^a^ che uolendoglì rifoueretnoi 
ai mettiano ma delle Jòpr adette ditione ,Coft, Tar 
quinio *jgiucando tutt'el dnfiudia foco * fe noi «o* 
Modo glian rifo'tter quefìo giucantto participio yulgare^ è 
di rifol jòr-^a) che noi ni mettiano*^ o pere fcejo che 5 et dichia 
nere e no^ Tarquinio 5 che tutto digimcai 0 perche tutto dì 
partici'-- giuocha tfìudia poco ♦ ch'è tempo preferite j che fi 
fi v«/* diclinahich(£chocludenSrtis^ ^che uel^agente^et^ 
gari p che ogni participio prefente fornifciein *^ anst^c in, 
fenti* ens fecondo da che verbo e uiene ♦ fegia e nonfuffi 
fàn:^a Vagente j er s^haueffi accordar col patiente } 
uenijfi da vn verbo j che haueffi l' Accufàtiuo pa-^ 
tiente^cofi.effendo amate le vlrtuì noi ci rallegnano^ 
^ el qual participio yulgare fi diaina latino 5 Amaria 
du4 5 dat diwii ver non hauer Vagente ; eir uenendo 
da wn verho*^ che ha VAccufatiuo patiente*^ quale vo* 
lendofi rifo.uerel e fòrT^a ci/rjo quando^o perche s^a-s- 
ma le virtù 5 noi ci rallegriamo. Siche fe limo 5 lai 
^tro fuffì rifoiHto*^cioe el primo diceffuT arquirao^ che 
gi(iocha*^poco lìudia.uolendolo fhr participio bijògne 
ria dire, come difopra, Tarquinio giuocando ; i^rc ♦ 
et laltro perche le virtù fono amate noi ci rallegriano 
fffendo le virtù amxte noi ci rallegriano ^fi che fe fi 
dice . un cantando fen\a molerà con filmate il di^vo 
knd'}fi ì ijòluere fi dirà^voi che cantate Crc*Noi che 
fiudiano fiano lodali^ Noifiudiandoìfan lodati.voi 
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fedete*j& mangiate*^ yoiman^iando feiIeteMor vo 
tendo jhrquejìojfrim^Bjem^iovulgar^inlatinoì^^^^ Regola 
pamcipio'jcioe TarquimogÌHOcando } Jludia poro ♦ di far e 
bifogna ^rma ueder il tempo del participio y poi Vf ^ particì^^ 
dere feel verbo donde viene el participio e dì que'^^ P^ P^^^ 
gli'ychevcglian acccrdarjtcordgente ,0 cdpati-^ Attiui ♦ 
ente, di poi n^der% che ftgnificatione , egl'è , 0 
tiua^ 0 Paffma , il che fano Je uci trouate , che fta 
tempo predente y che fi Hogi'aciO} dare col Agente^ 
fenon è di que verbi jche io u^ho^ dettot cerne non è ho 
ra.vci douet^ allotta veder'cl participio vulgare quel 
che rìjtrifcie/ioèyche per fon è mcjira/he mofìra in 
queflo dir Tarquinio*^ poiuedcr Tarquinio*yperche ca 
fi [me nel verbo.Che firuehcr ferirlo ^ht nel Uto^ 
metterlo*:, perche è agente ^itudiando poco, la qual di 
ligentia fatta j voidouete accordar^quel participio in 
genere ^etnim^et cafi^con Tar.che dirà^Tarquiniuf 
lùdens parm jìudet. Efempio del GenitiuoX^ mente Efempi 
de VhuomOj chejpenfa le cofe dinine penetra le jìeUe. del Gto 
fatelo prma vulgare y che dirà y la mente delhuo't Attiuo * 
mo per. [andò penetra &c^ doue voi vedete , che pen 
ftndo y e tempo prefinte ^da un verbo ^ che s^ac-^ 
cordarci col Agente , Cr è Agente ♦ perche pen^i 
fi ♦ Vero bifigna ueder e quel che ^ penfindo ri^ 
firifiie , che rifirifiie l^hucmo , & con ejfi ac^. 
cordarlo , firà Qenitiuo , perche l'huomo è Ce-'- 
nitiuo , fignificando urna poffijjwne , cioè , di 
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chi è U mente , &• ft diri . Mens bominif de 
rebu4 diumiscogitandis fydera penetrai * A Liuio 
^Ì4ce fiar quieto quando egl^ihdia , cioè rtudiando^ 
Datiuo rifèri [eie Liuio/he è Datiuo^Liuio quie [cere pla^s- 
Accufn cetjìui^ntu \caiJàtÌHo, domo cdia W alerio^quan 
tiffJ^ do jn el litin bene^ cioè , jhcend'el Utin bene • H/^* 
ronymi^ odit Va^erim rcfìe diftattm yertentewió 
yto^ gÌ Hiini^non amandolo perche noi no amate le virM 
[te tra la fcioccha pìebbe annoHeraù ♦ O luuenes 
gemente svir tute s inter infipidam flebem nume-i- 
^hla 'S' ramini* Ablatiuo. DaPhlloJpphiamandofi^oper 
tiuo ♦ che fono amate le wirtUy Si fa molte belle ro/e*, A pfcf 
Quado lopij^his amatibu4 yirtutes fnlchra fciuntur* # quan 
e no ha do nonharàcorrijpondentianelyerboy femore farà 
corrif'S' AblatiuOy eSr ftrà coft . Perche yoi amate , er aman 
j^onden do uoi le yirtu ogniwno fìudia ♦ e l participio e aman 
tia nel do , che rifinfcie, o wer moflraluoiy & con voi fi deb 
yerbo be accordare , vedete admque ft yoiferue per nulla 
fempre^ nel verbo , ch^è ftudia , che non ftrue , perche 
Ablati-^ voi amate ognimo fìudia ^ di modoy ch^e non Jet 
HO* 14 e per cafo ne(funo nel verbo , che non può diuentar^ 
j^articipio^però ft metterà col fuo nome nel AblatiuOy 
eir diraffi . Vobis amatihws virtutes ynufquifjifu<i 
del ♦ può ffi anchcr a fcambio di quel p^f^ ipi^ ufar' 
el Gener'neutro del Ab'atiuo fuigulare^ o mafculino 
non importa Vu/n\ &V^ltro dice a un modo ♦ quan<^ 
^0 la per fona cbf riferita, o mo fra dal participio^ a 
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che fhr nel verbo ^ dcnde ft reggie eì pdrtidpotmd 
snella nonhd che fhr niente ^ no*&- Cjiie^o filo è, 
quando quel f^articipìo^ è fatto per uia di quejìa di^ 
tione^mentre che^ 0 perche^ dot* Donec^ drnìtquia 
latina^ 0 qitando èl participio Fha in [e incluft^ ccfu 
mentre ch^io lég^o, io mi rallegro. Leggendolo mi 
rallegro j 0 uer leggendolo mi rallegro. Legens nei 
legendogaudeo. Perche legge fido rifinfcie io, chi 
nel verho , rallegro è Nomi^atiuo , & f^W'^ 
ca mentre che* cojtfia che cafo ftuoleuhe fempre fi ^ 
potrà dir^ nel'm^ eir altro modoXa voglia del maé 
fìrOy méntre che legge è buona ♦ Volu/Tita^ pr*£ce-» 
ftorisiìegendOyVeì legentis ejl bona, &r cofi degl^al ^ 
tricafu Etauuertitetche fequefìo participio di que Quado 
ilo tempo prefente di ciafchedm verbo , rifènfcie, eì parti 
mio, fMO, fitOy hofìro, voftro , lorct fempre é*ì partici cipio n 
pio faraGenitÌHOicofu Eldeftderiovojlro,cheve'S' fpri fàé 
nite qui è buono * Defìderiim veflrumhicvenìen<' certe pd 
tiumxbonimefl. perche, che rifèrifcie,voì\ro* La role ciré- 
mente mia , che tifò pìacer\ è ottma * Mens mea,' càs^eftd 
die te fehipre bene merentis optma efì ♦ & coft de^ 
gl^altri^ quejlo ha^ìa di quejìo . hor ritorniamo 
donde notti ftan partiti . fefiijfi wn di que vrrbi,ihé' 
io ho fe^natiy a carte B , er da lui s'hauef Và far 
el participio per uia del relatiuo , & el relatiuo (fti^ 
cendofì per verbo) non potefs^ejjer Norhmatiuo, 
non filo con que verbi , ma con tutti in quejlo tcm^ 
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poi non fx ^ctramai jhr^cme praquefìo^ le fch 
entie , che rSe grano e fm iann^a Vhùmo fama 
immortale *doue noi vedete che quel che jhcendcft 
, el latin per verbo J è AblatiHo*^ pero non ft può . Ma 
ftjujfi NomifiatiHoì ft può far, voi che ui rallegrate^ 
fate beneì doue uoiuedete che quel che può ejJer^No 
mifìatiuo ; però fi potrà fare 5 er dirà, Vosgauden 
tes bene fhcitis ♦ Se farà m verbo di qiie quattro^ 
%com€ %al^. B^fempre fi dchbe accordar^ col patiente t 
s^habb^ co fi, la mia figliuola , che io marito , che fi marita, 
afàr co che da meemaritataxcanta^o ver^efjendo da me ma 
quattro ritata, maritando fi ♦ Me a figlia cantai a me méens, 
verbi^a coft de ^ì^ altri caft .%Ma fe uicn da mi verbo, 
carte* che forni fchi in 0,0 in or , che vegli ?Accufamo va 
14»B* tiente^fy' nonhabbil' agente fempre bi fogna ufare 
# Qn elgener^neutro,omafculino,del fwgulare del wf-^ 
el p^rt^ nito^ quando el patiente del ir finito, ferue nel verbo^ 
HÌen da con queflo mentre che, perche, come inanz^i u^ho det^- 
verbi vn toìcofuleuirtufònacquifìate,effcndc defderate 0 
or,CT 0 defiderandoft , cioè , mentre che elle fi deftderano ♦ 
« fen'^a a doue uoi uedete , che non w V Vagente ^ er le virtù J 
gete.vo che fono el patiente del participio feruan nel verbo ^ 
^endo per ì:^omifianuo^ perche elle fcn acquisiate*-, però 
' Arrr/^ fidird\ Virtutes acquiruntur quccrendo* ma /V 
pt^pat^ non feruiffj net verbo ^ al'hor e fi dehbe mett ere 
nel Ablatiuo , accordarlo con (^infinito w fe-i 
riereìCrnmero ,0'cajò. cofu Effcnd'amate le 
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uìrtUy amando fi le uirtu , perche le virtù s^ama^^ 
no fi me finT^a ingiuria t àoue m aeàete y ehe 
le yirm fon el p dente d' effend^ atnato i& non 
feruan pé»r cnfo neffUn' nel yetko^che è fuiue } 
ffrb anderanno nel Ablatino , eSr s^accorderà 
con loro Vinfnito in genere 5 (!r nimero 5 ' 
cafo . diraffi admque ♦ Amandiswirtuùhuf i fi'f 
ne inuma mitur ♦ Coft defiderandoft la Vace^ 
fi uiue fenTji guerra 5 amnda pace fwe bello ui^ 
uitur ♦ ma fe uifiiffi m agente ; fempe hifo^na ac4 
cordarlo col Agente 5 Cr fnr' el partii ipioneffendo 
da Uuio amate le v/rfM, io mi rallegro. Limo amanti 
te virtutes gaudeo ^9!^ quefìo è quant^ io tp dire 
di queflo tempo ♦ Bfempi non m do, , f0rch 
la maggior parte fono, tra gV infiniti , <r gli 
altri trouerrete a ogni parola pe^gli Authori ♦ 
fior uenghiano a pajfati ^• 

Quando fon del tempo paffato , cioè , preteritQ Partici 
perfètto ^ & più che perfetto,^ hauete a vfare la pi del 
medefìma diligenìia ,cke noi habbian dettayicè pto ^fk 
di veder fe la per fona 5 che è rifirita dal par<r flfo,ey 
ticipio ferue per nulla nel }(erbo } 0 ^ ;jo« J pvr^ che 
far quanto difopra io u'ho detto. Uaueti a duw perfètto 
que accordar col patiente fempre. quando euif'^ cioèpaf 
ne da nn werbo , che forni fchi in 0 5 Cr nc^U piti* 
V Accufàtiuo patiente 5 fe liiolefjt al:ro cafoni 
non fi pm fare ♦ Le ccfe ^ ch^ a quein di 



I 

I 



LIBRO 

fi fin dette di quefli foldath por fcf credano * fitte el 
participo yoìgare, che dirà le cofe dette ^ a (jnefu di 
i^c* vedete cjuel nome^che rifirifcie^ fe niente fiinel 
verbo ^credano, che ferue per AccuJàiiiWy eir Accu 
fitiuo farà el partici fio* dirà admc\ue> res di^ashis 
diebut , de his militibin per pauci credmt ♦ el (jual 
pirticipio fi didima dìflui^diila^di^im^&nQtatf^ 
che fncendoft per via di relatiuo , & el relatiuo non 
potendo nella reJòÌHtion^ efjer Accufttiuo patiente, 
non fi può fiire t puoffihor fhrei Perche fefifn que 
fio latino per relatiuo , el relatiuo fera Accufitiuo , 
perche è p attente d'wn verbo y {he voltalcafò* di 
modo , che fe dico ^cis^ xj^ ftiwr^ voleffi el Datiuo^o 
m^ahrocafòt non fi potrebbe fare : perch^el relatis' 
uo bi fognerebbe juffi Datino, o quel cafo, che volef 
fiel verbo. Siche fe fidicejfi^jlihuomini^che voi 
hauete feruitifon magnanimi* perche t Seruio vuole 
el Dm<o patientetnon fi può fhr\ amhcrche fi 
pafjìjhr^e^ vu gare j (ice jgVhucmìmdavci ferui<^ 
ti. non fi facendo per uia di relatiuo ♦ FjJ?mc/o fi a' a 
amata la guerra femprsfe imito male. Amato hel<^ 
le femper male a^m ejl , fe amo haucffi altro ca fc^ 
che Patino non fi potrebbe far\ ^ quefw hafla^ 
Circa a ^4e fi verbi* Sefufjm, di vn verbo ^ iw 
cr , che haueffi VAccufanuo patiente ^ ciiè ^ da 
quegli che Gramaticihanno chiamaci ccmuni. f può 
accordar , o col Agente j o col pallente come a noi 

pare^fe 
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^dre^fe fi<jftin or , Grfujft di qi(egl\ che e Grama 
tici hanno chiamato deponenti , col agente femore ♦ 
dimodoché fe fi nona far quejlo latino* Hauen<' 
do abbracciato al tutto Liido le yirtu fommamente ^ 
io l^amoxdoue io poffo accordar co Linio^ch^e Vagen 
te , eir nel verbo ^ io amo ftrue per hccufatim ^ diro 
adunque ♦ Liuirni amplexm uirtutem ego amo ♦ 
"Poffo accordar\con le uirtu, che fono el patiente,^ 
non feruano nel verbo per niente^ che faranno Abla-^ ^ 
tiuo^ diro ♦ Virtutibui a Liuio amfiexis yalde 
emdem colo* fe nonfùjfi di que verbi non potrei dir 
fe non nel prmo modo . Et co fi gli altri ♦ venghia 
no al fiituro ♦ Se fard tempo futuro da m verbo , Defuu 
in OjO i^or che habbi l^Accufitiuo patiente^ , potrei' 
no accordar col agen!e,& patiente*^ fe non harà VAc 
iufatiuo patiente col agente filo ♦ Voi , hauendo 
fcmpre aiutarmi mi feguitate ♦ doue io pc jfo accor^^ 
di'T ycon voij ^ccnmi^ perche aiutarmi fèrni^^ 
fde ifiOyi:rha l^Accnfitiuo patiente * fe adunque^ 
io accordo con noi lo metterò nel Nommat ♦ perche 
ftfue nel verbo fegwtateper Nomwatiuo , 9!5rforò 
fornir il participio iurus^penhe quefojuturoac^ 
cordando fi col agente noi Ornella terminatione^coì pa 
tiente^in du4 ♦ diro adunque ♦ Vos auxiliaturi erf ♦ 
fe io accorderò con mi t nel Acca filino t perche nel 
verbo feguitate per fcrue per Accufitiuo, ^ diro* 
Vos me a vobis adiuuandm fequimini , Se non ha^ 

T 
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uejjì l^Accufdtm patiente yOino, in or diremo nel 
Hi que frmo modo, ma ftfiijji m di qtie quattro verbi in o 
4 p^rr* (1 1 4. femvre col p4t.&' in ras fi^rnirebbe. cojlui 

(he ha ejjer battutoi piange* Hic ydpuhturus Ucryik 
, ' matMor ue ^ghiamo a que verbi in 0, che inanz^i, io 
ie par^ ho detto, chf jem pre s'accordan col Nominatiuo nel 
pvtjdt* tempo pa[jm, quali fon quejli* 

RaHegrarji Gaiideo dens ^auifus furur% 
HaH,r'ardir^&'* 

Ejjcr^ardito Audeo iens aufus juruf . 

fidarft fido dens fus furus » 

Cenare Ceno ans tus turus t 

Deftnare Pradeo ens pranjus furus • 

ie par. Voi tèi ricordate^ credo)che ragionandoui^dou^io ui 
d^al che di fjuche fempre bhccuf patiente età quella parola, 
hano l che poteua hauer^al , & con quella fempre s'haueua 
A:cufa accordar x fhccendoft et pa jjmo el medeftmo ui dico 
iui. cheu)ihauetea fhr^hor ccl participio paffiui Dimo 
doyche fe ft dice e (fendo fiata in fegndta lagramma'^ 
tic^ agli fcholari , loro l'hanno mparata , vedete di 
no dire^gr ematica do ftam difàpulosùìli didicerwnt^ 
M t difcipuli doéfigronaticam didicert4fit:& accori' 
. date e! participio con gli fcholari^ che hanno al, 
.i^coft degl^altri t & queflo bafìa in 
torno a partiàpjf 
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DI CERTI VERRI 

che fono della natura del lor infinito: 
mai mutan voce* 

^queo t$ quiui 

Non potere ì^ei^ueois nequiia 

Cominciare indizio is cfpi ftm 

Parere \idfor is fus fum 

dolere soleo e$ lui Mtm 

Douere Debeo es bui tm 

- Regola 
Hor adoperare quejli verhithifpgna ufar'quefìa di-^ da do^ 

ligentia. 'fe egPharanno m*wfinitcxd'm yerhoiche varare 
firnifchi in oto in ort& quel'infinito uogli l'Accm ^ r^^^^ 
[amo patientet & nel latihotdoue interuier.e m de detti 
foprafcritti verbi et co quejlo infinito fia l'agentetet y^^^i^ 
fallente noipojfiano accordare con qual noi Hoglia 
no de. dna. Verbi gratia fe fi dice. Noi non pof^ 
fiano gafligar^e Calunniatori meglio t che col non 
gViVimare^o uer da noi no fi può gafiigarmegi' e 
calunniatori'^. che col non gli fimarx 0 uer : e Ca-. 
lunniatori non po(Jano meglio da noi cjjcr gafii'^, 
gatitchecolnongìifiiivare. Dcueuoi yedete^ 
che è l' Agenti * ^ patiente : l'Agente è noi : q 
uer da noi t quaìe può ejjcr Nominaùuo t eSr ac< 
(ordarfi con quel verbo ; che reggie quello infif 

Tu 
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tuta cafìigdre, ch^ e poffmoy o ftpuo^ opojjta^ 
VaJJiiii no. & dire* Non j^ojjumusmam fup]^lidm de 
cahmniatorihus quam negligendo capere. Se noi lo 
vogliano accordare col patiente fi metterà Vag ente 
nel Ablatiuo cona^oab^o una fmile , dirajfu 
Maius fupplicim de calumniatoribM capi non pò 
teH , quam negligendo ♦ ma diano uno e [empio più 
' chiaro ♦ E calunniatori non mi pofjano in modo nef 
[uno tornei mio honore co lor trouaticofi crepan^d^m 
uidia . & da caìunniatori non fi puo*j eir non m può 
ejfer tolto el mio honore . accordate col agente^ cV e 
calunniatori ♦ dirà^ Calumniatores non po fjiint 
a me eripere gloriam ♦ uel gloria a me non pctcjl eri 
pi , a calumniatoribu4 fuis commentis , itaf inuidict 
SeVinfi erm^^Hintur.Hor [e eripiouolejfiun^ altro ca forche 
nito no quejìo Accufitiuo ^come farebbe ttn Dattuo fi 
ha Ac^ po^^ff^ Eripio glotice , come ^gloriam ♦ N oi 
cufati ♦ pojfia^io mettere l'agente nel Nominatiuo,& AhU'^ 
patietet tiuo cona ^oab^ouna fmile • ma ft noi lo mettiano 
et fe uié nel Nomi^atiuOynoi habbiano fempre accordarlo col 
yerbo i verbo come noi hdbbian fatto , di modo che fi potreb 
cr fens be dire come noi habbian detto ^ Gr mutar fol glo'S' 
Ac^- riam dire glorice ^fe noi noie ffmo metterlo nel 
€H.pat^ Ablatiuo t b; fogna fempre pigliar la ter\a per fona 
del verbo , &fiir l'infinito paffiuo , eSr l^altrocafo 
. non mutar'; di modo che fi potrebbe dire , dico vo^ 
lendo eripio un'Datiuo^glorii non potefì eripi a ca-^ 
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lumnìatorihus 4 Siche fe io diro 4 ihucninondeb 
bano ftiuorire^e caìunniatcri^ e calunniatori non 
debbano ejjere jhnorito da buoni , eir da buoni non 
ftdcbbe jhuorir^e caUmniatori^honinondebent jn 
Kerecalumniatcribus^ uel abonis Caìumniatoribus Auertì^ 
jhneri non debeU Hcr ucinonuihauet^ a guardar^ mento ^ 
da altro , fe non da que yerbiychc. non ft fofjan mai 
in pdf sino mutare, com% Who mojlro , come furÌL 
quejìo 5 tu non mi p40 /allegrare y io non ^ojfo da tt 
ejjer raUegruto ,0 in che modo f\ dica , non \>uo mai 
dire altrmend che co fu F^n tegaudere nequeo ♦ Altro 4 
Coftfefiifsi un di quei verbi che ucglian duaAccu^^ uertim^ 
fami , yedete di metter nel Nominatiuo femfre eì p<f 
tiente come io u^ho infognato vnanTj ♦ Io non ti po/ 
fovnfegnafquefìacofx^que^acofa non pwo effer^ 
imfegnata da me a te^o in chemo fi dicax femore ha 
dir^ co fu Tu non i^otes docerì a me hanc rem , wel 
non foffumdocere tehancrem Quando fono ver Quando 
hi in or di que che io dico, che e Gr amatici hanno chia fon i ort 
mati de]^onenti(perche non ftpojjano far pafsiuu demone 
fe nelyoìgar^non fat a Vagente)non ft po/rà malfar ft\ 
fe non uifi intende , che ui s^intendera , 0 nos, 0 iU 
li, omnes , 0 una fimil per fona. Cof non fi può fegui 
far le yirtu^ doue yoiuedete che feguitare^è deponen 
te , ^ non ue agente, b fogna adunque intenderue^ 
. neun^defòprafcritti y^ dira/si* Konpcfsunius ft^ 
qui , uirtiites* & quefio baFta inquanto a que fi vrr« 
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r hi 4 Soltrìuodire^udtirofdrole dirideor* ^^g^ 
gho fnre ma gran diffhultà neìirfegnar'^KePio rer 
ho y 'tdeor^ che voi dir parere t eir tanta ch'io mifo^ 
no ah attuti a pecchi fjmifcho! ari /he non dithim vi 
detur mihi te Jhcere hoc* E mi par i he tu facci quejìo^ 
ioue hi fogna dire^Viderismihifacerehcc.Teribela 
natura di queflo verbo è uolere ftmpre per homina 
iiìio^el Nomhiatiuo del fuo Aggregato ^tr mandar^ 
i'^gg*'^g<^^o infinito . E mi par ueder\ o che io 
Ueggha.dcue noi uedete , che Aggregato y e uede-s^ 
re,o chHo ue^ghia.el cui Nominatiuo e io^accordai^ 

10 con yidecr.Cr ^'Aggregato mettete nel infinito /t 
è jhtto ogni co fa. che dirà videor mihi uidere. E mi 
par che uoi cantiate Mdemini mihi catare ^et co fi de* 
jjli airi, sHo uolejfì dar'efempi di quefio^ue ne potrei 
dar pur agl'ai, perche a ogni par ola, è in Cicerone ♦ 

11 quefio è quanto io u'ho a dire iiquefia intcrpetra 
tione fcholari mi4 amanti ffmi , co fi come io per 
amor woflro non mi fin curato di neffun^ ^^fgg^Oj 
tù" fiitica per fiiruiuenire alla per jèttionejùa , cefi 
ui prego, che uoi non ne la Ufciate ufcire di mente ^ 
tir fl^ff^^à, per uoi la difcorriate , fir accio che me 
gho, uoipojfwe CIÒ fare ,9!yper non hauere a legc 
giere tutt'el libro, ucglio che nei trouiano m modo 
breuiffimo, nel qual fi tratterà tutte le a fe neccffa* 
rie, tre IO faren perquefiavia. Otto fin le par 
te, otto fete uoi. Amo dimanderò di tutti cafi^ 
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chf s^affartergano mila pma f àttera un'altro 
quegli dìììa feconda .CTcofia l'altro una altrr.tan 
to <h' a cgn'uno tocchrrà una , tir ptijfcreno quefe 
dna bore di ca>do jtn\a moleììa , che noi non ce ne 
auedereno , ne altro Vahhiam^ajnre . 
il frmo [ara Gicuannu 

COMPENDIO, O VER 

modo d'cfcnmar^ giruani , in tutte 
le iop puneceffcriefo^ra 
quefla oliera ^ 

hmi un pccoCiouannì quantica fi ferua^ Maefl . 
^ no in quefla ^artc dill^ ^ come fi f eriga * 

no , er che ir finiti efha , accicch'io non 
t'hahhi tante uolte a dmandar\CicJn c^uefìa pwna 
parte ferue.el ^omin attuo, Datiuo.Accufatiuo, et Ah 
latiuo. El Y^ominatiuo frma firue per patiente con ' 
que verbi, che quando cgi'hanno l'agente/ gli han^ 
no per 0, (//> I/, co fi le tu'wirtu mi rall. grano, io mi 
rallegro delle tua uirtu,Gr per le tue uirtu^elKcmic Nfo* ' 
natiiio di quefìo yerbo , tr fimili ha fimpre a effire 
quella parola /he non può hauer ne di , ne pericuelìa 
€hepuohat<er'di^oper pràif: Ah'atiuo agente.dun Ablatu 
que. Fgo gaudeo yirtutihM . que quattro amhora, 
cioèyWapulo.trc^ucglian'elKmvrMtiuo patierte, 
elr Ahi armo con a , uel ah agente* lo ti batto 
tu vapu fh ame ^ Co gli altri yerbi , l'Agente 
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fempre farà NomwatiucVAhlatìuo ferue(d poi che 
io ho commiato a dirne ) per patiente^ con que ver 
hi di Y^orj io yfo quejìa cojà^ Vtorhac re* El B^^ 
Datino* tiuò feri<e per patienteki que verbi diSeruioì io 

uoj el padrone ♦ Seruio hero ♦ VAccu fatino [mie per 
patiente fempre in tutti e verbi t eccetto in quegli di 
Accufa Jòpra t perche quclP Ab! dtiuo può ejpr, Accufatitwx 
tiuo^ con obx 0 propter • fignijìcajjì anchor perqttefl^Ac^ 
cufttiuoti^ Ablatiuo^yntewpo^ Maejìro^ Lafiia 
fìar hor quejlo diren infirje del tempo d^ognifegno 
Infiniti^ Pguita de gli infiniti 3 Genitiuo ♦ ^ l'infinito di tre 
tempi fèrue per Nominatiuoì Datiuoy Acci^fatiuct^ 
Ablativo* El leggere mi piace, leggère mihipld^ 
cet^etpifojjìfiir m nome* Leggere ^irg* migioua 
teff io Virgili] me iimt^ma foì quando l^infinito uuol 
V Accu fatino p(ttiente\ io m^ingegnio mparare^Stu^ 
deo difcere* io de fiderò vdir^cofe nuouet de fiderò au 
dire res notau, io mifallegro^che tu flia fanctLftor 
te valere ♦ Vinfinito di tre voce non fi troua in que 
fio fegnOy è ben veroì f^n^e per Nominatiuo ^ 
Ma fòlcon fum^ef^efì, dicefi, io hoale^ger^Vir 
gilio. Efì mìhi Ifgendm Virgilim, vel Virgiliu^, 
efl mihi legenda* Et haleo^opia efì mihi t me opor^ 
tet 5 mihi nece ffc efìyhabeo neceffe , efl mihi neceffa^ 
rim legere Virgilim ♦ & chiamafi infinito ieìla ne 
reffit^y al tra non eie * Maefiro ♦ Sta bene, di Por* 
Di Di 4 tio di di*Portio*indiJònpHr tanti cafì Uominatiuo, 
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G>wjm(o:D4f/«o: A^n(/trò/o; At/<im/o5r/ Nomwath Geniti . 
io f^g^ifica el cdptotio fin de Vanne ij,ì:go fum fh^ 
m<ciu6*j& patria*^ io finSavefi, Egfì fum Scnenfts 
el Genitiiio feme fer attione'. ^affwnei ]^ojj(jfwnet 
el Libro del Maeflro* Liber M^giflritel deftderio 
delle lettere* Defiderim literdrumXa woglia d'm 
parare. Volmtàf difcendii. Tmpo d'arare JTem^ 
fiM arare : eir arandifìu ufitato ♦ fignijìca trat& 
fra jan7,a nefjuno inJinitOinejjun di loro . Nullui il 
lorm^de illist fignijìca ihre in un luogo ^quando fi 
fìa m Cajlelloto Città della frimai & feconda 
decli, ò alla guerra^^o in cafa. Lo fiar^di RoWif;e!i7' 
di Viterbo^di cajàtdella guerraxmì piace. Statio yel 
manfto. RomcetViterb ^tMilitii^tdomi miki placete 
El valore queJìo campoxè di gran valuta^ HzV aget 
eft magni precij t uel valoris x nella comparatione a 
pili deUa firta fua ♦ Io fin più grande di tutti Sa^ 
nefu Sm maxmui omnim Senenftmi Et co ver 
bi di ricordor x eir ^infinito di tre Tempi: io mi ri^^ 
cordo di leggerexrecordor leggere^ Datino s^ado^ Datìuo^ 
pera quando ftgnijìea jiar'm Villax la jìanT^a della 
VillaManfìoxyel flatio ruru&* con que yerbi di be 
nedicoAo dico ben di te. Rew^ dico tibi. UAccu^ Accufa 
fitiuo quando fignifica una pa fftone Pamor de figli tiuo^ 
uoli* Amor in jili^st& ergafilios.quando fgnifi<' 
ca andar a un luo^oxìa tornata della patria. Redi 
m in patriamxla ritornata di cafi della Villa difi^ 
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reriT^e reiìtuf rm^icmim , Vlorentìam. trdfmtdatìc- 
nf.Dio fn de fafftfanetDeMuertit fixa in pd* 
nem • Cr ro yerbi di quero ♦ Io ti dm indo di qne> 
Atlèti^ ih. (ìu^rodtehoc* Serufl'Abìatiuo feria pof^ 
ftjjioneconin , quando U Jàrd fignificata per un 
nome ccHettiuo , Maeflro di Uà Corrjpagria , cr 
nella CmpagnidM igifler in jòcietd'e* la materia^ 
forte di Caualleria.jirmM ab equitamyeì eqmtatf4i, 
Trattctre . io dico di quefla parte , dico de hac par 
te , io fcriuo di comporre x Scriho de ccmponer;^ 
doy io fermo del fare e rerf : Scribo de com^ 
fonendis carminìhM^ Moto de fero* Io uengho 
(iif irenT^e^ Viterbo , CaiUgine , di ViEa , di ca^ 
fa , di pia7,7,a ♦ Venio Tlorentia , Viterbo , Car 
thagine , rure , di mo . & de platea ♦ Io efebo 
de rallegramenti^ Ex eoex^ratulandc^trafmuta^ 
tione* Pio fa de pffipane* Deus ficit de faxis 
faJiem ♦ Far quache cefi del fuo • io uiuo del 
mio , viuo de meo ♦ Patria • quando non farà Cit^^ 
Ù\o Cartello , IO fin Trancio fi ♦ Ego firn de 
Gallia , uel Galluf ♦ Tatto , uafi di uetro , yas de 
yitro , yel uitrem * Tra ^ fra neffun di loro ♦ 
Julius de ilhs : uel iìlorm * Moto per il luogo* io 
f affo di pia:^7,a • Tranfeo platea * yel per flateam^ 
hxceffoJo ho più di dvgento I /tri. Igo habeo plus, 
iugentis Libri f ,\o fon più grande di te dua dita * 
Ego fum m^orteduobuf digitis , Cm^eratione 
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fianco eUd r à uno , o ftu che non jien della 
1 jòrta fua^ io fon mdggiQràite ^ ir iè fiorent 
uni. Ego fm makr ie ^ tlorentinif^ Velia 
materia , cnujà (fficiente nt ha detto Gioyan* 
ni ♦ Et con de fi trcua con yerbt di Rrror* 
dori Io mi ricordo di te^ Reccd^.r de te^ Gli 
àìtri yerbi di (jueflo fegno comunemente uorran^i 
na l^Abittiuo f€m^*>li(e, Maejlro ^ Vi 1arqtti'$ 
no al ♦ Tar, qui anchcr [me el GeKitiuo ^ D<^^ D( Ai 
tit4o, Accufimo, & Ablatiuo. fi luogo doiie fi fa Gto* 
fgnijica el Genitiuot che ne ha detto Pcrrto, in quet 
Ho fegno dirà itare a cafi : a Roma 4 Ma f dice^ 
io fio a Jan Fiero * Sum ad , uet Viui Petri, 
Èr m Tempio y ad uel apudlemf^'m Vini Pe^ 
tri « Io fono in cajà mia* ^tm domi meiie^do^ 
mi apiid me , io fino in cafa T arquinio ♦ Igo 
fìim ad , u:\ aptid Tarquinim , vrf Tarquwif 
demi , uel dimi apud Tarquinim } T« fai al 
Solfi Tu es in sole ♦ Tu fai a cauaìlo ♦ Tu 
infide^ in eqno ♦ Pr-fi^T^o , io ho comperato que^ 
fìa caja a tanto , a quanto , a più , a mancho* 
fgo emi hanc rem^ Tanti ^ quanti , pìuris , 
minoris ♦ Vegliano el Cenitiuo e yerbi di fm ^ yerJel 
er qt^alche yolta l^Ablatiuo fiminino . al Mae^ Qto^ 
f{r.\$* appartieni. Prceceptorisinterefì^ame^f^ à te 
fi appartiene •Mea :(irtuainterefl ♦ nel Datino / 
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ft mette U Villa come ha detto Vor^ìo , quando in lei 
Dto^ ' ftftadofon alla V dia* tgo [um ruri ♦ ftr queUa fa 
roìa y a chi è utile qualche co fi. io ccmfero quefìa ca 
fa a mia figliuoli ^et per e mia figliuoli aliane domim 
meisfihiS emo* quando ella è retta di un nom ^adietii 
uo io fin atto a quefla co fi. Ego firn apu4 huic rei^ 
Afto Accufitiuo la caufi finale nel Accufitiuo con ad, noi 
fan nati alle uirtu^ & per yirtu* No/ orti fumui ad 
yirfutes * tu fii nato affare , perfrr quejla co fi , 
tu crm es ad ficicndam hanc rem . Moto al lucgo 
del quaì Pcrtio ♦ lo uoà FirenT^e et Siena , a Can^ 
tagine , alla WiWa , a cafi , alla vigna * lo ¥lr>ren* 
tiam, Sendf^ Cartai^i/nem^rui jdomwm^ aduineam^ 
A fan PierOy ad Diid Petri , ad Templm t^iui Pe^ 
triy a cafi TarquiniOj ad Tarqum domtm^ ad l^ar's- 
qui^im* No/ indugiano, (j^uejìa co fi a lune Jr.No/' 
referuamus hanc rem ad diem ìun^^ a p effc^ acanto, 
alato.TarJ al fime.Tar. ejì ad, yel amd uel^ iuxta 
yel prope fìutnentyeì prope a fumine Secondo, io ui 
tio aUhfan'z.a tua. Vino admorem tuunt uel vn more 
tuo, yel more tuo. io uiuo alPufin^a de Greci ^yiuo 
more Qrecorii.uel Grceco m^re, io ho hauuto qneiU 
VerH co fi. fecondo U petito mio, hanc rem ncHui fum ex 
dd^Ac'^ nei prò fmentia mec . e'*;- c retto dayerhi d: ag^rf^ 
€fif fin dioh io 't?ì^tio n)ci,io q^^efa ce fi . Tgo (togrediQf 
^^^rJ5 hancrcìn* \( verini cella fecondaRegolàd^ A gre\ 
vOiCÓ u èìoròe lo uogliano con ad , inetto mano a quefa » 
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cofaft a fkr cjuefta coja. Ego aggreiior di hcnc , 
i^ai hanc rem fnciendam>0' con m/on addo io ag 
gi'^ì^^go tj i 'fla cofii i que% addo hanc rem m barici 
eSr con ad quandj egl^è retto da nomi adìeJo fono dt 
toa quejlo. Ego fum ai^tim ad hanc rem ♦ N^/ AÒ^ AhL ci 
Utiuo fi mette con ex quando f^gnijìca la caufa cjfici ejjic.co 
ente^ io ti conofcho alla voce* et fier la woce^ &aftr ex* 
quejla co(a. nvfco te ex yoce^ Cr exfhcienda hac re^ 
quando ftgnijica jìar in m luogo, del qual [e ne det 
io nel Gemtiuo. ti preT^o anchòra fi mette in c^iefìo Pr/:^o ^ 
cafo • Queih Catullo fida a dieci feudi , eST per dieci 
fetidi^ Hicequus wenditur decem aureis. Secondo del 
quale nel Accujàmo^ donde, io combatto a cauaìlo , 
certo ex equo, io combatto a p/^. Ego certo fedefìer, 
yel ]^edejlris.flrmento*:^io giuoco alla falla Judo fila* 
Trouaft con a^ah^ahs^con werkidi pof//i/o, io dman 
do queflo al tAaeflro, o ver chieggio^pofìulo uel p^^ 
to hoc a frecciatore, elr con Ablativo con vn^ con in 
terjumjio interuengo a quejìa coja ^ Ego interftm 
in hac re.;, tra far quejìa co fa in hac refacienda, fe 
altre parole ci frano fuor di quefìe comunemente fa 
ranno datino. tAaeflro^ di Liuio di , & hfcia 
far Oyche èjhcile, Liuio, le parole di Da fi pongano Df Da^ 
nel GenitiuOj Accuftiuo^ eir AblatÌH0.& fignijìcan 
frioto al luogo, del luogo^aprejfo^ uicino^acanto^aìa^ 
to, patria, paefe, delle quale ne hanno detto Portio , 
Tarquinio, però fol dirò del moto del luogo delle 
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Chkft y cafe , io uengo da fin P/>ro , <2r di fan 
<^^ Piero , Vmo a diui Petri , cr ^ Te'wp/o dm Pe 
tri , er <^(ifi mia , ^ di Liuio ydnte ^ €r Lm/o ♦ 
S/'tjiiiterh del Ahlatìuo , Poi che io l^ho comindato* 
éiitoÀo fondaltKOi Sm prò te > prò te jkio^ 
abs te fum» Compctgnia* lo fonda Liuio ^ cr 
con Liuio ♦ Fgy fum apud Liuìm , cum Liuio ^ 
Allume y io fo-i amato da Liuio « Ego amor a Li^ 
uio^fgpifca fn^^ mia co fa da un temilo , a un^ altro, 
io ho ycgliatv da Gennaio a febraio y a lanuario , 
ai jèbruarim wgiìauLpotentia^ io fin da p/« di 
te* Valeo fluite. jhrfnrqHal* aqual ♦ Io ti fu 
f igr,re daLodouico * Soluo tihi a Lodouico * D/* 
an* flantia ♦ la v gna è dif ^flo dal fime cinquanta faf 

fi ♦ Vinea abe\ì a jlumine quinqu^ginta p<^/Jì</» 
» Geni'iuo conuenientia, dignità^ quejìe parole fon 
da vecchi , hic yerba funt fenm , yel ftnilid ♦ que^ 
ih Libro} da '^gg^e , Liber efl leggendus poffi^ 
bilita^ queflacofi none dallUngf'gno noflro* H« 
res non eiì nofri ingenij ^ bontà , attitudine^ , 
^ena da bichieri, o da jhr bichieri , Pena adcyatcs, 
ye! adccrjji(iendouyatcs apt^ ^ Cr ju/i?:^ 4pf4* 
Imcrfi, Limèdamandeilra, Liuius efl ad de^ 
xteram* quando da fi puomtar^in per » e non 
frefiatodate^cioèyperte* Pert^non jùit , yel 
mn itetit ♦ Vfitio tu ti porti da traditore . Th 
ojficium^ yel gjjiào ^loditoris jun^eris^ Bontà ^ 
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0 ^ojfìbfitci quejìd latiug.i è da mdngiire\ Hccc U 
{Ima efl edendo , qncjìe Cina non fon da fugare ♦ 

Ciiiitates non funt foìuendo* navjjiid .(hen ^hé 
detto Gioi4anni in II ♦ Roma jàn\a agente^ f 
tiente. qtiefìo luogo non è da cadere^ in hoc ic(0 non 
foteiì^ cadi.come'uo Vanto da Jratello diligo te, 
in loco fratris yUel tanqum jrairem ^ uel ft ejjei 
mihi frater , nel ut alìffum J rairem ♦ qui non è^ne 
wer bi, ne altro ^ Ma^ejìro.di Frane ^ Moca* d: per 
fanx^a ordine decaft* Francefco. per prima mciira 
lacauji efficiente j finale , utili: trasj^rmento ^ 
P^^VsP , deììe quale , Jarquinio in Al , perche 
po(Jan'hauer^ Al , cr per, cerne lui ha detto , 
al^hor la caufa efficiente prà fempre cm ex • 
Vonfi con de, ]^r laqualcofa, ^caufi^qua de 
re, caufa ^ Con prò, quando lignifica utile ^ 
trnon puohauer AL io combatto perla patria, 
pugno prò patria ♦ Con per quando l'ha fòr7j$ 
di iìrumento ♦ tu acquiTn per fòrT^a ♦ Ter uvm 
adipi f( eris * con ob, per quejìa cofa , per quellé 
propria caufa, per qualche utile perlequal ce fez 
io amo francefco, ob qua, eam ipfam caufam^ 
aliquod emvlumentum , quas res , uel quif te amo ♦ 
Hon fignijìcando ,neffuna di quei^ecofea b^ne'^ 
placito ^ infinito , per amar leyirtUj io miparo a^ 
mandis yirtutibus ego difco,moto per'uigo^ del 
qual , Pomo in di ♦ /cambio ♦ Irancejco pofta 
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t Libri p^r 'Portio.^ramfciisjèrt lihros prò Vortio^ 
Tu mi pjghi delle bujje, &r p^r le hujJc.]^ro ra^ulan 
do da4 tnercedem ♦ j^n^gareJo tifrejgo feri' amor 
de Dio, oro te fer Deos nel prò dec^rm in nos bene* 
uolentia . per la buoni tua natura.fer genim tum, 
Giuraret io giuro per Gicue ♦ iuro per louem, & lo* 
uem .io giuro per qudjìa co fa; iuro in hanc rem^^ir 
Verbi ♦ in hac re, & ex hoc re • Verbi io uo per il uino , eir 
tu per tuo padre ♦ Ego peto uinum , ei7* tu tuum pa^^ 
Ci Con trem accerfts. Di Con: Valerio. /èn:^'orci/nf di caft 
perche è breue VaUfignijica lo flrmcntotetcompa^ 
gnio 4 io uo colla j^ada*^ eo cm enfe , io ti uincho a 
cantare: eir ^ol cantare x uinco te canendo ♦ io uo col 
Maejlrot eocm preceptoreAa loquentìa è congim^^ 
ta col parlare Xoquentia cum loquendo inimHa efì^ 
Di in; qui non è verbi tUa. Di in Giorno pur co fi Gio, 
Star Stare & andar^in m luogo fgmfica. delle quale fe 
andar i ne detto af]ai da quejli altri ♦ infiniti^ io fon in far ^ie 
mluo'f Fta faccenda, Ego fuminfaciendohocnegcciotio 
g Ot mi Udito nel riprenderla tua uilth yerto me in incre 
fandam luam ignohilitatem t & non eie altro Mae^^ 
flro. hor di tu Giouan'domenico del Tempot (!r fa^^ 
Tempo rà a fcambio de 0,Giouan'dome4lc.l Tempo è in tutit 
fegni.efceiio. O, et fgnìjica quando^o quanto, quan^^ 
do fìgnifira quanto, ft dice co fi . Io ho fìudiato dieci 
Anm,& per dieci AnniAìudtà decem hnnosjuel per 
decm annoSiK^ando fgnific aliando cofula prràtf 

yeraidi 
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ytYit ; ^<i^tarv'gì^cce^k : v^-r? nouo^in vere nouot 
cantane aues.^anioanchor^cofuio t^aj^tto a Q^n 
MÌO. Ex^efto te ndmenfm l anmmmv ^aTito m 
che cofu in tre Anni io nop Jhro quejlo^ l n tres An 
nos hot non fndam^ er ^uffìo è quand^io mi ricordo 
deltemfòy/MaeJlrCf Rajlaie fthene ecièreUa'^ 
to qualche cofetia ^^ctrtte (leggendo qi4alche voh 
ta fi Ubro)ritrouéfrle meglio* Et s'ìq uederv; che uoi 
Uì ndmùYÌmtegli fhdij;^ fegmt4te cerne uoiha^ 
uetefntiot non reflerò infmo ò tanto*j chHo non hitrò 
jvrmto il Libro x chno ho cominciato della locHtione 
S^(ì^gaf'^ttStÌàhuit4ccioche wrg/fo; uoipofftate jhr 
la pratica fc^4n tre Prencip della lingua Latina* 
<Sr fopra tutto ui ricordo^ che nel le^ar ìnfime le p<< 
tote t v<«i hanete a imparar^da Cicerone : uedere 
<or)it ha fattohùx ^ coft jkr'x'perche t ogni uolta in 
i^gni luogo non jlara ben^m^^participioto uno injini^ 
lo; come fiata un^aìtra cofa, pero leg 
^etelo<cmnuamenUZ 

# Unto ' « 
the uoi pigMe ?ufi 

fuo^ 

* * 

ÌAtrrotri Jtorfi , ji mettano alffuditiè 

V 



^.T A V O L A D I I L* 

PRIMA PARTE, 

Se del primo Librò' . 



D 


^Utt eJpofnioneJel nome^ cau ma , fncda ♦ a^ 


Della oj^ojicio.del verbo* 






I *a^ 


Dei jegno di,€l,il,aoe,el Signore^ 




Del agente, & p^tiente^Lim porta e Libri 4.^» 


De nomi, che non hanno jignò 


nelìiominatmy& 


' AcatJaim.Gioudnnù 




S^a% 


Ve veroi, et)e voglianT agente in AbUthio^er pat^ 


tn Nominanuo^le \irtu 


rallegrano e biionié s^ké 



tue s'habb'à fiir'in tutti lor vulgarUle mrm ral* 
legran'e buoni , e buoni ft rallegrano ielle virtù, 
<Sr déHe virtù fin rallegrati , ^ fer le virtù fi 
rallegrano, ^^.^.J. 

Donde hanno origine e fij^raieitt verbi, Calefco, 

Regoli diccgàofcere, efipradettiyerbL che poffan* 
haueret mminatiuo,& Ablatiuo^ & quaVhab 
b'ejjfr'el Nonfii}atiuo,etqiiaH'Abìatiuo. ^.b* 

-Regola di cognojcere quando faranno dehrdine fo 
f r4mOtQ:(ialtro4 ; , tO,b* 

Della opinion de qram,iatom'l(jMtjU verbi, 1 1 ,a 

Dell' o^j^enionmmr ^ 
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TAVOLA 15-4 

yerbiy che yc^dari'el^atìente m Vatiuo . io fer> 

De yerbi^che 7ogfwnVl f attente in Ablatiuo.io ufo 
quefldcoja^ I4*tf* 
De yerbi, che uo^Uan^el Nomindtm , fdtiente , cr 
. Ablatiuo agente4o do a gii [cholaru 1 4^ 

Tauoh di Dijfeconda Parte. 

DidijieydfS^i.Crftmili; l f 

Della j^ojjèfftone.el Libro del Maeflro* I S^à 
Detl^atiiorteXd uohwtà de Vhuomo^ 1 6 .a^ 

Della fdjfìone^El tyrnor^di D/o* l6^b* 
Delle parete y ch^ann'à ejfer Ablatiuo ftm^a prefo^, 
tff ccUa fo, firte d^efercito* Ij^a^ 
Regola dicoginofier'qtiejlefdrok^ 1 7*b* 

• Deltrattdr%etmolt^altr'cofeyCtl Ah.co t^e^exA 8.& 
Del trdttar\ r<fffonar\tarlar\direyftgìùficdreyaui 
fc^rejts' contener e, Lettere della ffierra^ I $*d* 
Rf j^o/rf di cognojiere q^ejlo^ l 
Di dode/t moto dei logo^ld ^arti, di Calah l o*a* 
DeSa trdfmuta^o coueifuDiofadefajJi^ane^l 1 *b*^ 
Del far gualche ce fa del fuoAo uiuo dei mio* 1 3 
DelcdfàtOy jkmigliajojòn de Vabrini* I4.rf4 
Del fritto yTauold dimarmo* 2 y.b^^ 

Regola di cognofcer tutte le farole, che po/JQw ejfcr 
Ablatiuo^con de 0, una ftmile. l6^b». 
Del Mot^al luogo Ja y entità della fatria^ 1 7. <r> 



TAAvV O IL A 



KT* < ' 7 ^ 

ftr ex.rtejjuyi di loro^ ^ 1 

Regola di coghoJiereqwPihcm^ 25*42 
Di tutti ^mo j ^o^iff" m^aìtm $o.h^ 
Del yalore,(fief{o cduaSo è £ iteci Jcnik ^ ì * 
Del f}:ir in m ht^goAa fianca di Roma* 3 1 
D el lAoto f quéàìé Iv^^M^. p ^fò di fÌ4ZZ(^* ? j 
D enempoJivemo\. 54^^^ 
Deteàe fJòJo Jòn maggior i tì^ i^a iità^ io ho pài 

di dieci tibri^ 
Deità eomfetatìone* io jòn maggior di uoi* 3 5*4&* 
Della materia.^f'rcaef^ahmdodi faentia. tff io m\ 



raltegiro delie yhrtt 4 ^7.^; 

Deverbi che uopìian^el PtoJo m rìcord'o di te* t -74^ 

— ' 

Dever^che H09lia l^Ahlco tSo ^dt^fìdCo\aA t^ò 

— * ^ " 

ver .che vopli^n l^AcJo cereo di^(lacofa^/ii.a 

r ex ] — — » 

De yerhi del datiuùyio dico bene di te^ 

D e verbi che yoglian VAbla* [mi^lice^ <j.3 

Tauola dì Al » Terga parre> 4,^.b# 

Deììa CJ efuc^tìeonojcho all it yf t ferU m^^4 ì 
de lla Ca fìn.tlp.Ticìi ftan nati aUe virtù* - 44»^* 
d à\é prima Regola di conofcef^l^effi\ddlla^*44''b 

de lla feconda^ 4y^<^* 

de lìd vHUm iac^nn>r}ì dtma.etp emìaìì^h^ A-Csd* 
d éìaReRJicùmRer^almtitatotioXon'i^ efTer^dto^io 
co però a mia^et^emiap^juali ^jia ea]a,4C*b* 
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T A V © t A 15'jr 

Del Uot'al lucgoiTu Hai alU vi^aa^ 4i>^ 
Del fìàr'ifi m lucgi>, dfrejfo, a cmo ^aMa ^ Tu fié à 
firen{e,co^i al fiume. jr^-fc* 
D^I prf%t<^ <ìuefìd ce fa fi da a tato^ éiieàfcuè^ s S-'^* 
Di ftc64o.h um anjtj4f77^a,eqtcì)(i^ tua,^ 
Di dnnii^t Tu e^jìnbatt^a caualfo* ^3 
DeQa Re^Jiconcfcer'dcde dallo jlarin mlmgQ.6 } *6 
Del Tempo^noi t'a (petiiatio a Gennaio^ 
D^ yerbi del Getìttiuo apf^art^nerp à qimf^^mo* ^ 
Di quegli del huu.metXer'mam aqual coja^ 
Di que con ad. metter mano^ 
Di Que con de<dimAnd0'quaià quali . 73 
Di qAe con in nel AccuJa^aggiugner'qHala fial 73 
Di cpmon in nel Ablativo, imlemenvi a gwt^ 73^ 

Di. O •quarta parte. 74'^' 
Tauola Di Da quinta partcì. 77^^^ 

D^l lAot'al ÌHcgaJel kogo^ <^ptejfo^ uicinOy ac^nto.a la 
fo, jwfr/d, valori* 77-<** 
Di come, io t^am da fgliuoìo^ 79*^^ 
iella dignità, & couemftia.qHefìa cop ^ da noii^ ^O.K 
deHa foffMità^quefìa copi no è dalle voflre j£r;^(è* S ' 
del aiuto, io fon ddiì tuo* h, 
della bontà y& atiìttidme Rena ddbkhier^^^ fii 
di in yerjo. tu fti dalla man defta% S3 
del OfitiOytu ti porti da traditore* j Si ^9 

della Compagnia, tu fai da Pomj^eo^ 84 a^ 
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TAVOLA 

i^l attìone da Turchi fè prefo T diamone^ S4*h. 
Qn figwjtcafkr'una copi da m tcp a m^altro^ g s" 4/ 
iella potentia tu fei da fiu di coflui* g 6 , 

Qnfifh fttrqlcoJaa<llcuo,iotifDpag(ff4 6, 
ietta difìantia da qui à firenTf fon lOO miglia. 87 <f, 
ielHempo da dirci AnnÌ4 8S ^9 

• 

Tauola di Per, Sefta parte. 90. a. 

DigUa caufa efficiente, io t'amo fer le tue uirtu* po.a.b^ 

dello fcambio io fo quejla co fa per te^ 54 h, 

^ del Moto per luogoAo pajfo per piaT^a» 54 ^> 
deì^aca^fa]^n(^e,yti^ttiy pr^l'^o, dilatione , noiftan nati 
^ per le virtù Jo fc quejla co fa per te , per diec i feudi , io 
. no ti darei fiefloyferbiano pernia fera. 9S K 
del pr e gar\eì chiedere cfuakhe cofajo ti prego, et chieg 
^'-^c'/ro per amor^del ben ch^io ti porto. 5 f ^> 
drlgiurar\io giuro per Gioue. S>6 h 

^elTempo.per dieci Armi* ' 57 

de werbi col Acaifatiuo.io uo per e\ uko: 5 8 

Tauola di Con, Serrima parte- 98.b. 

DeUa Compagma.&fìrumentojouocoia fj^ada/uf^^- 
• " ri fci colla JÌ^ada^ S>B K 

de verbi col datiuo. io m^adiro teco^ 1 00 a, 

Tauola di In ,Ottaua parte. lOO.a 

^ Del flar^inui^ luogo Jojòno mcajà.^ lOO è, 

del Mot^al luogo^io uo vn cajà. l o l at 

VelTempoiintreAnni.' xoi at 



TAVOLA DEL SECON 
D O L I B R O 4 

\ 

DefegnVjcheHoglianfAccufàimoi 103 n? V 

diipc*jcheiiog.'.dn'l^Abl(UÌHO^ I04 tf) 

de^affuiu 104^»» 
di come, io jin come te. J I O fc> 

di che y io ueggho te, che flilii. 1 1 J b> 

de:la quatità nmer.^jla cèfi è alta I O.trécda* ì iS^* 
di più, manchoì fialchej cbe, niente^ affai , molto , por 
tanto. I l 8 

TAVOLA DEL TERZO LIBRO. 





d<fil<i ejj^ojiti/ ^u^Ui ch'hanno tre noce, 
del A;>res^dto. 


Ili 4, 

1^4 ^> 


0 n l'infinito fi Ih ter iòre.^^Tmturm effe* 


Ilo ai 


J 7 — £ ? ' — • JB 

dcMnfiniti di di. 




degiHnfiniti di ah 


134 ^? 


de verbi di aLccU'injinitOs 


13 f 


degl'infiniti di da. 




de^iHnhniti di p^r* ik 


137 ^? 


degl'infiniti di con. ^ 


i3a 


degVinjlnitidi in. 


139 



de particij^i. 140 
licf i Com]^endiot esr ejamina de l'ofera. 1 4 8 <^ J 
di r^rti v^«r/?r y^^o loro infinitù 146 4} 

ii akriyfer .chi jòmiJcAno^ethano tre partici* 145 i'* 

^ f I N I S. ^ 
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IN ROMA 

t« fiCowfftfJd del V emigrino, per M.Gìtòìm» 
^Camlari'j linfliintid^ M,Qiomn'e» 



tiàxìma yirturum furìw^ 
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